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PA HASAN | 
Martini Qu⸗ 
iz gal GS 

theri Fortale paa Pſal⸗ 

| teren. 

Er haffue mange hellige Fa⸗ 
J fore loffuet oc elſket Pſalteren bes 
ESſynderlige for andre Bøger i1 
Gerifften / De vdi ſandhed loffuer Gi⸗ 
erningen fin Meſtere ſelff nock: Dog 
maa ve wi beuife vor Loff oc Tack der off: 
ner. 

Mand haffuer i diffe forgangne Aar 
fjer omført mange Legender om Helgen 
oc Paſsional / Exempelboger oe Hiſtori⸗ 
er / Oc der met opfylt Verden / at Pſal⸗ 
teren laa diff imellem vnder Bend oc i 
ſaadan Morck / at mand icke forftod rets 
telige en Pſalme. De hun gaff dog faa 
drabelig ol kaaſtelig Luct fra fig / at alle 
fromme Hierter end oc faa aff de wbe— 
kiende ord funde krafft / oc end paa actel⸗ 
/ ve haffde derfaare denne liden Bog 

icer. 

Men ieg acter / at ingen herligere E⸗ 
xempel Bog / eller Helgens Legender en⸗ 
ten 
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FSortale. 


ten er kommen / eller nogen tid komme 
kand paa Yorden/end Pfalteren er. De 
Der fom mand ffulde ynſke at det allerbæs 
ſte kunde vdlaſis aff alle Exempel / Le⸗ 
gender oc Hiſtorier / oc tilhobefættis / pe 
Der til met kunde gisris paa den allerbe⸗ 
ſte vijs / ſaa maa det io bliffue denne fame 
me Pſaltere. 

Thi her finde wi ide aleniſte / huad 
en eller to Helgen haffue giort/ men og 
huad den haffuer giore/ ſom er alle Hel⸗ 
gens Hoffuet / oe endnu huad alle Helgen 
giøre / huorlunde de holde fig imod 
Sud / imod Wuenner oc Fiender/Kuorz 
lunde de ſticke fig i all fare ve pine. Foru⸗ 
Den det at der vdi ſtaar alle flags Guds 
—— oc Saligheds Lærdom oc 

De ſkulde Pſalteren end aleniſte ders 
faare vere dyrebar oc fiær / at hun om 
Chriſti DØD oc Opſtandelſe faa flare 
lige forkynder / oc affmaler hans Rige/ 
oc Den gantſke Chriſtenheds ſtat oc vcx⸗ 
ſen. At hun vel maatte kaldis en liden 
Bibel / i huilcken er befattet ale det ſom 

der 
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Fortale. 


der ſtaar i den ganſke Bibel / paa det al⸗ 
lerſtioniſte oc kaartiſte / oc er faa giort oc 


beted til en herlig Enchiridion eller Häd⸗ 


bog / at mig tyckis / at den hellig Aand 
haffuer felff vilde taget fig den møde til/ 
oc fætte en liden kaart Bibel oc Exempel⸗ 
bog tilſammen om den gantſke Chriſten⸗ 
bed/eller om alle Helgen / paa det/at huo 
ſom icke kunde laſe den gantſte Bibel / 
maatte dog haffue den gantffe Summa 
paa det naſte begrebit i en liden Bog. 
Men offuer alt dette / er Pſalterens 
adele dyd oc art / at andre Bøger ſpaa⸗ 
Der vel meget om Helligens Gierninger / 
Men faare lidet tale de om deris Ord. 
Der er Pfalteren en mefterlig oc wſige⸗ 
lig Bog til/ der faa ſaare vel oc ſod lucter 
naar mand der vdi læfer/ af hun ide ales 
niſte forteller Helgens gierninger / men 
oc deris ord ſom de met Gud talede oe bes 
det haffue / oc endnu tale oc bede. 

Saa afde andre Legender oe Exem⸗ 
pler / huor mand fætter dem imod Pſal⸗ 
teren / holde oſſ hart at idel dumme Hel⸗ 
gen faare/ Men Pſalteren beſcriffuer oe 

Gig. indt⸗ 
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——= Form 


4 RXX 
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Fortale. 


indtrycker oſſ vackare oc leffuendis Hel⸗ 
gen. 

Det er io it ſtumt Menniſke / at reg⸗ 
ne imod det ſom kand tale / noget nær af 
acte for fé halfft dod Menniſke / oc der er 
ingen krafftigere / icke heller adlere Gier⸗ 
ning i Menniſken / end at tale. Effterdi 
at Menniſtken formedelſt fin Tale ale⸗ 
niſte atſtillis fra andre Diur mere end 
for Skabn ings eller andre Gierningers 
ſtyld. Naar oe it Tra kand vdaff Sne⸗ 
dickers kunſt faa it Menmſtis effterlig⸗ 
nelſe / Oc it Diur kand faa vel fee/ høre; 
lucte / fiunge / gaa / ſtaa / æde / dricke⸗ 
faſte / torſte / lidehunger / froſt oc bas 
ard leve / ſom it Mennifke. 

Her til met giøre endnu Pſalteren mes 
re / at hun ide holder offringe oc almin⸗ 
delige Helgẽs tale faare/men de allerbæs 
ſte ſom haffue ſelff talet met Gud / met for 
aluerlighed vdi de allerdrabeligſte Sa⸗ 
ger. 

Huor met hand ide legger off faare/ 
aleniſte deris ord offer deris Giernins 
ger / Men ocſaa deris Hierte ve deris 

Sis 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 









Gials 
hindeſ 
grunde 
hur 
is 
PAN 
Mt 
fr brom 
hrligheN/? 


1 
ht i 


F 
— 


hans Plet 


rhorum 


hatten Pjel 


— 


' 
W 


dm, 


Ahg 


tider: aa 
Ms Hutte 
MO othan 
Minde 
kilie 
dioſchge 
— 
Mt hf 
li Mod Kj 
—E 





















ſut udi fys 


niſte / atry 
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ſin Tale ale⸗ 
Nut mere end 
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abelſee / hott / 
WAN / dicke / 
cr / froſtocha⸗ 
Dfalferen mes 
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Fortale. 


Sials grundelig Liggendefæ 7 At wi 
kande fee vdi deris Ords oc Gierningers 
grund oc vdſprung / det er / deris Hierter / 
huad for tancke de hafue hafft / huor de⸗ 
ris Hierte haffue holdet oc ſticket fig vdi 
alleflags Sager / Fare oc Nod. Huil⸗ 
cket de Legender oe Exempeler ſom aleni⸗ 
ſte beromme Helgens gierninger oc vn⸗ 
derlighed / icke giore / ey heller giore kun⸗ 
de. 

Thi ieg kand icke vide huorlunde 
hans Hierte ſtaar / om ieg end vel feer el⸗ 
fer hører mange drabelige Gierninger 
affdem. 

Oc lige ſom jeg meget heller vilde 
hore en Helgen tale/end fee hans Gier⸗ 
ninger: Saa vilde ieg oe meget heller fee 
hans Hierte oc hans Giæls Liggendefæ 
end høre hans ord. 

Wen det giffuer Pſalteren off paa 
det allerrigeligſte tilkiende om Helgen / at 
wi viſſelige kunde vide huorlunde deris 
Hierte haffuer ſtandet oe deris Ord liu⸗ 
det mod Gud oc huer Mand. Thi it 
Menniſtelig Hierte er lige ſom it Skib 

a iiij vdi 
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Fortale. 


vdi det vilde Haff / huilcken form 0 
wugr driffuer fra alle fire Verdſens hi⸗ 
orner. Her ſtoder hid / fryet oc ſorrig/ for 
Den tilkommende wlycke. 

Der fra faar gremmelſe oc bedroff⸗ 
uelſe / for detnærueridis onde, Her ſueff⸗ 
uer Haab oc Hoffmodighed aff den til⸗ 
kommendeLycke. Der aff blas hid ryg⸗ 
hed oc glade i dette næruerendis Gods. 

Saadanne Storm oc Wugr lærer 
oſſ alffuerlige at tale oc oplade Hiertet 
oc vdoſe den rette grund. Fordi den ſom 
er beknybet i fryct oc fare / taler langt an⸗ 
derlunde om Wlycke / end den ſom ſueff⸗ 
uer i glæde / oc huo der er glad oe lyſtig aff 
Hiertet / hand taler oc ſtunger langt ans 
derlunde aff glæde / end den fom ſtaar i 
Fryct. Det gaar icke af Hiertet ( figer 
mand) naar en Sorrigfuld Fal lee / eller 
en Glad græde / det er / hans Hiertens 
grund ſtaar icke oben oe er icke her vde. 

Men huad er nu de meſte vdi Pſalte⸗ 
ren end ſaadan alffuerlig tale i alle flage 
ſaadanne Storm ocvær / Huor finder 
mand ſtisnnere Ord om Glade / end de 

Loffue 
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Sortale. 

LoffuePſalmer eller Tackepſalmer Haff 
ue? Der ſeer du alle Helgen ind vdi deris 
Hierte/ lige ſom i en ſton ce lyſtig Vrte⸗ 
gaard/ ia lige ſom vdi Him̃elen / huilcke hi 
ertelige ſtonne lyſtige blomſter d opuoxer 
vdi aff alle ſlags ſtonne oc gladelige tan⸗ 
cker mod Gud for alle hãs velgierninger. 

Her tuerd imod / huor finder du dy⸗ 
bere / klagefuldere oc jammerligere Ord 
om Bedroffuelſe / end de Klagepſalmer 
haffuce Der feer Du atter igien alle Hel⸗ 
gen vdi Hiertet / lige ſom ind ZJøden / 
ja lige ſom i Helffuede / huor morckt oe 
dumpt der er / aff alle flags bedroffuede 
anſeelſe om Guds vrede. 

Lige ſaa oc huor de tale om fryct eller 
forhaabning / bruge de ſaadanne ord/ af 
ingen Maler kunde faa affmale dig en⸗ 
ten fryct eller forhaabning / oc ingen Ci⸗ 
cero eller veltalende ſaa ſtaffere dem vd. 
De (ſom fagter) er det allerbeſte / at de 
tale ſaadanne ord mod Gud huilcket der 
oc gior det / at der er duedobbelt aluere ce 
Liff i de ſamme ord. Thi huor mand el⸗ 
lers taler imod Menniſken vdi ſaadanne 

av ſager/ 
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Sortale. 


fager/der gaar det ide faa ſterckt aff Hier⸗ 
tet / icke heller brender/leffuer / oc trenger 
ſaa faſt. 
Der aff kommer det oc/at Pſalteren 
er alle Helgens Bog / oc huer ſerdelis i 
huad Sag det er / finder Ord oc Pſal⸗ 
mer / i huilcke det kãd vel rime ſig ind paa 
hans / oc vere hannem faa vel til maade / 
lige ſom de vaare giorde oc fætte her for 
hans ſkyld aleniſte / Saa at hand kand is 
cke ſelff finde/eller ynſte dem bedre fætte. 
Huilcket oc der til gaat er / af naar 
ſaadane ord befalde nogen / oc rime fig 
lige ved hannem / af hand da bliffuer 
viſſ /athand er i Helgens ſelſtab oc mes 
nighed / oc at det haffuer gaat alle Pels 
gen/lige ſom det gaar hannem / effterdi 
alle met hannem ſiunge den ſamme Vi⸗ 
ſe. Beſynderlige om hand oc kand faa tas 
le dem for Gud /faa ſom de haffue giort / 
ſom ſkal ſtee vdi Troen / Thi it wgude⸗ 
ligt Menniſke/ ſmage de aldelis intet. 
For det ſidſte/ er vdi Pſalteren en tryg 
oc velforuaret veyeledning / at mand der 
vdi maa effterfolge alle Helgẽ vden fare. 
Thi 
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Fortale. 


Thi andre Exdpler ve Legender om ſtum⸗ 
me Helgen / fætte mange Gierninger 
frem ſom mand ide kand giore effter / oc 
end mange flere Gierninger ſom farlige 
ere at effterfolge / ſom almindelige pleyer 
at oprette Secter oe Sugrmere / oc riff⸗ 
ue Menniſken fra Helgens Menighed. 

Men Pſalteren holder dig fra Su⸗ 
armere oc til Helgens menighed. Thi 
hun lærer dig vdi Glade / fryct / forha⸗ 
abning oc ſorrig / af vere lige til finds oc 
tale / ſom alle Helgen haffue veret tif 
ſinds oc talet. 

Summa / vilt du fee den hellige 
Chriſtne Kircke affmalet / met leffuende 
farffue oc ſtickelſe / vdi id lidet Billede bes 
fattet; Saa tag Pſalteren faar dig / da 
haffuer du en klar herlig oe ren Spegel / 
ſom vel vifer dig huad Chriſtenhed er / 
Ja du ſtalt oc rette dig felff der vdi / oe 
finde det rette Gnotiſeauton / der til med 
Gud ſelff oc alle Creatur. 

Derfaare lader off oc nu vere forſi⸗ 
unlige. At wi for ſaadan wſigelig Gode 
hed fade Sud / oc met flid oc — 

et 


— enn 
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Fortale. 


Det ſamme anamme / bruge oc offue / Gud 
til loff oc gre. Daa det wi ſkulle icke mer 
vor wtacknemmelighed fortiene noget 
ſom verre er. 

Fordi tilforn/vdi Morckheds tid / 
huad (Fulde det haffue bleffuet regnet før 
it Liggendefæ / om nogen haffde fundet 
vet forſtaaet en Pſalme/ ve læk eller 
børt bende ret forſtandelige paa Dan⸗ 
ſke? Oc wi haffde dog icke det. 

Men nu ere de Oyen ſalige/ ſom fee 
Det wi ſee / oc Sren ſom høre det wi høre. 
De Dog er det til fare / huorlunde wi fee / 
ta bin værre / faa fee wi at det gaar off 
lige ſom Jøderne vdi Orcken / de der tar 
lede om Himmelbrod: Vor Siagl vans 
ſmecter for denne ringe ſpiſe. Menmi 
ſtulle oc vide/atdet ſtaar der hof / huor⸗ 
lunde de bleffue plagede oc hendøde / at 
Oct icke ocſaa gaar oſſ. 

Der vdi hielpe off al Naadens oc 
Barmhiertigheds Fader / ved JE firm 
Chriſtum vor HErre. Hannem (Pee loff 
oc fad / Ære oc prijs for denne Danſke 
Pſalter/oc for alle fine wtal ige De wſige⸗ 
lige Velgierninger til Euig tid Amen. 
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Fortale. 


Petrus Palladius til Laſeren. 


Er haffuer i Dauids Pſaltere / vdi lider 
Sorm/ræt vddragen aff den Danſke Bi⸗ 
bel / met Lutheri Summarie / hos huer 
pſalme. Nu vancker der alleuegne / hert 
Danmarck / en liden Bog / vdi mange Menni⸗ 
ſters Hender / ſom Magiſter Georgſus Smal⸗ 
Bing / vddrog t fit Fengſel / affDauids Pſalme 
Bog / oe det vdi Bone vĩs / ſom Titelen huder, 
Seer ny til / at den Bog kaſter eder icke dennes 
Haanden / Thi denne er den rette Dauids Dial 
me Bog / dictet aff den hellig Aand / ex fonte Sal- 
vatoris,2c, Oc eder bør io at giore ſtilſmiſſe imel 
lem Kilden oc Backene / ſom rinde der sff/oc me⸗ 
re holde aff Kilden / end «Følle Becke. Vdt 
Smaltʒings Bog finde i ickon idel Baner / men 
ber finder Suar til eders Baner / aff GVd ſelff / 
ved den hellig Aand / igiennem Dauids Mund. 
Item Troſtepſalmer / fulde aff Huſualelſer. Dis 
ſligeſte ocſaa Tadepfalmer/2c, Thi off bør ſaa 
vel at tacke GVd for alt det gode / ſom at bede 
hannem der om. Saa er denne Bog icke aleniſte 
en Bone bog / men ocſaa en Tacke bog/ en Trø- 
ſte bog / en Prophecie bog / oc lære bog. Derfaare 
bør eder at haffue denne Rong Dauids bog mere 
kier / ẽd Smalgings bog, Effterdi der erſkůſmiſſe 
Imellem dẽ ſõ imellem dag oc nat. Dette ſcriffuer 
ieg i Guds Anſict / ſaa at vere vdi ſandhed / Sud 
giffue at den menige Mand vilde venne fig til / 
daglige at bruge aff hierte oc mund / diſſe Long 
DamosPfalmer i ſteden igien / for de mange / ſto⸗ 
re / ſtẽdige oc blodige Eder oe Bander / ſomSud 
almectigſte gruſelige oc offuer maade fortørnis 
met / Tale roi gaat / da følger oſſ gaat / mẽ tale wi 
ont / da folger oſſ ont / det vil icke andet vere. 


— ——————— 


* 
— — 


——— 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 




























hy! J RXXX 
9 10 





























Hoyborne 


7 45 ⸗ 
Forſte oc Herre / Her Frede⸗ 
rick Den anden / met Guds Naade / 
vdualt Konge til Danmar oc Norge/ 
Hertug vdt Sleſſuig / Holſten / Stormarn oc 
Dyecmerſtken / Greffue vdi Oldenborg 
oc Delmenhorſt. 


Llerkicriſte Naadigſte Ser; 

ANSÅ kr wi alle / oc huer ber 
RAynderlige vdi fin fed plietige e⸗ 
re / Guds Loff / Ord oc — * 
ue iblant Menniſten / at forfremme oe 
vodele / effter ſom wi oc derfor ere ſtabte/ 
oc haj jucBolige/Steder/Byer oc lands 
ſtab met oc hos huer andre / at den ene 
kand oplære oc paaminde den andin om 
Gudfryctighed / Godhed oc Retfardig— 
hed / der met at mange aff den rette Cas 
ligheds Lerdom/ oc bequemelig optuctel⸗ 


fc maatte opuedis/indbiudis /0c paa den 
rette Bane hen foris tilder euige Liff oc 





12 


Salighed. Saa haabis mig oc at der fin 
Dis ingẽ iblant den ſom retfindige E hriſt⸗ 


ne ere / huilcke om de icke end ſelffue kunde 
eller 
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Wan Dale 
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| "tteligtven 
IN Den 
Nm det any 
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NME/ so) 











Jil 

Wi hiv 
vx N MD 
kot Norge / 


Stormarn ge 
hdenborg 


digſte Pers 
oc huer bes 
ied plictige p 
afſin forny 
Forfremmen 
ror ere ffabte/ 
aber or land 
/ at den en 
manden om 
Ketfærdigs 
trette Ga⸗ 
igopytuctel⸗ 
/c paa den 
tige aff oc 
catder fin 
ge Chrif⸗ 
fue Fund 
elle 


FSortale. 


eller oc for deris vilkaar oc beſtaffning 
ide giffuis ſtunder til / at giore det fom dẽ 
menige Mand vdi ſin Saligheds Sag 
oc Lærdd anrorendis er oc forbedre kand⸗ 
(Fulde fig dog baade GVd tacknem̃elige / 
oc dem goduillige findis lade / ſom aff fin 
effne oc forſtand / befliter ſig i ſaadant Ar⸗ 
beyde / aff huilcket den Almectigſte Guds 
loff oc greformeris / den Chriſtelige Tro 
forøgis / oc alle Menniſtis falighed / 
baade laris rætteligevetryggelige flade 
fæftis kand. Saa langer det fra/ at ieg 
nogen tid frycte vil / iblant of Danſke 
Fold at findis / enten Mand eller Quin 
de / ſom dette mit Arbeyde oe flid / huilcket 
ieg paa Pſalterens Summarier fæt oc 
bekaaſtet haffuer / ſtulde anderlunde an⸗ 
ſee.anamme eller vdlegge / end det huilcket 
aff Guds naade baade den Chriſtne Kir⸗ 
cke nytteligt vere ſtal / oc oſſDanſke hes 
derligt. eder ſom der end fundis nos 
gle/fom det anderledis acte/ beflabbre el⸗ 
ler vdtyde vilde / gielder dog ſaadan des 
Fis Sole intet andet / end de hoſſ Vife / 
vorfarne / gode oc retſtaffne Chriftne / 
vd⸗ 


— — — — 
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Fortale. 

























— * åg deris egen vanuittighed? ve til⸗ J ueſ! 
bie: giffue Den onde ſtendige rod ſom | Hg 
it ugger forſtiult/ førf imod den | —9— 
flg te al ligheds Lærdom / dernæft imod | hagen 
m/ ſom gierne af ſin formue oc effne | ud 
* ane villet Chriſti ingaard/sallcdMer  . yislød/ . 
hi eg ti ſalighed. End dog (Aller naadigſte hd videl 
Herre) ieg icke acter ſaare mange i den Hul * 
J—— elig hob / men meget heller/ eea / art 
paa den anden ſide wtalige findis ſtulle/ — 
huilcke met bal Hiertens lyft / tacknem⸗ beodheohed 
—— oc Gudfryctighed / ſaadan en ITST 
Dyrebar 4 Nimn elſte oc wſigelig Liggen⸗ — 
ſkulle anam̃e oc gre/ Loffuendis den Has 
Simect jagte — at hand fin miſtund⸗ kg 
h: bød ig —— ſaa haffuer henbyttet v⸗ pri mM 
i DL e Kongeriger / GE hand effter den i Mn en 
g gar: tſte oc ſtore hellige Bibel / vilde end ge login 
Dejad onde off Denne lille Bibel / ſom er —X 
Pſa lteren for "fig ſelffuer tryet oc vdga⸗ en off 
gen/ met ſi ne S ummarier oc kaarte vd— T 
ieggelfer paa vort danffe Maal / huoe n 
met wi hannem/ for hans wſigelige god⸗ [Im den 
hed / loffue oc prife / oc off ſelff kunde op⸗ bleer 
lære / vnderuiſe cc & ſtadtfe te pdi alt det ⸗ * 
fom | Moy MM 
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Fortale. 
ſom off til vor Salighed nytteligt oe 
gaffnligt er. 

Effterdi af fo ingen Bog aff all den 
hellige Seriffé / til ſtorre fruct oc herlige 
vnderuiſning / offfaarefærtis eller giff⸗ 
uis kand / end Pſalteren / i huilcken alt 
det / ſom videlige frem oc tilbage vdi den 
gantſte Bibel opſereffuet / lære oc predi⸗ 
cketer / kaartelige oc pag det aller ſtoni⸗ 
ſte / ligeruis ſom i en Hoffuetſum begri⸗ 
bis oc tilhobe dragis. Som oc Chriſtus 
GBds Søn aff Himmelen / ſelff: Luc. 
xxinij. beuiſer / huor hand all Moſe / alle 
Propheters Lærdom / om ſin Tilkom⸗ 
melſe til Verden / om fin Død oc Pine 2 
fin Opſtandelſe oe Himmelfard / ia om 
ſit euige Regiment / Herredomme oc ære 
indelucker oe befatter i Pſalmerne lige 
ſom i en Hoffuetſum / offuer alt det gam⸗ 
le Teſtament / faa af huercken Moſe el⸗ 
ler Propheterne / noget haffue taler ellev 

lært om den Perſone Jeſu Chriſto / ſand 
Sud ore Menniſke / huilcket icke oe Das 
uid i ſin Pſalter ve Aandelige Viſer paa 
det allerdeyligſte / kaartiſte / oe dog met de 

kraff⸗ 


————— — 
— — 


















































Fortale. 
krafftigſte Ord begribet oc vdlagt haff⸗ 
uer. Huilcket wi vel met nogle Exẽpel af 
mange beuiſe kũde / om det behoff giordis. 

Der faare ſtal Oauids Pfaltere vere 
oſſ kier oc behagelig/ og ſtulle wi icke an⸗ 
derledis anamme ende end ſom en lidel 
Bibel / oc wmiſtende Handbog / huilcken 
Der off ſtedſe oc altid folge / paaminde ve 
vnderuiſe ſtal. Fordi der ſom Moſe vilde 
at Budordene oc Lowen ſenlde ſeriffuis 

vdi alle vraar / paa alle Dørre oc Porte/ 
at de io ſtedſe kunde vere Iſraels Folck for 
Syen oc Anſict / huilcken Low der dog i⸗ 
cke vden forferder / oc faa gaat ſom øde 
legger it Menniſke/ naar hand hiertelige 
oc aluerlige der indſeer / buor meget mere 
kulle wi da altid tractere oc læfe Pſalte⸗ 

rene Jhuilcken ide alenife £ owens grũ⸗ 

hed oc ſtrenghed / men meget heller Naadẽ 
oc Barmhiertighed rigelige / og paa det 
alleryderſte Fafferis oc affmalis. Saa 
at Pſalteren er icke at acte aleniſte effter 

Den gamleLowis ſuarhed oc wtaalmodig 

Byrde/ men meget mere for det ny for⸗ 

bunds/ Liggende &/i huilcket indplaniet 

SE 
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Plaltete ve 
lewiicke os 
dſom ch tdl | 
heg / hullchen 
paammden 
mMoſevihe 
kulde ſcriffln 
arte or Potte / 
rods Fold for 
oder dogi⸗ 
agaatſemode⸗ 
hard hienehge 
or meget mere 
caſe Djalies 
ewens grũ⸗ 
heller Naadẽ 
0 pan deb 
als, Soa 
alenſt effter 
wtaalmodig 
det nn for⸗ 
indland 
to ; 


Ø 


fortale, 


all Lerdomom GVDS Naade ve 


Barmhiertighed/ Sondernis forladel⸗ 
ſe/ Lowens opfyldelſe / Dieffuelſens ofre 
— maskin bel Fyttelfg mene 
ens ſalighed / oc euig Liff/ivor 
—* mk euig Liff/ i vor Her⸗ 
Philippus Amintæ Son / Alexan⸗ 
Dri Magni Fader ſom i xxiiij. Aar res 
gerede vdi Macedonien oc der den anden 
oc tiuende Konge vaar/ Hand tit offø 
fe tackede Guderne / at hannem vaar 
føde Alerander 7 paa din tid af * 
merckelige oc viſe Mand Al iftoteles 
leffde/ ſom da vdi Greken Bicalige 
konſter lærde oc vdlagde. Fordi ha se 
viſſelige mente/ at band Årifotelerm 
* giffue fin Søn Alerandro ti en 
Tuctemeſter / hoſſ huilcken hand nu ſtrax 
fra ſin Barndom (Fulde oplæris i go⸗ 
de Seder oc Boglige konſter / ſom det 
ſig burde en mectig Konge Son / huil⸗ 
cken opfoddis oc fremholdis til fin Faa 
ders Kongerige oc Veide. Oci ſandhed 
lyckedis det Kong Philppo vel. Fordi 
effter at Alexander ér giffuen Aiſtoteli 
b i; ibe⸗ 


— — —— 


mm — — — n 
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Sortale. 


é befalning oc Lare / haffuer hand faa ind⸗ 
plantet all menniftelig Vijſoom oc For⸗ 
ftand vdi hannem /at der neppelige hans 
lige veret haffuer iblant alle dem / ſom aff 
Hedniſte Meſtere oc optuctelſe / ere kom⸗ 
ne/ icke aleniſte til Lærdom / men oc til 
Regiment oc Velde. Saa ſtor ydmy⸗ 
ghed / ſactmodighed / danniſhed / houi⸗ 
ſthed / mildhed / Edruhed oc tuct fands i 
hannem / ſaa lenge at hand dẽ gode Lær⸗ 
Dom oc paamindelſe horig oc lydig vaar / 
huilcken hans Tuctemeſter Ariftoteles 
hannem forholdet oc indplantet haffde. 
Men der hand nu vaar kommen tilBas 
bylonien / oc der paa det ſidſte forgatte oc 
foractede fin tuctemeſters vnderuiſning / 
tryggelig bedreff oc effterfulde det ſom 
hannem aff Ariſtotele forbudet vaar / 
Orick / Boleri oc Srckeloſhed / Strax 
der effter fulde alle hine ſtone ve herlige 
dyder fra hannem tillige / oc kom i deris 
ſted haſtighed / grumhed / ſlemmeri/ ſkor⸗ 
leffnet oc lsſactighed / faa af hand i fin 
Druckenſtab flog fine allerbaſte Ven⸗ 
ner ihiel / J ſit Boleri gaff fin Maieſtet 
O£ 
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handhand 
foer Ut fore 
ppelſgehon 
dem / om of 
Idle, ere kom 
17 men oc til 
n ſior ydmy⸗ 
tilbed / hou— 
N.fuct fands 
IN gode Lar⸗ 
othdig vaar/ 
i Ariffoteleg 
plantet hafſd. 
omen fl Vo⸗ 
dfte forgatteo 
ʒ vderuſuing / 
fulde dt fon 
ubudet vaar / 
sf / Gtrar 
MEN herlige 
orfomrderis 
nimen / ſtor⸗ 
tfand! fin 
fe Ven⸗ 
rare 


Fortale. 


pe Vold hen vnder en loſſ Quindis for⸗ 
Dærtfuelig oe wſtamactige begiering/ ve 
for hendis ſtyld / loed optende oc affbren⸗ 
de / Perſepolim den allerhæarligſte Stad 
næſt Babylonien / ſom laavdi alle $a 
ſterleden / i huilcken de mectige Konger 
— —— —— oc beſynderlig boet 
e vdt hundre 
—— h de oc halffem teſinds 
See effterdi at Kongen a 
donien tackede Guderne * at ——— 
vaar fodt iden tid / at hand i den Heden⸗ 
ſte Philoſophia kunde oplæris aff den 
vife Mand Ariſtotele/ oc effterdi af der 
følger ſaadan woyd/ Naar mand icke end 
vden den vduortis oc Hedenſte Lærdom 
forglemmer eller foracter / huor meget 
mere ſtulle wi da tacke oc loffue den Ale 


Mectigfte euige enifte oc fande Sud / fom 


aff fin fore Naade oc wſigelig Miſkund⸗ 
hed/giffuer off den — ——————— 
dommelig Lærdom/ i huilcken icke Aria 
ſtoteles off til denne forgengelig Vers 
Dens vold eller gre/men den værdige hel⸗ 
big Aand ſelff igiennem Dauids Mund 

bij oſſ 


— — — — 


— — — —R——— 
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Fortale. 


oſſ opfærer oc ſtadfeſter til det euige Liff 


vc Salighed/ vden huilcken Lærdom wi 
icke andet kunde end aldelis met Alexan⸗ 
dro fare vild / oſſicke aleniſte til Liffuets⸗ 
men oc faa til Siælens euig ſtade oc fore 
dærffuelſe. 

Det er iotilbørlige / at alle wi ſom 
orptne ville vere / lade oſſdenne Bog 
befalde / lige ſom en viſſoe ſand Rez 
en / Hullcken wi vdi all vor tid (Fulde eni⸗ 


* 


bal 


— 
— 


efterfolge/ actendis oſſ rettelige oe v⸗ 
en fare at gaa frem paa den Bane / paa 
144 


—— fa mm) 


93 
4 


ey 


6 


Dutiden Dauid tilforn ſtandet haffuer i 
fin Syndfens hiertelig bekiende fe / vdi 
en faſt oc friforladelſe til GVds Naade 
vudodhed Ce it wtuilactigt haab om den 
uEommendis Glade / oc wførgengelig 
Calighed/ huilcken alle Dauids effter⸗ 
følgere vdi Himmerigis Rige tilſagt oc 
ag euighed bered er. Foruden det af wi 
ungenſteds finde herligere Vnderuiſning 
oc £ ærdom for alle de Stater / Embeder 
oc Befalninger /ſom nogen her paa Jor⸗ 
ag odi leffue kand. Her ſta ar huad ns 
Derdanens embede / huad Zffrigheds bes 
fal— 
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AF alle wi for 
denne Bog 
ſec ſand Re 
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teltelige ot v⸗ 
xn BVane / paa 
andet haffueri 


diendeſt / vd 


(Va NTR N 
BYDE Naade É 


ihaabom den 
wſergengelig 
)auds eſſter⸗ 
ige tilſagt oe 
den det at wi 
Inderuſning 
cz/ Embe det / 
her paa Jor⸗ 
rhuad J lg 
highcds he⸗ 


fab 


Sortale, 


falsing er / huor huer fig mod hinanden 


(tide oc haffue ſtal. Oc alting / om faar 
dan forer Dauid her filen enig Bøn oc 
Daglige Tadfigeife/ At Vnderdandẽ (tal 
10 bede den Almectigſte GÆT) om «ode 
raad horſommelighed oc troſtab. Sffrig 
heden / af (Sud vil giore dem Folcket vn⸗ 
derdarigt. Thi der ſom Keyſer/ Konger 
De Herrer / kunde aff deris egen fornuffe 
regere Land oc Rige/ aff deris egen velde 
Oc macituinge Byer / Stader oc Fold / 
Da beheffuede icke Dauid ide xviii. Pſal⸗ 
meat beiende / ocſaa Hiertelige at tacke⸗ 
af SBI giør hannem Foldet vnderda⸗ 
nigt. Ocom fit eget Folck ſtger hand vdi 
den cxliiij Pſalme / HErre du gior mig 
mit Folck vnderdanigt. Huor Dauid ide 
roſer fin kunſt eller Wijfoom i fit Sands 
Regimẽt / ikke heller fin vold oc maet/ hu⸗ 
or met hand de tuinger oc i horſommelig 
hed beholdet.Som hine galne raſinde oc 
hoffmodige Førfter oc Herrer / hullcke ſig 
ide andledis tycke lade / end de erede ſame 
paa huilcke all mact ligger/at de ere oe de 


— 


ſo met deris egitforſiũ/ fornufft / vijſhed oe 


b üiij klo⸗ 


— — — — 


—— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 


i il RXXX 
Je 9 10 






























Sortale. 










kloge paafund / alting i Folck oe Land til | rd 
Dred oc Enighed beſtaffue oc vdrett. tthehol 

Men vijſe oc gudfryctige Forſter / vis laſtonſ 
de vel anderledis oc ydmygeligen mit al⸗yef⸗ 
lerſtorſte Tacknemmelighed bekiende met Ci 


Dauid / atderer den Himmelſke Songe 


 fvildn/k 


« 


De HErre / den Almectigſte Gud / ſon | mf 
vdi Byer / Stader ve £and/ophoberals | mir 
ting. Fordi at der ide ſtedſe vden All aff dvil.g: 
ladelſe / idel Krig / Wfred / Bloſtyr⸗ iteh— 

ning / Opror / Mord oe Dyrtid/ Lande | mayn 
findis / at Stader Byer oc ale flags | ringer 
Handel ve ſtater bliffue ved deris biering Myb on 
De velmact / det er ſandelige icke Forſter·· 
nis oc deris forſtandis beſtilling os vd⸗ | 99 | 
rettelſe/ men det er blot oe bart / Den eui⸗ —* 
ge oc gode Guds gaffue / huilcket de eniſte * 
eſinde oc acte kunde ſom videst Verden mug , 
er fuld aff fortrædelige Skalcke/ baade | "an 
iblåe Bønder/Borgere/Fritorne/Hers | Vi 
Fer oc mectige Verdens Potentater / met ha op 
faa ſtor oc wſigelig lyſt til at liuffue⸗ ſtie⸗ AA 
le /bedrage/frig / ſtade / forderffuelſe 4 | Hkcvil) 
met all wlycke at oprette / faa at det icke Al — 
nogẽ tid mueligt vaare / at haffue en dag HAS: 
Fri | "kog 
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et lg 
ocvdie. 
Forf vi 
(ligen mihh 
Vejene 
wmelfe Fong 
Gud, ſom 
Vophober als 
ſerden illaſ⸗ 
d /Bloſt⸗ 
MNynid Lande 
(ro ale flags 
ydderiebierin 
geitte forſtr⸗ 
hcaullim or vd⸗ 
barren 
ler de nife 
idet Verden 
alt, / baade 
tibem / Her⸗ 
gmarer / met 
chufin/ ſie⸗ 
Dør fuelſ / 
aurdet ide 
gech dag 
i im, 
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* a — Sortale. 

fed /en dag Regimente eller Offriaß 

at beholde / der ſom Gud icke rat: J 
lerſtorſte mact hiulpe / ſtyrde / regerede oc 
her — "ante Dieffuelen. 

Saa er da den Allermectigſte Gud 
huilcken / ſom Daniel i ſit iiij. 
mact haffuer offuer de Kongeriger iblant 
Menniſken oc giffuer dem huem ſom 
hand vil. Lige ſom hand vddeler dem/ til 
huilcke Perſoner hannem teckeligt er / 
mod Byrd / Affkomme oc Menniſkens 
forſictighed: Saa er hand oc den / huilckẽ / 
Naar hand haffuer hengiffuet dem / Fole 
cket giør Øffrigheden vnderdanigt / beua⸗ 

rer Fred oc Regimentet / giffuer Raad og 
Sind viſelige at regere oc ſtyre / Oc/ſum 
ma / driffuer met fin Aand ve Ord til ale 
Det der ſtickeligt oc gaat er/ alledem/ fom 
icke paa deris egen Vijſdom oc Verdſlig 
Velde oc Praal traadze eller pucke⸗/ Men 
aleniſte ſig paa Guds Naade oc Godhed 
fortroſte vilde/ oc gierne lade ſig vnderui⸗ 
ſe aff Guds Ord vdi vor HERre Jeſu 
Chriſto. Saadanne Serrer oc Regenter 
ſteer lycke oc — uid ſom er en Kro⸗ 
v ne 


— — — — 


S8I 
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Fortale. 

























ne for alle Konger / hand paaminder ve + Matt 
lærer Offrigheden / at de io fkulle fade | mål 
Sud / for hans Godhed oc beſkytuug / wochh 
vnder huilcken håd opholder baade Fred — | Fromm 
De Regimente. Fordi hand vel forſocte /nmne! 
huad Kongers Mact eller Viſdom vda fmeh 
rette kand / ibland Folcket oc Almuen der fr fmd fl 
fom Sud ide felff hielper Huſſ at holde. — | fra 
Abſolon hans egen Son / Semei/ Achi⸗ udi 
fophel oc andre faadanne/lærde hannem | hinde 
vel / huor Konge vdi Lande ere Saaden Un 
Paamindelſe oc lardom til all Bøn ve | iv g y 
Tackſigelſe / giffuer Dauid her den ng 
Verdſlig Affrighed tilkiende / icke vdi * 
en / men vdi mange Pſalmer. um 
Den Aandelige Offrighed/ ſom er⸗ ' * 
Biſper/Predickere oc Lærefædre huilcke il, 
ſkulle met en Aandelig ſpiſe / det er / mes NM —2 
det rene oc falige Guds Ord fodde men⸗ — 
niſtens Siæle/lære oe paaminde alle/ 
vnderuiſer hand oc ſaa i mange Pſfalmer / An 
beſynderlige vdi den cxviij. oc vdi den Pity 
cxxxiiij. Huor hand affmaler dem deris NL 
(Embede / afde io flitelige ſkulle offue oc 8 
lare GBOS Ort / ſiedſe oc altid be⸗ ig 
| | | de / —T 
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haamhet oe 
| full ucke 
cheſkying/ 
woſenn 


Mun 
Vnſdompde 


Amuen deg 
"YU at held, 
Semei/ Ach⸗ 
latde hannem 
Were, Saadon 
hl all Bøn od 
ud her den 
an / ice 
mer, 
righed/fomet/ 
10 fil ( 
k/ daet / met 
rd fonde men⸗ 
minde alle / 
malet? 
opd den 
fm deris 
lle offue oc 
Aaltid be⸗ 
d/ 
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Fortale. 


de / at Gud vil Ordet beholde oc beuare⸗ 
Imod alle Sucrmere / Secter oe Kette⸗ 
re/ oc at hand vil giffue Fruct / Vext ve 
Fremgang Menniſtens Hierter / ellers 
kunde oc de intet beſtaffe eller vdrette 
Fordi io faa ringe ſöen Verdſlig For⸗ 
ſte kand ſit Regiment met gaffn oc ære 
føre/vden GVd ſeiff legger der en Haa 
and til / Yo ſaa ringe/ oc end meget min⸗ 
dre kand den Aandelig Offrigahed/, noget 
beſtaffe vdi ſit Embede / vden den Almec⸗ 
tigſte Sud ſelff opholder fe Ord imod 
Kættere/Werdens Tiranner cc Dieff⸗ 
uelſens modſtandelſe/ Oc der neſt giff⸗ 
uer ſin hellig Aand / baade vdi deris Hi⸗ 
erter ſom PDredide / oc deris ſom vnder⸗ 
uiſis ſtulle / at hine retſindige Predicke oc 
lære / oc diſſe met Fruct høre Ordet og 
Det anamme kunde. Ellers ſtotte vel Dis 
effuelen alting vdi en hob / ve met fin lig 
affuende alle Menniſte fra Saliahed. 
Her hos indfætter hand mangeſteds 
vdi Pſalteren / Tackſigelſe for de almins 
delige Guds gaffuer/ huilcke alle Mand 
vdi alle. Stater giffuis ve metdelis/ for 
Klæde 


—— eu 


— — 
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Fortale. 
Klade oe Fode / Huſſoc Hiem / Huſtru 
oc Born / Sundhed oc Karſthed/ Sil oc 
Brod / met andet ſaadant / ſom Gud ris 
gelige giffuer oc vdſtyder offuer alle dem 
ſom hannem paakalde ve frycte. Forma⸗ 
nendis i mange ſtader / af mand io ide 


ſtal lade fig fortornis eller forargis paa 


hine Wgudelige / at de florer oc ſaare 
vijt ſig vdbreder her paa Jorden. 

Men meget heller at wi ſtulle ſee hen 
til Enden oc acte deris Affgang / høre 
Guds Ord huad det off lærer om dem. 
Paa det ſidſte raader oc Dauid manges 
ſteds alle Menniſke til Enighed/Frod oc 
Samdrectighed/ De figer/ at al Bene⸗ 
didelſe kommer der aff / at Folder forli⸗ 
gis vel. Huſualer vnder Kaarſet / at mãd 
io ide knurre (tal. Lærerret gode Gier⸗ 
hinger/forfynder Ccteffab fin Benedi⸗ 
delſe / alting fører der hen / at alle ſkulle 
frycte Gud. 

Diſſe oe andre flere ſaadanne ſtycker 
offuer oc driffuer Dauid vdi Pſalteren / 
idelige oc met allerſtoͤrſte flid / faa at det 
aldelis ſandingen er / Builder Bafilius 
liger / 
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' dere 
tuer ag; 
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Une fif 
de Syg 
å — N 
MatP 
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ſiem / Nufry Fortale. 

ngl figer/ at Pſalteren / inholder det aller⸗ 
omg datte oc nytteligſte aff alting, Icte aleniø 
huer alen fe for band fpaaer om de tilfommende 
—66 Ing. Opregner ſtone oc herlige Hiſtori⸗ 


hand jo iche 


ſoratgis pag 
drer or faar 


Wden. 
vi ftutle fee en 


er. Fremſatter en viſſe Regel oe Ma 
ſattere | ade⸗ 
ſom fc Menniſte all fin Liffs tid (tal eff⸗ 
——— oc fordi hand er den aller⸗ 
geſte Kielder aff all hellig og aud 
melig Lærdom. RES ane 
Dette vilde den gode utherus at ſkul⸗ 


Iſßang / hore de forſtaaes af alle/n 
Krom den. teren Derfor . * —* ars 
Nud manges t MØN 
Rudn— noget morckt oc wforſtandigt/ haffuer 
mg ſud K… hand ſcreffuet de merckelige Summari— 
c/ galduer offuer alle Pfalmerne oc der vdi bes 
arjoldafrb fatter de Doffuetønder ; fom vdi huer 
daarſeamãd Pſalme beſynderlige læris oc indeholdis 
tet gode Sir Huilcke Summarier der vel er at regne 
bſn Bened⸗for kaarte / oc dog rige Wdlegaelfer. 
later Saa at Pſalteren nu met for fruct oc 
gaffn laſis kand aff alle naar de paa Desk 
dune ycker kaartiſte vide / huad vdi huer Pſalme bes 
niDfalteren/! / grebet er. Oc ftaldervere off ficere / af 
u/hadde hand med faa ſtor flid fenfører alle Wraf 
kabaſihuz merne/til vor Catechifmum/ gifuenvia 
gel Albiende/ til huilcket Budord⸗ til huil⸗ 


den 


mm OOO———— 
— 
> mm 
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Fortale. 
cken Bøn i vor Pater Noſter, huer 
Pſalme rettelig henhorer. 
Hoymectige Forſte oe Konge/ ieg 
formerckte / derfaare effterdi at Eders 
Naades Herre Fader / Kongelig Maie⸗ 
ſtat / vor allerkigriſte Naadigſte Herre/ 
gierne tilſteder / de met fin Naadis Privi- 
legium der til hieſlpe vilde / at Dauids 
Pſalter / den rette oc Chriſtelige Bone 
bog maatte vdprentis paa danſte vdien 
liden Form / Gud Almcctigſte til loff 
prijs oc gre/ oc alle dem ſom 1 diſſe Kon⸗ 
geriger vore Danſke maal forſtaa funde/ 
til nyttelig Lere oe Salighed / Haffuer 
ieg forneffnde Lutheri Summarier vdo 
ſæt paa Danſke / at de maatte Prentis 
met Pſalteren / Der met at denne alle 
Chriſtnis Handbog / maatte to paa det 
ſidſte/ bliffue bekient oc kiger/ Naar wi vis 
De ve forſtaa huad for Lerdom / Skat oe 
£Liggendefæ / den hellig Aand formedelſt 
Dauid / fine Wonalde cc Gudfryctige 
Born / ſtenckt oc giffuet haffuer. 
Eſt du Sorrigfulde Her! affuer duhuſ—⸗ 
halelſe. Tregis du aff Armode Ser finder 
du troſt oc dĩ cuige Rigdo. Forfolgis du 
aff 
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—8 
Wbdeha 
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nl 
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ni tigtg 





Nolte fg 
cKonge/ ſ 
TOT at Cong 
Ngelig Say 
afte Pere] 
Naodis Privis 
KRAT: 
iftlige Vone⸗ 
danſte vdien 
cügſte til loff / 
mr die Ken— 
torn bund / 
ARDEN / Hoſſuet 
nmatyr vv 
waatt Drentis 
fat denne alle 
otte jo haa det 
z/Naar wi v⸗ 
dom / Glat oc 
sd ſomedelſ 
Gofryctige 
Fuer, 
fer duhuß 
Her ſinde 
dorfolais J 
jufol "i 


Sortale. 


aft Dieffuelen / Verden oe irãner⸗ Her 
crvndſatning/ befriel ſe oc en euig tilfiucc. 
Lider dig vele Her finder du ackſtgelſer. 
Vilt du bede Her ere deregeg Bonner/ſoõ 
vdi all Nodtorfft / mere enda oget tuegg⸗ 
get Suerd / trenger frem imellem Gud 
ocMenniſken. Ja ſandelig Baſilius ſag⸗ 
de ret / at i Pſalterẽ er det beſte aff alting, 
&erfaare ſtal denne Bog folge 95 
—— Seng om Afftenen/ der fra om 
Morgenen / effter Maaltid om Middas 
gen / hannem ſkulle wi laſe cc bruge; Der 
iſtulle wi offuerhore oc offue huer andre⸗ 
den ſted ſom nu almindelige brugis DZa⸗ 
abbel, Ader oc Slemmeri/ aff huilcke io 
intet gaat kommer / men meget mere for⸗ 
orms Gud / oe gode Chriſtne forargis 
Her vdi en god Affrighed meget volde 
kand. Fordi huor hand førft er retfindig 
Mod Hud oc menniſker / der maa oe Vn 
derdanen paa det fidfte/lære det ſom red⸗ 
findige oc gudfryctigt er. Den obenbarlis 
ge Wgudelig ſtal hand io icke lide. 
Allerkiꝙriſte Naadigſte Herre/dette 
wit arbeyd ſender ieg til Eders Naadi⸗ 


Hoymectighed/ begierendi⸗ ydmygelige⸗/ 
eg 


— ———— 
— 
Be 
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"> la HEN 
iv å big 
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at Eders Naadis Hoymectighed / vil 
aff mig fattige Mand /tage det til tade/ 
oc aluerlige der til hielpe / at den Danſte 
Pſalter maa her effter findis vdi Affrig⸗ 
heds oc Vnderdanens hender / huor met/ 
at alle oc huer vdi fin ſted beſynderlige læ 
re maa / recſindelige oc vdi all gudfryctig⸗ 
hed at vmgaaes / baade met Gud oc men⸗ 
niften.Saadan eders Naadis veluillig⸗ 
hed / vil ieg ſtedſe oc altid / mer all flid / oc 
Troſtab / fortiene faa lenge ieg leffuer. 
en Almectigſte ve Euige Gud beuare 
Eders Naadis Hoymectighed / oc giffue / 
at Eders Naade maa voxe oc formeris 
Gud Almectigſte til off / prijs oc ære / 
Den ChriſtneKircke til biſtand oc forbe⸗ 
dring / oc oſſ Danſke til it lyckſaligt og 
fredſammeligt Regiment vdi vor HEr⸗ 
re Chriſto. Screffuet i Kiobenhaffn / den 
26. dag Auguſti / Anno 15560. 


Eders Naadis 
Forplictig Vnderdan. 
Eraſmus Mich. 
Lætus 
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LAG v 
Maler (lg 
Mer behag! 
WÅ 


PAA 4 
ao. 
w 


Uedermet 


É 
We —* dele fa fo 
TON Mm 








echhhd / pig 
JC Det ülhhtte / 
atden RYG 
X vdi —R 

der / huor met 

AAnderligele 
Algudfryctig⸗ 
Hud oemen⸗ 
MAN veluillg⸗ 
metalfod / oe 
nar ieg leſſuer. 
ige Gud beuare 
chehd ocgifſu / 
varenr ſotmets 
F/ørijs or Are / 
Mndecſorhe⸗ 
elhchſaligt oc 
codi bor HER 
bhenhaft/ den 
6 


Hatte 
mus Pih 
HULL 





4 m Trøftpfalme/fom formaner 
—* br hale glerne høre oc lære 
Oc troſter off/ at wi 

gaat der aff / ſom er: A ls vore ——— 
per ſtulle vere lyckſalige / Imod alle Br 
—* Lige ſom it Palmetræ gronis hos it 

and / oc bæet fin Fruct / imoð all Bede oc 
Stoft / etc. Huilcket Menniſkens lærdom ide 
ap Men lige ſom Værit det bleg oc atſpre⸗ 
er Affner / lige ſaa forgaa de oc. Fordi Gid 
haffuer bebøglighed til ſaadanne fit ords Dis 


fcipler / figer hand / men > . 
SA hand / men de andre løder hand 


Oc denne Pſalme flyder aff 
Def tredie 
04 * * oc aldelis hen. — 
| ør dellige Sabbathen/ det ér &G 
gterne at høre oc lære. ——— 


Oc begribis vdi Fader v 
* or / t. den %. 
Hg Søn / der ſom wi bede /om CV. 
— oc at hans vilie maatte ſte. Zuilcke 
egge dele formedelſt hans ord bliffue for⸗ 


J. Sa⸗ 


fremmede. 





A 


—ck— 
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Dauids 
HØ 
Alig er den ſom icke gi 
SES) vandrer i De Wgudeli⸗ | 
gis raad/ ey heller trae | 





Der pag Synderis Ve⸗ 1440 

| ye / Ey heller fider der fom Spas | * 
attere ſide. rer 

| Mẽ haffuer lyſtti HERRENS 
Low / Oc taler om hans Low 
dagoc nat. Mg: 
Å Hand er lige ſom it Træder er platte. | im 


tet hos Vandbecke / Som bær i * 


ſin Fruct i fin tid / OTe Bladene 

aforuifne ice Der paa / Ochuad 

arv giør/det lyckis vel. ni By 
Men deugudelige ere ie faa/7 | men 
Hi Men lige fon Affner/der Bare 
I "Rige 
i bortſpreder. * 
—9 Derfaare bliffue de Wgudelige icke Ads 
"Øl ; D - ) I 
E i Dommen/Ey heller Syndere —P— 
i de Retfardigis menighed. tig 


Thi 
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Pſaltere. 


| Thi HERRENhliender de 
h ſom fe fardigis vey / Men de — 


De Bati gis vey forfaris. 
heller tray — 
er lm Spo & en Propbecie om Chriſto / huorlunde 


hand ſtal lide / oc der ved bli 
| | y 
OCHERKE offuer den —— Play 


KANENG hes (faar ber en Truſel / imod de Verde 
in hang Q flige 2 onger oc Berrer / huorlunde de ſtull 
Mt! Dan VOV gaa fil grunde / om de icke ville bylde oc £ —F 

denne Konge / Wen ville forfølge oc —— 
i hannem oc Soriættelfen, At de ſtulle 
Jde weylau ſalige / ſom fro paa hannem. 


ey Com ber Øc denne Pſalme fiyd 
er 5 
y I) BWrne Budord / huor &Yd LÆSE [ou * les 
| vil vere vor GVd / ſom vil hielpe of aff od/ 
14 / Achuch giore off alt ggat. Som hønd ocſag frø 
ynden 7 Døden oc Helffuede haffuer fort 
of é vel. fil det evige Liff / formedelſt 
WE 7 fr |, PÆHERRE CHriſtum. Saadant be⸗ 
de wi vd Fader vo 

di vor/1 den anden Bøn / at 
zx/ xx od bens Rige ſkal komme til off. 





zuelheikt (ØR Vorfaare raſe Hedninge / oc 
fr Eyndur mg taler Folcket fag forfen⸗ 
é elige, 

ighed n 

i af Aij Kon— 
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Dauids 

Kongerne i Landet reyſe ſig op/ oc 
Herrene raadſla tilſam̃en / imod 
HERREN oc hans Saluede. 

Lader off ſonderriffue deris Bas 
and / Orc fafte deris Reb fra off. 

Men Den fom boer i Himmelen ster 
er at dem / oc HERren beſpaat⸗ 
ter dem. 

Hand ftalentid tale met dem i fin 
vrede / Oc forfarde Dem met fin 
grumhed. 

Men ieg indfætte min Konge / paa 
mit hellige Bierg Sion. 

Jeg vil Dredicfe om ſaadan en 
ſtick /a HERRENV fagdetil 
mig / Du eſt min Son / J dag 
fodde ieg dig. 

Begere aff mig / Saa vilieg giffue 


Dig Hedningene til Arffue / Oc 


Verdens ende til Eyedom. 
Du ftalt ſonder ſla dem met it Jern 


Spir / Lige ſom Leerpaatter | 
ſtalt 
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| let 
dun! 
Vdr 
ſtte 

| fr lig 
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| optend 


ltr try 
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NE Fang 
ſafeh / hod 
ns Saly. 
deris Ry 
sNebfraoſ 
Ammelen/ 


NRienbeſpag⸗ 


inc dem fo 
De dem met 


hin hong/ſ ñ 
—5n. 

— fadet eh 
"EN fagdeti 
Em/ SM 


avl gg 
Afue 7) 
ſydom. 

met it SP 


Leerpaaun 
ſtal 


Pſaltere. 
ſtalt du ſenderknuſe dem. 
Saa lader eder nu vnderufe i Kon⸗ 
ger / Oc lader eder tucte i Dom⸗ 
mere pag Jorden. | 
Siener HERREN met fryet / oc 


Nader eder met heffuelſe. 


Kyſſer Sønnen / at hand bliffuer 
icke vred oc i omkomme paa ve⸗ 
yhen / Thi hans vrede ſkal ſnart 
optendis / Men ſalige ere alle de 
ſom tro pag hannem. 


III. 


(23; en Bedepſalme / ihuilcken Dauid malis 

faar OP til it E rempel / huorlunde hand 
haffuer bedet vdi ſin nod /ocer Bonhort / den 
ARD bleff forjagt / aff fin egen Søn Abs 


vor enden prifer hand Gud / at hand er 
alle deris tro hiel pere oc beſkermere / ſom paa⸗ 
kalde bannem tall deris nød. 
un bører hen til det førfte Budord / hus 
or Gud Vii vere vor Gud oc Hielpere. Øcbe 
gribis vdi den vij øn vdi Sader vor / der ſom 
wi bede at wi maatte befries fra alt ont. 
Da 


Auij 


mm — — — 
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Dauids 
Dauids Pſalme / der hand il 
DÅ flyde for fin Son Ab—⸗ hys 
H | ſolon. MT 


: | (4 


HERRKE/Huieretine " dj 
Fiender fag mange / De ſette 
ſig ſaa mange imod mig. ” a⸗ 
Mange ſige om min Siel hun haff um 
uer ingen hielp hos Gud / Sela. mms 
endu HERRE eftStiolden. | — 





hj faar mig / Ocden fom fætter mig. | 5086 
Hi tilære/Dcopretter mit Hoffuet. > 
HH Jeg raaber ti DERREN met | mir 
—9 min roſt / Saa bonhorer hand 
migaff fit hellige Bierg / Sela. rd 


—8 
eg frycter ide for mange hundrede 


Jeg ligger oc foffuer / oc opuoger / 
Jeg fry ; 
Tufinde/fom legge fig trintoms | Ge 


' i; 37 nodich⸗ 

| fring imod mig. Runge 9, 
[| Op HERRE ꝰ? oc hielpmig min 
9 Gud / Thi du ſlar alle mine Fien Si 
Hi der paa Kindbenet / oc ſonder · 


knu⸗ 
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i Pſaltere. 
nd knuſer de Wandeligis tender. 
Hes HER REN finder mand 
hielp / Oc din Velſignelſe offuer 


Serene 
dit Fo 
ige / Oſuhe Folck / Sela. 


womg N 
en Troſtpſalme / oe der hos beder o 
elhun hof E rer Dun oc. Sordibunlærergt foretoges fe 
SON Me; NM san 3* F * gaar ilde til / oe ſtender pag 
ne. ege / ſom vende fig til de wnytti 
b if Shiolden Guder/oc Fiødelig fortrøfining. Oc ville ** 
4 tide / oc ey heller. big i 
| rbie effter Gud met Taalmo⸗ 
otter üü A⸗⸗ Effterdi hand er dog den hayeſte Troſt 
tik 6 TH ” Endog hand beſkaffer ſgadant vnderlige hos 
| lige fine elgen/at hand forſt / ſaa gaat ſom forla⸗ 
RXEN Me — 9— der met forføger deris Tro oc Tør 
| ed. 
bønbør (| Dan) Men de YOgudelige/ville haffue Bugen fuld 
Bid Peftyg. duo ſom ſiger dem aff Troen eller Taz 
Acꝙ OA almodighe sg 
0 igbed/ Den ſpaatte de / oc foracte de oc fis 
Wo opuoger / ge: Suorlunde (falden Gieck fige oſſhuad gaat 
ni et; sg bre/indtil en flegt Zone fluer i Wunder 
1 rig, pag dig / forlad dig der paa/ oc arbeyde intet. 
” hundrede Sun hor oc ben til det fårfte Budord. For⸗ 
åt di bun lærer oc formaner oſſ at haabe / oc met 
i trint OMn Taalmodighed forlade fig paa Gud naar de 
| fatt jr * 
Is noget. Oc ſtraffer de Vantro oc Weatl 
modige. Oc er hun i den iij. oc vij. Bon begrebẽ / 
mM mM 4 tit huor wi bede at Guds vilte ſkal fE2/0c vor mue 
I pi befries fra det onde. Maa bun ocvel vere i 
ſe mine ien —* Ul). Bon / der ſom wi bede om vort daglige 
ſden; rod / det er om Fred / oc all Liffſens nødtørfe/ 
[0 lø imod allehaande modgang her paa Jorden: 


lv A iiij Da⸗ 


— 
* 





— — — 
— 
MM 
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Dauids 


— J 
A Dauids Pſalme for af fe KK 
i unge paa Strengeleg. | fæ 
Å 6 Snhør mig / naar ieg raa· DM 





SPØGER. BE 
ber / Gud min Retfardig⸗ er 






T 

J hed / du ſom troſter mig 100 
Angeſt / Ver mig naadig / oc hør J 
I min bør. nygd 
—9 Kiere Herrer / Huor lenge ftalmin | 

i Rre beſkemmis ? Hui elfte i faa | 

Ul forfengelighed / oc logen ſaa gier | (re 

ne / Sela. * 
— Vider dog / at HERREN fører | 50 
i fine Helgen vnderlige HER | mime 
1 NEN hører naar ieg raaber | in, 
ii til hannem. KT 
ii Bliffue i vrede / da ſynder icke Ta | AN 
Ål [er met eders Hierter paa eders 
—9— Senge/ oe bier/ Sela. Baay 
| Ephe.d Offrer Retfærdighed / oc haaber dui 
il paa HERREN. Æ 
—9— Stange / ſige Huorlunde ftulde 


den⸗ 
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tag | 
hgeleg, 
Kar teg ray 


iu Retfordh 


ØE 


„Pſaltere— 
denne viſe off / huad gaat er? 
Men HERXE oplofft dit An⸗ 
ſictis Lius offuer off. 
Du glader mit Hierte/ Alligeuel at 
hine haffue meget Vijn oc Korn. 


"tofrmigi X Jeg ligger oc ſoffuer aldelis met 


Mdivorhør 


lag alm 
Mieſte 100 
mager 


ENEN fore 
aht/ SEN 
sat fig raader 


nde icke ed 
fer MÅ cdels 
Mel 

1/06 gabet 


lg 
inde ſtubd 
und 4 


fred / Thidu HERRE hielper 
mig alene / at ieg boer tryggelige. 


v. 


E R en Bedepſalme / imod de falſte Lærere 
oc Keætterſte Aander. Vdi huilcken hand 
Siertelig beklager baade deris ſtinnende⸗ Ccœer⸗ 
dom oc Sierning / met huilcke de vnder Gpds 
Naffn giore ſtorſtade / pas detrene Guds ord⸗ 
den rette Guds tieniſte. Oc til ſiger 1 det 
ſidſte Vers / at ſaadan Bøn bliffuer bonhart / 
oc at de Kæterffe Aaander ſkulle bortkaſus. 
un bør ben til det ij. oc in. Budord / 
huor OF befalis at hellige Guds Ord oc naffn. 
Øc var Søder vor til den foſte oc anden Bon / 
huor vdi oc bedis om Guds Naffus oc hans 
Sigis æris forbedring. 


Dauids Pſalme / for at fi 
unge for Arffuen. 


Høy HEV 


5 ———— 
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Dauids 
ERRE bør mine Ord/ot 
mercke mine Vale, 
Sif act paa mit rob / min 
Konge oc min GVo / Thi ieg vil 
bede til dig. 





HExXre / vilde du Aarle høre mid -. 


Nøft / Jeg vil ſticke mig tilige til 
Dig / oc mercke der pag. 

Thi du eft icke en Gud / ſom behager 
wgudeligt Vaſen / Den ſom er 
ond / bliffuer icke faar dig. 

De ſom tale ſtolte ord / beſtaa icke 
faar dine øven / Du hader alle 
fomildegiøre. 

Du fordarffuer Løgnere/ HER 
REN haffuer Varſtyggelighed 

til Blodgerige oc Falfte. 

Men ieg vil gaa i dit Huſſ paa din 
ſtore Godhed / oc tilbede digi din 
hellige Tempel / i din fryct. 

HERRE/ ledmigi din Retfar⸗ 
dighed/ for mine Fienders ſkyld/ 

Of 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 




























> 


















. oc ftide din Ven faar mi 

fle, deri — 
"vin Chi deris Mund er intet vift/inden 
banen i Dem er Hierteſorg / Deris 
/dhiicgh Strube er en oben Graff / oc de 


ſmigre met deris Tunger. 
mlthøre min TGud ſtraffe dem / at de falde frade 
tig tiligetij ris Opſat / Stod dem vd for de: 


un ris ſtore offuertradelſis mr 

onbehoger Thi de ere dig ——— 
Doſone Lad dem alle glæde fig ſom tro paa 
mr Ng, dig / Lad dem fryde fig euindeli 
mu beanide ge/ Thi du beftermer dem / Lad 


Du hader alk Dem vere glæde i Dig/fom elfte dit 
Naffn 


aben Thi du HERXE velſigner de Ret 
n nelohed færdige / Du kruner dem met 






ak Ztaade/lige ſom met en Stiold 
TUBE | | ki, RXX 
vdedgi din VI: "KRUDT g 10 
id HRG 
KH pet. E Ren Bedepſalme/oe klager offuer ders hør | 9 

4 ye oc rette b lig Samuittigheds pi 9 

MIN rom for fine Synder» Fyld var nere, 90 





OG Vds vrede martiret blifføer / oc driffuer J 
til for⸗ 904 





del ß ſtyld Sorhaabeiſe / martires oc pines / oc met Lowen 
i: 


— 
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Dauids 
fil fortuilelſe oe mijhaab. Det ſom kaldis el⸗ 
4 lers vdi Dfalteren ber oc der Dodſens baand 
i oc Helffuedis ſnarer / det er Dodſens nød oc 
SN Helffuedis angeſt. 

Men ved Enden giffuer hand til kiende / 
At ſaadan øn bliffuer hart / alle dem til it tra⸗ 
ſteligt Exempel / ſom ere vdi ſaadanne Friſtel⸗ 
ſer / at de icke ſtulle bliffue der vdi. « 


Selligen / ſom almindelig hader oc forfølger 
ſaadanne forgefulde Sold, Fordi deris troſt 
hl ſtaar aleniſte paa derts egen Hellighed / vide oc 
| intet aff ſaadanne Friſtelſer / fordi ere de den 
ene Troes verſle Fiender. 
mun hører til det førfte oc andet Bud⸗ 
LÆNE ord / fordi hun prifer den rette Troes kamp 
J. met GVd / oc beder imod Synden ocDøden. 
Ocer vdi den farſte Bon/i Fader vor / lige ſom 
HK | ale andre Bedepſalmer. Fordi at bede er at 
HR paakalde ocære Guds Naffn. 


Hi Dauids Pſalme / for at fi 
1 unge pag otte Strenge, 


HE + N H HERXE/ſtraffe mig icke 
VVi din vrede / Oc tucte mig 
HH icke i din grumhed. 


| | DERRE / ver mig uaadig/thiieg 
(i er ftrøbelig 7 Helbrede mig 
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Oc ſtraffer de Miſdedere / det er / de falſt⸗ 


























| 
ink 
bøder 

' dende 
lig 
den 
| IAhſ 
vd fø 
NER: 
AN 
— 
(1 


Å 








et fam tldis et; 
Sodfens baand 
— 

ØV Ls møn W 


hand til kiende/ 
tåle dem fil tetegs 
ſaadanne Friſte⸗ 
"AL, 


kder oc forfølger 
YOrd deris trøf 
tyellighed/ vide oc 
odlere de Den 


lie oe andet Bud⸗ 
mette Troes kamy 
Sinden oc Deden. 
eder vor lige fon 

bord atbedeera 


mm i 


forat fi 


neng. 


frafemig ie 
Otuce mg 
LLR 
mi 
brede 

se 


⸗ 


| 


NR 


— 


Pſaltere. 
ERRE/ Thi mine Been ere 
— —— 
win Siel er meget forfardet/ 
Ahdu HERRE? huor ienge? 


¶Vent dig HERRE / deredde min 


edetet / de falſt⸗ 8 


* 


Siel/ Hielp mig for din Barm 
hiertigheds ſtyld. 
SK —* —* * paa digi De⸗ 
uo Vil tacke dig i Helff— 
ueder res 
Jeg er ſag træt aff ſuck / Feg bløder 
* Seng den gantſke Nat / Oc 
Ader mitt Leye met mine gra— 
dende Taare. 
Min ſtickelſe er falnet aff ſorg/ ot er 
vorden gammel / Thiieg haffuer 
angeſt alleuegne. 
Viger fra mig alle Miſdedere/ Thi 


— agt eé 6 
DERREN bører min araad. 


'JERREN borer min formand 
[/DERKEN ananmer min 


bøn. 
Alle 


—— 
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Dauids 
Alle mine Fiender ſtulle blifue til | 
ſtam̃e oc fagre forfærdis/Bens ÅL 
de fig tilbage / oc ſnart bliffue til | 
ftamme. 


























J — 
pr hanen , ftøt ( 
w” [If] Å 


E Rocſaa en Bedepſalme / oe klager offuer (I IMGE 


13 


de Skendsmunde / ſom ſtylde Helligen oc 69 
—4 deris Lærdom / at de ere oproriſke/ oc offrig⸗ TAN 
Ht! heds oc FIreds forfiørere. Ligeruis ſom Gi WIN 
"hl mei den Jeminiter / løfier den fromme Dauid Ma 
Ål F ſin rette / lige ſom band haffde taget NE. 
FN ong Saul fir Rige fig. Lige fon Jøderne oc i 
"ER ſtylde CHriſtum faar Pilats. Oc Beſpaatte⸗ Mer i: 
Al! re / Euangelium nu ſkende. (Fyen 
"| 1100 ſaadanne Sriftelfer firider hand ber | ben 
Em met fin Bon / oc beklager Gud fin wſtyldighed ift ff 
RA Decbr ber Cera : | 
Ål euiſer ber effter met fit eget Exempel / bus 
orlunde ſaadan en Bon er hort / ofte røg. | VE 


allt Oc truer de Skends munde oc Tiranner gru⸗ 
ſelige / oc holder dem Abſolons Exempel faa⸗ | lg | 


hl S7ogortenis bane opÉom/ førend band Euns | Cill 
| ey e / ſom hand haffde begyng | 
TE ſit ——— | NEL; 
Hu sunhøtocfildet andet Budord / oe tild Mas CM 
| id førfte Bon / ſom den neſt til forn/ etc. * F Mel VI 
| —7 


| i Dauids wſkyldighed i huor | NN y 
(i om hand fang faar HERREN — | ks 
| for den Morians Jemini⸗ nm UN 


ters ords ſtyld. I— 
tt 


| 
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Je ble fj 
ſaldis / din— 
ME blir til 


E klager offuet 
Nye Helligen og 
Iprørile/ oc affrig⸗ 
Lhewwis ſom Gi⸗ 
den fromme Dauid 
n hond haſſde taget 
ge fo Jøderne og 
led. Ot Beſpaatte 
. 

eſct fiber hand ber 
r Gud fiamffyloigho 
fif eget Erenpe/ hus 
r hørt /off til noſ 
oc Ciranner gtu⸗ 
long Etempel foa⸗ 
ſot end hand kun⸗ 
end haffde begyn 


zudord / om de 
orn / eft, 


cd/huol 
le 


Jemin⸗ 


i At de icke gribe min 
onuer / Oc ſonderriffue/ effterdi der 


Da maa min 


X 


F 


sø 


Paaltere. 
Aa dig ERNXE troer ieg/ 
e min Gud / Hielp mig fra 
> alle mine mine Forfølges 
re/oc redde mig. 


Siel ſom Lo⸗ 


er ingen Frelſere. 

ARE min Gud / haffuer ieg 
ſaadant giort / oc er der wrat 
mine Hender. 


Haffuer leg betalet dem ont / ſom 


leffde fredſom̃elige met mig / El⸗ 
ler ſtad dem ſom vgare Mine 
Fiender —* Aarſage. 

| lende forfølge min 
Siel oc gribe hende / se 
mit Liff til Jorden /oc legge min 
æret Steff / Sela. 


Stat op HERREi din vrede/ op⸗ 


hoye dig offuer mine Fienders 
grumhed / oc hielp mig til det 
Embede igien / ſom du haffuer 
befalet mig. At 


— — — — 


| — mc 
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Dauids 
At Folcket ftal ſamlis igientildig, 1% Ih 
oc derfaare komme høntopigien. | é 
DERNEN er Dommere offuer ANN 


Folcket/ Dom mig HERRE 4 

effter min Retfardi FÅ fr 
n Retfardighed oc fr 
Fromhed. DAſm. 
Lad de Wgudeligis ondſtab faaen | i 
ende / oc forfremme de Ketfærdi | ft 
ge / Thi du retuiſe Gud prøffuer | hud 

… Diertet oc Nyre. Vyfi 
Min Skiold er hos Gud/ ſom hiel⸗ by 
9— per dem ſom ere fromme aff Hi⸗ je 
hl ertet. ate 









Hi Gud er en retuiſſ Dommere/Oe en 

Vil mand icke bedre fig / faa haffuer | 7% 
ER hand hueſſet fit Suerd / oc ſpen 
ii (inBue/ocmeder til. — 
—9 De hand haffuer lagt dodelige 
Skud der pga / Sine Pile haff/ 
[HH ter hand bered til at forderffue. b 
i See / hann haff i” b6 
fi: er eud me 






Hand 
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ehtldy, 
ny — 

Mere ofher 
1 VENNG 


ſadighed ag. 


Adſtab fanen 
Mede Reffndi 
Find Fuer 


zOEd / onhie 
tun Af. 


Innm/An 
flet, 
h/ fon haftud 
Perd / oe ſpen 
RÅ 
(age Adel 
Fine le hof 
of forde 
td i fide/ 
AND 


Å 


| 


Images repr 
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X 


ſaltere. 
bander * 
cke / Men hand ſtal føde it Feyl. 
Hand haffuer graffueten Graff oc 
opkaſt / Oc er faldeni Graffuen/ 


ſom hand giorde. 


Hans lyde ftal kom̃e paa hans 
Hoffuet/ oc hans —* ſtal 
… falde paa hans Iſſe. 
Fegtacker DERREN for hans 
Retfardigheds ſtyld / oc ieg vil 
loffue den Allerhöyeſte HER, 
RIS Naffn. 


VPIT, 


E Ren Prophecie om Chriſto /bans Pine / 
Opſtandelſe oc Kongerige/offuer alle Cre⸗ 
atur / oc at ſaadant it Rige ſtulde ſtifftis / 
— J——— 7 Wmindiges munde / det er for⸗ 
en Suerd / oc Harni ne 3 or 
——— — ſt / alene ved Gyds ord / 
nun hør fil det j. Budord / der fon ! 
 Joun] ; 1 Syd 
vil vere vor Gud/ocer i den anden Bøn ſomr 
filforn i den ij. Pſalme ſagt er. 


Dauids Pſalme / for at ſiun⸗ 
ge / paa Githith. 
B DER: 





— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


oduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
8” (LIN 517 8? copy 1) 


tſommelig met wlh⸗ gJeſ. sø 


Job. is. 
















Ud 





Eu mm 
"RK, 





4 
HR. | 4 RX 
q 10 







Dauids 
ERRE vor Regenter 7 huor 
herligt er dit Nani alle 
Land / ſom mand tacker dig 
i Himmelen. 


Aff de vnge oe diende Børns mun⸗ 


De beredde Du en mact / for Dine 
Fienders ſtyld / at du ſkalt for⸗ 
derffue Fienden oc Heffneren. 

Thi ieg ſkal fee Himmelen dine Fin⸗ 
gris gierning / Maanen oc Sti⸗ 
erner ſom du beredde. 

Ebre.ꝛ. Huad er Menniſten / at du tencker 
paa hannem / oc Menniſkens 
barn / at du anammer hannem 2 

Du ftalt lade hannem vere forla⸗ 
ten liden tid af GVD/Men du 
ſkalt krune hannem met ære oc 
prydelſe. 

Du ſtalt giore hannem til en Serre 
offuer dine Henders gierning / 
—* * alting vnder hans 

oder. 


Faar 
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HD: 

mel 
ſulene 
ſtet⸗ 
* 
HET 
ſuhttt 


— 
bom den 8 
Å | — 

ben hellige Chr 


: kalt Etem 


ÅD vogde. 


Ur ſrade 


le hetfelge 
Vhorfegen 


KE 
Me onder Bas 














JE huor 
Ton alle 
ndtgindg 


zorns tit 


ſt / tor dine» 


AU ſtalt fon 
Nfneren. 
len dine din 
anenot En 
. 
attende 
r Mennitens 
Mt hannen 
m vere torlo 


OMEN 


net øren 


gitl en ert 
5 gin 
mdr høre 


| ilt 
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Pſaltere. 

Faar oc oxen allſammen / Der til 
met oc vilde Diur. 

Fulene vnder Himmelen / oc Bis 

ſkene i Haffuet / oc huad der gaar i 

Haffuet. 

HERRE vor Regentere / huor 

herligt er dit Naffni alle Land. 


E Ren Prophecie / om vngdommen / det er / 

om de ny Sørn oc om Chriſti Sold ſom ere 
Cen hellige Chriſtenhed / huorlunde de oc effter 
Chriſti Exempel / mue lide / oc altid deris 
Blod vdgyde. 


Oc ſgadan Prophecie forhandler hand her 
ved Tackſigelſe oc Fortroſtning. Saa at bun 
vel maa kaldis en Tadfigelfis oc Fortroſt⸗ 
nings Pfalme. Fordi de Chriſtne / oc beſyn⸗ 
derlige de hellige Martyrer tacke Gud ber / oc 
fortrøfte fig / at GVd dem icke forlader / men 
formerer dem ſtedſe oc altid / 1 diſſ mere de 
bliffue forfølgede / fil fag lenge / at ſomme aff 
deris Forfolgere omuendis fil Chrifine/ oc de 
andre vndergaa. 


Zun hor til det j. Bud oc til den ij. Bon / 
lige ſom ſagt er i den næfie forgangne Pſalme. 


25 ti Da— 


— VV Æ——…… 
i 
B—m—m—— 
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Dauids 


Dauids Pſalme / forat fe | El 


tinge om Den deylige Vngdom. * 
| i 


Ad EG tader HERREN aff | ly 
Ngantſke Hierte/ oc forteller "|. fil 
alle dine vnderlige Gier⸗ Sj 





J ninger. mddlig 

4 Jeg fryder mig / oc er glad i dig / | tir 
| * Dit Naffn / du Allerhoy⸗⸗ ME 
Kh te. tiltro 
I At du dreffſt mine Fiender tilbage, | Nun 
—4 Deere faldne oc omkom̃e faar dig. finvy 
AH 76 fy Så g : * — 
9— Thi du fører min Rat oc Søg til | dede 

bl ende du ſider paa Stolen / en ret· VG 
uiſſ Dommere. | re 
i M Du før iffer d dr 
(| affer Hedningene / ocoms | m/s 


| former de Wgudelige / oc vd⸗ Heewihn 
il ſlatter deris Naffn altid o euin⸗ Id hd 
delige. —* 





Hi : OM, sø 
i Å Fiendernis Suerd haffue ende ⸗ * 
Du omuende Staderne/ De —* 
fi HS 1 tig 
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TT Kan Pſaltere. 3 
| ris ihukommelſe er omf —*t 
Vnpon met sm ſe gomtommen tg 


— 
J 
— 
— — 
— ørn 


Men HERREN bliffuer eui 
— h> nde 
ANN li lige / Hand haffuer bered fin 
frie, Stoel til Dommen. 
lige Gieh— VA rer Lee Verden red⸗ 
ærdelige/ Deere | 
gå dg/ 0 telige. ole enig 
uMAlahg, HERREN er de Fattigis beſter⸗ 
9 melſe / oc en beftermelfe i Nød. 
ſdetihe / Derfaare haabis de paa dig / ſom 
teefurhh. kiende dit Naffn / Thi du forlag 
—* — icke / ſem ſoge dig HER 


Inm/miet 
Loffuer HERREN ſom boer i 
cue / coh Zion / Kundgiorer Fold hans 
ige / Aadd Gierninger. 
ndocaun Thi hand tencker oc ſpor at deris 
* * glemmer icke de 
fem, Jattigis ſtrig. 
mee DPERRE ver mig naadig / See 
ig tilmine Alendighed iblant Fien⸗ V 
Beüj derne då HH 




















mr 
a > re -— Re 
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Dauids 
derne / Du ſom ophøver mig aff 
Dodſens port. 

Daa det at ieg fand fortælle all din 
prijff i Zions daatters porte/at 
leg kand vere glad aff din hielp. 

Hedningene ere nedſunckne i Graff 
uen / ſom de beredde / Deris Fod 
er greben i Garnet / ſom de ſatte. 

Saa veed mand at HERREN 
ſticker rat / Den Wgudelige er 
beſueret i ſine Henders gierning/ 
Ved ordet / Sela. 

Ah at de Wgudelige maatte vendis 
til Helffuede / Oc alle Hedninge⸗ 
ne ſom forglemme Gud. 


Thi hand ſtal icke aldelis forglem⸗ 


me deSattige/ocde Elendis haab 
ſkal icke fortabis euindelige. 
HERReE ſtatop / at Menniſtet 
faar icke offuerhaand / Ladalle 
Hedninge dommis faar dig. 
Giff den HERRE en Meſiere/ 
At 
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woxeſot 
wochede ſer 
" * 
ſſe Guerd 


i 
KIF lærdom 


Oc Es) in 
hl + fans | 
ſufhed oe det 
tt / af bander 
W/det er! « 
Vds tlenihe 
kſotfyte den 
ſnact / LF. 


| Kur hør t å 
| hule p AM 


J 


— 


NØD 


i 























nt tig of 


fælle al Vig 
LS pott: / g 
din beg 

net Graf 
KAGER 
Hm de forte, 
NKNEN 
Vondehget 
dus gerning 


ſnantr DENN 
—2— 
Hud, 

lis ſorglen 
lendisha 
indelige 
FØLTE 
107 Ladal 
ſur Ng 
nåde 





—— 


Pſaltere. 
At Hedningene mue kiende / at 


de ere Menniſte / Sela. 
* 


Reen Bedepſalme / oc klager offuer Chri⸗ 
E fi Rigis Hoffuet fiende / * er / offuer —* 
tichriſten / ſom Chriſtendommen / baade met 
vold oc liſt forf sører/for fin Gerigheds oc Hoff⸗ 
modigheds ſtyld. Hand fører baade det Verd⸗ 
ßige Suerd / met Tirannti offer Liffuet / oc 
falſt lærdoms Garn offuer Sielen. 


Oc kand intet mere / end (ſom hand her 
figer : Hans Mund er fuld F — / 
falſthed oc bedrægeri ) at formaledide / det 
er / at bandſette oc fordømme. Item / at lyff- 
ue / der er / at fircte falſt Lærdom oc vrang 
BYds tieniſte / Oc bedrage / det er / at giecke 
ocforføre den gentffe Verden fra Gods) 2Æ- 
re / mact / Liff oc Siel. Men ved enden giff⸗ 
ner hand den troſt tilkiende / at ſaadan Ves 
Der tyggeligbed ſkal oprødis met Verdens 
ende. 


Dun hør til det ij. Bud / oc til den j. Bøn 
ſom alle Bedepſalmer. 


H ERRE / hui traader du faa 


longt bore? Sec ſtiuler digi 
nodſens tin? Saa lenge ſom 
B uüij den 


— ——— 
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Dauids | 

Den Wgudelige bruge hoffinod/ "| ed 
Hr da maa den alendige lide 7 De | 
du henge fig tilfammen/ocoptende | md 





9 onde Fund. | dm 
|| Thi den Wgudelige rofer fig affſin And 
— Fortradelighed / Oc den Gers 4 hen 
ge velſigner ſig / ot laſter HER | ad 
KER ſunen 
Den Wgudelige er ſaaſtolt oc vred if 
—9 at hand acter ingen / J alle ſine svn 
ti | — holder hand GVd for | føderde 
Hi : - told, 
|| Hand far flur frem met fin Gier⸗ md fige 
DÅ ning / Dine Domme ere fongt | "yyyg 
H fra hañem / Hand handler traad ft 
—9 ſelige met alle fine Fiender. — 2— 
Hand ſiger i ſit Hierte: Jeg ſtal ab | W K | 
ll drig omſtodis / Det ftalalbrig | 
ti haffue nød her effter. —* 
| I Rom.z. Dans mund er fuld met bander / hø nt 
4 ſuig oc bedragelſe / Hans Tunge — ve 
(| kommer moye oc arbeyde afren.… | u mn 





Dan | "thy 
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| Pſaltere. 
eN Hand fider oc lurer i Sagrden / 
— 8* Hand myrder de wſtyldige hem⸗ 
melige / Dans oyen acte paa de 
tſchn Hand lige 
* Hand ligger paa Luri ſtiul / ſom en 
———— Lowe i Hulen / Sand lurer at 
ſßer HER ** Fattige / oc hand griber 
annem / naar 
tholotyred —* i fit 53 DEDE 
VJalefie Hand ſonderſlar oc nedtrycker. Og 
modner en Den Fattige til Jorden met 
vold. 
menn Hand figer i fit Hierte / Gud haff⸗ 
Mean ter det forgleint / Hand ftiulte fig 
mere Aunſict / oc feer det aldrig mere. 
mm — StatophERRE Gjud/oplørre 
Jyfdd —— din Haand / Forglem icke de E— 
t along lendige. 
| Huor fagre ſtal den Wgudelige la⸗ 
at hander / ſte Gud / oc ſige i fit Hierte⸗ Du 
medung ſtboder intet der om? 
maid Du ſeer io / Thi du ſtuer Elendig⸗ | MM 
n Bo ho 04 
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Dauids 
hedor Jammer / Det ſtaar i dine 
Hender / De Fattige befole dig 
det / Du eſt de Faderloſis Hiel⸗ 
pere. 

Sønderbryd den Ågudeligis 
Jrm/oc ſog det onde / Saa ſtal 
mand aldrig finde hans wgude⸗ 
lige Væfen. 

HERREN er Konge altid ve es 
uindelige / Hedningene ftulle øs 
deleggis aff hans Land. 

HERRXE / duhorer de Elendigis 
begerelſe / Deris Hierte er viſt / 
at dit ore mercker der paa. 

At du ſticker de Faderløfe oc Fattige 
rat / At Menniſte ſtulle icke mere 
traadze paa Jorden. 


XI. 


FÉ en Bedepſalme / form klager offuer de 
Kættere oc falffe Scrifftens vdleggere / 
ſom føre Soldet fra den rette Troes grund/ 
paa deris Bierg / det er / paa deris hoye ſtore 
Helligheds Gierninger / oc der til beſpaate de 
rette Lerere / oc ſige: Huad ſtulde den Retfærs 
dige giore? Men 
















Men! 
nſeligen 
| u ſtulle 
| pel oc 
Rrempel 

Hun) 


R 


OM fg 
4 
J — 


i 
ER 
Oleg 
| — 
den 
| Ufa 6 
dyd 
X 
KE 
— le 
X 

lin 
JN 


i 


Sa | 
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Hattie 
ge brik big 
cloſis Sj 


Wandelgs 
/ Saafto 
NME wgud⸗ 


Kedlid oe 0 
gene ſtulleh 
Upd 
SUN NNE 
5 lette arb 
"Det pad 
fofeor Fattig 
fullicke men 


lager offer & 
ans voleggete 
, Troes gru) 
verishøve PP 
' til my 
| ø' 

deden lø 






















— Pſaltere. 
Alden hand troſter pas det fidfte / Ae GVd 
viſſelige vil fee der til / far at de falſte Lærer 
— piges —— oc de rette ſtulle bliff⸗ 
e/ oc act Sønen et viſſelige 
ki ſſelige høre oſf til 
Hun hor til det ij. Sud / oc til den j. øn, 


Dauids talte for at 
iunge. 
Egtroer paa HERREN, 
Hui ſige i da til min Siel/ 
Dun ftal flue ſom en Sul 
paa eders Bierge? 

Chi ſee de gudelige ſpende Buen/ 
oc legge deris Pile paa Strenge⸗ 
ne/ at ſtiude de fromme hemmeli⸗ 
ge der met. 

De kaſte Grunduollen / huad ſtul⸗ 
de den Retfardige vdrette? 

HERREN er i fin hellige Tem⸗ 
pel, DERKENS Stoel er i 
Himmelen / Hans øven fee der 
paa / Dans oyenbryn proffue 
Menniſtens Born. 

HERRENproffuer de Retfardi⸗ 
ge/ 


——— 
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Dauids 
ge / Hans Siel hader den Wgu⸗ 
delige / oe dem ſom gierne ere for⸗ 
tradelige. 

Hand ftal lade Regne offuer de W⸗ 
gudelige liunet / Ild oe Suogel / 
Oe giffue dem en Stormtil løn. 

HERREN er Retfærdig oc el 
fter Retfærdighed / Thi deris 
Anſict ftue til det ſom ræt er. 


XII. 


E R en Bedepſalme / oe klager offuer de Men⸗ 
niſtelige lærere/ ſom ſtedſe oc altid optencke 
nogle ny fund/oc Guds Rige alleuegne opfyl⸗ 
de met ſgadan Guds tieniſte / ſom det ſidſte 
Vers beklager. Sordi huor Menniſkelig lære 
en gang begynder / der er ingen affladelſẽe / hu⸗ 
ercken ende eller maade. Men altid legger 10 
— oc —— til / offuer all maade beſuarer 
e arme Samuittigheder / oC giore 

Helgen bliffue kk FEDE EL FEER 

Der imod trøfter hand / at GVd vil opue⸗ 
de fin hielp / det er / fit Ord / ſom ſtormer me- 
get traſtelige / imod ſaadan løg gierning oc 
Menniſtelig lærdom / oc frigior de arme be 
flagne Sammuittigheder. 

Endog ſaadant ide ſkeer vden kaarſſet / oc 
Martir / men lige ſom Solff forklaris vdi Il⸗ 
den / ſaa maa de oc der faare lide / oc der ved 


io mere 
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gnoae 
| forliget 
un! 
nl. oc 


| 
| Arad 
Ry 


Minen 
Uſeting 
— 
| Ude LIG 
" Og 
fi hofpo 








do, 


fffüer deP 
ot Guog 
vormtil lør, 
hardig ot el 
/Mdus 
in rat er, 


stor ofuer de Mer 
edſe oe altid opfende 
ealleuegre opff⸗ 
fle / ſom det folie 


Mennſſtelig lau 


waffladelſe / hu 
galtid legget lo 
maade beſualu 
give at faateht 


HG Yd vil opue 
ſom ſormer n⸗ 
lø gerning & 
før de arme by 


en kaarſſet 
Aaris vdi) 
de / o Der ve 

jo melt 


— 


Pſaltere. 


lo mere oc mere forElgri 
klarligere —5— is / oc Sandhed diſſ 


un bør til det fi. oec iũ 
den]. oc fj. Bøn, ij· oc iij. Budord / oc til 


Dauids Pſalme / for at ſiun 
ge paa otte Strenge. 


Jelp HERXRE/Helgene ere 
formindſtede / oc de ere faa 
* fro iblant Neñiſtens 

rn. 

Den ene taler met den anden wuyt⸗ 
fige ting / oc ſmiger / Oc larer aff 
wſamdrecteligt Hierte. 

Vilde DENREN ødelegge all 
Smiger / Or den Tunge ſom ta⸗ 
ler hoffmodelige. 


De ſom ſige/Vor Tunge ſtal haff⸗ 


ue offuerhaand / Oſf bor at tal 
Huo er vor HERRE ? — 


Effterdi da at de Elendige odeleggis 


ocde Fattige ſucke / vil ieg op” fir 
ger HERREN,/ / Feg vil ftis 
cke 


—— 
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Dauids 
cke dem en hielp / at mand ſkal 
driſtelig lare. 

HERRENS taleer klar/ lige 
ſom proffuet Solff / ſom er proff⸗ 
uet ſiu gange i Leerkar. 

Vilde du HERRE beuare dem/ 
oc beuare oſſ fra denne Slect 
euindelige. 

Thi det bliffuer alluegne fult aff 
Wgudelige/ Om faadant loſt 
Folck regerer iblant Menniſtke. 


XIII. 


E Ren Bedepſalme / mod Aandens ſorg oc 
banghed / ſom komme ſomme tide aff Di⸗ 
effuelen felff / form tide oc aff Menniſtene / 
ſom imod OF handle met onde flyder oc prøcs 
tiker / ſaa at wi mue bliffue bedroffuede / naar 
wi fee imod off ſaadan flor ondfEgb. 

Wen Bonen er ſterckere / end all rølyde/ 
fom denne Pſalm giffuer ber it Kxempel om. 
Paa det gt wi io ſtulde vere fortrøfte / oc lære 
vdi all modgang / ide at bekomre eller bez 
droffue off / ide heller at bide oc opæde det 
met met vort eget HSierte. Men bolde off 
til Bonen / oc alt ſaadant flage faare GVd / 
videndis til viſſe / af wi bliffue Bonharde / 

oc paa 


* 
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| Pete, 
seng 
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"Re 


; || i ' ich 
| bit Sen 
he (flag 
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LEN 


tet Flotylig 
ſom er prof; 
far, 

beugre dem/ 
ne Slet 


pegee fult af 
n ſodant ff 
e Meyſte 


Amdns ford 8 
omme tide aft d 
aff Menniſten 
ude finder oc på 
bedtoffuede / 14 
ondſtab. 


end all lydig 


er it Etenpel Of 
forttoſte / oc u 
befømre eller) 
side oc opade 
Men holde? 
lage faare øv 
fye Bone 
or Pr" 


A 
* 
A 
























KL od Dfaltere. 
| et ſidſte forloſde / ſom S. 
figer. EKr nogen bedroffuit / hand ie * 
— —* i — andet Bud / til den forſte 
| e uor wi bede 
fries frø alt ont/ etc. Brent Sande bø 


Dauids Pſalme / for at 
ſiunge. 


ERRXE / Huor lenge vilt 
Du faa aldelis forglemme 
mig? Huor lenge ſtiuler 
Du dit Anſict for mig? 

Huor lenge ſral iegſ oͤrge i min Si⸗ 
el/ oc haffue daglig angeſt i mit 
Hierte? Huor lenge ſtal min Fi⸗ 
ende ophoye fig offuer mig? 
te Dog til oc Bonhor mig / HEr⸗ 
re min Gud / Opliuſſ mine oyen 
at ieg icke ſoffuer i Doden. 
tmin Fiende ſtal icke roſe/ at hand 
er mectigoffuer mig / Oc mine 
Modſtandere ftulle icke glade 
dem / at ieg ligger, 
Jeg 





— —i 
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Dauids 

"seg haabis der til / at du eft faa naa⸗ 
dig / Mit Hierte glæder ſig/ at du 
hielper ſaa gierne. 

Jeg vil ſuunge HERREN/ Al 
hand gior ſaa vel mod mig. 

ÆT RT, 


E Ken Prophecie oc Lærepſalme / ſom lærer 
at all Menniſkens Lærdom oc Leffnet vden 
Troen / ere faar GVd / idel vederſtyggelig⸗ 
hed / oc deris beſte SVds tieniſte / er en klar 
Bugtieniſte / huor met de opfluge det feede / 
oc Folckens gods / men ingen veed eller forſtaar 
den rette SVds tieniſte / Endog de lære oc ros 
fc dem aff Guds Low / Fa de ffende oc lafte 
Guds ord / Naar mand ſtraffer dem / ville oc 
inte hore at de ſtulle haffue Troen til Gud oc 
forlade ſig paa hannem. 

Her møg oc fictis imod met Bøn / ſom oe 
ſkal bliffue børt/figer det ſidſte Vers / oe Chru⸗ 
ſti Euangelium ſtal komme. Fordi denne Pfal: 
me ſtraffer beſynderlige Jøderne / fon vaare 
for Chriſti Sødfel / oc met Lowen martlede 
foldet. Oc foriætter oc Propheterer om Chris 
ſti cilkommelſe / huor band figer om den hielp 
aff Zion: Fordi vdaff Zion er Euangelium oc 
den hellig Aand kommen. 

sun bør til der j. oc in. Budord. Sordi 
hun prifer GVds Ord / forictter Chriſtum / 
ſtraffer oc de Oyenſkalcke oc Bugpredickere / De 
er I den j. oc ij. Bon / huor wi bede at hans 
Naffn kand helliges / oc hans Rige td komme. 


Das 


ON 
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Plaltere. 


Dauids Pſalme / for at 


ſiunge. 





<a 





Aarer fige i deris Hierte/ 
Oer er ingen Gud / De 
due intet / oc ere en Var⸗ 

ftyggelighed met deris Vaſen/ 


er er ingen ſom gior gaat. 


ERREN feer aff Simmelen 
paa Menniſtens Børn / gt 
hand kand ſee Om der er no⸗ 


gen vijſſ / oc atſpor Sud. 


Men de ere alle affuigede/or alle 
ſammen wouelige/Der er ingen 


ſom gior gaat / vcicke en. 


Vilda ingen Heiſdedere det mercke? 
om ade mit Sold / at de kunde 
nare dem / Men de falde icke pag 


HERXEN. 


Der frycte de/ Men Gud erhoſſ de 


Retfardigis ſlect. 
K 


— — 


rn laſte 





























Pſal.55. 


















ø Dauids "eg 
(Ul 3 laſte den Fattigis Raad / Men så 
—9 Gud er hans tillid. . Or 
Ul Ah / at der komme hielp aff Zion off⸗ Ink 
uer Iſrael / o HERXRENvil-⸗ Wu 
" |: De frelfe fit fangede Folck Sag —T 
HH ſkulde Jacob vere glad/or Itrrael Onfmi 
Wi fryde ſig. - 4 nm 
| * n uer 
EM | Monn 
Lerepſalme / oc lærer rettelige at forſtaa Fa 
Lowen / oc it ret gaat Leffnet / ocrette Gier⸗ in "de 
"pl ninger / ſom ere Aandes oc Troens fructer. Be⸗ fi ki 
s IN ſynderlige at vere faar Gud retſindige forme⸗ Per det 
| Delft enret Tro / oc rettelige høndle mod fin —V IM 
04— | Naſte / ocfly de YOgudeligis onde væfen oc des M 
BUR tis øyenffald'eri/ huor vuder de tiene Gud met 
—26 Sadleri/oc lade de rette gode Gierninger fare. 
1 | Hun bør til det iij. Budord om Sabbarhen/ 
| 


paa huilcken mand ſkal høre oc lære Gud ord / AL Ptopheed; 


oc er vdi den tredie Bøn. gg 
1 hl e fon 


| ALS * 
D auds Pſalm e. WA. rl 

'' EXre/huo ftalboe i din Bo⸗ AAR 
lig? Duo ſkal huilis paa dit thong ilde; 


— hellige Biergẽ wil: 
Xl a i "ly Ten; 
Denfan gaar foruden ſmitte / Oc "mg 
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—— altere. 

OD) Fey gior Retfærdighed ⸗Odc taler 

1 — aff Hiertet. 

en ſom icke baguafter met fin 

9 Tunge / De icke gior ſin Naſte 

MG / Oy ont / ot icke ſtender hannem. 

vor Fryd Den ſom icke acter de Wgudelige/ 

Men arer de Gudfryctige/ Huo 

mm ſuer ſin Naſte/ oc holder det, 

terts Den ſom icke giffuer ſine Penninge 

vpaa Aager/oc icfe tager Gaffuer 

munke Offer den Wſtyldige⸗ Huo pct 

Wne noeglor/hannem ſtal det gaa vel. 


gb onde vejene 
der degene GR 
bor Grermnger ft ÆVz. 
pro om Gebbach⸗ 
ecxlate Gyd of E — ————— * Chriſti Pine oc Opſtan⸗ 
ige (om : 
ge bruget Den ——— —— 


— Oc be 
Im gs * klarlige / at hand vil bortkaſte 


MÅ bil 9 me Sold vdyelje/til en d eylig Ar 
— ØD ———— til der j. fj. oc iij Sudord fordi bun 
ſulb HUL Loud ny ære/Gterning / Ord oc fries 


' niſte / ſom effter den USER 
) den ſtulde Fomme. gamle Suds tieniſte t Vers 


fitted Ø 
| —F COij OM 


Oc er vdi jJ. oc ij · Bon / etc. 


== 


— — — — 
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Hm (CA 
HC 
vw ER 

i I 

J 
ing 
4 

n 4 
| Mm * 
d 


i. 1 
—11 
KAL 








Dauids 


Dauids gyldene Klenod. 


> VD beuare mig / Thi ieg tro⸗ 

er paa dig. Jeg ſagde til 

HERREN: Du eſt io 
HERREN / Jeg mag lide 
for Din ſtyld. 

For de Hellige fon ere paa Jorden/ 
oc for de Herlige / Til dem haff—⸗ 

uer ieg all min behagelighed. 

Men de / ſom ſtynde fig effter en an⸗ 
Den de ſtulle haffue ſtor Hierte⸗ 
ſorg / Jeg vil icke offre deris 
Drickoffer met Blod / ock icke 





tage deris Naffn min Sund. | 


HERREN er mit Gods/oc min 
deel / du opholder min Arffuedeel. 
Laaden er mig tilfalden paa deylig⸗ 


ſte / mig er en ſton Arffuedeel til 
kommen. 


Jeg loffuer DERREN ſom gaff 
mig 


7 
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Mig 

Mttig 
Inhf 
md 
1 

fi NO), 
Nure⸗ 
tihare 
ſulhhge 
ilde 
—1 
din) 
Nhundn 
WE Ng er 
|| lg | 


Andet 









* 
* 
* 
X 
























N Eu. * ſaltere. 
aad/ oc Mine Nyre 
MO) ” tilig om Natten. pre ſtraffe 
Ebiighu Jeg haffuer HERREN altid faar 
Sig fag Syen / Thi hand er hos min høns 
tDudy re Haand / derfaare bliffuer eg 
ig maa Lelved. 

Derfagre glæder mit Hierte ſig/ OC Act.i.iʒ 
oo I are glader ſig / oe mit Kiod 
Ulm gſtal ligge tryggelige. 
hath Thi laderdumin Siel icke bliffuen 
— Helffuede / oc ey heller til ſteder⸗ 
ffütſtt St DU din Hellige raadner. 
Hdr ofre dt 6 undgior min voyen til Liffuet/ 

hos Dig er offuerflodig glade/oe 


AMo/ ock rs 2 
—— yſtig varelſe hos din hoyre 
5 — Haand euindelige. 

indkrffuede | XVII: 

ti pan den 


Vend R en Bedepſalme / oc klager o uer de fal—⸗ 
N ſ iD E (fe Lærere/ oc ſtone —— —— —* 
niſkens Lœrdom oc Gierninger forer fra Guds 

) m i * oc forfølger de rette Lærere / hade oc Chri⸗ 
& kaarſſ. Søge oc lede met deris Lærdom oc 
Sierninger / huorlunde de io kunde her paa 

C ig Jor⸗ 





——— 


—— — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 








Dauids 
Jorden bekomme Gods / Ere oe Fredſomme⸗ 
lighed / at de io intet ſtulle lide / ey heller dem 
ſtal fattis noget. 

Hun bør tũ det uj. oc iij. Budord / oc i den j. 
Bon / at hans Naffn oc Ord maa hellig vorde. 


Dauds Bon. 


N2ERRE onhor Retfardig⸗ 
hed / Giff act paa mit raad/ 
merc min Bon / ſom icke 
vdgaar aff en falſt Mund. 

Sig du i min Sag / oc ſtue du til 
Ratten. 

Du proffuer mit Dierte/ oc beſoger 
Det om Natten / Du randſager 
Mig / oc finder intet ieg ſotte mig 
faare / at min Mund ſkal icke off⸗ 
uertrade. 

Jeg beuare mig i dine Labers ord/ 
for Menniſtens gierning / paa 
Morderens ven. 


Holt min gang paa dinFodfti/at 


Mine Tren icke glide, 


Jeg: 
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NT AL 
we/ſtn 
tet tig 

is So 

VR lp 
fino 

EN 
—J | 

; K l/ fi i 

men 

Vi (i 

— Aller, 

NANG g 




















* — | Pſaltere. 
qhladee Icgraaber tildig / at du Gud vilt 


NR bonhore mig/ Bøye dinøern/til 

sa helligvy, Mig/bør min tale. 

i Seviff din vnderlig Godhed / Du 
—* Frelſere ſom tro paa dig / 

Reſnd an vrd reg ſatte fig mod din 

adp uund. 

mur! Beuare mig ſom ert oyeſten i øvet/ 

sån Beſterme mig vnder dine Dino 

Mund gers ſthage 

Laue tud — 


or de Wgudelige / ſom mig forſty⸗ 
AG re/ or mine Fiender / ſom ſtaa eff⸗ 
kvt termin Sil trintom fring. 
amt FYeris Fede holde tilhobe / De tale 
igen hoffmødelige met deris Munde. 
drtalideof Huor wi gaa / der giffue de fig oms 
| kring off /de ſticke deris ehen der 
lahetz hen at ſtode oſſ til Jorden. 
nit / p re ng en Lowe / der begerer Roff⸗ 
| omen vng Lowe der fidder i 
nzgodi //Kulen. Reel 
DERRKE gior dig rede / offuerfalt 
Wa E iii ham 










LIR f [ dt: 
| 9 10 
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4 Dauids 
hannem oc nedtryck hannem / 
i frelff min Sigl fra den Wgud⸗ 
MUD fige/ met dit Suerd. 

ME Fradin Haandis Folck / HERRE 
| | fra denne Verdens Fold / ſom 
i haffue deris deel i deris £/ffnet/ 
HH Du fylder deris Bug metoit Lig⸗ 
4 | geridefæ / de ſom haffue Børn 
Kl nock / oc detſom dem offuerløs 
[nd ber / lade de bliffue til deris 
J. | | Born. 





| | Men ieg vil ſtue dit Anſict / i Ret 
HU færdighed / Jeg vil bligne mæt / 
ET haar ieg opuoger effter dit Bil 
IM lede. 

bt: 

| 9 — 

NH ; 

NAM Ren tackpſalme / i huilcke d tack 
(| E Gud( —— gør de LAD —— 


14 
int ”./ løft fra alle fine Fiender. 
"få ; ED Oc ieg ſokiffter hende vdi fire parter / effter 


| hans fire flags Siender/fom vasre: Saul / Hed⸗ 
| AAA ge || lo PA, FA 

—* ningerne / Abſolon / oc de Oprørifte. 

"kld J detførfte vj. Vers / opregner bend huor 
( ild vee hannem haffuer veret vdi fin nød / aff bus 
HERE: Uden GVd haffuer biulpet hannem. 
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Ht Der) 
ÆDE LE W 
HE 




















| Der te 
Ax proph 
x6oudple 
| per vdi Eh 
| Der off 
waden før 
der hafoemn 
GWo⸗ OM 
onqge 
um 
enes 


STAR: | 
MV LIV BI 


tth/Hhrlilgør/ "I 
FL) HAUS ml 
| 
— 

Nøb spre 
Jda gti 
| * 9 1 
onolo 
Wi DES lys i 

AMIN ÆT! NAM bå 
4 Inn VE * 
— 
Riger Xu 
Å MAN | —8. 
INK IRAN m 
9 kf 
Høg | 

WMebaatte fr 


(MAND ſegde 














LLC 
LERUNY 


DERNE 
Folck fon 
ne fhet,/ 
ſhhetdt Lig 
ofte Borh 
en ofuerlh⸗ 
ye til derig 


Mie 
i ligne Mat! 
fit dr ab 


en Daud føde 
)at hand et ſor 


re patter / effid 
vrg Geul/ Heo 
tilt. 
ner ha 
nød 76 
sett, 


nd bud 
fis 


DA] 
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Pſaltere. 


Der neſt I det vij 

vy. Vers / forer hand ⸗ 

— — E—— —* ) Exempel tud / —2 — 
e pleyer ar hielpe / ſaa ſom bød giort haft 
fyre —— Lille * 
et eſfter I Det xvj. Vers / begynder hand 

paa den førfte Siende /fom er / Saul / huillcken 
sm; haffde meget giort hannens til onde / for 

Wos Ords ſtyld / at hand bleff vduald til 
Konge. 

J det xxvj. Vers / loffuer hand & 

—— ud for de 
andre Fienders ſtyld / ſom den Do ffærdige bp 
ath / Philiſter / Amalech oc andre Hedninge. 

5 xxxitij. rører hand den tredie Fiende / 
fin Søn Abſolon / met fin Anhengere. 

Oc paa det ſidſte 1 der tig, Vers / fader 
hand / imod de Whorſomme oc Oproriſke / ſom 
Siba waar / oc fuldnær det gantſtke Iſrael. Sors 
di hand haffde mange affuindsfulde oc hadſke 
—— / 5 at de fremmede Sedninge 

om hand ſagde) vasre harſommelige 
hans eget Sold. | NES 

Saa maa huer bruge d it 

enne Pſalme fil it 
Exempel / at tacke Gud for htelp / naar Gud 
ile hannem vdaff ſin Nod. 

Wen vil der nogen Aandelige vdtye hende / 
hand maa lade Dauid mercke Cbriftum / Saul 
— / —— Tiranner / oe Abſolon 

ercde Kæettere / oe de Whorſommelided 
ſte Chriſine. «Krak bon. "rage 
Fra huilcke alle / Chriſtus oc fine ſt 
| ulle do 
Peg sele befries. É ' 

sun hør til det ij. Bud / octil den i 
Bl : j. Bon / 
fordi hun priſer Sud⸗ hellige Naffn. 


Lø Da 


——— 
— 
— — 





| aA 
fi 9 
HAR, 4 
i" J i i | j 
i | | XRXX 1 
—4006 9 10 
i" Hat; 
1 49 ' 
HAL 


—“„120 
br! n FL 
8 7-så 
i 























Dauids —— 
Dauids / HERrens Tien⸗ | ft 
Fen neris Pſaline 7 for at ſiunge / o ta⸗ M 
Hul: fede hand ordene / i denn Gang faar Naar ie 
HE HERREN / den tid HE XR- p 
| REN haffde frelſt hannem/fra ml 


| | | hans Fienders Haand / oc fra 9 
Sauls Haand/ ve 4 
HL  husød 


XERXE/ieg haffuer dig hier⸗ tm 

telige kier / min Styrcke /Vr 
muin Klippe / mit Slaat/ | ibn 
min Frelſere /min&G Vo / min | drgty 
| frøft / paa huilcken ieg forlader | frtrg 













Fl mig. LG 
H Min Skiold/ ve min Saligheds | ht, 
(hr horn / oc min Beftermelfe. "tg 
—90 Jeg vil lofue DERRE oc fab | ” 
| [| de paahannem / Saa bliffuer ieg Nhnr 
| | H i frelſt fra mine Fiender. Ny) * 
Fill Thi Dødens baand omfpåte mig/ / yt 
il En bede forfærdede —8* 
TH seg | tk 
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* 
A 
& 
A 

















ion, — Pſaltere. 

* MU Helffuedis baand omſpente mig/ oc 
<A My Dødens ſnarer offuerfulde mig. 
avis Naar ieg er i angift / da falder ieg 
— ** paga HERREN/ocraaber til 


—* min Gud / ſaa bonhorer hand 
Fire min Roſt aff fit Tempel, ocmit 
Naab kommer faar hannem til 

hans øern. 


fterdig hid J Orden beffuede oc rørde fig/ oc 
in Ord iergenis grunduolle rørde fig 
rn Sl oc beffuede/der hand vaar pred. 
utym Dergicbdampaffhans Naſe / og 
fange — fortærende Ild aft hans Mund/ 
at det liunede der aff. 9 
ir Gllhe Hand boyde Him̃elen / oc foer ned/ DEL 
fame  — De dervaar Morckhed vnder hans ' 9 
RENoch Fødder. MI: 
dablun Od had føer op paaCheruboe floy/ | |) il ng 
ide. hand ſueffuede pa Varens vinge 13 
| rs | * u 10 
ompite m Hans Paulun vaar morckt trint | 9 
huſann omfring / oc ſorte tycke Styer/ LAST 
Som hand vaar ſtiult vdi. | | 9 
NAR Aff 0 
















Fi ” 
É | 


F — — 
E 


HM få 
"|! 
N! 
i 
9 
J 
| 

I 

4— 





— —— ——— EM 
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auids 


DO 
Aff ſtinnet faar hannem / atſtilde 
Skyerne fig / met Hagel oc Liu⸗ 


net/ 
De HERREN tordnede i Him⸗ 
NR melen / orden Hoyeſte lod ſit 
id | Torden vd / met Hagel oc Li⸗ 





MIR unet. 

| Haãd ftød fine Dile oc atſprede dem/ 
H | Hand loet meget liune oc forfar⸗ 
AN | | de dem. 
li | Da faa mand Bandløb / oc Jor⸗ 
ÅU dens Grunduolle obnedig / 


| 

| HERRE aff din Straff / 

|: aff Din Naſis Aande oc Snur⸗ 
| hk ' cken. 
KAT HAand ſtickede vd aff Hoyheden/ 
Hit oc hente mig / oc drog mig aff 
HH meget Vand. 
il Hand frelſte mig fra mine ſtercke 
HIT Fiender / fra mine Hadere ſom 
Har mig vaare formectige. 


— De mig offuerfulde i min mods 
VH gange 
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fall 

bif 
Ohe 
ul 

—B 
DENN 
(ll 
len 
—L 

hj ig hol 
RUM 
- tin 
— 
rang 
— 
) lil lig tøj 
UL UR 
Al Miate fh 
ſit min 
ting, 
KEN 
i: J H 


LD 
— 





F 


— 






































d HVA 
en / tik Pſaltere. INR 
J nt gangs tid; De NE ARE | i —9 
— bleff min Tillid. * —J9 
— * Hand rytte Mig vd / Thi hand HK 
ml sen DE til mig. lt) 
TET ERE giør vel mød mig / eff⸗ fk: 
tihtede den ke" hardighed/. Hand bes 
herfor renhed. g effter mine Henders fl 
dii ieg holder HERRENS fi 
Arad == ener pe er id | 

r icke: il, 
ok md ed, 6345. icke Wgudelig mød HR 
' ø On Thl ieg haffuer alle hans Domme REN 
mr faarønen /ociegfafteridehans —9 

Bud fra mig. 


fond Men ieg er vden ſmitte faar han⸗ 
drogenge  né/ocbeugrer mig fra Synden. 

Der faare betaler HERren mig 
mine fa effter min Retfærdighed oc ef 
ty ter mine Henders renhed faar 

Dans oyen. 

Hos den Hellige eft du hellig / oc 
! hos 


J 
i min MY 
ill 


y 
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Dauids 
hos den fromme eſt du from / oe 
hos den rene eſt du reen / oc hos 
den fortrodne / eſt du fortroden. 

Thi du hielper det elendige Folck / oc 
nedtrycker de hoye oyen. 

Thi du opliuſer min Locte / H E R⸗ 
ren min Gudgior min morck— 
hed flar. 

TOT ieg kand fla Krigsfold ned 
met dig / oc ſpringe offuer Mu⸗ 
ren met min Gud. 

GVds Veye ere foruden ſmitte / 
HERRENS tale ere fors 
flarede/Dand er alle deris Ski⸗ 
old ſom tro paa hannem. 

Thi huo er en Gud / foruden HER⸗ 
NEN ? Eller en Frelſere / vden 
vor Gud? 

GVdo ruſter mig met krafft / oc gior 
mine veye vden ſuute. 

Hand gior mine Søder lige ſom 
Hinders / oc ſtickek mig pag min 
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NRirm 

tite Pg 
IIUnlorſ 
VM —T 
zhhgrda 
bill X 
animo) 
Inde m 
nt ryg 





* 
* 
ÅR 
* 
— 

























du Pſaltere. 
—* Hand lærer min Haand at ſtride/ oe 
mine Arme at ſpende Staalbive. 
DV giffuer mig din Saligheds 
ma | Skiold / oc din hoyre Haand 
—9* ſtyrcker mig / Oc naar du ydmy⸗ 
Ler mig/ da gior du mig ſtor. 
md Du gior rum onder migat gaa/ af 
—* mine Haleicke glide. 

sne Jeg vil forfolge mine Fiender or gri⸗ 
ef hun be dem / oc icfeomuende 7 for ieg 
SEN Ny legger dem øde. 
mint Jeg vilſla dem ned / oc de ſtulle icke 
Oman — ſtaaimod mid / De ftulle falde 
uke vnder mine Føder. 
am Du kant rufte migmet ſtyrcke til 
un HG] ſtrid / Du kant kaſte dem vnder 
hehſte / mig ſom ſatte dem imod mig. 

u giffuer mig mine Fiende paa 








| | i if! JR | | j 
kraft rage En leg kand forderffue mis HR —2 
cMa ere. VHA? 
—M ⸗ Wir y 
J. De raabe/Men der ingen Frelſere/ | ti 
j | å 






pig LUHERREN/ Wenhand 


DID ſuarer Dem intet. Jeg | 


— 
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| Dauids 
Jeg vil ſonder ſtode dem / ſom 
Mt Stoff for Vær / Jeg vil bortka⸗ 
ALA ſte dem / ſam Skarn paa Gaden. 
—*— Do hielpe mig fra det fiffactige 
Folck / Oe gior mig til it Hoff—⸗ 
uet iblant Hedninge / It Folck 
ſom icke kiender / tiener mig. 
Det liuder mig met lydactige oern / 
Ja det feylede de fremede Børn 
mod mig. 
De fremmede Børn vanſmectis / 


Hi | fig mod mig / Du hielper mig fra 
il Den Fortradelig. 
Derfaare vil ieg tacke dig HERre 
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iblant 





L 
il 
Lonb 
hev 
—7 
My, 



















— 
det Fulde Y 
dnſaavit ſon 


M 4 
(fg We Veli 


(HR oc træffue i deris Baand. — 
HUR DERREN feffuer /loffuet vere 
| Ål ] min Frelfere/oc min Saligheds 
HI Gud ſtal ophoes. —* 
ilt Gud ſom giffuer mig Heffnen / | (orm 
ilt tuinger Folcket onder mig. wihi 
| I! — Som mig frelſer framine Fiender / 
IFA oc ophoyer mig fra de / ſom ſatte ry 


Mus 


N 
A 
KR 


— 


Pſaltere. 














* 


Wd | 
lyt iblantØedningene/oc fiunge dit Rom.is 


Jeg vihoh, Naffn Loff. 


Made Som beuifer fin Konge ſtor Salig⸗ 
Idet tan hed / oe gior vel modfinSalue 
ligt de / Dauid oc hans Sød eun— 
Me / Agne delige. 

kehermig 

Nattige Øen NAG 


(henede alt Ren Prophecie om Euangelio / huorlunde 

E det ſtulde vdgaag offuer den gantſke va 
den / ſaa vijt ſom Himmelen er / oc ſom alle Net⸗ 

monne fer oc Dage driffuis. Der til met/id'e alleniſte 

* ; Vor der Jodiſke men oceſaa vor alle andre Tun⸗ 

—XRIVV 66 ir tå 

,: mee Lige ſom Solen (huilcken hand ind ⸗ 

tt / bitte her for en Lignelfe )t alle vraar ——— 

il Ol J mer alluegne: Lige fag ſtal oc den ny Euange⸗ 

| 0 lg LowLere [opliufe/ troſte / oe reen giore/ ectc. 

i, mer Rd tallehaande maade. 

| | cder met tager hønd bort tilige / den gam 

hefnen/ v le Low / ſom icke vaar ſaa reen / —* / lyftig / J 

ider tj 4, wforgengelig. 

WW 9— Hun hør til det iij. Bud / fordi hun forkyn⸗ 

tingen der den rette Sabbath / vdi huilcken Guds Grd 

, fu  fFallærisoc trois. 
Nome 


Kr Dau'ds Pfalme/for at 


IN (| ſiunge. 
', 9 D Sit 


— — — — 
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9 10 






















Dauids 

Imlene opregne Guds ære, | AA 
KH H oc Befeſtningen forkynder (ft/ 
(la hans Henders gierning. | SE 
— En Dag ſiger den andendet/ocen | pl 
NL Nat kundgiorer den anden det. 1 HET 
HP Der er ingen Tungemaal eller tar 1. hin 


| | | | le/huilcke mãd hører icke deris røft | SØN 
Mi Deris Snor gaar vd i alle Land | fm 
"Hi: Oc deris tale til Verdens ende | Net 
9 | | Sand giorde Solen en Bolig | gt 
J—— idem. Hyn 
HR Oc hun gaar vd/ forhen Brudgom | 192 
NUR aff fit Kam̃er / oc glader ſig / ſon vøm 
RIK en Kempe at løbe veven. | hule 
—9 i Hun gaar op paa enden aff Sites | hy, 
[Mk [en/ oc løber omfring /indtilden | fy 
LER ſamme enden igien / Oc der bliff—⸗ in i 


90 uer intet ſtiult for hendis hede. | 
i | i HERRENS Low er * ſmit⸗ "ur 
| te/ocvedergueger Sialen. fin 
| HExrens Bidnefbyrd er viſt/ Ot | * 
(Il! gior De wforſtandige viſe. 
HM DE 
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; 

Me SUS mr, 
gen tude 
(15 getting 

nden det / 
KN ANDEN, 
hagl eller 
tidederisr 


alle Par 


Vedens em) 
Slem Bi 


LOUD 
Agnrſyſ 
he benet, 

FT HAN 
fring sind) 
—u— J Det I 
henne bed 
pede, 
Ce 
rd wrvift/ 
—1— ; K 





| 





F 
Pſaltere. 

DERRENE befalninger ere ret⸗ 

fe / Oc glade Hiertet. 

ERRENS Bund ere klare/ oc 
opliuſe oyene. 

DERKENE fryder reen/ ot 
bliffuer euindelige. 

DERRENS Rat ere ſande / al⸗ 
leſammen Retfardige. 

Deere kaaſteligere end Guld / oc me 
get fint Guld / De ere ſodere end 
Honning / oc Honning kage. 
(din Tienere bliffuer paamint 
ved dem / Oc huo dem holder/ 
hand baffuer ftor Løn. 

Huo kand mercke / huor tit hand 
— ? Forlad mig min lonlige 

røft. 

Foruare oc”din Tienere for de Hoff⸗ 
modige / at de ftulle icke regere 
offuer mig / Saa bliffuer ieg v⸗ 
Den ſmitte / oc bliffuer wſtyldig 
for ſtore Miſgierninger. 

ORM — 





— ——— 
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UR 4 
UIX 
9 10 








Dauids 
Lad min Munds tale behage dig 
nr Oc min Hiertis tale faar 
ig. 
DERRE min Frelfere 7 oc min 
Gienloſere. 
XX. 


E Ren Bedepſalme / oe aldelis beder for Keys 
ſere / Konger / Forſter / Herrer / oc alle dem 
ſom ſide vdi Verdflig øffrighed. At Gud vil⸗ 
de forlene dem Naade / fredſommelige oc vel at 
regere / oc vnde dem Lycke oc Seyeruinding 
imod deris Fiender. 

FSordi om gaat Verdflig Regiment ſtode v⸗ 
di Forſters oc Herrers forſtand oc mact /torde 
mand icke ſaa aluerlige oc hiertelige bede fot 
dem. Men at mand ſaa maa bede for dem / be⸗ 
uiſer / at de ere de ſtorſte Gicecke / oc aldelis blin⸗ 
de / de ſom fig fordriſte til at regere Land oc 
Sold effter deris eget Hoffuet. 

Hun bør fil det 1. Bud / ſom elle Bedepſal⸗ 
mer / Fordi der paakalder mand GVds Naffn. 
Oc er i den iij. Ban / at Guds vilie / oc ick⸗ Di⸗ 
effuelens ſtal ſtee. 


Dauids Pſalme / for af 
ſiunge. 
ERRENbonhore dig i nød/ 
Jacobs Gud Naffn beſter⸗ 
me pig. Sand 
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AUD) 
fer 
ai 
MA 
—1* 
any 
litt / 
P 
il [ ſboAn 
UWE 
JEAN 
dledn 
ltr 
ſuhnſ 
lt Dat 








KN 


| Pſaltere. 

aiitze ¶. Vand ſende dig hielp aff Helligdom 
men / oce ſtyrcke dig aff Sion. 

leret Hand ihu komme alt dit Madof— 
fer / Sc dit Brendoffer ſtal vere 
fet/Sela. 

Hand giffue dig huad dit Hierte be⸗ 

delsbeder for By gierer/ oc fuldkom̃e alle dine an⸗ 


Hetrer oc alle den 


Hed. Ve Gud flag. 


) 
— 









—— Wiroſe/at du hielper oſſ / Ot i vor ꝛ Sam. 
——— OVS NaffnfaftewiBannere 


fam SPHDERNEN fuldfomme 
got hiertdlige ben alle dine Boner + 

Numercker ieg/ at HERXRE N 
damme " Dielper fin Saluede/ oc bonho⸗ 
yfom alle eder rer hariem i fin hellige Himmel / 
mens fans høre Haand hielper vel 


yde vilie/oc Ide? 


delige. 
Dine forlade ſig paa Voane oc He⸗ 
te ſte/ Men wi * bad BEN 
—* NENS vor Guds Naffn. 
medigit De ere nedftyrte oc faldne 7 Sen 
ynyhen ſtaa opreyſde. 

J Deüj Hielp 


FF. 


” 


— ———— 
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Dauids 

ii Hielp HERRE - Kongen bønhør 
i (i oſſ / naar fvirgabe. 

' bå 


AX T. 


| il (| E R en Prophecie om Chriſti Kongerige / hu⸗ 
PUDE idet der ſtal bliffue Euigt oc Aandeligt. 
MURE Der hos forbinder hand ocſaa / at det Jo⸗ 
al diſte Rige ſtal bliffue forſtoret / der faar / at de 
HUN fil haffue fær fig op mod ſaadan Guds vilie / oc 
| Kaarsfeſtede deris Konge. Der aff ere de nu 
Al giorde til Skyldenere / huilde der (tedfe lide oc 
10 intet der met vinde. 
—9 | Spun bår til det j. Bud / oe i den i. Bon / for⸗ 
9 | di hun forkynder en ny Guds tieniſie oc Rige. 


Dauids Pſalme / for at 
J ſiunge. 

ERRE/ Kongen glader fig i 
0— Din krafft / Oc huor gantſte 
—* glad er haãd offuer din hielp. 
Ut Du giffuer hannem fit Hiertis bes 
Ht giering / Oc necter icke huad hans 
fl Mund beder / Sela. 

Hil Thi DU offuergyder hannem met 
ki god Velfignelfe / Du fætter en 
Guldkrone paa. hans Hoffuet. 
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hunde 
gfutt 
ude 
ANDI 
lm 
mm 


CM frier 
Fr dtindel 
helte d 

i Kongen 
ANSET 
— 

Mn Ham 
ſmdn 


ſüdcdmſ 


Ulf ør, 


Vil Ward 
dl flg 
U 8 


Aito 


F — 
LM 





Kongergehu Hand 


toc Jdandelg. 

cſaa / at de Ty 
tÉ/ der faar / i 
tt Guds vilie 
Deraf ere den 
ieder ſtedſe lider 


ciden i. Bonfo 
s dienſſe oc dig 


Ånd 
fi. 

gmgun 
)lhurgan 
fuerdinhl 
it Hiertt 
fe huh 
' 


A 
X 


DN 


— 


Wraltere. 
Hand beder dig om Liffuet / Saa 
gffuer DU hannem it langt Lig 


atid oc eundelige. 


Du legger Loff oc Prydelſe paa 
hamnem. 


Wi du ſatter hannem til Velſignel⸗ 


ſe euindelige / Du fryder han⸗ 
nem met dit Anſictis glade. 


Thi Kongen haaber paa HER 


REN/ oc ftal bliffue faſt ved den 
hoyeſtis Godhed. 


Din Haand ftat finde alle dine 
KE hoyre Haand ſtal 


hide Dem ſom dig hade. 


Du ſtalt giøre dem ſom en gloende 


Den / naar dir feer der / HER⸗ 
REVſtal opſluge demi ſin vre⸗ 
de / Ilden ſkal opade dem. 


ſamen Du ſtalt odelegge deris Fruct aff 


On fot 


ne hof 
J 


Jorden / Oc deris Sød fra 
Menniſtkens børn. 
D lüij Thi 


— — — gun 
RB — mm * 
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haffuer ſtor ære aff din hielp/ 














Hi 
NB 


| P — 1* 
HA P 




















| Dauids 
Thi de tenckte at giore dig ont / ot 
giorde anſlag / ſom de kunde de 
HURT! fuldkomme. 













Hr) Thi du ſtalt giore dem til Skuldrer⸗ 
Kl 4 met din Streng ſtalt du mede 
—0 imod deris Anficte. 

Ht 


9 | | HERRE ophoye digi din Krafft/ 





Saa ville wi ſiunge oc loffue din net. 






















NH Mact. | hue yj 
MH | i XXII, real 
—00 NV 
—2 Ce Prophecie om Cbrifti Pine/ Opfiam | Nſhed 
—0 elſe oc om Euangelio / huilcket den gant —Mä— 
FL | Verden ſkal høre ———— ru gns uhdgroh 
AN KN Oc ydermere end nogen anden Scrifft vd⸗ N/ Vh 
it tyder bun klarlige CHriſti Pine paa Kaarffet/ — 
huorlunde hans Hender oc Søder ere iglennem le —1 J 
UL fiunge/oc alle hans Lemmer ere fag vdſirackte / KIT 
ål ii g —* ——— dem. Saadant finder mand || en 
—900 ngenſted ſaa klart i de andre Propheter RE VAN 
thi en aff de Hoffuetpſalmer. € PFOpGESEr/SS | ' KL 
HER EN, I —————— bun fors å (6 blath 
KO MELD ie. | Wl! ig: 
J i. øn. rå 7 OSS VRE SØNNER * Mg fg 
NH | MON 
(ll Dauids Pſalme / for at fe | my 
—9— unge om Hinden / ſom bleff flage) 
9 Aarle jaget. * ff 
hy Sin | "Met 
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"Def ” | In Gud⸗ EN Sud/ hui for Mat.ꝛ⸗ 
—*— du mig ? Jeg hyler / Mises 
il Skule — min hielp er longt 
DE td Fu —* ieg raaber om Dagen/ 
AD OM ſuarer du intet/Dcieg tie 
dt ataſ icfe heller om Natten. * 
lun Men dit eft Hellig / Du ſom boer 
iblant Iſraels Lo. 
| Vore Fædre haabede pag dig/ oc der 
fie! / o ö de hagbede/ hialp t du dem vd. 
hetternes Al dig raabede de/ oc bleffue redde⸗ 
—— de⸗ De haabe de paa dig/ oc ble ff⸗ 
e icke til ſtamme. 
MWien ieg er en Orm oc intet Men⸗ 
r Dropheterh nift e⸗ Me nniſtens ſpaat oC Fol⸗ 
a g— kens fſoractelſe. 
xamaay Alle de mig fee / beſpaatte mig / 
J ——— Munden / oc ryſte Hoff/ 
I Hand flage det faar HERREN, 
| hand hielpe hannem vod/Ocred 
W i DD v De 


— 


— 





4 






TAN, 
| Mil ', dede 
RFS, 9 10 L 






| 
| 4 
Wat | 







5 ————— 
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Dauids 
hannem / om hand haffuer lyſt tilon 
hannem. tigt 


Thi du drogſt mig aff min Moders hi 








NILEN liff / ocvaarmin Zillid/derieg | Om 
, | 'H end vaar hos min Noders bryſt mr 
0 Paa dig er ieg faft aff Moders liff/nrh 
filt Du eft min GVd aff min Mo⸗yſnde 
(HH Drei Noe —* 
Alt Ver icfe longt fra mig / Thi angeſt mg 
HE er nær / Thi her er ingen Hiel⸗ | ty 
i N ' pere.  Ataftek 
(Hi: Store øren haffue befpent mig/ Fe⸗ RIG 
HDL De øren haffue omkringt lagt mig. byte, 
hl ; ) | [He /t 
PI De lade deris Strube op imod mig hje 
—9 | Som en brøllende oc glubende Nim 
0 Lowe .khblefg 
HULE Jeg er vdoſt ſom Vand / Alle mine tigge 
| || . Been atftilde fig / mit Hierte er | sy 9 
"HIM * Legerne / lige fon feltet |, q 
[ll | ox. J 
13908 8 2 lite 
til Min Krafft er fortørret / ſom it Å 
—90— Saar / oc min Tunge henger |; ”» 
90 A 
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Mifrhhit 


lin Mon 
Alld/ don 
Noders nj 


Moders ff 
af min M 


/Wiang 
ringen Sl 


betal 
ring loginv 
beop imod 
Ny guhen 


d /Mem 
mit Hort 
x ſom fe 


red / for 
uge tet 


A 
X 
—R 
4* 


Plaltere. 
bed min Gumme / Oc du legger 
Mig i Dodzens ſtoff. 

Thi at Hunde haffue beſpent mig/ 
Oe de ondis Hob haffuer belagt 
mig / De haffue igieunem boret 

mine Hender oc Foder. 

Jeg kunde telle alle mine Been⸗ 
*— De five oc fee deris lyſt paa 

De ſtiffte mine Klader iblant dem/ 
oc kaſte Laad om min Kiortel. 

Men du HERRE, ver icke longt 
borte / min Styrcke / ſtynde dig 
at hielpe mig. 

Redde min Siel fra Suerdet /MNin 
Enlige fra Sunde. 

Hielp mig aft Lowen Strube / Oc Joho. 

edde Mig fra Enhiorningene. Ebren. 
JEG vil Predicke dit Naffn faar 
Mine Brødre / Jeg vil priſe 
dig i Mennigheden. 
Priſer HeXRENi ſom er 
ans 


* 


— — — 
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| J * & — 1* 

















4 







0 



























Dauids 
hannem / All Jacobs Sad ſtal 
ære hañem / oc all Iſraels Sad 
ſkal frycte hannem. 

Thi band haffuer icke forattet eller 
forſmaat de Fattigis ælendighed/ 

Oc icke ſkiult fie Anſict for hans 
nem / Oc der hand raabte til bar 
nem / da horde hand det. 

Dig vil ieg priſe i den ſtore Menig—⸗ 
hed / Jeg vil betale mit Loffte far 
ar dem / ſom hannem frycte. 

De Elendige ſkulle ade / at de bliffue 
matte / oe de ſom atſporge HER 
REN/De ſtulle priſe hannem / 

ane Hierte ſtkal leffue euinde⸗ 

ige. 

Alle Verdens ende ftulle kom̃e ihu⸗ 
at vende demtil HERREN 
Oc alle Hedningernis Slacter 
ſkulle bede til hannem. 

Thi HERREN haffuer it Rige/ 
Oc hand regerer iblant Hednin⸗ 
gene. Alle 
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åg 
tilbede 
| nel 
ocxb 
Hudt 
tt dj 
fl ton 
Dør, 
Nulet 
Nnd 
— 


- 


få en Cedopp 
vette fere 


And, Vel Fan 
dk ſaul. 


v IK | Na 
6 UNR Wøf d 





* 
* 
& 






* Pſaltere. 
Bd Alle Fede paa Jorden (tulle æde oc 


Stad Sy tilbede/ ot all de ſom liggei Stor 

* uen ftulle bøve Kna faar hariem/ 

i * or de ſom arinelige leffue. 

mg gnu al haffue en Sab/ ſom han⸗ 

it førhv nem ſkal tiene ⸗ Om 6Eren 

wehretl hun ſtal mand fundgiøre til Borne 

ht, børn. 

fore Me De ſtulle komme oc Predicke hans 

mit Løft Retfardighed / For det Folck 

hifi fo ſtal fødis / at hand det gjør. 

vande 

TNTOR Å KÆFT 

fønrlshannn Ren Tackepſal huilcken i ſteli 

fp li [D inn E Hterte — ————— bar: E 

!/ [jk (I rerocbenarer pas den tette Vey / octrøfter oc 
beſtitter formedelſt ſit hellige Ord vdi all nød. 


Ochand ligner fig ved it Søør / bull 
— im — * 
lle om i — Bd vel fødert ferſtt Græs vd 5 beg 


ERNE i Stem/ fører her ind Bord / Kald oc Olie 
mis OM 155 bende oc Else ore (klamre / oc 
. er det altſammen & 
tit, Ord / Lige ſom hand Falder det Bieppe/ Stof 
, Nil ue / Gros / Vand oc den rette Vey. 
tut un hor til det i. Bud/octilden ij. Bøn. 


att M 
DA 


——-) RE 
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UINT 
0 L 


























Dauids | 
Dauds Pſalme. F 


MU em a0. TERREN er min Hyrde ⸗/ 
3. mig ſkal intet fattis. Sand. 7 Pro 


føder mig paa en gron Eng 1 (om 








Al ' oc [eder mig til ferſtt Vand. | Er 
'k i: i " Ce + 95 J 
IN: Hand vederqueger min Sial / — 
HHH Hand leder mig paa ret VBeyy / 
HT For fit Naffns ſktyld. a 
ÆDE | | i É . un hør gl dl 
KU i | Otc om ieg end vandredei Morck he⸗ ÅD deri, Bj; 
LLR | dens Daal / frycter ieg ingen 
HE wlycke/ Thi du eft hos mig / Din MW 
d Kiep oc Stafftroſte mig. 

He . Order 
ANN Du bereder it Bord faar mig mod |R 
0 mine Fiender / Du ſaluer mit 4 
han Hoffuet met Olie / oc ſkencker IT og 
Hi fuld i for mig. p MAN! 
i | Ht Godhed oc Barmhiertighed tulle lg i 
HVA følge mig min fiffuis ud / Oc ieg dt 
HLA ſtal bliffue i HERREN ud W 
HER Huſſ altid oc euindelige. NA 
EVA LÅNT 
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VW 
AX 
X 


nr FE TES 


' Pſaltere. 
ahm. XXIIIT. 













: FR en Propheci Chriſti Ri 
win Sy E e om Chriſti Rige / ſom i den 


gantffe Verden ſtal komm 
8 Verden VÆLTE e. Oc formaner 
ate, Sy me gir Ehe o honger oc Sørfter/a6de 


ulle giffue Chriſti Rige rum. 


t Fordi det er de / builde der allermeſt; 
ngronbh —* Elalm. ij. oc fige : Er SE signe 
( ſepſtt AT onge7 Som de vilde fige : Den Staadere / ig 
* re — hand vere 
| é Pige faar hann 
mM '"T Mm — hannem lydige? Wwi ville det ide — 7—— 
ee ſaa ſiger band / oc Propheterer her hos / 


—* Den Kiættere / den RXoit 
"In Cir en Konge? Ocwi —* 


kh t Guds 
id at Guds ord ſkal io forfølgis oc fo 
SBS AN —— g fordømmis. 


INN ————— —5 VDS oc vel t alle de iij. 


fre deg tie —— 
Khomgd Dauids Pſalme. 
u— — 


rd rm oc huad der i er / Jorderi 
gløgg ) Jorderige/ 
Su — DE huad der boer paa. É 
uk di —* Grundfeſtede hende paa 
Aaͤffuet/ oe beredde b 
mid Bandet, —— 
DÅ 8* (tal opgaa paa HERrens 
KAL! Sierg? Ochuo ſtal føagi hang 
dtge. hellige Sted? —— 


a Den 





mm — — — 
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Su er H ER RE NES Cor.io 





HØ, HØR 4 
| "ls i —RXX 
—0000 10 L 








































Dauids 


Wat.s. Den ſom haffuer wſtyldige Dens 





| 


Der / oc er reen aff Diertet/fom 1 4343 
haffuer icke lyſt til loſſ Lærdom” / 
Or ſuerer icke falſtelige. —* 
Hand ftal faa velſignelſe aff HER. 1 fer 
REN/oc Retfardighed aff Gud 
hans Frelſere. tre 
Det er den Slect / fon ſparger ef | an 
ter. hannem / Den ſom føger dit Vil 
Anſict Jacob / Sela. EN: 
Giører Portene vide / Oe Dørrerte TA 
hoye i Verden / At erens Konge 
ſkal inddrage. ET 
Huo er den grens Konge? Det er/ "ni (co 
HERREN/ESterce oc mec⸗ "eg 
tig / HERREN mectig i ſtrid ert 
Giorer Portene vide / oe Dorrene Nhnhee 
hoye i Verden / At arens Konge | "Day 
ſtal inddrage. eng 
Huo er den grens Konge? Det et |” ANER 
HERREN 3ebavth/ Hand ' ultr 
er arens Konge/Sela. "1" inge 
25, Er 
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* 
* ANG 
A 


— 












—T Mm Pfaltere. 
T Ditte hr XXV. 


| ul AL E * — an g * den Fetfær⸗ 
Ugrøre hannem from/ 
el b. oc forlade hannem alle ſine Synde 
—9 en SP ho oc Skendſel / der til * STE ide 
), alle Fiender oc ont Euindelige. Øcder hos 


nm, finger band a p 
üghedafhe — sinds ge De ſalſte oc frimodige 


Hun hor til det tj. Bud / oc til den ij. Bon. 















Mt ſporger 
lot ſoger Dauids Pſalme. 
ild ; : 
Wide 6 hs E/ieg lengis effter 
Nim * 
Annsd Oc ieg haaber til dig Min 
—9 Gud / lad mig icke beftemmis / JER 
é dn it mine Fiender ſtulle icke gla⸗ En AR 
—9— | . dis offuer mig. 0 
* Thi SKG Die effter dig / heſkemmis HH 
icke/Men de loſe Foractere ſtull⸗ INN SA 
Farens MM beſtemmis. J ——XRX 
an PEKRE Bifmig dine Leje ⸗/·: 
— i Oelar mig dine Sti. 
(NY Led mig i din Sandhed / oc lar mig/ ADA 
mM BRS TT kik 
I "413 


⸗ | 4 





— — — 


— Ç—0—” 
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Dauids Ada 
Thi du eft Gud ſom mig hielper | "JE 
J Jeg bier daglige effter dig. uſed 
00 HERE / tenck paa din Miſtund⸗hw 
Ht hedor paa din Godhed / Som | hl 
: | hg haffue veret fra Verdens begyn⸗ HENJE 
—9 LÅ delſe. den fon 
(Ul tt Tenck icke paa min Vngdommis fyn 
4 f Synd / oe offuertrædelfe / Men Mie gym 
AUD teck paa mig effter din Miſtund⸗ 36) 
BER | hed/for din Godheds ſtyld. toer 
TAL DERREN ergodocfrom/ Thi Meg 
Ht Vnderuiſer hand Syndere paa dn 
HULL Veyen. ſthon 
log Hand leder de Elendige rat / ot la⸗ ny n 
| | rer de Elendige fin Ven. in il my" 
Ht DERRENE Veye ere idel God⸗ fy, 47 
HUR hed oc Sandhed / dem ſom holdde 
(Alka ——3— tdr, 
FYN hans Pactoc Vidniſbyrd. vnn 
For dit Naffns ſtyld HERRE/ Nie) 
Ht ver Naadig min Miſgierning / 
H Hun fom ſtor er. | ' ng 
ilde Huo er Den / ſom frycter HEM let 
HED NEN? Mi dig, 


J 


A 
NR 


mm — — 

























Mu Pſaltere. 
ter dy, 
—8 uiſe den beſte vey. 
* Hans Sial ftalbo i det gode / De 
—* Dans Sad ſtal beſidde Landet. 
 DERRENS londom er iblan 
mm — Den ſom hannem frycte 7 Og 
ungdom and lad ef 
HA cor re lader Dem vide fin Pact. 
HLN SIine oyen fee ſiedſe ti 
in SVi fø fe til NER: 
SE RE N/ Thi band ftal drage in 
tap nd ſtal drage mis 
AN sm ne Fodder aff Garnet. 
—* Vent dig til mig / oc ver mig Naa⸗ 
home dig / Thiieg er enlig oc elendig, 
V it Hiertis ſorg er ſtor/ Før mig 
gr aff min Nod. 
frdø… See til min Jammer oc Elendig 
* sig — Or forlad mig alle mine 
dem ſon⸗ ynder. 
wild. See/ at mine Fiender ere faa mãge. 
dOe hade mig aff fortrædelighed. 
Hip Beuare min Sial oc redde mig/ lad 
Mig icke beſtemmis / Thi ieg tros 
mn er pag dig, 
— KEND Eij En— 


— — —— 


— — * 
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RENꝛ Den ftal hand vnder⸗ 





4 








NEN, 
| L —XX 
IKE 9 10 11 











| Hi 
9 | HH 
900 
, FIM 0 
—4 900 
Uk arr 
i i 
(NÅR 
RENE 
Hu 
KH 
H HM É 
Wgå Mit ai 
Hr og 
[REE 
[| iik 
LÆGE 
J Ni 
W in 
4 
4 


Dauids 
Enfoldighed oc Retfardighed beua⸗ 
re mig / Thi ieg bier effter dig. 
GVd frelſe Iſrael aff all ſin nod. 


XXVI, 


E Ken Bedepſalme / oc klager offuer de falſke 
Helgen / ſom formedelſt Lowens gierninger 
ville vere fromme / oc fordømme de Helgen / 
ſom aleniſte bliffue frommeved Guds Naade 
oc godhed. 

Oc der hos ſtylder hand dem at de gierne 
tage gaffuer / fordi ſaadanne Helgen / ere viſſe— 
lige alle idel gerige Halſe / oc deris Bug er des 
tis GVd / ſom S. Paulus ſiger / men de ere dog 
ſtadelige met deris Aandelige ſtinnende hellig⸗ 
hed / oc Verdflig ære. Der faare giors det vel 
behoff at bede/ at de icke bedrage oſſ 

Hun hor til det iij. Bud / oc til den j. oc ij. 
Bon / fordi bun taler om Guds tieniſte ocRige. 


Dauids Pſalme. 


¶ ERXREfly mig Rat/Thiieg 
er wſtyldig. 
Jeg haaber paa HER Ren» 
Derfaare ftal ieg icke falde, 
Proffue mig HERXNE/oc forſo⸗ 
| ge mig/ 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 























ett 
mt 
hid, 
—1 
hed 
KT 
dL 
—D 
Mhord 
Offer 
fg tt mp 
NA / 
) N flg 
u mg 
ANN 
[ron afg 








* 
A 
W 
















Noh en Pſaltere. 
* ge mig / Renſe mine Nyrer/ ot 
—— mit Hierte. 


Thi din Miſtundhed er faar mine 
ENDS ieg vandrer idin Sand⸗ 


cO. 
etoffuer deſgſh 4 
VDC gernnn Seg ſi Dder ick e hos de fø rfengelige 
mede NOE / Oc haffuer icke ſamfund 
enn … Met de Falſte. 
Jeg hader de Ondis forſamling⸗ 
SKER Oe ſidder icke hos de Vgudelige. 
Deg toer mine Hender met wſtyl⸗ 
Sar dighed / Seholdermig HER; 
Su0/ocldæe N EC til dit Alte re. 
jmsnmfk "Ser —* mand hoͤrer Tackſigelſis 
roſt / Oc der ſom mand Predi 
ss VE | hd Predi⸗ 
fle, der om alle dine vnderlige gier; 
tå tiger. 

MH HER: | 
MIL HERRE / deg elfter dit Huſis 
sen fted/ Ot den fred / ſom din ære 
—9— boer paa. 
— —— win Sial bort met Syn⸗ 
—— Orc ey heller mit. Liff met —0 

KN» Blødgerige, Fi Som ilt 





4 















UINM 
0 L 





«e 2 
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Dauids 
Som omgaaes met Falſt oc Suig/ 
oc tage gierne Gaffuer. 
tat Men ieg vandrer ivftildelige/Frelff 
J mig / oc ver mig Naadig. 


Tr | I | 
J Dig HEXRE i Forſamlingen 
XXVII. 


E Ren Tackepſalme / dog der hos beder oe 
| ' troſter bun meget imod pe. falffe Lærere / 
! Ål huilcke band kalderfalſte Vidner / form vden all 
blufel / ilde giore. Fordi de ere aldelis frimo⸗ 
dige oc galne Helgen / beere Vidniſbyrd gantſke 


Ni ' driſtelige oe tryggelige om. GVd / paa huilcket 
KR Å ve ingen befalning baffue. Som wi døglige 
HAD ſee / at io galnere oc wlærdere Sol de ere / io 
AN st uren driſteligere oc frimodigere ere de / til at Pre⸗ 
i | Ih dicke oc lære den gantſke Verden / ingen kand 
i | Nb 4 noget / de allene vide alting. Komme vel end 
4 | ocſaa Krig oc Oprør aff ſted/ imod de rette hel 
| tø Å gen / oc Gudfryctige. 
99100 Sun hor til det J. oc ij. Bud / oc til den j. oc 
990 ij. Bon. 
ill 4 c 
HKH Dauids falme, 
Ltd: 


ERXENer mit Liuſſoc min 
Salighed / For huem ſtul⸗ 
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Min Fod gaarræt / Jeg vil loffue 


Mt Hi 
De ieg frycte? HERREN MAN 
et 




















i 


tet 
fulde 
ert 
fandt 
gt 
Wil 
ſunme 
ſwom 
Nidt / 
od tnig 
pathonn 
fn fing ben 
Det haffde 
ditchhffr 
tit Sig 
fle HER, 
MAN" 
UD fy 
UT i 


i 
FI 
' 


' 


alt: 





















UL 
filer I 


Uldeligt/ Rg 
godig 


| fig pil lok 


Sora liny 


der hos bede 
dde falſte førte 
Monet /ſom øde 
Dete aldelis fr 
ke Wy ſpyrdg 


mø) ODD [pas he: E 


Fu. Som wh 
adere Folde 
ere ae de [flå 
er Verden / Mg" 
mug. Kommet 
mod de Fe! 


hud / ocklde 


ſam 


je! 


før hut! 


HAL 


* 
X 
N 


Pſaltere. 
er mit Liffuis krafft / For huem 
ſtulde ieg grwe: 
er ſaare om de onde / mine mod⸗ 
ſtandere oc Fiender / ville til mig 
gt ade mit Kiod / ſtulle de ſtode 
fig oc falde? 


Naar en Stidzhar legger fig end 


T 


O 


Imod mig / da frycter mit Hierte 
Dog icke / Naar Strid begyndig 
mod mig / dø forlader ieg mig 
Paa hannem. 

n ting beder feg aff HERREN 
det haffde ieg gierne / At ieg mas 
atte bliffuei DERRENS huff 
all min Liffs tid/At ſtwe den fti 
one HERrens Guds tienifte/ 
oc at: beſoge hans Tempel. 


bi band ſtiul mig i fin Bolig vdi 


den onde tid 7 hand ſtiuler mig 
lonlige i fit Paulun / Oc opho⸗ 


yer mig paaen Klippe. 
(hand ſtalt nu ophoye mit Hoff⸗ 
E liij uit 


— 


— — — — 
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MÅ 4 Dauids | 

| uit / offuer mine Fiender / ſom ere | dt 
J omkring mig / Saa vil ieg offre | hd 
UL hannem Loffoffer ihans Tabers | my) 
LEN nackel / Heg vil fiunge / oc fige | bli 
| DERKEN Loff: 1 ymed 
LÅ DERNE / bør min røft naar | (AG) 





| 
ER , 

90 leg raaber / ver mig naadig oc fmd 
4 | i Bonhor mig. ol u sy 
0 Mit Hierte holder Dig Dine Dred | ford 
LH ſaare / J ſkulle gtſpore mit Ans | Sexy 
BI] ra : ; - , AL 
VRE ſict / Der fagre ſoger ieg o HEr 

00 re dit Anſict. 

HH Skiul icke dit Anſict for mig 7 Fors. |x wer 
E HIM LE MENE — FR sg OZ p⸗ 
kaſt icke din Tienere i din vrede / 
HE Thidu eft min hielp/ Forlad mig * 
90 icke / oc tag icke din Haand fr 
—900 gnig/ Gud min Salighed. — 
| Al Thimin Fader oc min Moder for⸗ —8 
i i il lade Mig / Men H E NREN Mm —* 
Ht anammer mig. — 
til ERRE / vijs mig din Vey / e 
u— led Mig paadenrette Bane/ For — 


il | mine Fienders ſtyld. Giff ins 
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& 
X 
& 






Det / ſiyn Pſaltere. 


Bif mMigicfe tmine Fienders vitie; 


Thi the 
huse, XDI der ſtaar falfte Vidne imod 


Mig/ vegi : 
uge / of; blufel giore mig wrat foruden 
i i Ø 


fk on > Jeg troer dog alligettel / at ieg ſkal 
il uds ſee HERRENS gode 7 i: de 
IØ handy Leffuendis Land. 
lg: —* —* —* EN/ver tro⸗ 
LER orfarde | 
pre mit HERREN, —— 
ergeth 

XXVIII. 


ip y løg ffdegeffue hannem vndertiden gode Dr 
—— ge rd / oc 
i Naam bra elg venlige/ oc dog fiode effter hans Lir 


aged ſig / at GVd maatte tilleg 
i 9 odert —*— — ig; at hand ſtal ide hendragis 
mg] FOER elige. 
JENA | XOi mue bede hende / baade imod Tiranner 
ps free SuyermendeXander/fordi Tirannerne 
BR X e fig venlige/oc practicere dog daglige / hu⸗ 
bie) i unde de ville myrde / oc gtøre ſtade. Wen 
* 4 uermende Aander roſe hoyt Guds ære/Ørd/ 
MM OC Tieniſte foruden maade / de ville hielpe all 
E v Ver⸗ 


— 7 * 


— — — 
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my in LJ | | 
| UR HI! UT DLT! 
9 10 L 


HRG 
lgd 
| i i! & 
Ti Hr en 


























Dauids 
Verden / oe ere fagre yomyge / men dog ſoge de Mde 
alligeuel Sielens fordærffuelfe / oc ere glu⸗ 


bendis Viffue vnder Saare Klæder. | RE) 
Sun hor til det ij.oc iij. Budord / oc til den gß 
J. oc ij. Bøn. ſe 


| —1— 
Dauids Pſalme. hel 
Z ERR E/Maar ieg raaber til | fem 
Dig min Frelſere / da tie icke mb 
faar mig/ paa det / at ieg ſtal mf 
icke / om du tier / bliffue lige dem/ NNe 
ſom fare til Helffuede. tin Eko 
Dør min Bønsrøft /naarieg raa | mn 
ber tildigMaar ieg opløffrerimis | niger 
ne Hender / til dit hellige Chor. vink 
Drag mig icke bort/blant de Wau | Ryg 
gelige/ oc iblant Miſdedere / ſom And 
tale fierlige met deris Naſte/ o by 
haffue ont i Hiertet. Ahdiddit 
Giff dem effter deris gierninger / 9 
oc effter deris onde vaſen / Giff lg w 
Dem effter deris Henders gie/ 
ning / betale dem huad de haffue 
fortient. 
Thi 
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* 
* 
DR 
N 





Water ' Pſaltere. 

king. Ride ville icke acte paa HEN, 
tk, FIYIMGS 46 ” 

Wn chhREXS gierning / ey heller pga 

hans henders gierning/ Der: 

ole ind: * hand nedbryde oc icke 

— Éoffuet vere HERREN, Thi 

ſu / dann hand haffuer hørt mine Bøners 

gde/ guieg roſt. 

Iflg H5ERREN er min Styrcke oc 

ſd. min Stiold/ Nit Hierte haaber 

mm —… pag hannem/ ocieger biulpen / 

tugegefr oe mit Hierte glæder fig / oc ieg 

thi + vil tacke hañem met nun Sang. 

—* 5 R ér deris ſtyrcke 

Mon and er ſtyrcken ſom hielper fin 

hangz )nh Saluede. 

i DSielp dit dolck/ oc velſigne din Arff 

ig gine o fode dem / oc ophøre dem euin⸗ 

of delige. 

GA 

ſupdeh 


—) 
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— Dauids | 
FORA E Ren Propheeie om Euangelio / huorunde tuth 





TR det ſtal veldelige klinge vorallVerden/oc | herlig 
ME — giore alle Kongers/ Forſters / Herrers / Folckis xqꝙ 
0 Vijſdom/Hellighed oc Roeſſ til ſkamme /oc at EN) 
0 Chriſtuslallene ſtal vere den eniſte Bonge / 177 
” Kl ſom mand ſkulde met Retuijſdom oc Hellighed u 
— | i — * oc xre. Buor til hand ocſaa oprettede Derbnnde 
0— Daabſens Syndflod / vdi huilcken den gamle A⸗ 
HAr dai druckner / oc det ny Menniſke opfisar, 5 Nined 
ll j | | | De ode fixder/ Skoffue oc Hinder / Falder mm 
—90000— hand Landene i Verden / (om vnate vnder Jøs tør 
— | WA det oc Hedninge. Dem haffuer hand alle obs "1 fg fn: 
HUND het / oe om vent til Euangelium. 4659 — 
HADE Hun har til det ig. Budord / oc til den ij. )J)6 
i 9 Søn. Ul le 
—9 ding liv 
Mal hk ; 


ANA NT 
S Xter til HERREN ivel⸗Nentn 
dige / Barer til HERren ERE) 
are oc ſtyrcke. 1/06 blog 
Barer til HERren hans Naffns NE Rey, 


| 


ÉN ære / tilbeder DERREN. 4 | Mihtyer 


HIH Dauds Pſalme· 
| 





—90* hellig Prydelſe. NRR EN 
| | bi DERRENS røft gaar paa Van la, 
HULE det / grens Gud tordner/HEN | inn 


DE NEN paa ſtore Band. lys FA 
9ERXENGS reſt gaar met LNS 
' mad —E 





En 
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A 
Å 
NA 


— 






5 

EN Pſaltere. 

angel X * 

dare maet/ HERXRXENS roſt ga 

5 (Ketty ed he rlige 

MT til —* i 85 

mugne PERRENS røft ſonderbryder 

emne  Oerbryder Ceder i Libanon. 

Oc gior at de ſpringe ſom en Kalff/ 

Mm vaate Yde Libanon oc Sirion ⸗ Som en 

te. ng. Enbiørning, 

fon SØ ERRENE rør bugger/fom 
Ildens [imwe. 

É 6 AD. — 

MM JERRENS røft rører arcken/ 
DEARENS røft rører Ka⸗ 

ENNEN des orcken. 

mrs ERRENS røft rører Hin— 

kr Den /ocbloter Sfoffuene/ Oc i 


msi Dans Tempel ſtal huer mand gi 


ERIE ore hannem ære. 
DERREN fidder at berede én 
mm." Syndflod/ DE HERREN 
rdnet/ AK bliffueren Konge etiindelige, 
sy PERREN fral giffue ſit dolck 
fg krafft/ DE AREN ftal velfigne 
"B fit old Met fred. 30, Er 


Va 


2 


——— 


- 
mmm 
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LL RE 
"Hil É dd 
9 10 1 




































J 


Hi 4— 

JURA Dauids | ; 
UML XXX. ye 
€3 en Tackepſalme / i huilcken hand tacker —i 


MENN Sud / at band haffuer befriet hannem fig | lighed 
00 de hoye oc Aandelige Dieffuelſens friftelfer / | 


—4 ſom ere: Sorg / Banghed / Forſkroæckelſe / Blode Shi hyng 
Fil (ll — 
30 bed / oc Fortuilelſe / Dodſens nød / oc ſaadan⸗ ; 
APR van flere forgifftige oc gloende Dieffuelſens I 
ik 40 pl é. en ' 
| i | É| fl Oc dernæft troſter hand ſaare deylige / huor⸗ J rn 
| | " | lunde at GVd forførmis icke vden it øyeblid/ / of Hon 
DRAFT oc haffuer ingen enten lyſt eller vilie til vor Kv sy j 
AHH bl: Dod oc bedrøffuelfe. Men meget heller feer” | MO 0 
| ÅL 4 i off leffuendis oc glade / etc. — i 
IU Hun børsildet ii. Bud /octildenj. Bøn. | MM 
BR fi. 
AL fi | 57 
—0 En Pſalme at ſiunge om ye 
Dauids Huſis vijelſe finder 
00006 





fre Uli 
ERRE ieg priſer dig / Thi —* 


Du haffuer ophoyet mig/ NNE ig 





. : , e 
9 Oc lader mine Fiender icke 
FK DERKE min Gud / du giorde 9 
MA mig ſund / der ieg raabte til dig. AL 
| 





HE HERNE / du førde min Sial aff nl] 
Hi | Helffuede/ Du lodſt mig feffue/ Me 

Wt: der de fore til Delffuede. EN ho 
—4 | , Sigel | i | 
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A 
X 
RÅ 





P 
if Pfaltere, 

—2* J Helgen /fiunger DERREN 
Sams —1 Sar oc priſer hans Hel⸗ 
Os flig ighed. 
Thi hans vrede varer it oheblick/oe 
vende Def" and haffuer lyſt til Liffuit/ Om 
ſnnnvAfftenen varer graaden / Men 
dem … OM Morgenen glæde, 

ange pl" Men ieg ſagde / der det gick mig vel/ 


am — 


WJetlden it —* ſtal icke nedfalde euinde⸗ 
ẽ. 
Klar DERRE/ du giorde mit Bierg 
hvil, frer ek effer —* vilie / Men der 
—J— ſtiulte din Anſic 
———6 ſict / dableff ieg 
hyen HERRE ieg vil raabe til dig/ Oc 
mhefennbede til HERREN, 
rng Huad nyttelighed er i mit Blod⸗ 
mø Maarieger DØD? Kand oc Stoff 
ſrachtutacke dig / oc forkynde din trøs 
——— 
—T E hor oc ver mig Naadi 
ſide PERRE vere min ———— 
i f 539 Du 


— 


2 
* ØD * 
kd 
' 


Kj 


— =——— 
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Ik (IN i dd 
|] 9 10 1 











Dauids 


Du haffuer foruent min graad til 
en Dantz / Du haffuer affdra⸗ 
get min Sack / oc giordet mig 


met glæde. 

At min ar ſtal ſiunge dig loff ot icke 
vereftille/HERRE min Goyd/ 
leg Vil tacke dig euindelige. 


XXXI. 


E Ren almindelig Tackepſalme / Bedepſalme 
oc Troſtepſalme iblant hinanden / oc er 
ſagt vdi Chriſti hans Helgens Perſone / huilcke 
alle deris Liffs tid ere plagede / induortis met 
cuilactighed oc forſtreckelſe / oc vduaartis met 
forfølgelfe / bagtalelſe oc foriøgelfe / for Guds 
ords ſtyld oc bliffue dog aff Gud troſtede oe 
forloſte fra alt ſaadant. 

Burn hor til det ij. oct. Budord / oc til den 


— 












| falmer he 

| tldetg. oc 
liggigre de 
Guds tlen 
mer hørte fl 
Hen (rod 

Def mi fol! 
log Crds Lu: 
Puorlpnde De d 
Gillge dyr gf, 
hede fry føre 
Pi OG ny hent 
att /oeidebell, 
fy Hof Car 
bonet MANN ms 
Worlunde sl. 
kefuetete d 
Afue eder i 
wny Latdom 
te lærere gig, 
uddør di Flag; 
oldeg hos By 
Soi) aind 7» 












J. oc iij. Søn. 






—Je tere ge Å 

[HH Er ville wi opholde at giffue tilfers | 
HA an de / til huilcket Budord / eller Bon huer dunde! 
ly | 9 Pſalme hører Fordi mand haffuer Exempel | 
—9— MAL nod aff de ſom til forn ſagt ere / effter huilde | 

| bl tk huer kand vel hos fig ſeiff affinercke / huort 

LANE Lt huer aff de effterfolgendis Pſaimer hen hører. NDY å 
NNE  »887onn senere md sad DE 
— hj. Søn. AD te 
HERE paakalde Guds Yafin. —9 Dj 
ll Men Kærepſalmer / Troſtepſalmer / Tack⸗ Hel, 
Å eſalmer/ dy " 

| | 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 


RK 



















b 


[min NM Pſaltere. 
| pſalmer / hore alle til det iij 

| z 0. Bud / "HO oeſga ve 
Oue —u— det tj. oc vdi den j. oc iij. Bøn. ove — 
OL gig ) | ne den rette Sabbath / met ret —— 
g ly In uds tieniſte. Oc tit ſteer det /at mange ⸗ 
mer hore til lige / vor alle try Bud oc 1 leg 
en ſaadant haffue wi tilkiende gime 


det wi ſtulle lære telide > 
| ig oo ſtaa — ———— — oc sgl 


—REmia(ſo 
Emini — — de dyre Helgen oc Propheter ſaa ri⸗ 
ſundehige. uet be —* — ——— TRE 
udord oc Boner oc ſted 
PRS det ny handlet om d ———— 
| Fy em / oc dog intet nyt 
J. lært / oc ide heller haffue de nogen * SÅN 
* fla Moſi Taffler oc vor Pater nofter 
Fond Bede Saa at mand mag gabenbarlige tage der ig) 
sat boder (1 huorlunde all Scrifften oc Propheternis Ht 
dens telnet, ge leffnet ere vdflodne aff Guds Bud SÅ 
pan] mu bliffue eder vdi / o —— 
leje oste den ny Leærdom / ſom de fal 
W5"| 4 e Aa > 
e forisgelfe fr re lærere gløre. 11700 * * —* bel SE 
og af Gud kø * me * oc ſtride / oc ville fag behol- 
i er pos Sudene/oc det reen af 
ff Byer / Guds ord. altid fyre oc ag 1 brings * 
y ffuerede falſte S ære- 
re / Suxrmere oc Forforere. 


var gift É 

Dauids Pſalme / for af 16 

i haffvet ge ſiunge. J | | . X 
1 11 


gere efte 
" mede" e e ⸗ 
vår i G E Å RE/ ieg troer paa dig/ 
ople Lad Mig aldrig beſtemmis/ 
di 








For de⸗ ; i i 

| mn Frelſſ mig ved din Retfar⸗ 
— F Boye 
Bag 


at 






— 7 
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SU Hk Dauids 
4 kk Boye dine bern til mig/Dielp mig. | HEX 
|) | MH ſnarlige / Ver mig en ſterck Klip⸗ mig: 
0 pe/ ot it faft Slaat / at hielpe mig. | nd 
0— Thi du eft min Klippe oc mit Sla⸗alg 





. — at / oc du vilde lede oc ſtyre mig Shirt 
DE for Dit Naffns ſkyld. uß/g 
90 Du vilde drage mig aff Garnet / mtr: 
—4 MÅ ſom de haffue ffiult faar mig / giming 
—3— Thi du eſt min Styrcke. Mtige, 
| th ' [E zuc.23, Jeg befaler min Aaand i dine Hen⸗ Naupn 
— Ul der / Du frelfte mig HERKRE/ | me Mpy 
Hk RH du trofaſte Gud. Otmne 
HUR Jeg hader dem fom holde ved wnyt⸗ de 44 
Hi 9 tig Lærdom / Men ieg haaber | fr pg 
Th vpaadig min HERXE. 7— 
UDEN Jeg fryder mig oc er glad for din | my 
UN Miſtundhed/ At du anſeer min tj in 
* ——— kiender min Sil nn 
INGEN — thur 
HH Or gaffſt mig icke i Fiendernis her * nl 
0 der / Du ſticker mine Fødder paa! 9 * 
—90— vijt rum. —*8 


— 
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NR 



























; 

wi iv Pſaltere. 

al HERRE ver mig Nagdig/cht 

bit * Mig er bange/Mit Anſict er fal 

* het aff Sorg / Der til mini, 

i | aloc min Bug. 

* Men” Thi mit Lir er fortæret aff droff— 

| É $ uelſe / oc min tid aff Sudt/Sin 

—* Mac er forfalden for min vſiß 

Ma gierning/oc mine Been⸗ 

Ehrte. mectige, er 
— 

(NY J Det gaar mig ſaailde/ ati eger mi⸗ 

ME | ne Naboer til ſtor Formadelſe/ 

Sy: Mine nere en Skyſel / 

mon De ſom mig fee pag Gaden 

Mmigk — for mig. ho 


ENE Jeger forglemt aff Hiertet/lige ſom 


glad ſ 
ft daner 


meme Thi mange ſtende 


en dod / Ox ieg er bleffi | 
brødit Sar. Å ——— 
| ilde paa mig / 
at buer Mand flyer for mig J 


sj? —* tilſammen imod miq / 

ing SøDNT] encke at De ville Ty sig 

ineSøl | ille tage Liffuit 
aft mig. ge Liff 
WS —— Sl Men 
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Dauids 

Men HERRE ieg haaber paa | frå 
94 dig /Oc ſiger: Du eſt min Gud. | ft 
HE Min tid ſtaar i dine Gender / Ufutt 


—“9— Frelſſ mig fra mine Fienders | hf 
TRE Haand / oc fraden ſom mig for] Mn 
Hi É [| følge. OD fa 
til 9 Lad dit Anſict ſtinne offuer din Tier | run 
HUK nere / oc hielp mig ved din Mi⸗ Meal 
| il i ſtundhed. Mk der 
MM | | DERNE > lad mig icke beſtem⸗ lt he 
bh mis / thi ieg kalder paa dig. ALU 
9 Lad de Wgudelige beſtemmis oc edeſ 
000 ſpagis i Helffuede. Lthehg/ 
HL Ik Lad de falfte Munde bliffue dum⸗ rnno 
HLN me/fom tale hart / hoffmodige or! nhe— 
HR haanlige imod de Retfardige. 
HE Huor ſtor er din Godhed / ſomdu 
MNL ſtiuler til dem / ſom dig frncte/0 14,4, 
90 beuiſer dem / ſom troe paadig 
Fl faar Folcket. in, fl 


Du ftiuler dem lonlige hos dig forf) 
huer Mands traad; / Duſtiu 
trae I HVAL 


NÅ . 
mt SOL 
94 Ut Ne nn 


— 
ad —* * — 
am € — 
* ,- - 
— — 2 — Si 
I e —— = — = » 3 
— — mi 
= 2 > — 
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i: 


| Pſaltere. 
Man fer dem i die peniun / faare de 
unohekiffactige Tunger. 
ne See Loffut vere DERREN -/ fom 
Mine Ste > haffuer beuift mig en vnderlige 
en ſomm Miſtundhed / i en faſt Stad. 
Thi ieg ſagde i min fortuilelſe: Jeg 
Kofuerdit — er bortkaſt fra dine oyen / Du 
gt dit — horde alligeuel mine Bøners 
Å roſt / der ieg raabte til dig. 
'igidedt Elſter HERREN alle hans 
Mu Delgen/DERREN bengrer 
lie bt de Trofaſte /oc betaler hannem 
fyn, Figelige/fom bruger Hoffmod. 
unde blir Verer trøftede oc vforfærdede Alle 
mn/hoffm i ſom bie effter DERREN. 
x etm 
Godhd/ 


is 


Mm R en ſaare ſton Læœrepſal læ 
om — re OP huad KENDE A beste Der 


om frø PESTEN bluffue loſſ frø bende / oc retfærdig 


CX XII 


Fordi at Fornufften veed id 
de e huad Syn 
—T er/oc mener at giore fyldifte met — 
ÆT, lle A ere Men ber ſiger hand / at ocſaa 
90/4 ede gen/ ere Syndere / oc ide anderledis 
Fa *9 F ig Funde 


— 


| 


* 


— —— 
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L 
i t: kl! 
9 
fi 


ÆT É 
ne mn 
| ig i dd 
| | : 9 10 1 
IR 



















| Dauids 
kunde bliffue hellige eller ſalige / ende at beki⸗ 
ende fig for GVd at vere Syndere / oc vide at 
de vden fortieniſte oc gierninger / alleniſte vdaff 
Naade bliffue Retfærdige actede for Gud. 
Summa / vor Retfærdighed / heder paa 
Danſke / Syndernis forladelſe / eller form hard 
her ſiger /gtide til regne Synden/ocdenide 
ville ſee. Der ſtaar de klare oc tørre Ord / at 
alle Helgen ere Syndere/leffue oc bliffue Syns 
dere / men der aff ere de Hellige / at GVd for⸗ 
medelſt ſin Barmhiertighed icke ville anſee 
ſaadanne Synder / icke heller regne dens deris 
ſynder til / men vil haffue dem forglemt / tils 
giffuet oc ſtiult. Saa at der er nu ingen forſtiel 
imellem Hellige oc Whellige. Deere alle til 
lige Syndere/ oc ſynde alle daglige / vden at 
Helgens Synder icke fig regnis / men ſtiulis. 
Men oe YOdelligis bliffue dem obenbaret oc 
tillagde. DeRetfærdigts Saar ere forbunds 
ne oc haffue Plaaſter / Men diſſis ſtaa obne 
oc ere ide forbundne. Dog alligeuel ere de 
fandelige Syndere pag baade fider. Om 
huilcket wi andenſteds i vore øger rigelige 
oc vijt ſeriffuet oc talet haffue. 


Dauids Vnderuiſning. 


A 
4 
— 5 er den / ſom offuertradel 


ſe ere forladne / Den Syn 
den er ſtiult. 


Saligt er det Meñiſte / ſom HEN 
VEN 


—⸗ 


| 
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ki 
 ninge 
| Salt 
andel 

fed 

—11 
ON dir. 
Ida pas 
— 
te he 


EN befrie 
Mar dys 
— 
Mende mm 


t ÅER 
NEN Mtltg 
AN 
villa Hill 
NV rette | 
tr tonen 
win 
nnv 
ly 


L tt, 








A 
A J 
ke" 


4 sm er 



























i: 

Clge / ede rs Pſaltere. 

5* KEN ide tilregner Miſgier⸗ 
er / lenſtem * 

der uingen / J hues Aand er ingen 

era Halfthed. 

e / eller fot hu É BERT, p 

man ÆDE Der ieg vilde det tie/da vanſme⸗⸗ 


at 9 É i i 
tede mine Been / Ved min dagli⸗ 
vllige/san ØE hylen. 


et slks Thi din Haand vaar dag oe nat 


Abttegne Det de ; 
SES f4aar paa mig / at min Vadſke 





wordis aff mig / ſom aff Som⸗ 
till —V me rens he de⸗ Sela. 
Thi bekender ieg mine Synder 
faar dig /oc ſtiuler icke min Niß 
Dog algeuel gerninger/ Jeg ſagde Jeg vil 
betende min offuertradelſe fa 
se ar DERKREN Da for⸗ 
lodſt du mig min Synds ond; 
dnnſin flad Sera. 


Derfaare ftulle alle Helgene bede ; | 








R 4 
r dd 
g 10 11 


mmofn dig / i rette tid / At naar der kom⸗ 
mak mer ſtore Vandlob/ſkulle de icke 


recke til dem. 
LL HOU eſt min Beſtermelſe / Beuare —9 
| —4 





——. —— 
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KHA Dauids 
HE du mig for Angiſt / at ieg kand 
Nyk prife dig gantſte glædelige / naar 


f | mand ffallegge Tomme oc Bi⸗ 
| Bel/ naar de ville icke til dig. 
Den Wgudelige haffuer megen pla⸗ 
ger / Men den ſom haaber paa 
he DERREN / den ſtal Mi 
900 ſkundhed omkring giffue. 
Glader eder 1 H ER R EN o 


fryder eder i Retfardige / Ol 
[| il prifer alle i Fromme. 

—906 

HE XTÆTTI: 

i Å i i 

(al E Ren Tackepſalme / ſom vdi almindelighed 


tacker Gud for den Velgterninger / at band 
Sielper dem / fom tro oc forlade fig paa bav 
hem / vdaff all nod / at de io ide der por, tulle 
fordærffuis. — — 


| J 


arr 


| 


i, 
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—490— ieg frelſis/ Sela. 

MILL Jeg vil vnderuiſe Dig / oc viſe dig 
| ilt Veyen / ſom du ftalt vandre / Ot 
leg vil ledſage dig met mine o— 
MIKE Den: 

É | Å Verer icke ſom Heſte oc Mule / ſom 
MH ere icke forſtandig / Daa huilcke 




















Fodih 
per fFabt 
Ord / kig 
Gaaer hat 
vil hielpe 
føre Bal 
din Gud/ 
Zeh Øg 

Ale det (om dg 
traf vere Go 
M hen befend 
ben mectige G 
Verden/oefag 2 
fit! Tendet j 
per ve ffider/ ; 
Mt 196 gor ge; 
Metl intet 
bndegetnev 
Kl GE goreim 
pnd ſun om 
Deterenbef 
Ahen mod de 


(td ( 
hi: 


J. 
y 





* 
X AN 
* 






5 


ſt / RNiahe | Pſaltere. 
[ilt Sordi band kand bielpe / effterdi band haff⸗ 
Jadehge/yy er ſtabt alting / oc endnu alting ſftaffer na 
| RY Sige fom den ingen ting romuelige ere. 
| Å —— oder hos god oc trofaſt / at band 
føre Budord baffuer fore ele fi 
| —— Jeg vil vere 
ale vandre din Gud/ det er / Jeg vil vere Dig Trøft ' 
) Bielp/Salighed/ Liff / oe all din Velfart / imod 

AN met tg alt der ſom dig Eznd vere ti — 
— Bal: *— re fil onde. Fordi / det 

5ud. 

Men beſynderlige tacker oc berømnter 
thand 
ten Yule den mectige Guds vel gierning / at ene all 
i ron Verden / ocſaa Kongers oc Farſiers/ꝛc SRt 
MW/ løg ul ter / Tancker / Forſeet / Vrede oc Trufel faa lem 
Ny y per oc fFider / icke ſom de ville / mien ſom band 
ANEDE, wil / oc gtor ocſaa alle deris * 
ftifrultig Folde ed unser 1 ar de ke Eee DDR Dee 
Köctt W —84 4* ig ide kunde vdrette det 

— e. chuad de tage ſi 
il — se emod de ——— —* 
"I hade | då * x (RB / oc gtør dem til ſtamme. 
er SELE en befynderlig glæde oc trøft for hans 
7 / den HA! nx gen / mod de vrede Junckeris oe grume Tys 
ners hoffmodig oc wſigelig Truſel / Tratzen 
agt Ik, — huilcke der mene at de allenifte met 
ENE EPS FSR afse Ilse alger osføbe 
rare — e en for de ſaa 
Fetfærdigt! dant balffparten kunde fuldkomme / dg * 
| de 1 SFørnet, See fil de Sodomiter neo 
titttlg rå th / den Kong Senadherib / ocnu paa denne 
FE minlige mange am 
ags haffue forloret. 


— 


[I 


AbLader eder i HERREN 
oe fare SJ | I Netfærdige / De From: 
3 d 


orlede få Pe 
SF 
AL al Me 


— "RR 
- 
— — — 
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il —XXX 
9 10 1 












| Dauids 
me ſtulle allerede priſe hannem. 
i —M— Tacker HERREN met Harper/ 
HH Or fiunge hañem Loff paa Pſal⸗ 


00 tere met ti Strenge. 

NA Siunger hannem en ny Sang / oc 
— giorer det gaat paa Strengeleeg 
Hi met hoy liud. 

MIK Thi HERRENS ord er fant/ 
Alt Oc huad hand tilfiger / det hob 
Ål | É Der hand viffelige. | 
—9 Kl Had elfter Retfærdighed oc Dom/ 
—90— h Jorden er fuld aff HE IX 


| 
| | RENS Mtiftundbed. 

KE | [IR en. Himmelen er giort vd HER: 
90 RENO Oc alf hans Hær 

HALE ved hans Sunds Aand. 
Hk Hand holder Vandet tilfammen i 
| | Fil Haffuet / lige ſom i en Flaſke/ oc 

90 legger Dybene ned i ftiul. 
[ll 3vorm. All Verden frycte HERREN/ 
[KT ovalt det ſom boer paa Yorden/ 
—9— | radis for hannem. . 
Hf * 
J 
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bi fl 
fam! 
Sd 
—L 
th 
Qt x 
V | 
g lyt ft] 
NEN 
bx i 
HENNE 
Ofte 
der 
— Eg 
9n ide 
— 
Under 
Cy hin | 
ty 
Mig 
Amheh 
Flehn 





AX 


NR 


— 





rift fon . Pſaltere. 
dmet ANY den end —* * fteer det/ 
n iuder / ſaa ſtaar det der. 
NMN HERREN giør Hedningenis 
near d fil intet / oc vender Folcke⸗ 
— nis tancker. 

La —— raad bliffuer 
* ndelige / Dans Hiertis tanc⸗ 
— ert fer ſtedze oc altid. ⸗ * 
ſer / da Saligter det Folck / ſom haffuer 
* „22xN til Gud./ ocdet 
Mod olck ſom hand vdualde til Arff. 
MJ ERXEN ſtwer aff Himmelen 
im Defeer alle Menniſtens Børn. 
und) »PDgnd feer aff fin fafte Throne paa 
yalhax alle / Som bo —* Jorden. 
BAM Hand ſticker alle Renmiſtis Hier—⸗ 
det fa ter/ oc mercker pag alle deris gier⸗ 
sink ninger. 
dit En Konge hielpis icke aff fin ſtore 
ERA mact / En Kempe frelſis icke ved 
re ſn ſtore Krafft. 
Heſtene hielpe oc icke / oc deris ſtore 


ke hielper icke. See/ 


— — — 
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in —XXX 
9 10 1 















Dauids 

See / HEXRENS øve ſeer 
paa dem ſom hannem frycte / ot 
haabe paa hans Miſtundhed. 

At hand ſtal frelſe deris Siale fra 
Doden / oc føde dem i den dyre 
tid. 

Vor Sial vorter pag HERRa⸗ 
ENS / Hand er vor Hielp oe 
Skiold. 

Thi vort Hierte gladis i hannem/ 
De wi tro paa hans hellige 
Naffn. 

HERXE lad din Miſtundhed 
vere offuer oſſ/Lig ſom wi haa⸗ 
be paa dig. 


A —— 


cz oc en Tackepſalme / noget nær aff det 
ſamme flag met den neſt forgangne/oc giff⸗ 
uer Dauids handel tilkiende (lige ſom Titelen 
oc det vj. Vers beuiſer) fil it almindelige Er 
empel/ for alle Retfærdige / at de aff hannem 
de lære / at Gud ide Helgens foracter Ra⸗ 


Her hos lærer hand ocſaa / at vor ſkulle frye 
NEOVO 
jen 


f 
: 
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6 
ol for føl 
Anutten 
haffne Té 
Fiendetne 
re dem alf 
flg | lg —1 
muelge 
Code ab 
frdige ff . | lil 

AR /vile dn vw 
før tu Borre 

ender tit 
ten vil blelpg 
hatrolige/ gg; 

ffaris eller h 

Hoffuedet etet 

Lehelgenz ge 

finne brende 

bene fotuiſſted 

Kilde Faldig el 

de / men em g 

nblifue all, 

HE NOgen gig ver; 
Oened åt 


MIN 





X 





DN 






















8 
NE fk je Pſaltere. 
MA Vd ocelletsingen. Der effter oeſaa 
Men "ct I i for følf Zærdom / for Banden oc —— 
Vito nurren oc Beſpaattelſe / Men at wi ſtulle 
Aituhdyh haffue Tallmodighed / oc meget mere benedide 
Yrig Sint — gs —— dem / oc ynſte oc gio⸗ 
hul | ØL ſor ont. Ocſaa leffue fi 
demi den Nr melige met alle Menniſtke * ve røg * 
Aueligt er) huad heller de ere onde eller gode 
Thi det er beſtuttet ( ſiger hand Rat den Ret: 
NM HER —5— — der bliffuer icke andet 
Suited . ere Ketferdig / ſaa ſticke di 
xxvor Hieh ſaa til Kaarſſet oc Hebe rar: — — 
en der inod er oc ſaa befluttet / at ZJER- 
al ren vil hielpe off fra alt ſaadant ( figer band ) 
ryg i um fas trolige / at der fEal icke end der mindſte been 
mi forfaris eller bortfomme/ Ja oc alle Haar pas 
P MULE bel Hoffuedet ere talde. Thiomder end ere man⸗ 
ge Helgens oc Martiris been ſonderbrudne / o 
ark fomme brende fil Aſtke / mange ocſaa vdi Graff⸗ 
dip Fint uene foruifnede/2c. Dog fEullede komme igien / 
meme ocide kaldis eller vere ſenderbrudne Ende 
—T— fo ilt lige / men en tid fønderbrydis / oc her efter 
igien bliffue alle hele oc deyligere / end de haff ' 
ye ER ge: veret tilforne. 0 
cmert at denne er den forſte Pſalme / fon AU: 
9 Es om Englene / huorlunde — * (| 
eſterme de Retfærdige / at de ide aleniſte ere MM 
vd hos oc omkring off / Men ſom en Haer oc Vel: Mt 
/ noget EN bDeuæbnet Zrigsmact le | ger HH 
forgangne igsmact leyre fig om of (figer IUII 
æt forgon hand Ra deris Paulun / vaage oc ſtride for oſſ/ —R8 tarv) 
delligepnt" rod Drieffuelen oc hans Lemmer. Suilden Whig 9 ie ai 













— almin fe ffor oc herlig troſt haffue alle de ſom tro det. f i: i 
haft) font tør / Desto Dels Ente | forklarer oc KL: 
elge ette Vers met ſit "AL 
" deg. 6. fie Exempel / 2. Hr: 
atwi ſton — 
z / auiſt Men derte Vers ev taget aff det xxxij. Cap. fir 
Å iP ] i den | 4 





J 


——— 
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Dauids 
iden førfie Moſi Bog / huor Englene Tome Nſ 
me imod den Patriarck Jacob / huor vdaff 
band kalder ſteden / Her / eller Leyrer / fordi de blir 
vaate hans Ledſagere / oc floe deris Leyre trins | b 
omkring hannem / til en beſtyttelſe fon denne | ſf 





Pſalme ſiger. Sgt Ny 
1 30 
Dauids Pſalme / der hand sv 
foruende fin ſtickelſe faar Abi⸗ ) 
melech / der hand dreff hannem — 

fra fig / oc hand gid bort. * 

J Eg vil loffite HERREN | mme 
altid/ Dans Loff (tal altid | IM: 


2 


vere i min Mund. Dig tilfy 


Min Sial ftal rofe fig i HER ſenh 
NEN» At de Elendige ftulle det | dige; 


hore / oc glade dem. 

Loffuer HERREN met mig/Oe 
lader off ophoye hans Naffumet nſ 
huer andre. —V 

Der iegføgte HERREN/ da ſu | My, 
rede hand mig / oc frelfte mig aff [Amis 
all min fryce. | 


hof 
STEM 
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DN 


— — — 


i 
huor Ligene Pſa ſtere. 
ab Fluen De ſom fee oc lebe til hannem / de 
era bliffue opliuſte / Deris Anficte 
dne bliffue icke beſtkemmede. 
er Den Elende raabte / da horde 
(FSR SE | 
tt/dee fa ERRENꝰoc hialp hannem 


pak aft all hans ned 

ill ( W N * 

MM HERRENS Engel leyrer fig 

ed, onmtring dem / ſom hannem fry⸗⸗ 
cte / Oc hielper dem vd. 


1HEkRxNSmager oc ſeer/huor kierlig HERpeern 


MEL fold "RED er / ſaliger den ; 
hin Nund bist il tåle —— 
fg jk Frycter HERNRENi ſom ere hans Prt.s5: 
mig Hellige/Thi de ſom hannem frys >” 
Nut, (te/baffueingen Broſt. 
"met! De Rige ſrulle vere nodtorfftige oc 
hans Haft — De fon føge HER 
Abu! AM N/ baffue ingen breft paa 
ren Noget Gaat. 
frei Kommer bid Børn hører mig; Feg 1. per. 
Vil lære eder HERRENS 
fryct. | 
mf * Den 


— — — 
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"Hil UNIT LTL! 
9 L L 


"vi 0 
44 
ing 
Fi: å 
LÆR 

























I ; —4 Dauids | 
Ht Den ſom begerer it gaat Leffnet? hm 
MH AN ODehaffdegiernegode dage? | Mr 
Foruare din Tunge fra ont/ oc dine | off 

L&be/at de icke tale ſuig. lyde 
Lad aff det onde oc gior gaat / At⸗ 90 
900 ſpor Fred / oc ſog effter hannem. | fill! 
0 HERRENS øven fee paa de | M 
hl ll Retfardige / Ochans øernpag | mi 
—90 deris raab. paa ba 
HK | HERRENS Anfict ſtaar offuer | fa 
| HE Dem fom ilde giøre / at hand ſtal 
—9— oprycke deris Ihukommelſe aff 

| Jorden. (Ra, 
VR Naar de (Retfærdige) raabe / da | tm 

| hj horer HERREN/ oc hielpex 
90 dem aff allderis Nød. 66 
00 ERREN er hart hoſſ den / 
tk ' ſom haffue it ſonderknufet Siem] 3 
HH fe / oc hielper dem ſom haffue it |tx« 
1 ſonderſlagit Sind. 0—* 
| « Den Retuife maa meget lide/ Men |” * 
| DERKEN bielper hannem af | mag 
| alt det, and 






am ar 
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DN 






RE — 


de 
—* h Hand beuarer alle hans Been / At 


EN Ont/ Oy af — — 


deſuig Wlycke ſtal ihielſla den Wgudeli⸗ 


gerguge/Od de ſom hade | 
efter Dante ftulle p SE * den Retuiſe 


Ut ſee hh HERNEd ſtal frelfe ine Ti 
XMS Po ris —* fa É * 
paa hannem / ſtulle i 
—* ſtulle icke haffue 


Mſttſaurt 
got / at han 
— xxxv. 


Ren Bedepſalme / i huilcken Daui 
uid klaget 
re, iglen offuer det ffendel: ; 
rige) —L den graa RKlortel —— * 
RÉ art —— (om for deris egẽ nytte oc profit / hyck⸗ 
*le huad Herrerne gterne børe/ beliuffu 
ENIG), de wſtyld eg, 
116 "ØD, * —— —— HSerrerne fil alderſtorſie 
| - ndertr 
i har? fo | all —— ſorg — — ——— 
MY Mm tt igeruiſſ ſom det fede Dauid hos ſi 
i j y se gl end ocſaa aff dem / huilcke HR 
M om, ; ; — * RCD oc end tit haffde hiertelige 
afd. —2 ——* OF. deris modgang / ſom hand 
MVAA Saadant mye wii nu til E b 
negl | ' vdi vor tid / huor mand huort GE Ds 
(per han SØrfterne/ oc alleuegne fan ſtendelig beliuffuer 
4 — GG met 


77 
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Al ME 
J. —XXX 
(1427 REJER JER 



























VIA: Dauids 
LE ER met wtuongne logn / ſaa at der er ingen maa⸗ fn 
de met / bønde 1 Bøger oc Predicken / oc ſaa⸗ W 


HLN danne giøre det allermeſt / ſom wi høffue met | pøj 
UA 9 rette fortient all ære oc venſtab aff / paa det at 
AE har de kunde Tomme til ære oc act / men wi ſtulle | Ik, 
MEE FIN vndergaa oc bliffuetilintet. Saadan en ſten⸗ ſ9p y 
i 996 delig wtacknemlig oc forgifftig omflagder den I ” | 
| lede Sug metfine Tienere. Vin 


—90 ri, 
| f / NM N Summa / det gaar (lige ſom Chriſtus føler —L 
HU om fin Sorræder ) den der æder mit Brad / træs | ( 
y 





—9 ALL Der mig met Søder / oc gior det der til met tres Momt | 
—9 diue Solffpenninge Det er de Hycklere ſom NM 
i LD for Madens ſkyld opfluge de Retfærdige/ fon |. 
tt | | | hand ber Pløger. Metal 
—9 dL 
| Al FÅR Dauids Palme | din 
URL deg 
—90 ERXE / trat met dem ſon du fg 
HR tratte met mig / ſtrid imod | dy 
—300 dem ſom ſtride imod mig. falde 


HH Tag Sfiofd oc Vaaben / Oc gier fnyg 
00 dig rede at hielpe mig. 






FH | Å 

(ll —0 Tag Dit Glaffuind / oc beſterme mig I) Mn 

FEER imod mine Forfolgere/ Sig til É li 

Hil i" min Sial: Jeg er din Hielp. —— 

EDER Lad dem beftemmis oc blwis/ fol Eg 

—4 | ; " mæftgå he, 
ifl | CC 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 
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DN 


de 
MT . Pſaltere 
OC Ptede ; * 
| fm flad effter min Sial / Lad dem 
ii. DEBDIS tilbage oc bliffue til ſtam— 
« Men Wh me/ 
—— fom mig ville one. 
FontannTad Dem bliffue ſom Affner faar 
| Varet / o HERRENS En—⸗ 
SÅ "Chr gel fføde dem bort. 
— ad deris veye bliffue morcke oc ſieb⸗ 
HR …… ige /ot HEXNENGSE ngel 
forfolge dem. 
<A Thi de ſtillede deris Garn at for⸗ 
SI darffue mig foruden ſag/ Dede, 
redde graffuer for min Sial v⸗ 
"tret ment Den 49. 
wen/ fr Lad dem bliffue wforuarendis off⸗ 
ſſdemyn uerfaldne / Oc lad deris Garn 
uhen / ſom de ſtillede / fange dem / At de 
— tig, Mag offuerfaldis der vdi, 
verber! Men min Sial ſkal glæde fig i 
rtølgett/ — DERREN / orfr deſi vi 
nit Pil yde ſig 
ged hans hielp. 
bochhub Alle mine Been ſtulle fige: HER⸗ 
— Sp RE/ 


| 
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ks hø 
"Hil r dd 
FREE 9 10 L 






















Dauids 
RE / huver dig lijg Duſom | ft) 
frelſer den Elendige fra den ſom for 





"lÉ hannem er forſterck oc den Er | tt 
BERN ager oc Sattige fra Dem ſom —F 
ti annem roffuer. y 
HEM Der traadde fortrædelige Vidne | — 
HIH op / Oc vidnede det ſom ieg vaar ft 
Ht wſtyldig vdi. olur 
— J De giore mig ont for gaat / At føre INN 
MH | migi Hierteſorg. uld, 
00 Der de vaare Siug / tog ieg en | 
—4 Sack paa mig / oc giordemigont | genn 
0 met faſte/ oc had aff Hiertet. ler bel 
HT Ehe Jeg bolt mig / gane haffdever | bmhan 
Hi ret min Ven oc Broder/Jeg gide | Nin 
(HAR lg ſom en der førger for vidt 
UL m YVioder. i ly 
ii 9 | Men de gladde dem offuer min (tar —* 
9000 de / Oc ſoldede fig tilfamen / De mm Mi 
[NU Halte ſamlede dem imod mig/» | MYO), 
in Den min ſtyld/ De riffue oe lade | Myh 
—9 icke aff. sy —* 
| 4 ike i et ARS 
94 CGN 





3 
, 
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DN 


Seele 4 


WB 

så Pſaltere. 

nr Din Met dem ſom ſmigre oe beſpaatte 
i fad. for Bugens ſtyld / Bide de deris 


e/ 0 Wi Tender ſammen i 
| 1 imod mig. 
se fon DERRE huor lenge vil du fee 
i 64. Ends dog —— fra deris 
ucdelge M ulder/oc min Eniſte fr 
ddeſon ignge Lower. —— 
egviltacke dig i den ſtore Menia⸗ 
ryg priſe de dig iblant rå 
NY, ' 
Dug 1 tg ir Lad dem icke gladis offuer mig / ſom 
Wogedeny ere mine Fiende foruden fag/ EL 
mf ler beſpaatte mig met deris oyẽ⸗ 
mad hiv fon hade mig vden fag. 
Aude/ Thi de tencke at giøre mig ftade/De 
hen der —V loge —* imod de Stil⸗ 
cofiem Od de lode deris Munde vijt op i⸗ 
ig laid” mod mig / ot ſagde: See der / fee 
nm Det fee wi gierne. 
—9— ERR du feer det/ti icke/ HEr⸗ 
re ver ice longt fra mig. 
* Geiij Op⸗ 


——— . 
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Hr tg XX 
10 L 


MR ” 
fg 
4 4 


—— 
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Dauids 
Opueck dig oc vaage op til min 
Rat / oc til min Sag min GVd Ees 
ocH E RXE. J —2 — 
HERRE min Gud / dom̃e mig de mam 
effter Din Retuijſhed / At de icke e 
glæde dem offuer mig. | *— 
Lad dem icke fige i deris Hierte / 
See der / fee der / Det ville wi / 
Lad dem icke ſige / Wi haffue op 
ſſuget hannem. ae 
Lad dem beftemmis oc bliffue til dur; 
ſtamme / alle de ſom glæde ſigaff manner 
mit Onde / Lad dem kladis met | Forme 
Stam or Stendſel / ſom roſe 
dem imod mig. —B 
Lad dem gladis oc frydis / ſom mig | —* 
vnde / at ieg beholder Ratten / | vigeve 
altid ſige HERXREN ſtalhoeft 


"fag e : Medens £ 
loffuis / ſom vil at hans Tienete 
ſtal lide vel. 6 


Ot min Tung ftaltale om dinRets | rug 
fardighed/ oc priſe dig Daglige, 
36. Et 
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TIN Pſaltere. 


M fj) XXXVI, 
NON R en Lærepfalme/ ſom adua | 
rer o 
i at vaacte frø de falſte Lærere / — * 
Nyd ſien Iplidactige Xander / Huorfaare hand ocſaa bes 
—* | er mod enden / men band trøfter der hos / mit 
Vidkyik  vorpfalmen. As Guds D13 oc Rige ſkal icke 
end alligevel formedelſt deris Suermert bliff⸗ 
i ue omftøt / Men vdi den gantſke Verden bluff 
tig bet a faſt ——— lige ſom de Bierge / de Gud 
elf —* oc lige ſom de dybe Affgrunde / der 
J tvilleh Ingen kand tomme / oc fEg] dog bliffue Guds 
Huſſ / det leffuende oc troſtelige Ord. 
offer HSand maler dem aff ber ſaare meſterli e/ 
ocfiger de ere onde oc forgifftige —— / 
| fom førft bolde Guds Ord Aden⸗ foracteligt / 
ulk ron Es * figfor GYD/ de ere 
' | ige Åge 
ande * HM gen i ge / oc Trygge til at lære hygd 
— or det andet / loffue oe ber 
pe (nd vden fig ſelff / Alle * ——— mor AE vage * 
Mil / J ſte de bød det alleryderſte. Øc vår de ſtycker 
ere de Meſtere/ beſmycke ſig ſelffue alleniſte/ 
Oc maa ingen anderſteds være enten Aand / 
mM sg) fot VS reder —36* 
så p edte / er deris Lærdo 
Mm um — logn / Thi de ſtride imod —7———— 
ti n if Sen Lærdom om Guds Naade / oc bedrage Fol⸗ 
CH — 7* UDE SL ſtin løgn. rå RR NR 
— it und ang. i *9 MT TI TUT TILTITLIT 
LG Wi de / oc bunde ie lide — ——— — "YA . | |. | * 
ler Formaning / Deris Hoffuede ere haardere 






4 







end nogen Smedie ſted/ Ia naar d Ma 
TUI —— ſtraffe dem / * icke BRS 9 
endis de / oc bliffue * (UTAN 
—I —— iffue galne oc grumme / 

x G tig Sor fi 


f 
[ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 































Rom 7. 


Dauids 

For det femee / fare de ſtedſe oc altid frem / oe 
formeris / vdbrede deris fag/ oc vore lige fom 
Krefften / ſiger S. Pouel / Thi de driffue deris 
fing fi gange hefftigere oc flitigere / en de ret⸗ 
ſindige Predickere oc Lærere giøre / Lige ſom 
de vilde glerne paa endag omuende alting / oe 
der er flær ingen opholdelfe eller affladelſe. 

Paa det ſidſte / plage de oc forfølge huorſom⸗ 
beleft de Funde alle dem / form ide ville bolde 
met dem / oc bedriffue ſaadan Ondſkab aldelis 
SNS ag; ) vden tiet met allerſtorſte dri⸗ 

01 octryghed/ le rui » tt 

en tieniſte ig * —— — 


Dauids HEXNRENG 


Tieneris Pſalme / for at 


ſiunge. 
Sa 


ET er fagt aff mit Hiertis 
grund. om de Wgudeli 
gis vaſen / at det er ingen 
Guds fryct hos dem. 

De pryde dem ſelff iblane huer an⸗ 
dre / at de kunde forfremme deris 
onde Sag / oc foruende andris 

All deris Lærdom er ftadelig oc 
logn / De lade dem oe icke vnder⸗ 


uiſe/ at giore noget gaat. Mẽ 
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| 


Hendet 
ſt—d⸗/ 
v/⸗ſ 
HEME 
(ten 
Mnnd 
NE AA, 
Ntfun 
| NE å 
otdhb/ 
hande Ha 
bid uot N 
RODS 
vb bider) 
vedr 
—0 
Mn (om 


— 


USM 


N Ut bis 
UN * 
| n Nyfirg 


Ud 


* 
* 
NE 
N 





neden Pfaltere. 

ane Men de tencke i deris Senge paa 
sene  —— ftade/Deftaafaftpaa den onde 
me" PD / vefty intet Ont. 

lade HENNE Din Miſtundhed recker 
ak — faavijt fon Himmelener⸗ Oc 
mis Din Sandhed faavijt ſom Sty⸗ 
—— 9. 

Din Retfardighed ſtaar lige ſom 
Bruds Bierg / oc din Rat fon 
ReMſtort dyb / HERRE ou hielper 
tha baade Menniſte oc Fo. 
| Gud / huor dyrbar er din Miſtund⸗ 

bed⸗/At Menniſtens børn haa⸗ 
frie bis vnder dine Vingis fingge. 
vb De bliffue druckne aff dit Huſis ri 
tt ge Godz / oc du ſtencker dem met 
hoden vellyſt ſom met en Strøm. 
mf Thi hos dig er den leffuendis Kilde⸗ 
men Sde i dit Liuſſ fee wi Liuſet. 
hak Vdbred din Godhed offuer den / 
fn fon digfiende/oe din Retuifhed 
gt I G v Lad 


al 


— 


— 
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Dauids 
Lad mig icke nedtradis aff de Hoff⸗ 
modige / Oc de Wgudeligis ha⸗ 
and nedſtyrte mig icke. 
Men lad Miſdedere falde der / At de 
bortkaſtis / oc bliffue icke mere. 


KXAVIK 


E Reen Troſtepſalme / ſom lærer oc forma⸗ 
net oſff / at haffue Taalmodighed vdi Vers 
den oc beſynderlig at varer off mod Had oc 
Affuind. Sordideterio ſaare til forørgelfe / 
øt gløre dem ont ſom ere ſtrobelige vdi Troen/ 
Naar det gaar de Wgudelige fas vel/ ocalting 
etde Gydfryctige imod. 

Det er en flor oc Aandelig dyd / naar en 
ſeer den ſtore Ondſkab / fon Bonder / Borge⸗ 
re / Fribaarne / Forſter / oc huer Mand ſom nos 
get formaa / affue fig vdi / at hand icke daſkal 
bande / oc ynſte dem vdi fit Hierte hint oc dets 
te / Men band maa end ocſaa ſee der til /oclis 
de at alting / gaar dem vel vdaff / at de bliffue 
wſtraffede / is end der fil met loffuis oc æris / 
—— me åt de — — bliffue end ocſaa 

em ſaa iammerlige foractede 
—— forfulde. gef H—— 

et heder / lær her åt haffue 
hed/ holt her dit Sierte til åg * — 2 — J 
tet foreryde / lad icke Affuind føre dig der hen / 
at du bander eller ynſter dem noget ont / mur⸗ 
tet / oe ſeer ilde vd / Lad det aldelis gaa hen / 
befale det Gud / hand finder dem gantſte vel. 
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Delete 
gemude [i 
oemel Truf 

ſaadan Teo 
Menpitew 
(raden 400 | 
| ſom det fkude 
gudelige / IØ 
— 


Mt 


DM 
o NÅ 
dt 


EP dele 
É — 8 
ſengn 

LNS 
—X 
"lig, 
—J 
fer, 








Ode dg 
— 
de, 


Beder Ap 
ble ten 


lætet oe Fong 
dighed vd tr 
Lol mod Ho 
ite til forarg 
belige vdi Tr 
geſgave / oett 


Våd DN | må 
mn Bønder År 
huer Hand 
athand ided 
ette DInÉN! 
sfreder tilt 
daff / at deh 
loffuis «et 
ebliffue en⸗ 
tede / focho 


Cas 
vd / LN 
roger om]? 
delis 958 


fl ganſften 


F 


Pſaltere. 

æter denne Pſalme / oe troſter vdi ma 
ge maade / met rige Sortættelfer/met Erempel 
ocmet Truſel. Thi det er en ſuar oc ſtor konſi / 
Eadan Taalmodighed at beuiſe / effterdi 26 
Menniſkens fornuffe / oc alle Hedninge regne 
ſaadan Had for Dyd / Thidet ſiunis ligeruis 
* * —*— — tilbarligt / at hade de W⸗ 

elige / oc io icke forunde dem deri id 

hed / Lycke oc Rigdom. ————— 


Dauids Pſalme. 
Ortorne dig icke paade On⸗ 
de⸗Ver icke hadſt paaMiſ⸗ 
dedere. 


Thi de ftulle haſtelige affhuggis / li⸗ 
ge ſom Graſſ / oc de ftulle vifne/ 
lige ſom grone Vrter. 





Haabe paa HERREN or gior 


gaa Bliff i Landet / oc nære dig 
radelige. 


Forlyſt dig i HERREN/⸗Hand 


ſtal giffue dig huad dit Hierte be⸗ 
gerer. 


Be; 
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Dauide | 
Befal HERREN Ditte Veye/ | MB 
—910 oc haabe paa hañem / Hand ſtalde ⸗ 
la giore Det vel. Hm 
—0 Oc hand ſtal fremføre din Retfar 944 
—0— dighed / ſom liuſet / oc din Rat li· md 


J ge ſom Middagen. fortet, 
9 Ver frille for HERXREN/ oe tag | Huy 
J— ice pag den ſom haffuer frem⸗ syg 


å NH 9 
ii Forlad Vrede / oc offuergiff Saftigs Mindre 





KV. ) 
| i i hed / Fortorne dig icke at duoe bitter: 
HR giør ilde. —4 
ber Thi de Onde ſtulle opryckis / Wen | Yp fin 
|| Å hk de ſom bie effter DERREN/ the | 
| Mb HM ftulle arffue Laͤndet. J— fj eg 
| |! NER Det er endnu en liden ſtund / Saa i) —* 
| | i er den Wgudelige icke mere / De li w 
UREN naar du feer effter hans Sted | Ve ) 
HULER da ſtalhand vere borte, | ANA! 
| i | | > | Mende Elendige tulle arffue Lan⸗ jen 
(lt det / Oc faalyſttil ſtor gred. 1. 00 
Dar "PN 
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dihe Dø Pſaltere. 
/5 4 Den 2Bgudelige truer den Retfar⸗ MADAM 
dige / Ot bider fine Tender fam; 4 
Rd cen offuer hannem. ng 
Mid Wen DERREN leer at han⸗ Ng 
nem / Thi hand feer at hans dag | i 
D kommer. | | | ti 
bun * — Drage Suerdet vd/ | 4 
* |pende deris Bive / At nedſla fl 
; Den Elendige ve Fattige/ oc ſlacte "HAG 


ser Den Fromme. | || 
MK Men deris Suerdſtal gaa i deris 








Hiro Hierte / oc deris Bwe ſtal ſon⸗ GREN 
verbrydis. 0— 
hebr, Detlillerfom den Retuiſe haffuer/ hev 
ENA or er bedresend mange Wgudeligis dn 
ſtore Gods. 0 
mV pi de Wgudeligis Arm ftal for | 
ene⸗derbrydis / Men HERREN | | HM 4 
me "” opholderde Retfardige. | 9— KULDE 
h  DERREN fiender de From̃is lg 
rf dage/Oe deris Gods ftal bliffue —9 
ynd euindelige. —— 
OD De —90 
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| 

Dauids | 
De ftulle icke beſtemmis i den onde | 1 
tid/Dedeftullehaffuenodiden | hs 








HH * Dyre tid. | Ali 
—00— Thi de Wgudelige ftulle omkom̃e | gm 
HTH oc HERXRNEVNS Fiender; | md 
900 der ſom de ere end ſom en kaaſte⸗fde— 
| il || lige Eng/ da ftulle de dog for; | FN 
ALL gaa / ſom Røg forgaar. KDE 
Att Den Wgudelige borger oc betaler | firm 
| Ab Åh —5* den Retuiſe er Barms | blue 
0 hiertig oc mild. Mand 
9 Thi hans Velſignede ftulle arffue anti 
KH HRG: Landet / Men hans Forbandede | dr Yytys 
hall ig ſtulle opryckis. Hf: 
0 AEREVN ſtalſaadan en dug 
HHH Wandʒ gang forfremmis 7 De | Wiens 
—9— hand haffuer lyſt til hans Ven. 
HF HEN Falder hand / da ſtal handidefa | 0 
LLR ftis bort / Thi HERREN VD DEN 
[| | holder hannem ved Haanden. fyn 
J88— Jeg vaar vngoc er bleffuen gam̃el/ NAV 
Mi | Å ocieg haffuer icke endnu ſeet den Ny 
HH 9 Ret⸗ SÅN 
ul 
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ſiidn | Pſaltere. Hp | 
etfardige verie ſorladen / Eler 
hans Sad gaa effter Brød. hj É 
—* * * —— pc lener i 
Man e / Dans Saͤd bliffue 90 
eres ÅR se rug * VA 
Med Lad aff det onde oc or La 
| aat — 
de dog i ie bliff ſiedſe der. gior gaat 7 De 
mk DIDERKEN haffirer Ratten —9 
Mad kier / oc forlader ide fine Heigen/ HAT: 
uſerdn — Debliffuebeugrede Euindelige/ VA 
… Mende Wgudeligis Sad ftal kl 
Ak oprycdig. OVE 
wynn De Retfærdige arffue Landet / oc ros. MSN 
bliffue der vdi Cuindeli "KH 
' di ige. "ka 
kuſahe Den Retfardigis Sd taler Vijſ⸗ 
cune bed oc hans Tunge lærer Rætté. 0 
hans dt Dans Guds Lower i hans Hier⸗ WM 
hit! … te/- Dans Trin glide ice, 0 
ER DenBgudelige lurer pag den Rets HA 
LDS færdige / Oc tencker at ſla hans 0 
my Pen ibiel. KM: 
m m Men HERNREN lader eg» —0 
Å be UMH 
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| 
Dauids | 
icke kom̃e i hans Hender / oe for⸗ ars 
År dom̃er hannem ice / naar hand | fy 
Albi he bliffuer dømt. HD 
MHT Bie effter DERRKREN /-0e hole | Or SE 
; 9 hans Vey / Saa ſtal hand op⸗ hmm 
—94 høne dig / at du ſkalt arffue Lan⸗ | eden 
| i det / Du ſkalt ſee / At de Wgude⸗ ilbedett 
90 lige ſkulle opryckis. HH 


Jeg ſaa en IUWgudelig- Hand vaar | 


—99000 

i Å ſtolt / oc hand bredde fig vd oc 

900 gronedis / ſom it Lawerbar tra. (Anton: 
TAK Der ieg gick der frem: See/da vaar 
NE pan? borte / Feg fpurde effter 
— he annem / da bleff band ingen⸗ —* del: 
00 ſteds funden. 
HCA Bliff from / oc holt dig rat Thi | erg 
HEN Det ſtal gaa ſaadan en vel pad | ge 


HARE Ha . 
| | i Ht Ø Det ſidſte. — tiderne 
: "i | i —J — 
—90 Men Offuertradere ftulle vdſ lat⸗ — 
tis met huer andre / oc de Wguu 
—3946 Buy før, 
kk | delige ftulle opryckis paa det 
UL ſidſte. —446 
HE STU TT BELONS 


i 
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INDE / ch 
h/ or Mi 
Eat 
iſtal ham 
ltarffut 
Ade Vp 
gø, 

md 
redde fit 
Hotte 
—1 


mm Ey 


—⸗ 


— 


tigt 5 


DD 


dig tit 


8* 
Been / Krafft oc VædDE 

e/ oc tie 30 
Siun / Sind/ oc all SE delen Ds 
Syndenret / oc miſtroſtis en aff ond S 
tighed / det er Pine offer gl Pine. 





Pſaltere. 
Men HERREN hielper de Wet; 
—5 — Hand er deris Sthreke 


De HERREN fm 
, i al ſtaa m 
Dem oc ſtal frel fe — * 
frelſe dem fra de Wgudelige/ oc 
dg dem / Thi de tro pag han⸗ 


XAXMVITIT: 


R en Bedepſal huilck 
E ——— PÅ : —* huilcken hand klager 


uds pile / det er: Vrede Tr 

te ufel/Døden! 
elffuede. Huilcken Sorg / fo lg Marg / 
Faren / 
at fole 
amuit⸗ 


Ser fil hielpe oc ð | 
| we veldige vdugartis For⸗ 
te, Thi de driffue m enniſten ——— 


vor Samuittigheden/ oc berømme fig / huor⸗ 


Men dog lærer ha 

ak | nd her at holde faſt ved / 

icke fortuile / oc imod deris berommelſe oc 
—2 pucken / 


—— 
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i 
HSA» 
å | då 

's ARE | i | 


4 
Ade 
HANE > 10 11 




















= 
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Dauids 

puden / hand verier ſig met ſin Bon / oe frydet mme 
fig vdi GVds Foricttelſe / oc fatter fin Sag | J 
ved den rette ende / ſom er / at hun er Gudelig 199) 
ocret faar GVd / See / ſaa folger der trøft igi⸗ | * 

en vdi Troen / ꝛc. XVV 

Lige fås ſtulle wi oc bede / oc aldrig fortui⸗ Mil 

le vdinogen Banghed / om wi end ere Synde⸗ EL 
re / oc føle Syndſens byrde oc ſtorm / velde⸗ [ff 


lige nock. hes 
' dyne Ér 
Dauids Pſalme len | MT 
Ihutommelſe. res 


CARE ſtraffe migicke idin] Vigen 
Brede / oc reffſe mig icke | ſunth 
din Grumhed. VENN 

Thi dine Pile fidei mig / Oc din frrdiy, 
Haand trycker mig. lt dg 
Der er intet ſunt paa mit Legeme Mig 
for din triven / oc der eringen | Miri, 
red mine Been for. mine | ttsjyg, 
* Synder. LYN | 
Thi mine Synder gaar offuermit! tigy 
Hoffuet / oc de ere bleffne mig TAN 


ſuare fom en ſuaar Byrde. SN 
» RT 
Sødt "ag 





e—- 
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"BO veg Pſaltere | | Å 
F ' hy , . ve AN EM 
—8 Mine Saar fucte ide oc flydermet —99 
Mei, F990/ for min Daarlighed. I) 
—— * —* kraaget oc ſaare nedboyet/ | | | 
Ce yt: É —— 
—— gantſte dag gaar ieg bedroff⸗ 4 


ALE | | i 
Ehimine Lender fortørrig aldelis —4 
metle — vet er intet ſunt paa mit Le; * 
nelfe, ' J | |. 

Det er meget anderledis met mig, NNE 


ſethgichodc ieg er ſaare forſtot UN. 

km for mit —— "AE ik reg ib 
mx DD AXE all min begiering er AE LUK 
ti mig/N sen id oc min ſuck er icke ſtiult | fl 
UL . — RAE 
—4* Il: Mit Hier te be ffuer / min Styrcke | | fl: 
pe der tt haffuer forladet Mig / oc mine o⸗ 9 
vejet eens liuſſ er icke hos mig, [NAM 
line Venne oc Frender figa imod LA 

Mig oc ſtue mi ba· 

U * min Dlage/ Oc mine WET 
Laſte traadde longt bort. 
By Oede (om ſtaa effter min Sial / ſat⸗ LT AN 
e Snarer faar mig / ocdefom MA! 

SD ij ville MIN 
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Dauids — | 
ville mig ont / tale huorledisde " fy" 
kunde giore mig ſkade /oc omga | dual 
ais met idel Suig. Ord for 


HH Men ieg maa vere ſom en Dømv/0r | lg 
NHL: icke hore / ot ſom en Dummeder | offer 
LH icke oplader ſin Mund. JN | 
i (fl Orvcieg maa vere ſom den der icke ho⸗yheh 
UL rer / Oc ſom haffuer ingen Gien⸗ JANE: 
NR ſuar i fin Mund. hrde 


LAN 
i | ' | i Men HERRE ieg bier effterdig/ 
HK du HERREmin GVd ftale 


i | MM bonhore. 
—906 Thi ieg tencker / at de ſtulle io icke | rss 
[al IKE glade ſig offuer mig. 7 Naar min fe wo 
—4 9 Fodglider / Da ſkulle de ſtorlige 
UN, 8 roſe dem imod mig. 1 egnen 17 
ng Thi ieger giorttil et lide / oem [me 
IL 022 og Pime er altidfaar mig, 7 fS 
| Hi | | ' Thi ieg giffuer mine Miſgierninger 0 
90 tilfiende / oe ſorger for myne i 
BR NES | Sy nder. FRAT 
—9— | i Men mine Fiender leffue oc eremet |x: 
i i js tige/ gf 
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ſaltere. 


Dude | tige/d p 
| É É . 
Ad / x LN Sel (Vel, be ſtore ſom mig hade v⸗ 


Oc de ſom gi 
* n giore mig ont for gaat⸗ 
atte ſig nod mig/ Fordingeß 
dum fesfølger det Gode. [IL 
' 4 
i 


i HERRE min GVo | 
Kodeicke icke/ per icke longt km * FR 


ink HERRE ſom ermin Salighed HA 
* ſtynde dig at hielpe mig. | i 
ig binfin 9 
Ennbh — NM * 


en Trøftepfalme / HR 
bi ræ oc det hos beder il 
E Gud vil io ide lade hannem murre oc bl. I 


flader oc wryggeligt dette leff 00 
30 net er / end. gt II 
[hel Bønsens fore Fester 1793elige/ Foruden KM 

e Gerig o le. | ig 
lg; —* ne er en ſtor Soratgelfe / oc 34 * J— 
M V 23 —* It de ondeleffue faa ben vor Suſſ oc | —4— 

Wo $ f å oc de fromme ffulle vere i Be⸗ 1 

gå fr Pe ele ve lig 
ef ſidſte finder det ſig vel 1 4— 

—— haffue fine Synders —67 NAT 
end Se form reg 1.0 Vo/fom bielper aff allælen« PAN 
i ẽ / ſom hand er figer oc beder. —0 
| ” tig Des YU i 4 
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2 | i Dauids | 
BEDS Dauids Pſalme / for at finn | fr 





9 de for Feduthun. ge 
| ER EG haffuer ſat mig faare ieg Deguf 
LMR vil tage mig vare / at ieg ſtal md 
—000 icke ſynde met min Tunge. | 18/0 
90 Jeg vil temme min Mund / effterdi fl 
ed ieg maa fee De Wgudelige fag 6 MIE 
—9000 mod mig. | femig?' 
—9 Jeg er dum oc frille / oc tier forglæs | ning 
004 de / oc mag opade min Dine vdi lm 
9 tig. 5 fg 
(ren Mit Hierte er forbrent vdimit Liff / ynhn 
KULDE ot naar ieg tencker der paa / da gir, 
J9 bliffuer optend / Jeg taler met | dy in 
late —— 10 
HD J Sen DERNE lær mig dog/at hg 
NL Det ffal fagenende met mig / Ot Try 4, 
RR mit Liff haffuer it Maal/ocicg | 6, 
000 Mere 
HA bg maa der fra. MED 
9 See / mine dage ere en Haand bred —* 
MURE hoſſ dig/Demit Liff er fonnintet |. pg, 0 
(ll | a fart "Me 
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ANY 





















N/A Plaltere. | ir 
ſot Ali faar dig / Huor gantrteintet ere IN 
hum. alle Menniſte / ſom dog leffue ſaa bi 
tMigf gg uge 7 Sela MH 
nys De gaa frem lige ſom en Skygge/ oc | | ik. 

yt ,s giøre dem megen wro forgeff⸗ | | Å 


Mindy tig / Def de ick 
| mle / oc vide icke 
hund / efte Det ſtal fag, skr: 





Ul Nu HERRE/)huor i ftal ieg tro⸗ 9— 
bemige Jeg haaber paa dig. 90— 

"tir Frelſſ mig aff alle mine Synder⸗ DN! 
huink — Drlad mig icke bliffue Daarer — 

en ſpaat. "rids 
haft Jeg vil tie oc icke oplade min Mund IVEN 
frem dugiør det vel. kli 
Iin Vent din Plage fra mig / Thi ieg HR 
—4 er vanſmectig aff din Haands AU 
— 0 
enn Zaar Du ſtraffer nogen for hans pm. | | ! 
gn / Simders ſtyld⸗Saa fortæris JN 

—— hans Deylighed ſom aff Sø / 0— 
that! Ah huor aldelis intet ere dog als ER 
farm - le Menmiſte/Sela. — 

| D iii HER ANN 
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Dauids 
DERRE hørmin Bon / ot gff me 
gt paa mit raab/ ot tie icke offuer | spe, 
Mk Min Graad. | 
HH 1 purn Thiieger baade din Pillegrim / oe ¶ M 
HE 10,29. din Borgere/ lige ſom alle mine | 
[| Foraldre. | 
lg 


—— Lad aff fra mig / at leg maa veder⸗9 k6 








Mt bre. i | Ni 
90 quege mig / For end ieg far bor/ 
94— oc bliffuer icke mere her. NL. 
90— DOG ti 


i 

| j 
JE HAN * 4:78 
| * bufn 
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4 | HAS E XR en fFøn Bedepſalme / vdibuilen Chris | Met 
LAT HEM ſtus ſelff beklager fin Dine / ocra 9 
9 Bel — DEER ag VIE (706 FRA —— 
at ran Pand Propheterer ocſaa klarlige / at hand Paf 
IN | 90 gior alleniſte Guds vilie/oc ——— AM LL 
fl —4 oc at ſaadant er tilforn ſcreffuit om hannen vdi VM / | 
(Han Moſe Bog. Oc borttager oc henkaſter den Ep 
FUNK Mi "i gamle CLow met alle fine Offer oc Hellighed / li⸗ —* [i 
—990 ge ſoin det ſom Guds vilie er icke opfylder met! | fl NEJ 
9000 oc icke vore Gierninger Offer. Men band felff/ : ål 
i || 00— oc allene mag gøre ſaadant for oſſalle. Millet, 
9 0 Saa til ſiger hand / oe ſtieter det Ty Teſta⸗ hin | 
kik] mente / huilcket TroensRetfærdighed/vdi den —0 
9000 ſtore Menighed / det er / offuer der gancke JERN HM 
124 t fh Verden ſkal bliffue Predicket / oc icke den Ret Wi v, 
"hl i færdighed / ſom er vdi Offer oc vore Grernins MÅ fin 
Le | ger / huilcke der ( figer hand vdi det iiij. Vers) Ul ; 
VERA giore icke vden Hoffmodige oc falſtke Helgen / I" USS 
HM ſom 





J 
























DSR altere. 9 
IN tz Ft bring pos SD, IØ 
I oe Falfee Bellighear I Men Pen deris Løgn lg 
Siel 'H 
—* Dauds Pſalme / for af it 
| ſiunge. | if 
it 
tå Maagen EG toffuede effter HER: —4 
leg før br ENoc hand boyde fig | p MÅ 
te her, fil mig / oc horde mit raab. | | tk 
Or drog mig aff den forfærdelige hr 
Sraff/oc aff det ftidne Dynd⸗ SAN 
ulmhude 1: DC fælte mine Fodder paa enKlip⸗ CA 8 
ipnjsn — pe/gtiegfand trade vift. NR 
ty: Pee gaff mig en ny Sang. i min 4 
fiitom hu und / at leg ſtal loffue vor — 
—*— Gud / det ſtulle mange ſee/oc frys 0 
*— 3 ARE N/ot haabis til "lag 
br. Men em. VE 4 
Fan Salig er den / ſom fætter ſit haab til | | E 
Er DERKEN oc vender fig icke HA "mn 
l de Hoffardige / oc tildem ſom 0 
onmgaaes met Logn. —90 
ng ØR. DCM TAL 
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Dauids 
DERRE min Gud / ſtore red OM] 
HAR ne vnderlige Gierninger oc dine furl 
0 tancker / ſom du beuiſer mod oſſ/ Nud 


HEN intet er dig ligt / Yegvilfundgiøs |. But 
i | Tre reden oc ſige der aff / alligeuelgt | Wii: 
i: | | | hl i De funde icke tellis. hb 
—994 Offer oc Madoffer behage dig icke | EN Dine hr 
HH Men du haffuer opladet mig o⸗ finne 
MH ern / Du vilt huercken Brend⸗ hine 
KN" 'n Dafagde ieg: See / Jeg kommer | t/m 


9 Der er ſcreffuitom mig i Bogen. | Ying 


HLN | 
—9 offer eller Syndoffer. weſten 
| j Jeg vil gierne giore din vilie⸗/ Min VERNE 
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— Pſaltere. | | . 
al ERE" Miſtundhed oc Trofaſthed⸗ “0 
MUN faar Den ſtore Meni M 
Ufer møg M Neon. 4 
tilt Ben du HERRE Bent icke din 94 
dBarmhiertighed fra mig⸗m —4 
f Align . g/ Men HL 
lad din Miſtundhed or Trofafi⸗ fik 
—“ hed beſterme mig altid. ir: 
8* i" 2hiDine haffuer omkring fat mig 94— 
i foruden tal / Mine Synder gre⸗ VR 
tendebe mig /at ieg fandide fee 7 De | | hk: 
—* flere end Haar paamit Hoff⸗ i hh 
B et / oc mit Hierte haffuer for re 
firs ——— ag NA 
SS le pe mig. ME LL: 
Jun Skamme maa de fig oe bliffue til 00 
d / Etſtamme / ſom ſtaa effter min Si 
ewunyagl/ at omkomme hende; Lad dem | lø 
min falde tilbage/oc bliffue til ſtam̃e 9 
uha …… fon mig ville ont. 0 
uanér Lad dem forfærdis i deris beſtem̃iel⸗ 90 
tynde. fe/fomraabe offuer mig / oc ſige VIVA 
ſee der/ſee der. Lad ill 





| 
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Dauids 

Lad dem gladis oe frydis / alle ſom 
Drak atſporie dig / or de ſom elfte din 
ANER Salighed / ftulle altid ſige⸗ 
HH HU HERREN: vere meget loffuit 
i | HH euindelige: | 

SPRE Thi ieg er Arm oc Elendig / Men 
HD HERREN ſorger for mig⸗ 
KHR Sud du eft min Hielpere oc Frel⸗ 
J ſere / Min Gud toffue icke. 

| 


Al HAYNES 
Mig ELI 
il 1 | UMH 


ALL 7 AL dl 
| Ih i | E Ren Bedepſalme / i huilcken Chriſtus ſelff 

i | Å 9 Propheterer / oc klager offuer fin Sorræder 
Ål —900 Judas / oc Hans Selſtaff / aff huilcke band 
HEN fkulle bliffue Kaarsfeſtet. Oc beder at hand 
i. | HATE | kand opuedis frø Doden / oe for Guds Anſict 
0000 bliffue opbøyet/ ved hans høyvre Haand. 
J IM å j en det er en wſigelig troſt / at hand vdi 
HSA det lin. Vers gtørfig til en Syndere / endog 
FN FINDER vaar vden all Synd. Thi der ſtaar hand / oc 
00— taler vdi vor Perſon / oc bær vore Synder/fom 
|; | 0 — ——— hans egne / oc hand haffde ſelff giort 
ME MTH" e 

9000 Men hand priſer her tilforn dem at vere ſa⸗ 
| 


UN i lige / build'e den Elendige snammer/det er/de 
fi | ſom ide lade fig forarge paa den elende oc Far 
—4 arsfeſtede Syndere Jeſu Chriſto / Men bliffue 

| faſt ved hannem. Thi det er forargeligt at tro/ 

| at ſaadan en arm oc fordømte Syndere ſtulde 
komme 
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meſmh 
høre haa 
dom haffue 
ligge derne 
hand figer | 
aff hunnen, 


holde p 
Id digg 
Ml/tejdr, 
| deep 

i nd fj 
å ANTON 
Ll I | 
pE fg 

Don, 


| SNG 


— == 









—X 
! HON te 
| ålti) ly 
' Mheget fy 


lendig BY 
ger for mi 
Mehereoc 
ufüticke. 


holden (htin 
ger offuer fin sorg 
ES! AFF build 
, Øe bedun 
oe fot Got 
i høre gaa 

f traf / athn 
, Gyndere/? 
der ſiaat he 

rvore Gym 

haſſe fe 


en dem at NT 
hammer dd! 
den elende 
tilc/Mo | . 
mage 
Gynde 

fr 


* 
X 
* 


ibn Pſaltere. 
eſaa hoyt / at hand maatte ſidde ved & 
hoyre Haand. Paa huilcket den gantſke gade 
ke haffuer ſaa ſuaarlige ſtot ſig / at de endnu 
—5 —— henſpredde. Eller ſom 
et x. Vers/ d gi 
—— x / veere betalede igien 


Dauids Pſalme / for at 


ſiunge. 


Alig er den/fom tager ſig den 
Vodtorfftige til/ DER: 
NEN ftal frelfe hannem 
I Dent onde tid: 

ERReEN ſtal beuare haricm/ 
oc holde hannem ved Liffuit/ oc 
lade det gaa hañem vel paa Jor⸗ 
den / oe icke giffue hannem i hans 
Fienders vilie. 

HERREN ſtal vederquege hans 
nem / paa hans Soteſeng / du 
hielper hannem aff all hans 

iugdom. 


ERREieg fagde/ver mig naa⸗ 


dig 


— 
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haffuer ſyndet imod dig. 

Mine Fiender tale ont imod mig/ 
Naar ftal band dø / oc hans 
Naffn forgaa? 

De fonte at ſtwe mig / oc mene dog 


icke det aff Hiertet/ Men ſoge no⸗ 


Dauids 
dig / helbrede min Sial / Thi ieg 







SIDE 
9 
om 
—L 
lufinm 
— 
eN 


get / ſom de kunde laſte/ oc gaahen 


oc fore det vd. 
Alle de mig hade / huiſke tilſammen 
imod mig / oc tencke ont imod mig. 
De haffue beſluttet it ſtalcke finde 
imod mig / Waar hand ligger7. 
ſtal hand icke ſtaa op igien. 


Oe min Ven / ſom ieg forlod mig | 
paa / ſom aad mit Brod / Trader 


Mig vnder Foder. 


Men du DERKE vær mig Nag 


Dig oc hielp mig op / Saa vil ieg 
betale dem. 

Der paamercker ieg / gt dy haffuer 
behagelighed til mig / gt min 


Fien⸗ 
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få en Beder 
offer den & 
hm GYy bat 
Hide plage han 
lide pat aft dg 
bid⸗ 


Men 


UT hond by 


AIK 








SE 


pp 






: 
—IJ tg 
dig 


W/Nhe dit Anſiet euindelige, 


9/0 els Gud⸗ franu til euigti 
uig tid / 
Men ſehn men / Amen. ner 
—8 
XLII. 


item ER en Bedepfatme/i big 

| f pſalme / i huilcken hand klaget 
V offuer den Ban hed / ſom ert : 1 
caogtiwoh ſom GVd vaare RE Es 5 ——— 


IV kolteh Wide plage hannem. Øc mas end der til mes 
lide ſpaat aff de YO. udelige. Hu 
. så 
ar fadder Bue — 6 
Lø dordi at de Wgudelige Funde ie lade 
—u Så to ſtulle pibe/lee/ oc ſpaate / naar df 
1 leg forlNe ef gaar de Fromme ilde. Åh (ſige de) huad 
4 ſteer dem ret / ſaa ſtal det gas de Rættere. Ve 
Brod/a mene icke andet / end naar nogen plagis / at det 
io ſtal være it viſt tegn til Guds vrede. Men 
Hf * * Bag 35* plegede / ſtal det hede / ae 
r d | 
re W Marxtirer der — — — * 
MiDSe forkerde / blinde / oc forgiffti | 
| CLiedere / ville icke vide / J ——— 
8 dog igien oc troſter dem / ocide forla⸗ 
/dl Ahß Ten band begerer at kom̃e til Buds 2 (77 
uds Du 
fig / pil øens faa Trøftvdaff Guds Anſict / det er / hand 
— vilde 


—— 


— ç 
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tere, 

xiende ſkal icke frydis offuer mig? 
** Men du opholder mig for min 
dnfromhed ſtyld/ oc fætter mig faar 


Loffuet vere HERREN Iſra⸗ 















— 


hun - 
* — — 


— 


— —— 
—— —— —— 


vans — — — 
— — 
— …— e 4 


— 
— — — 





4 







J—— 
| | | r XXX 
10 11 






















KIM Dauids 
V —— vilde gierne hore GVds ord / ſom troſter hans f | 
ra KOR nem. Thi GVds Huſſ bider der form GVds 4 
Lr HL Ord er. Øchans Anſict er hans Yæruerelfe/ | [ / 
MM huor hand giffuer fig tilkiende / oc formedelſt ſie 
BULER Ord / aabenbarer fin Naade. Det kaldis en hellig 
—20 anden ſted i Scrifften at ide vende Ryggen | ib 
y | HH) men Anſictet til off. ub 


DREJE | 1 dl 

HLN Chore Børne vnderuiß im 
| | ning / for at ſiunge. T 
LAN 


* il TA 
Ige ſom Hiorten ſtriger eff⸗ 146, 
ter ferſtt VBand/Saaftr | ny 








Aj Å i IN 
900 ger min Sial til dig Gud. 
bl 9 Min Sial torſter effter Gud/effter —* 
| 90 ' den lefflende Gud / Naar ftal in El 
LG leg —* der hen / At ſtue Guds ns 
AN nſict: —— 
|: N tt: Min Graad er min Mad dag ot —* 
UA nat / Thi mand figer daglige til gm 
HE mig / huor er nu din Gud? NM 
00 Naar ieg tencker der paa / da vdgh NT 
HL il Der ieg mit Hierte hos mig felff/ | Min 
ill I" | Thi ieg vilde gierne gaa met Ho⸗ "bi 
in Mi ben / oc vandre met dem til Sen SÅ 
RER 7 SM 
i UN 9 
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AX 






W. 






i 


















FR fin 
RR nur/mdblarer ears ÅD 
— —* ant den Dob ſom holder 1 

” Dut bedroffuer du dig min Sial/o⸗ —9 
8 Win eft ſaa wrolig i mig 2 Bie effter | | 


Gud / thi iegſtal end tacke hans 










tſuhg. rn, Dan hielper mig met ſit 
Orton friet .— Å 
0 Min Gud /min Sial er bedroffuit HT: 
Virltildyt sy g/Detfaave tenctte leg paa AN 3 
tin — ok andet hos Jordan oc. Her⸗ LTR 
—49 monim / paa det lille Bierg. ALM 
| 3 Dine Floder rufe der hen / ather [EN 
VAN bruſer it Dyb ocder it Dyb SL Kø 
—— le dine Vand / Voger oc Bølger VEL: 
i MAN gaa offuer mig. —9— 
ger hud PERKEN loffuede ſit Gode om "HH [| 
MON — Dagé/ocom Natten fiunger ieg 90 
sa/Nt faar h | JA r Alden 
ME faar hannem / Oc beder til mig 115 REDER: 
hem Liffuis Gud, 904 
gum! Jeg ſiger til Gud min Klippe: Sui Mid) 
mi" haffuer du forglemt mig 2 Sui HM 
/ UHA 





mag UNE KER 
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UL Dauids 
900 maa ieg gaa faa bedroffuit / naar mn 


J min Fiende trenger mig? | migg 
AMIN Det er ſom it Mord i mine Been | ties 
Nr, gt mine Fiender forhaane mig | Syy: 


MILE oc de fige daglige tilmig./ buor er | vr 
fl | 4 nu din Gud xVn 
HM N Sui bedrøffuer Du dig min Sial / o Vig imd 
ML H eft ſaa wrolig i mig? Bie effter Nr 
ALM GVd / Thi ieg ſkal endnu tacke nor: 
| | | | i: hannem / at hand er mit Anſictis —* 

| 

' 


900 hielp oe min Gud. —* 


—9 «i 
— "RL FÆTTR ALL 
| 90 HYD | 
HULL DØ E* lige aff det ſamme flag ſom den Pſalme fg 
90000 næſt til forne / oc noget nær de fammeOr | 10 
i j HER met hende / Thi hand ocſaa her vil ved liuſſoe fig fi 
BEA, Sandhed / gaa ben til Guds Hull / det er / lade F ſuh 
UK KL GLA (II i a t G&G y ſi i 
HIM fig trøfte met Gyds Ord vdi fin Sorrig. 


Ømie mig Gud / oc føer min —X 
ag for mig imod det 


. 3 
VU 


'H — … vbellige Folck / oc frelff| mt) 
90 tig frafalſte de dude goick. 
—— Thidu eft Gud min ſtyrcke/ hui for⸗ KYS 
(| H 9 ſtiu⸗ 
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Nei 


tig? 

| Mine Ry 
Orhannen 
hunig/ bur 


Min Sir 
ig Bid 
lendmun 
tie M 
Ng 


' flag ſom du⸗ 
tner de pr 
ther vil wo 
ig Huſſ/ dau 
Hi fin Gom, 


vo 
mig im 
hest 
deholl 
mdr 
| 








— — > 


SS Pſaltere. 
ſtiuder du mig ? Sui fader Su 
Mig gaa fag bedroffuit / Naar 
Mine Siende trenge mig? 
end dit Liuffor din Sandhed/ at 
De [edfage/ oc føre mig / til dit hel 
lige Bierg/octil din Bolig. 
Stieg kand indgaa til GBos 
Altere / Til den Gud/fomer min 
glæde De fryd / oc tacke dig GBd 
pag Harpe/ min Gud. 
— Dig min Sial / 
teſt ſaa fvroligi mig? Bie effter 
GVD /Thi ieg tal — 
cke hannem/ at hand er min Ane 
ſictis hielp or min Guo. 


XLIIII. 


& en almindelige Bedepſalme / 1 bud 
alle Belgen/befguderiige: J SAS OR 
mente beklager / huorlunde de aff Hedninge / 
vs Tiranner forfølgis oc ihielſais/ oe at SVD 
Der Det fag ſtee / lige ſom bend haffde forſtut 
nm Der band dog tilforn baffuer formedelſt 
f ore oc vnderlige fegen hiulpet dem. 


J j øer 
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kal 
En 
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Ek — 
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— — — —— 
— — — — 






















Dauids 

Der til met / at de ide haffue nogen ond huſ / 
HE Sag / ia ret for deris gode Sag / det er / for Ytil 
Ha 1 Guds ſtyld / bliffue ſaa forfulde / lige ſom de he | 
NE" HhE haffde giort alt ont. GVIYN 
å f 








Hu) i | Summa / det er Aandens fud imod Kiodet / 
HEL form knurrer oc murrer imod Gud / at hand ai⸗ ge/M 
NIL —9— delis ſaa YWretfærdelige (effter Fornufften) VA Arad 
Mr Ed Dømmer oc ilde regerer /1 det hand lader de MDD 
Al Ad from̃e lide / ſom band ſtulde hielpe / oc ophoyer M/INE 
|| ul de onde / ſom hand ſkulde ſtraffe. | N Vi 
Ht HLN RU 
ILL HH RE RAN AN 
HH Chore Børne onderuip | 
— | | i ning / for at ſiunge. * 
i f fl N | | | IL peing 
i hel Vd wi haffue hor t met vore | Men dahiel 
Ik TH vern / Vore Forfadre haff— | du / NØ 
NU ue fortaldt oſſ det / huad du fy 
4 | 9 Du fordreffſt Hedningene met din agy l 
06 Aaand / Wen dem haffuer du | big, 
0 indſat / Du fordarffuede Fol⸗ tet 
LER or tet / men dem vdbrede du. —1 
0 Thi de toge icke Landet ind met de⸗ —W 
Lg Dem ide / Men Din hoyre Dø due 
Hk | In and / din Arm / oc dit Anſictis ARS 
i É i liuſſ DM —TD 
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Be Vfaltere. 
89liuſſ/ Thi du haffde behageli 
Uld MA bella SE h ffd hagelig⸗ 


dnon GVd / du eſt den ſamme min Kon⸗ 
ud BE han): — 
hr fæl ge / du ſom loffuede Jacob hielp. 


th Ved dig ville wi omkaſte vore Fien⸗ 


hlel /o o ds . 

"Sita, * ville wi vnder⸗ 

træde dem ſom ſatte ſig imod oſſ. 

Mk Thi eg forlader mig icke pag min Sem 

ſung. Bwe / oe mit Suerd kand ice 
hielpe mig. 

Lott tdi 


fir Men du hielper off fra vore Fien .Sam. 
Kym der / oc gior dem til ſtam ſom oſſ* 
td — hade. 

mye Wi ville daglige roſe off i Gud/ Or 

genet tacke dit Naffn euindelige / Sela. 

im yft Hui forſtiuder du oſſ da nu / oc lader 


rf, of) beſtemmis ? Oc Drager ide 
bred vrd iblant vor Har? 

anm Du lader off fly vore Fiender / at 
xAm De røffue off ſom off hade 


enDu lader oſſopadis lige ſom Faar/ 
ik oc bortſpreer off iblant Hednin⸗ 
| gene. J fj Du 


— 
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NM! v Dauids 

k Du ſeller dit Folck for intet / oe ta Haſte 
Vt KE ger intet derfaare. aft 
HH Aj Du gior oſſ til ſtendzel for fore Na— fil tø 
É) [I boer / Til Spaat oc Haanhed | Sum 
LUNE for dem fom ere om off. finker 
DH Du gior off til it Ordſprock iblant mm 
HIH Hedningene/ ot at Folcket roſte ii hr 
ER deris Hoffuet offuer off. runt 
(Nb | Min forfmadelfe er daglige for mig | (ge Al 
Mi KH oc min Anſict er fuld aff ſtendſel | — 28— 
I AR At ieg hører De Sfendere oe Be | "429, 
il T ſpaattere / Oc maa fee Fiende oe | igety, 
KLA Den Deffingerige, hur fan 
ang Alt dette er kommet offuer oſſ/oc wi brøl 
| | VR haffue dog icke forglemt dig / ot tin i 
LENE icke handlet wtrolige i din Pact. * gå 
HL" Vort-Dierte er icke affaldet fradigz / 
HE | OL vor gang vigede icke fra din EN 
i 


|| Å At du faa ſonderſlar off iblant — —— 
ll | — pe ſtiuler oſff mei Møre] "MU 
in (4 NA 


"Ar 49 få ' 
UREN Haff⸗ 
UAE 


' 
i 
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Or ift … Pfaltere. 

1 Haffde wi forgiemt vor GVD | 
dl for foer naffn / oc oplofftet vore Hender ik 
N me til en fremmed Gud. | É 
—* en maatte Gud vel finde - Nu 99 
KE iender hand vort Hiertis hl 
Mord ift grund. h id vort Hiertis | | 


—*— Thiwi bliffue io daglige ihielſlagne Rom.s. 9 
for din ſtyld / oc ere actede ſom | 





dleinflacte Faar. 9 

Mot HERre vaag op / huor for ſoffuer | ft 

dm" du? Vaag op / oc forſtiud oſſ | 

mirgu — icfe faraldelis. —4 

Luvor faare ftiuler du dit Anſict/ HE 

off Ul forglemmer vor Elendighed OG. | 9 

üen) trengzel. | ! i 

iel) Thi vore Siæle ere boyde til Jor⸗ — 

fdd den / vor Bug henger ved dor⸗ | i 

vid den. mm. | 
Giligor dig rede/hielp oſſ/oc frelſſ oſſ HAN —2 

mak for din Barmhiertigheds ſtyld. HM 

Fm) ERR) | il. 





j JF iig (Ey 
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4 | ki 3 
i É ' HL to AR 
9 då 
VÆRN UNR 
TNA 
"Il — | 
ENE Bj mi Hals 
KTS Mt FDF 
VEI Hi 
Il , i 


Dauids 

E R et Propheeie om Euangelio oe Criſti 
Kongerige / beſmycket met herlige / ſtatelige 

oc veldige Ord. Fordi hand affmaler Chriſtum 
ber / lige ſom en Konge / der er bepryder met 
Kongelig Herlighed oc ære / faa hand er ſaare 
deylig / vel talende kaaſtelige beſmycket / ſtafferet 
oc velberoſtet / lyckſaligiſ irid / retfrerdig / ſact⸗ 
modig oc naadig. Item / at hand haffuer ſtio⸗ 


. he Slaat oc Sæfie / en deylig Dronning / en 


herlig Frueſtue Born oc Arffuinge euindelig. 

Huilcket altſammen er aldelis Aandeligt / 
om Chriſti Euangelio / om Chrifti Aand / Chris 
ſti Gaffuer / hans Kircke oc der euige Liff / Om 
Seyerninding imod Synden / Daden / Lowen / 
* ven / Ziødet / Verden / oc imod alt det 

Oc forkynder klarlige / huorlunde det gam⸗ 
le Teſtamente ſkal tage fin ende oc vndergaa. 
Fordi hand befaller at Daatteren ſtal fortætte 
ſin Faders Huſſ oc Sold (det er / den gamle 
Jodiſke Synagoge) oc tübede denne Konge 
foren Gud / builden bun ſtal tilbede / Fordi 
vden hannem er aldelis ingen GYd / Giffuer 
hannem derfaare den ære ſom GVD alleniſie 
tilleggis / vdi det forſte Budord / ſom er / at tilbe⸗ 
de / Oc kalder hannem klarlige vdidet vi. oc 
vij. Vers / den rette oc ſande Sud. Giør en 
euig Konge aff hannem / huilcken der vodrRets 
færdighed regerer/ oc alle Synder vdflæfter oc 
——— at RAN en euig Konge / def 

udallentſte til / huor eg icke vi 

paa denne tid videre tale. — SER 


Nore børns Brudſangot Vn⸗ 


deruiſning / for ag fiunge/ 
om Roſen. 
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| ang 
MUN 

— 
I def 
| CudN 
| bene 
| Åre 
"Det fly 

DOG Frej 
| ak hole 
| ØM 
| | thelig 
rl lee 








ngeideetz 
| Detlige | DVN 
maler Chri 
' * beprpe J 
"182 band ef 


9 
NM 


efinyd et fy, 
D/ tek ærdig fy 


xnd hage, 
g Dronuin 


ffuinge enim 
delis Aandeh 


hvift Jand 6 
deteuige BIN 


tr 1 OC to sk) 


dlandedat 


(i ender vides 
Ystteren Hal fe 
F(b als 
fribede Dem, MX 
p (sl tilbede 
igen Gho bi 
(om GYD Må 
otd / ſom ett 
flige vddet 
eGud, 6 
lander Wi 
under vd, 
geutg dong 
om [tegn 


uger 
unge” 


f 


F 


mæ dkr — — — 


— 


Pſaltere. 


IX Hierte dicter en deylig 
Sang /ieg vil ſunge om 
en Konge / Min Tunge 


er en god Scriffueris pen. 


DU eft den deyligſte iblant Mens 
niſkens Børn /Naadefulde ere 
Dine Læbe / derfaare velfigner 


Sud dig euindelige. 


Bint dit Suerd ved din Side du 


Kempe / oc pryde dig deylige. 


Det ſkal lyckis dig i din Prydelſe⸗ 
Drag frem i Sandheden tilgode 


at holde de 


ſe vnderlige Gierninger. 


ne Pile ere ſtarpe / at Folckene 
falde ned for dig / Mit iblant 


Kongens Fiender. 
GVhd / din Stoel bliffuer altid over 
umdelige/ Dit Rigis Spir er 
enret Spir. 


Du elſter Retfærdighed / oc hader 


J v wgu⸗ 
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Elendige ved ræt/ 
Saaſtal din hoyre Haand beui⸗ 


Æbsg.g, 


















ze 
— 2 — sg < = 
en minn mile 
- se? i 
ise == — dd 


— tær 


— ————— n 
— — ⸗— — — — —— — — 
z — — 
— — 
—— mr 
— =- = 
- " SK 
… i — - 
le Br —* 





XXX 


du 
| 
10 11 






























Hi M Dauids | 
fvgudeligt vaſen / derfaare ha | NM 


HUN uer Gud / din GVd / faluet.dig | filt 
HLA met gladens Olie/ mere endde | 
i, —4 ne Staallbrodre. — hule 
FALL Dine Kladere ere idel Mirre / 4 | md 
MH loes oc Svesia/naar du gaar aff | ru 
*4 dit Filsbens Pallatz/ i dig dens | fle St 
"HI ha lig herlighed. HT 
90 Kongernis Dottre gaa i din Drew | fria 


TU —4 LA 
HJE å delſe / Bruden ſtaer hos din hønre | futi to 





00 Haand / i idel kaaſteligt Guld. | Simo 
al fr Dør Daatter / giff act der paa/Bør | fe 
HULE ye dine øern/Forglem din Fold/ br Hind 
BH Rg | 

aA ter ot Din Faders Huſſ. 


| 
| 


HL Saa fader Kongen lyſt til din dey/ 
HO lighed/ Thi hand er din H ENW | få —1 
—138 





Gylde I ſtycke. SY? and i DN 





HAN HER 
ng RE/ oc du ſtalt tilbede hannem. 
INAE Daatteren aff Zor ftalvereder met | re 
bre Gaffuer / De Rige iblane Foli | man, 
[hits tket ftulte bede for dig. | Mityg 
tie | Kongens Daatter er gantſtke Deylig | 04, 
i | i indugartis / hun er flad met 
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Detf dte fg 
Vd/ filtet J 
/Mere ty) 


dine 
dug; 
06/ i digt 


Miduß 


NE dine 
ud bå 
Fatdenmd 
ralemding 
Ul. 

lp AR 
ckdn 
hedehen 
alper 
ge br] 


UREN 
gonſt Mi 


—W 


NL 


Pſaltere. 

Mand ſtal lede hende til Kongen i 
ſtickede Klader / oc hendis ieffnli⸗ 
ge Jomfruerne / ſom gaa effter 

hende/leder mand til dig. 

Mand leder dem met glæde ot fryd/ 

… Bedegaa i Kongens Pallatz. 

S dine Fadris fred ſkait du fag 
børn/dem ſtalt du ſatte til For⸗ 
ſter i all Verden. 

Jeg vil komme dit Naffn ihu fra 
Born oc til Børne børn / derø 
faare ſkulle Folck tacke dig altid 
Oc euindelige. 


XLVI. 


XR en tackepſalme / i den tid ſiungen 
a 
C 5 raels Sold filen Tadfigelfe / * Bros 
vnderlige Sierninger / at band Jeruſalems 
Stadt / i huilcken vaar hans Boliug / beſkyctede 
* (rn ke mod — oc Hedningers 
rid oc galenſkab / 0 
imod all Krig oc —— — 


Oc kalder / effter Scrifftens vig / Stadſe 
ijſſ / Stadſens 
leyl hed en Brond / lige ſom it lidet Vand / 
huilcket icke ſtal hentorris / imod de ſtore Vand⸗ 
Søer 
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Dauids | 
Søer oc Zedningers Haff / dee er / ſore Ronges | nul 
TURNS rige / Sørftedømme oc Herſtab / huilcke alle | 
Hil TR ſtulle hentorris oc forgaa. '. Dit/! 
& bi 











ME Men wi fiunge hende Gud til loff / at hand 1 
—900 —4 er hos off/ oc vnderlige opholder fit Ord / | Doll 
UAE Chriſtenheden / imod Helffuedis Portis/imod | Ciuderh 
å | 5 alle Dieffuelens / Verdens Suermeris / Kied⸗ sad 
000— ſens / Syndens oc Dodens /rc. bruſen oc raſen. fe i 
KDE Saa at vor lille Brønd bliffuer end ocſaa f f 
HAL | — — sved — der Meg: — Sompe | —B 

BRET amp eller Pune bly v fendisf | frdyig 
| | 9 oc ſtulle fortorris. ———MM | por 
BTK Hr AVV 
fe f I 605 
MEL Kore Borns ſang em fun 
ME ip Vngdommen⸗ ſor at | —* 
i Hi | fiunge. * 

J0— == 1 
HR: Boer vort Villijd oc fryrde/ ſomperh 
HUL Enhielp i ſtor nod fon | Yen: 
HLN haffuer ramt paa oſ—. hy 
bil MÅ Den end førginge / oc Biergene (dt me 
HH ſiuncke mit i Haffuet. le, 
nå Om Haffuet end raſede oc frorme | 44,0 
HEER de / oc Biergene nedfulde aff ' 


| … Bolgeme/Scla ml, 
di Guds Stad ſtal dog blifue. |. 45 


É —* 
0 Inden 

( får 2 Hæk dey⸗ 00 ty 
UKE Ja — 
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Net et steg, Pſaltere. 

tſtob | bull ' i — 
HL deylig ot lyſtig / met hendis Kil⸗ 
RAT Der / der ſom den hoyeſtis hellige 
—* Bolig c—. 

* Gud er hos hannem der inde / ders 
5 —9*— * hand bliffue / Gud 
It Ingen Soy lg per annem Aarle. 

IE OG UDE lucky NAS . 

Ens —— ſtulle fortuile / oc 
— ongerigene falde / Jorden ſtal 
ung il forgaa naer hand lader fig høre. 


mir  PERKREN Bebaoth er met oſſ⸗ 
ß — Sud er vor beftermere/ 
ela. 


dar Kommer bid / oe ſtuer HER: 
ifm RENS gierning / er giør 
my … faadan forftyrrelfe pag Forden. 
ert Den fom friller Strid i alt Der 
/ aym Den / fon ſonderbryder Biver / 
fe, Sonderſlaer Vaaben / oc ops 
dechin brenden Vognene met Ild. 
' HEDRIN Verer ftille / oc befiender / at ieg er 
BGugd /Jeg vil indlegge ære iblant 
fughk- Hedningene/ieg vil indlegge ære 
J paa Jorden. DE 


— 


—— 
—ñ N N 
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Dauids eg 
9 E RREN Zebaoth er met oſſ⸗ | nn ; 
Jacobs GVder vor Beſterme⸗ | KL 


re/Sela. —W 

| GPfr | 

XLVII. VEN 

FE en Propheete om Chriſto / huorlunde | Cm l 


hand ſkal opkomme / opfare / oc vden all — 
Suerdſtag bliffue en Konge offuer all Verden / 60 
aleniſte formedelſt Gleedſtab / Sang / oc Baſu⸗ fn Nan 
ner / det er / formedelſt den gladelig Euangeljij MW Sr VEN 
Prediden/ li e ſom Jericho 17 , — 

ge ſom Jericho Mure / nedfulde v⸗ẽ UVdtt. 
den alle Vaaben / aleniſte formedelſt Baſuners 


KN HÆR; liud oc it glædelige anſkrig. Uger 
(UNDER | Oud er Kon 
0 Chore Borns Pſalme / Sud få 
—9000 for at ſiunge. irere 

ldene 


of Lle Folck ſlaer eders Sender bi yo 
tilſammen / Oc loffuer Gud: | Sj i 
.met glædelig røft. * 
Thi den allerhøvefte HERRE | 

er forfærdelig / En ſtor Konge Eatan 





Hand ſtal tuinge Folcket vnder oſſ/ 
oc Menniſtene onder vore Før, |x 
Der. Hand | "løg 
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| Pſaltere. 
—8 Hand vdueller off til Arffuedeel⸗ 


Mål Jacobs Herlighed 7 fo 
m 
elſter/ Sela. — 


GVd far op met glade / Oc HE: 
REN met klare Baſuner. ig Der 


— 
—5 Siunger (off / ſiunger loff 7 vor 


5 s 


* e Å 


















- eg — — 
—— — — 


— 
— Es * 
- . 2 FN 
. —— 


— 


— —— 








| 
toffuer all Yet Sud; Siunger loff/ ſiunger loff | | 
kk Bor Konge. (| | 
Rn hbiG De 90— 
WiGud er Konge paa all Forden/ kl 
Hj Siunger hannem [off viſelige. 1 | | 
Gud er Konge offuer Hedningene⸗ 9 
db Sud ſider paa fin hellige Stoei. 9— 
my Forſterne iblant Folcket ere forfam⸗ LUS 
bdetilit Abrahãs Guds Folct/ J 
(DTS Mm bi Sud er meget ophoyet bogs 00 
Abffn Stioldene paa Jorden. HU ] 
Ål i; i 
* HE 
(HEN Saa kt. 
far Kur en Tadepfalme/medet li gr (al lg 
th når € me / Sordt bun i» nr anelse — i | 
paftuer beſkyttet oc beuare⸗ Jeruſalems Stad / 2 
ii —* Konger oc Forſter / huilde der haffue ves | 9 
det ph ; ——— wii gt FN der frø igten met ſtamme / 
uds 51 ——— 11 
Pil — drd ( eller D*⸗ — 4 i ” 
Al 4 


Duor Ale 
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Dauids | 
Zuor met hand haffuer holdet oc opfyle fig otx0 
Loffte oc Foricettelſe / fon det otte Vers ſiun⸗ | | 
ger / ſom er / at hand vilde vere deris Gud / efſ⸗ NY Mit 
fer det forſte Budord / ſom wi haffue hørt ( fis | ( 
ger hand) octroet ]/ ſaa fee oc forføre mwi om | ſa 
Jeruſalems Stad met Gierningen. | —L 
Wi ſiunge hende ocſaa for Chriſtendom⸗ | ; 
mens oc Euangelij beſtytning oc beuaring | ufe 
Imod Kougers oc Forſters grumhed / huilcke ftv 
ocſaa paa det ſidſte mue henfare oc bortreyfe | NM" 
met ſtamme / oc lade Guds Ord ſtaa oc betem⸗ Uld 


me. 
utide 


Chore ar Pſalme |finnn 
ang. 


EN 
Mt 
ERREN er ſtor oe mectig tyr 

priſet / vor Guds Stad/ | Gin 
pagqhans hellige Bierg. Mh⸗ 
Zions Bierg er ſom en deylig gre⸗ Ty 2% 
en / aff huilcken alt Landet tro· 0 
ſter ſig Den mectige ſiore Kom | hyg, 
— Stad ligger hos den norre vdiſe 
De. tt N | 
Gud er vel fiendt i hendis Pallatz / — 
At hand er Beftermelfen. Str 
Thi fee / Kongerne ere forfamlede/ dm 
oc n 
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—* LUN | P ſ af tere. 
mrk" VEDFOgEe der frem tilſammen. 


tub DE forundrede fig /der de ſaadant 
4 j —— forfærdede ſig / oc ned⸗ 
"MA for Chuſh ⸗ 
Beffuelſe lom da paa dem / Angiſt 
here OM en Quinde der føder Barn. 
are Du ſonderbryder Skibene Haff⸗ 
uet / ved oſten Var. | 
td Som wi haffuer høre faa ſee wi det 
1 [DERN ENE Zebaoths 
i Stad / J vor Guds Slad⸗Gud 
haft opholder hannem euindelige 7 
hor Gpl Sela. 
flige Gud / wi bie effter din iſtundhed⸗ 
oma "I din Tempel. 
tålt fan Gud / lige fomditNaffirer/faaer oc 
teetige fon, Din prys / indtil Verdens Ens 
hos dMy de / Din hoyre Hagand er fuld aff 
Retfardighed. 


dig De Zions Bierg glæder ſig / Oc Jude 
.Doaatter fryder fig / For dine 
mfl. Domme ſtyld. | 

N Om: 
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SURE HAM ) Dauids 
HALM Omkring fætter Zion oc gaar om⸗ 


| 91 forhoyer hendis Pallatz 7 at 
J9 mand kand ſige der aff hos EF; 
| ll terkommere. 








900 At denne GVd er vor Gud altid oc 
MW . , 

00 euindelige. 

0000 | i øv i 5 
HR Hand regerer off fon Vngdom̃en. 
AMR OM 

i | NH | — 

| | VÆ E R en Larepſalme / imod den ſtore Vetdſens 
90600 — Gud / ſom beder Mammon / oc ſtraffer dem / 
MEMBER SR lige fon ſtore Narre oc Gæde/der pucke oc trat⸗ 
HDD AN 3e paa deris Rigdom / oe ſee icke / at de dog icke 
i: Å HSA kunde der met beredde fig frø Døden. Huor 
1 å LTD faare / det er io bedre / at forlade ſig paa GVd / 
HLN HEER ſom baade frier frø Døden / oc giffuer det eu⸗ 
MEE HT gz N 

FE NM ge Liff / Naar de mue hend⸗ lige ſom Sæ/ 
0 oc gilting lade her bliffue effter fig / oc icke vi⸗ 


De huo det fager. 


9— Chore Borns Pſalme / 
for at ſiunge. 


Dø 
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HA kring hende/ oc teller hendis Ta⸗ 
Ala Mis i arn. 
ML Legger vind paa hendis Mure / ve 




















mt 
—18 
TE 
ſind 
Hilehn 
Mi Mm 
Morfar 
J Møre 
denig m 
—— 
i) il J | 
Atweh— 
fan J 
J Mm 


É me 


Wi J af 
J hr 

















tor Sundt 


Ht dug 


tr ry 
KS Ål 


me imo den (ret, 
Menmon of 
Gade derne 
!/oc frede / Ah 
efigfrs Døle 

at forlade fig 
men / oc g⸗ 
pe hendo hg 
ve effter fig) 07 


SHIP 


inge 


RR 


— — — — 


| Pfaltere. 
) Ører tilalle Folck/ oc mercker 
alle ſom leffue denne tid. 
Baade Menige Sand oe 
Derrer/Baade Fattige oc Rige 
met buer andre. 
Min Huund ſtal tale om Vijſdom/ 
ve; Hierte ſtal fige aff for⸗ 
Wiville hore en god Tale /Oe lege 
paa Harper en ſton Dict. 
Huorfaare ftulde ieg frycte i de on⸗ 
de dage⸗ Naar mine Vndertra⸗ 
deris miſgierning omkring ſat⸗ 
ter mig? 

De ſom forlade dẽpaa deris Godz / 
oc tradze paa deris ſtore Rigdom. 

Der tand dog ingen Broder frelfe 
Den anden / Ey heller forlige no⸗ 
genmet Sud. 

Thi det kaaſter faa meget at frelfe 
deris Siale / At hand maa lade 
Det betemme euindelige. 

Ni Men 
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Dauids | . 
Men om hand end lenge leffuer/ De Hud 
ſe er icke Graffuen. | elf 


90 Thi mand (tal fee/at ſaadanne Bis | ven 


i lt ſe dog do / Saa vel ſom Daarer byd 
NIL oc Gacke omkomme / Deftulle | ry 
AFA lade andre deris Godz. len 
å | | | (i Det er deris Hierte / At deris Huſſ — 
990 kunde bliffue altid / Deris Boli⸗ 94, 
BUT ge funde bliffue euindelige 7 06 | ſnt 
få ÅL haffue ſtor are paa Jorden. |Huhune 
—0 Alligeuel kunde de icke bliffue i ſaa⸗ ut 
Hik in ) Dan vard / Men de mue der fra/ | fre 
—90 lige ſon gc. —* 
Fra Thi deris Gierninger ere ideldaar⸗ 6,9 
[AA lighed / dog loffue deris Effter⸗ nn 
00 kommere det met deris Munde / ufe 
—9 — | —* 
LAN Deliggei Helffuede lige ſom Faar / 
HUE Døden flider dẽ / Men de From 
HHH me ftulle ſnart regere offuer dem |, 
HALL oc deris Tradzen ftal forgad/ ne 


, ; (alt, 2 boy 
De ftulle bliffue 3 Helffuere 66 
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AN 


—2 SEERE — 






v 
KO (FN Pſaltere. 
fn Wen Gud ftal frelfe min Sial aff 


lue elffuedis vold/ Thi hand haff 


uer anammet mig/Sela. 


"md Laddig icke bedrage / om nogen bliff⸗ 
uer Rig / Om hans Huſis Der 


LANE 
od lighed bliffuer ſtor. 


Meyer 
— Th hand ſtal intet tage met fig i fin Job.ꝛ⸗ 
Død / Or hans Herlighed tal" —* 


tdDel 
tundeeicke fare effer hannem. 
IM Men hand troſter fig aff dette gode 
Ui Leffnet / oc priſer det naat nogen 
im faar effter gode Dage. 
Saa fare de hen effter deris Fædre/ 
myren "oe fee Liuſet aldrig mere. 
fudene Kaartelige / Naar it MNenniſte er i 
ſcdenhegre / oc haffuer ingen forſtand / 
laa far hand bort lige ſom Fa. 
Xlixn 


Aang * 

mere of | <g ren herlig LærePſalime / o forklarer huilckẽ 

ger | Mm E den rette Gudstieniſte oc Offer er / imod de 

9 (fø | falſke Helgen / ſom holde deris Offer oc fortieni⸗ 

TD ſte ſaa Faaftelig/ Lige ſom Gud derfaare ſtuide⸗ 

— f racke dem / oc vere dem noget ſkyldig. Saa er 
| BRijij det 
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i Det dog omuent / oe vil haffue finte Velgieninger 
oc hielp ſaa kaaſtelige i act / at mand ſtal fade 
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Å 
hand 





J fr hannem oc vere hannem ſtyldig. h 
NER ARE: | Oc merd ber vel / at denne Pfalme/mer In —T 
90 klare ord beflutter oc lærer / af den rette Vi 
sit J. Sudstieniſte oc det kiceriſte OFfer/iadenrettis | arte 1, 
d J ſte vey til Salighed / ſom det ſidſie Vers ſiun⸗ 4 46; 
HA | ig get. Item / at hand (i det xiiij. Vers ) icke kal⸗ —WR 
HEE Der at betale Løffter/de galne Løffeer/ huilcke ind 
(AT —— —9 mand paafinder oc opdicter aff fit eget Hoffuet / 
| i LAN | Men de ſom budne oc befalede ere i de £. ye 
BELLE AH Budord /. befynderlig i det førfte oc andet. "ti, 
J— Huor wi loffue GVd / at wi ville tro paa hans i Ll il 
FEDE nem / paakalde /loffue oc tacke hannem / ſom fot od tg 4 
UL eniſte GYd/2c. Der vide de galne Helgen / fg: 
ÅN 1 H oc falſte gliſende øyenftalde gldelis inter ag, Gldird 
HH AAN bg ftraffer 
HANS Aſſaphs Pſalme. hiv 
—00060 X. Alhebeh 
—1000 nå 
[Hd taler 7 oc Falder Verden | 65 
90 Fra Solens opgang / indb / 
HEN til nedgang, HLN 
HI Aff Zion vdbryder GVD denlige 6 * 
—90 Sktin. lir * 
an Vor Gud tommer oc tier icke/ go 
NM!» tarendis Ild gaar for hannem/ hy J 
HA I" oc ſtort Vær er om hannem. Ved 





J 
Me fht dhe Pſaltere. 


—*2 Hand kalder Himmelenor Jorden / Job.ia 


mL Forſamler mig mine Helligẽ Som 
tte Pacten/ mere end Offer. 
Oc Hiniene ſtulle kundgiore hans 
Retfar dighed / Thi GVD er 
Dommeren⸗Sela. 
roen 9* * — —— * tale/ Iſrael 
—0 — ig Vidne iblant dig 7 Ye 

é galn He 3 
—8 Guder din Sud. —* 
Jeg ſtraffer dig icke for dit Offer 
Ny ſtyld / Dine Brendoffer ere dog 
9— alligeuel altid for mig. | 
LAGS Jeg vil icke tage øren aff dit Huſſ⸗ 
idet enheller Bucke aff din Staalo. 
aezchun Thi alle Diurene i Skoffuen høre 
wmig til/ Oc daet paa Biergene i 
620tuſinde tal. 

eg kiender alle Fulene pag Biers 
tid gene / Ot alle haande Diur paa 
grfuthn NMarcken ere for mig. 
uhm Om ieg Hungrede / da vilde ieg ide 

— 


K üij ſige 
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Dauids | 
ſige dig der aff / thi Jordẽ er min/ |Otgidt 
or alt det ſom er der i. 1 vet! 

Meent du at ieg vil ade Oxe kiod / el⸗ Nul 
ler dricke Bucke blod? dyonſ 
Offre Gud tack/ Oc betale den Ho⸗MNnmn 
yeſte dine Loffte. —1 
Or kalde paa mig i din Nod / Saq fn/g 
bil feg frelfe dig / Saa ſtalt du mm 
prife mig, dubmoff 
Men Gud ſiger til den Wgudelige: | mir, 
Hui forfynder du min Rat / oc igtiteh 
tager din Pacti min Munde 
Effterdi du hader reffſelſe/Oc kaſter 
mine Ord bag dig. —X 
Naar du ſeer en To / da lober | tina 
met hannem / oc du haffuer om 
gengelſe met Hoerkaͤrle. 
Du lader din und tale ont/oc 
Din Lunge bedriffuer Falſthed 
Du fidder oc taler imod din Bros 
* ED! bagtaler din Moders 


Det 
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Pſaltere. | 
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Vdien 
im Det gior du / ot ieg tier / Da meent 9 
ANN du / at ieg ſtal vere lige ſom du⸗ | "Hg 
mk —… VVeenieg vil ſtraffe dig/ oc fætte —9— 
bets neg det faar eyen. [Ng 

Materdog dette / i ſom forglem⸗ —9. 


msg  MeSud/-Atieg icke en gong he 
ME rifuer/ ingen Srøllere 

Oc Der er i; 
(SAR —* ingen Frelſere | 
—* Den ſom offrer tackſigelſe / hand | 
Udulk priſer mig/oc der er Been / at | 


| 

| 
undt deg vifer hannem Guds Sølig; HR > 
int hed. J 
(i AV IT. 9 ål, 
Mi E Xen aff de beſynderligſte Lærepſamer / | 


Eta huilcken Dauid vrettelige I É mf j 
"lt / un er /buæden hun kommer ? — mel "HS ! i, 
yt haft huilckelunde mand kand bliffue loſſ fra bende. 9 
Fordi vdi denne Pſalme / oc ingen anden⸗ 
erkarl ſteds / beuiſes ſaa klarlige Synden at vere ie —9 
Arffuefald / oc er oſf metfod. Imod huilcken 












d tal (I ingen Gierning / men aleniſte Suds Naade oc | 


må 


firer Salt eilgiffuelſe hielper. XXX 
| 10 11 


and mag ait / formedelſt fin Aand / gi Marl. 

CA KLEE øreo Ft 

mød dn. hy Igten/ oc føde off til it nyt veſen oc —— Hg "i 
Ellers er bun ſaa mectig / at hun end ocſaa ſon⸗ UR 


' Ny 
"Din M —— Benene (ſiger hand) met forffræ- | 
anes miltrøftigbed / indtil ſaa lenge hans HU NØ 
Naade kommer oc trøjter off. 0 


Åv Der TERA 
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Dauids 

Der effter / naar wi ſaa aff Naade oe ved 
Aanden ere igien bleffne ny Creature / da kand 
mand oc ret lære / loffue / tacke / Predide / Ja 
end ocſaa lide oc bære fit Raarſſ. Huilcket alt⸗ 
ſammen / hand er Falder det rette Offer oc ſan⸗ 
de Gudstienifie. Oc forkaſter alle de andre 
Offer / huilcke foruden det retteffer / aff de gal⸗ 


beder / st Gud vil bigge oc beuare Jeruſalem 
Stad. * agt ve 


Dauids Pſalme / for at ſiun 
ge / Der Nathan Prophete kom 
til hannem / der hand vaar ind⸗ 
gaaen til Berſabee. 


VO øer mig naadig / effter 
Din Miſkundhed / Affſlat 
mine Synder / effter din ſto⸗ 

re Barmhiertighed. 

To mig vel aff mine Miſgiernin⸗ 
ger / oc gior mig reen aff mine 
Synder. 

Xbiieg befiender mine Miſgiernin⸗ 
ger / ot Mine Synder ere altid 
for mig. 





Jeg 
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ne Helgen / gioris oc optenckis. Oc ved enden 
















Kul 
orgjort 
| Dø etat 
hr 
Afurd 
| — i 
NT 
| admi 
ke duhoft 
Im ligger 
. — Uj 
Ronin 
litt / 2 
Onehuib 
tig høre, 
— 
in 
J 
— le 
[lg 
Uld fig te 


LT 





' 
— 


FUnen Pſaltere. 
Creature ry " . 
ant deg haffuer alle fondet imod dig⸗ 


N 


ul gr DE glørt ilde faar dig. 


FG. Paa det at du (talt beholderæt i dis xom.7. 


tlf, Me Drd/oe bliffuereen /nagr du 
am — bliffuer domt. 

ee / seg er født aff ſyndig Sad/ 
DOce min Moder haffuer vndfan⸗ 
(tak. get mig i Synd. 
Nahe See/ du haffuer lyſt til Sandhed» 
Mura fon ligger i ſkiul / Du lodſt mig 
deſche forſtaa din Vijſdoms lonlighed. 
“ Affloſſ mig met Iſop / at ieg bliffuer 
mind — mig / at ieg bliffuer 
WIN Ladmig høre glæde oc fryd / At de 
unch Been bliffue glade / Som du 
LYN haffuer ſouderſlaget. 
ſteenſ! — * dit Anſict fra mine Syn⸗ 

er /oc vdſlat alle mine Miſgi 
——— dſlat alle mine Miſgier⸗ 
pæn" Gud ſtab it reent Hierte i mig / Oc 

gift migen ny viſſ Aand. 
For⸗ 
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EEN 


Dauids 

Forkaſt mig icke fra dit Anſiet / Oe fred 

tag icke din hellig Aand framig. /S: 
HUK NA Troſt mig igien met din Hielp / Oc Nftll⸗ 
ATLET HA en frimodig Aand opholde mig. hy 
—00 | Thi ieg villære Offuertrædere dine 1 N⸗ 
|] Veye/At Syndere ftulleomuens | fmd 
| | de figtildig. 


unser 





| [AN Gud / du ſom eft min Gud oc Salig 

90 hed / Frelffmig fra de Blodſtyl⸗ ferie 
| KH | dige / At min Tunge kand priſe 
mr din Retfærdighed føres 


lenere Oc higer 


| 
—3 min Mund kand kundgiore din 
| | 9 Prijs. wohul 


—v000 GE ; Pkt Frøer ge Fy 
900 Thi du haffuer icke lyſt til Offer/ 


|] HERRE oplad min Læbe 7 At 


J RR . , Pe! 
0000 Jeg vilde vel ellers giffue dig i — 
HEE det / oc B KH 
UHA rendoffer behager dig 


—9 KR. VSM 
90 En angerfuld Aand er det Ofer n 
ſom Gud behager / Gud fors | im, Ai, 
nn ſmaar ide it ſorgfuld oc anger / 
fuld Hierte. —6 

—6 Gior 
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OVS Pſaltere. 
thi Gior pel — effter din Naa⸗ 


nyde de ng; urene i Jeruſalem. 
Daſtulle Retfardighedens Offer 
NMN behage dig / Brendoffer oc hele 
ieniden Offer / Da ſtal mand offre B⸗ 
uſtülemm rxen paa dit Altere. 


Budo LIT. 


—M Bi E Reen Troſtepſalme / oc Titelen giffuer nock 
—8 MM tilkiende / huor om bun taler / befynderlige 
VINE TANN om Doeg / builden der forraadde Dauid / oc 
Å meget wſkyldig Blod vdgydede / j. Sam rn. 
ti Det er de Sorrædere oc Blodhunde / ſom til 
Mundi ——— ver —* Oro / fortale Ordſens 
SEilenere / oc hitzer Konger oc Forſte 
I IN dige Blod/ ae —— — brat 
Imod huilcke forgifftige Skalcke denne 
—2 Pſalme troſter oc forkynder dem deris Løn) ac 
(pl fle de ſtulle komme fra Liffuet / GSods /Huſf / oc 
ler om 
far beh 


Kande. Men de fromme fÉulle en 
— BUN GE DID Epo de e 
Dauids Vnderuniſning / for 
sund) at ſuunge / Der Doeg Edomiter“ 


ry konm / oc gaff Saul tilkiende / oc 
MT ſagde Dauid er kommen 
ne i Ahimelechs Huſſ. 


SØG Hui 
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t. Sam. 













9 


HR 
i J 






4 







Ar Æt 
| 


| —XX 
10 11 



























Dauids Aa 
¶WVitradzʒer da / du Tiranzat ik | SO 
kand giore fade ? Cffterdi | ør! 
gt Guds Barmbiertighed "Mani 
| varer endnu daglige. levn 
Din Tungetracter effter ſtade / Ocrnh 

ſkar met Logn / lige ſommet en 0/0 
ftarp Raͤgekniff. Itrd 

Du taler heller ont end gaat / 06] hen 
Falſt end Rat / Sela. fedt) 

Du taler gierne alt det / fomtien til | the 
Fordarffuelſe 7 Met en falſt 
Tunge. 

Derfaare ftal GVd aldelis gant (Raku 
ſte forſtyrre/ oc ſenderknuſe dig/ | gris 
ocrycke dig vdaff Boligen / oc vd/ 
e dig aff de Leffuendis Land | er 

ren DE VE enden føj 

Oc de Retfardige ftulle det fee oc te 
frycte / Oc ſkulle lee at hannem. Auute 

See / deter den Mand / ſom hole KA 
icke Sud for fin Troſt 7 Men tg 

band forloed ſig pag ſin kg: kt; 

ig 


WM gl 
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— ad 


— — 


bs 
Wins | Pſaltere. 
eg Rigdom / oc vaar mettig til at 
Samir Ziore fade. 
X . Men ieg ftal bliffue / ſom it gront 
| mm Olie Tro/i Guds Huff/ Feg for, 
nfnnlgder mig paa Guds Barmhier⸗ 
Hg one tighed altid oc euindelige. 
Zeg tacker dig euindelige / Thi dy 
i Ma: Fanddet vel giore / Ocieg vil bie 
Vida, efter dit Naffn / Thi dine Helge⸗ 
t/m ne haffue glade der aff. 
al Wit (| 

ct Tdr 
HV HNG E Ren Lerepſalme / oc Prophecie / lige ſom 


den xiiij. Pſalme. Sordid 
sr bndeh vinke de ALS Ve * Ndr — 
Bolig! SA umma / baade to ſtraffe de troløfe Selff⸗ 
ve ge / ſom forføl 
rt SÆDSA følge den rette Lærdom/ ocde 
c ved enden forkynde de SEnandeliy 
Chriſti Rige / ſom aff Zion ſkal Borne fg 


"(tulle Mi 
ar Dauids Bnderutjfning/for 


fad Mn at ſiunge i Choret/ en eff⸗ 
—9* ter en anden. 

ml. 
L Da, 
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i * SÅ! i 
T ild 
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9—000 

AT Er 
LN ERE 

$ r 4 IE 9 

4 9 i 4. fl 
Mn | 

nn 49 

7 HR 

; . J mu | 

HM ff ef | 

J mn 09— 
9— 1 

fik | 9 HH 

AM df | (fe 

ANG ; AL i 1 
HR i i MH I 

u BR 
rl Fa el i i 

Ek. | i 
2 | i i 
| 4 











Dauids | 
Arer ſige i deris Hierte: Der Ynde 
er ingen Gud / De dwe | im 
intet / Oc de ere bleffne eu def 
Varſtyggelighed i deris onde fill 
væfern / Der er ingen ſom giør | flg 
gaat. | 
GVd fade ned aff Himmelen pag 
Wenniſtens Børn / At hand 


dk 


pſaliia. 


— — — 


IAA Abbe 


paa GVd. J j 
Men der frycte de dem / ſom er intet |, nen 
at frycte / Thi Gud bortſpreder ß NA 
de Plaggeris Been 7 Du gior|S É 
Dem til ſkamme / thi Gud for 64 md 
ſmager dem. | —* 
Ah⸗ HRG. 
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tiösHethec Pſaltere. VA 
* Ah⸗ at der maatte komme hielp aff | i : 
ta 2, 0 ffuer Iſrael / oc Gud vip 4 
di —* * my ſit —5* * Saa | | 
NR e Jacob glæde ig/ oc Iſrael 4 
LUN Iſrael —98 
"ven fryde fig. | | 
| Ditte: LIIIT, | | i 


orn / M EX ett edepfalme/ imod de Sorfølgere/ 


ſomſtaa effter de frommis 2: 6 
* Ng Ords ffyld/lige form Saul/oc oe 5—— 
i 


ve effter Dauids Liff / for Guds ords TE — 
8 Or ved hãd vaar Falder oc —3 
[uni ec beder om hielp oc heffn offer fine Siender, | 
er Set | 4 
TRYTUTN Dauids Vnde ruijſning Mor Sam. — HR 
Maid at ſiunge paa Strengeleeg7 Der” FÅ 








— 





de aff Siph fomme / ANE 
Ademt D tomme / ve ſagde til FAR 
Mi Old Saul: Dauid haffuer fÉio i Å HR 
TZels ma “0 
huer ¶ Jele mig Gud ved dit Nafff /// 
jun ør Or ſticke mig Rat ved din VAN 
zim / 7 Wact. 9— 
tig Sud bonhor min Bon / Giff act HER 
… Paa Min Munds tale. HUE: 

Å £ De He 
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be 4 





E R ett Bedepſalme / oe endog hun kand ve⸗ T in 
























| 
Dauids 
De Stolte ſatte dem op imod mig / aſahe 
De de Tratzige ſtaa efſter min 
Sigl / Oc de haffue icke Gud for sm 
oyen / Sela. font» 
See / GVd ſtaar met mig / HER 
vetedehaes 
REN opholder min — ** — 
Hand ftal betale mine Fiender ond 


ſtaffuen / Forſtyrre Dem ved din "huden 


Trofaſthed. — 
Saa vil ieg giore dig it gladeligt 
Offer/ oc tacke dit Naffn HER⸗ nog 
RE/ Thi hand er faatrøftelig… [NET 
Thi du frelfte mig aff all min Nod | Nin⸗ 
At myne ohen fee lyt paa mine | 
Fiender. 9 fø 

) Ngid 

rv. — 


te ſagt vnder Chriſit Perſone imod fin Son | | | hg 


ædere Zudas (ſom det tolffte oc trettende Vers 

—— Saa lader ieg bende dog bliffue en al⸗ | Den fa 
imod de onde Katte/huilcke der flige for til / oc ip Wii (h 
* Da riffue de / for oyene ere de tro Vennet/.| | lite 
Slect | Aroore oe Syſtre / vil fætre Li oe | 


g Bøn / imod den falſke Fonfi / det er/ 
ER 


S effnes 


hen 
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i 
Moy litt Leffne Pſaltere. 


net hos off / at deris Mund er ſtats⸗ 

NM fag nd Smør —— 

| idebyj 8 — br ere Suerd / Krig / oc 
É ” er all fordærffi 

sæ et Det / ſom hand i det tolffee ol —* 

betwht Siedbe ore ek fidde SUGAR gå til 

| e mer / ga 
"Hip Pil TE de bæfte Stzalbrødre, — tteRt re ke 
RON et føgre bønder hand dem oc at Die 

LUS —— fuede ſtal føre dem —* 
ty) gløre ſtore Hiertens 

dere det forgefulde Menmfe ertens ſorge / oc Mange 

en ſaadan bande / er envi 

v SNE 7 viſſelige ſaa gaga dem Pe — * 

[| Ng | P De — eller ſom det xix Vers ſiger: 

Melon) intet anderledis / oc icke frycte Gnd. 


Arm DAS Vnderuijſning / for 
adm — at finge pag Og so 


ken 

| OR hor min Bon / oc ſtiul 
Dig icke for mine Boner⸗ 
bør vi act —* mig /oc bon⸗ 

g/huor ynkelige ie 
sl mera, md tdl, 
Ar gienden fag ragber / ocden W⸗ 
gudelige trenger / Thi de ville bes 
rn ns uiſe Sf alck hed imod mig / ocere 
7 ſaare vrede pag * 
| ij Mit 


V 
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ig XRXX 
0 11 

























' « st ll — 
FA! mel | 4 
4 ” i 4 
—“ 


t —444 | 

MH Dauids | 
TIE Mit Hierte er bange i mit Liff / Oe Ouſn 
AT Dødens rædfel er falden paa | Mg/ 
HLA RL mig. in) 
HL Fryct oc beffuelſe ere komme paa | fie 
mig / ot gruſel ere faldne paa mig. | Muddi 
Jeg ſagde: O haffde ieg Vingefom | yder 
en Due / at ieg kunde flue oc bliff/ Nonbnn 
ue nogen ſted. dwinlen 
See / Sag vilde ieg giffue mig | bd 
langt bort / Oc bliffue i orken/ Nuphe 





900 ela. De Full far 
| | i 9 Jeg vilde haſte / at ieg kunde ond | ud RH 
Å HERNEDE komme fra Storm or Vær. hodenis År 
—9 4 DERNE / giør deris Tunger tig po 
00 i fvens / oc lad dem fordarffuis / ut hje 
00 thie ieg feer kiff oc had i Staden. yt, 
—00 Saadan gaar dag oc nat om oc om my y 


i deris Mure / Der er moye ve | tnigyg 
ip arbeyde inde. bt ii, 
| At giore ſkade regerer der inde-Løgn —0 
or Suig lader icke aff paa deris | 1 hy 
li Gader. å Old alf | 
Am Der Cl 
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kelon J 
Alder 
tig Vm 
hde Huer 


=> — 


ltd gif 
(tele 


tt iron 
— 
1 
før NI 
(hane 
x patſl 
VA) 


ridt 
HEL 


A 
| 
U 


DN 
Pſaltere. 

Der ſom min Fiende dog ſtendede 
Mig / vilde ieg det lide / Oc naar 
min Hadere truede mig / vilde ieg 
ſtiule mig for hannem. 

Men du eſt min Stalbroder / Min 
Veyledere oc min Kynding. 

Wi ſom vaare kiarlige met huer an⸗ 
den imellemoſſ / Wi vandrede i 

Guds Huſſ tiiſammen. 

Døden falde haſtelige paa dem/ oc 
De ftulle fare leffuendis i Helff— 
uede / Thi der er idel Ondfkab i 

hoderis Hob. 

Men ieg vil raabe til Gud ot HEr⸗ 

ren ſtal hielpe mig. 

Jeg vil grade or hyle Afften / Mor⸗ 
gen oc Middag / Saa ſtal hand 
re min Roſt. i 

Hand frelfer min Sial fra dem/ 
fom Mig ville ilde / oc flier hende 
ro / Thi der ere mange imod mig. 


Gud ſtal hore oc nedtrycke dem fom 


£ fij bliff— 
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Dauids 
bliffuer altid / Sela / Thi de bliff/ esado 


te icke anderledis / oc frycte icke 
Vd (aa hatt ſoded 


Thide legge deris Hender paa hans 
—9 Fredſommelige / Oc giore hans 
Al i Pact whellig. — 
Deris Mund er blødere end 
ilt Smor / ot de haffue dog Strid | fanuefene 
—9 ſind / Deris Ord ere ſmudigere 8 
end * / ve de ere dog dragne om 
uerd. — ** 
| mes Kaſt din Omhu paa HERREN/ahe 
HIH ps hand ftal forførge dig / Ot hand DØ 
HD lader den Retfardige ide fag |VUIDE gp 
96 wro euindelige. wdndum 
(NE Sten du Gud tale faftedem her | Iman, 
Ul MH ned vnder vdi den dybe Graͤff | Kh 
| HE Blodgerige or falfte tulle ide | Aon 
HARER leftue i halff deris tid / Men ieg om 








HLA demn 
(4: LVI. 
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| 
ARN Mt: Pſaltere. 
til Ex* en Bedepſalme / vdi huilcken Dauid kla⸗ 
idhh ger offuer Saul / oc hans Parti / at mand 
maatte fly for dem aff Landet / til de Phuli fer; 
ſaa hart ſiode de effter hannem / at hand ingen⸗ 
tide pas Rens Funbe vere tryg. 
ål. endog troſter hand: fig / at hand ba 
9 —U— Guds Ord oc Soriættelfe / oc ræt — ———— 
get / endogde det daglige anfectede oc omnens 
e/ Ja ocfornectede / af hand ingelunde fulde 
| bløder: ; vere Konge / men Saul oc hans Arffuinge. 
* På Wi mue bede hende / imod vore Tiranner/ 
ML dogeh for vden all affladelſe baade Guds Ord/oc off 
der mn forfølge / oc ingenſteds lader off nyde fred. 
Men wi traſte oſſ ocſaa/ at wi haffue Guds 
ktedogh Ord for off/ om de end vil daglige legge vind 
paa / at foruende det for oſſ / forfølge of / 
ftride imod off / oc fige / at wi ere Kettere 
WM om ocat de alleniſte / ere Den rette Kircke. 


—* 
fi Dauds gyldene Klenod / 
om den dumme Dwe / iblant de 


4 Fremmede / Der Philiſterne 
hs grebe hannem i Gatb. 


iſt fil VO ver mig Naadig / Thi 
stiv Menniſtene ville nedſen⸗ 
cke mig / De ſtride dagli⸗ 

ge imod mig / Oc giore mig an⸗ HVEN 
giſt. 0 
Lüij Mine —9 






4 










| h —XXX 
i! tg 10 11 
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A | Dauids | 
HR Mine Fiende nedſencke mig daglis | med 
—900 ge / Thi mange ſtride Hoffmode⸗ Jgbl 
9000 lige imod mig. lv 
i) 9— Naar ieg frycter / Da haaber ieg | Vyhude 
9 9— mm Paa dig, — 
DM sug Jeg vil priſe Guds Ord/paa Gud | mg 
HI | Ebrenz vil ieg haabe / oc icke frycte/ Ol | pinheſ 
—90060— AD ſtulde Kiod giore mig? bade Ng, 
i LM De ſtride imod mine Ord daglige/ Nufeſe 
M 9 All deris Tancke er / at de ville ty tnine' 
UREN … gløre mig ont. wagbnd 
i De holde tilſammen oc lure / De) umtg 9 
—00 giffue act pag mine Hale huorle⸗ 
HUD dis de kunde forrafte min Sial 
MAN Huad ont de giøre / det er allerede : 
—900— ferladet / GVd ſtode ſaadam fagter 
| 0 | Folck vden all Naade hen vnder. 
MR Tell min fluct / oc befatte mine Tags | fin, 
0— —9 ve i Din Sack / du teller dem LA PrYREN 
Ut RF d —“ 
uden tuil. —— 
Han Daftulle mine Fiender vendedemn | im 3. 
id tilbage 7 Naar ieg raaber / dal Se "hr 
|| | k N | mer⸗ | u bofhet Vet 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 





















— — — 


dem Pſaltere. | 
d * mercker leg / at DU eft min Gud. 50.18. 

om Jeg vilprife Guds ord / Jeg vil pri; 
Mik nn KPERRENS Oro. 

Jeg haaber pag Gud / oc frycter ig 

æn fe7 Huad kunde Menniſten gio⸗ 
Kr Mo remig? 
Hen Gud ieg haffuer loffuit dig / at iea vi 
ML ig/ at ie 
ER "Ny tacke dig. — ————— 
DD ÆDE DU frelfte min Siel fra Dø 
lak …… dert/inine Foder fra Fald / At ieg 
| Mag vandre faar GVd i dele; 
male uendis Liuſſ. 


—EV 
naem LVII. 
/ NE Ren Bede 
i pſalme /-r builden Dauid atte 
føde ly E flager offuer Saul oc hans Hofffolck / for 


utide sf 
y * e band noddis til 
flg i BEL ved en mening me 


| 


SALE å sell oC er 
en næfle forgan 

om mm Dfalme, Huorfaare wi kunde bruge rang 

ge ſom den / imod Tiranner oc fag deris for⸗ 

7 tele gifftige raadgiffuere oc øretndere! / ſom for⸗ 

—* oſſ Gyds ord faare / oc haffue til ſaadan 

| — — Baade Tender oc Tunger / 

m TIN —* Cſiger hand) Spiud / Pile oc ſtarpe 


—1 Men loffuet vere Gud / ſom icke forlader 
BRA UN É, v off 





4 







i —IX 
EF 10 11 
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Dauids 





off / oe ſtyrtet dem ned i Graffuen ſom de off | mette” 


berede / oc deris Raadſta 
offuet deris eget Hoffuet. 





g gaar paa det fidfte. | Aa 25 
Otis: 


[t/ordet 

Dauids gyldene Klenod 7 90 

1. Sam, for at ſiunge (At hand ickebleff mø 
g flagen ) der hand flyde i Hu⸗ file Gør 
len for Saul. teddy 

Vd ver migNaadig/vermig | Hub 
Naadig/ thi min Sial for, | (fri ha 

lader ſig paa dig / Ob ieg Mnthin 

haffuer tilfluct onder dine Vims | tk 

gis ſtygge / Indtil dem wiycke |Wyoymin: 

gaar for offuer. tecchupt 


Jeg raaber til den 
GVd / Til GVd ſom giøren en⸗ 
De paa min Jammer. 

Hand fender fra Himmelen / oc frel⸗ 
ſer mig aff mine Nedfendferis 
forſmadelſe / Sela / GBd fender 
* Bamhiertighed oc Trofaft 


Jeg ligger met min Sial iblant / Lo 
wer⸗ 
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Allerhoyeſte 


ap 
UR 


Ht Hun 


IB, 
— 
Mon 
UN —9— 
LON i 


— 
— — — 
— 
rr 
— 





——— — 





STN Paaltere. 

Sug Werne/Meñiſtẽs Børn ere liwe/ 
Deris Tender ere Spiudoc Pi⸗ 

k Im gs H/DEDderis Tunge ſtarpe Suerd. 

—9* Sud ophoye dig offuer Himlene/ oc 

Win inare offuer alf Verden. 

De ſtille Garn faar min gang / oc 
neddertrycke min Sial de graff⸗ 

2 

dig een Graff for mig / oe falde 

men felffue i hende/Seta. 

mig / Gud / mit Hierte er rede / mit Hierte 

tern] errede / At ieg ſiunger os loffuer. 

ile Vaag op min are / vaag op Pfalte⸗ 

re oc Harpe / Jeg vil Aarle vaa⸗ 

tt kr geop. 

imn DERRE/ ieg vil tacke dig iblant 

lt Folcket / Jeg vil ſiunge dig Loff 

nn iblant Menniſtene. 

BL Thi din Barmhiertighed er faa vide 

æn form Him̃elen er / Sedin Sand⸗ 

ed ſaa vide ſom Styerne gaa. 

Gud ophoye dig offuer Himmelen/ 

Ahn or din ære offuer all Verden. 

Er 
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Ål Dauids 
KM A Daunde 
HM 1 CF Sen Troſtepſalme / imod dehaardnaedede | | I 
MET MALT NG Leærere / ſom ville met Hoffuedet igennem 
HM | føre deris vildfarelfe / ſtoppe gerne til / oc vile 
i — J90 le icke lade ſig vnderuiſe. Men truer oec vel der 
fi lE | fil/atdevilleæde de Fromme op. NYm 
—0— Men hand trøfter ſig her / met fem Lignel⸗ | Å 
ALLA | Att: fer / at de ſkulle icke komme det affſted /iaide V MIN 
WE 4 HIDE end halff parten / ſom er / Der kommer vnder⸗ 0% Mbp 
J | UNE tiden it ſtort Vand / oc ſaare brufer / lige ſom 
—0 tt | det vilde omſla alting / men det gage forbi oc | nt 
KK | —4 gior ingen fade. —M 
i HEN | ; Pil Armborſt truer vel / men naar baade Pe I Mere en 
Ki | ii EK 140) € ⸗ i Æ ; må 
Al KE fit Itrens/ oc Bwen bryſter / ſaa gior det ingen raa fru 
— —9 En Snegel recker ſine Horn frem / men for ANsHind 
Han 9 DA end de ſtode / da ere de forſmectede / oc hand NM * 
KER drager dem ind igien. VIS NUD LIG 
THR at It wtidigt Barn / opheffirer ſin Moders Amalie, 
! i ER! HE Ciff / lige ſom der ſtulde bliffue noget ſynder⸗ * i 
KL UML NS ligt aff / men før det kom̃er her frem for Liufet/ | MODE lg 
000000 da doer det hen. Møre ns . 
RE En Tornebuſk breder fig vd met mange En⸗ VIN Yale 
in Ht HV td Der oc huaſſe Aadde / lige form band vilde riff Awrmis 
HL DNA ue oc ſticke / men for hand bliffuer moed oc har | "IK | 
9— 9— Y ard / kommer er der offuer hannem en haſtig oe ||| Wi fle 
i; fj —90 fortørnet øre / oc beder hannem krybe i Ooff⸗ | 4 
J ta Mi uen / oc bliffue der til Aſtke. — il, 
HL | | Aige fag haffue oc diſſe ſtort I Sinde / at deris | Nt if —M— 
HE ADR ting ſkal gaa fort ſig / Men dog bliffuer derine | IN 
Hi || PÅ tet aff. løft, y 
MEN dt 


| | Da⸗ GEd Map 


| 
| 
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Pſaltere. 
Dauids gyldene Klenod / 
hm for at ſiunge / at hand ſtulde 
ppe getneih icke omkomme. 

Mentrhetn 

mme op, 

—* Menniſtens Born/ ere i 

dumme / at icke ville tale 

—* Det ſom rat er / Oc domme 

mand gr k ratuiſelige: 

Amen ante Ja I giøre wrat i Landet met vilie/ 

Hm øcgaaftiffueben atgiøreont mer 

i dunn 94 eders He noer. 

De Wgudelige ere foruend aff Mo⸗ 

mink? + ders Lift / Lognere fare vild aff 

ir hr Mo ders Liff. 

Deris Galenſraff er lige ſom en 

Bragormis Galenftaff / Som 

ern dou øgle 7 ſom tilſtopper ſit 

hannem fj” øre. 

ren At hun ice ftal høre Troldkarlens 

uge røft / Den Maneris ſom vel 

fand mane. 

GVVD ſonderbryd deris Tender i 

deris 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 





































| 


| 


|" ; AR DEAR Dauids Indern 
[sg deris Mund/ LA, ERRE ſon Fr 


an derſtod vnge Lowers Kindten 
AR: ID or ffulle læte 
FT NA: 4 Der. fe [lige fo 


| [ll De ftulle forgaa ſom Vand / der 34 
i | FUR bortflyder / De mede met deris 
MINE Pile / men de brøfte ſonder. —9 — 
i || De forgag ſom en våfinertig Sne⸗ ale 
HALE gel / Som it wtidigt Quindis 
Foſter / ſee de icke Solen. *2 


HM | —* 
| M — For deris Torne bliffue mode Dag. | amt Borger 


— 





Buſtene / da ſtal din Drederys | me 


HK cke dem bort fag farſt 1 

HELENE , åg farſtke. fig Den 
EUR i 4 Cs X ÅL Den Å 
| fl HER Den Ret færdige ftal glæde fig/ has —* —* 


—04 ar band feer ſaadan Heffn/ De | mm. 
92 hand ſtal toe fine Føder i der | tirs 
—90009— gudeligis Blod. hh — 
i mm 9 9 At Folck ene (tulle ſige: Den Ret⸗ Om — 


J 'M il H e i , « —XR 
mu færdige ſtal io uyde ſit Guder | * 
ER endnu Dommere pag Jorden. ane 
LAK Fa 1 Mj 
HEN kt væ LIX. 

HERRER It R en Bedepſalme / oc kand ſaa 
| il | i | CE. vdi Chriſti Perſon / at — i 
LER Halti * 
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I Dfaltere, 

ENN GG uer Joderne / Oc Propheterer / huorlunde de 
fderg fin icke aldelis ſtulle ødeleggis / Men at de ſtulle 
M bliffue ben ſpridde ofuerden gantſte Verden / Må 
oc ſtulle lære idel Formaledideiſe oc Modſigel⸗ —90 
m * ſe / lige ſom de her til dags ſtedſe giore / oe | fl 
| AN fh —* all deris Lærdom imod Chriſtum / at de P HK 
M de y unde forbande oc fornecte hannem. | ll: 


vßteſind⸗ Forhuilcket de oc haffue deris Søn at d 90— 
3 op ⁊ * — LKR 
kiſſine 9 —— I Staden/ lige ſom no⸗ | 
SA, fra Apoſtlem * dog finde intet. Der er⸗ 
Midigt du ende / fknlie de tblane enn re Verdens 
j / Mute de iblant Hedninge foriagis aff 


met Hunger / huor de kund begynde oc opret⸗ | fk 


ole, it Land til it ander / løge om / oc begiere | | | i 
Afſu iw) fergren it Kongerige eller Sertedem | | 
I NG me / men | 

NENT * bliffuer inter aff. De mue ale blifue jf ÅR . 

ULLA E fre Hunde / oc ſnage her oc der ons / til BY: — 
nel 48 —— —* hunrige fide / 
F en Kongerige begra Mo 
lgd ſtotte til Heiffuede. — — DSE RES 4 
Nu frk "1 
AN AM Men effter Hiſtoriens liudelſe / kand hun 4 | | 
—13— —*F vel forftøgis om Dauid met hans Sauli⸗ JE Én 
| fer / huilcke der oc paa det ſidſte mastte lo⸗ 9 
J be her oc der om / vden alt Kongerige / his i 


MSe ſom hungrige Sunde / til faa lenge at de 







M ge for bi | 
i, Jr — bliffue opryete oc fordærffuede. 
Ing t/ tt ordt Sauls Slect kunde icke nag det J 4 
/ Fy Kongelig Regiment tae Si ke | 
NM So serne 8* gen / endog de mes fler 4 ul — UDM 
Hd LL begiering oc Nijd ſtundede lenge der effter. i i 
Ng Al 


mr vill Da— mg 
md fane”, 94 | 4 
tt hane ny | id 
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HE KT AN auids 
ren X 
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MR: 
Dauids gyldene Klenod/ | ME 


"HLA (aticke ſtulde omkomme) der | ngl 
MM —9 Salg Saul ſende bud hen / oc lod ta⸗ kt NI 
KUL UR 6 ÆR ge vare paa hans Huſſ⸗ | ILA, 
i | J — | 2 | at fla hannem ihiel. Ewn 
BEER FN: FWA 

Bv EVʒ frelff mig fra mine | rn 
—900 Fiender /Oc heſtarme mg 

HULEN fra dem ſom ſatte fig imod Fyn År 
DE! 1 | —D— A 





) | mig. Im, 
| lg H Frelſſ mig fra Miſdedere / oc hielp | NVON 
AE mig fra de Blodgerige. i: 
00 Thiſee HERRE / de lure paa min |) Poe 





Bet Siæl/de Stercke ſamle ſig imod MEAN 
4 mig / foruden min ſtyld oc Miſ NE 
RE gierning. beer 
h q MH De lobe oc berede dem foruden min | tig), 
HUME ſtyld / Vaag op / oc mod mig / oc SML 
UFL AR feeder til. digg; 
90 DUHERRE Zobaoths Guy | tig 
INR Iſraels Gud / vaag op/ ochiem⸗ Mdr 
Mi ſog alle Hedninge / Ver ingen ng 
LM Haar VTS fy, 
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Plaltere. 
Ali naadig aff dem · ſom ere faa off⸗ 
Mn uergiffne Miſdedere / Sela. 
5 Lad dem oc igien hyle om Afftenen 
* ———— Oe lobe omkring 
Mig fre Sree/de fade met buer andre / De⸗ 
betim … FIS Læber ere Suerd / Huo ub 
Men du HERRE ftalt fee at 
itu Pe / Oc beſpaatte alle Hednin⸗ 
Mytig ms Fr — 
ave Jeg holder mig til dig for deris 
— act / Thi Gud er min Beſtat⸗ 


W é. 

me Gud beuifer mig rigelige ſin Barm⸗ 

møre hiertighed / Gud lader mig fee 

rin lyſt paa mine Fiender. 

Me Sla dem icke ibiel/ at mit Folck det 

luk icke forglem̃er / men bortſpre dem 

mi met din Mact / HERRE vor 

mm, Skiold / frøddem hen vnder. 

17 Deris Lærdom er idelSynd/ocen 
M for⸗ 
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É TOTEN IDRE 
10 11 
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4 MET NG Dauids 
I UN LN foruentelſe i deris Hoffmodig⸗ hut ther 
fl fr hed / Oc de Predicke idel Ban ⸗· 
u ill Der oc Mod igelſe. nod. Fordi 
HL MK Affſlat dem vden all Naade / Vd⸗· 
—00— ſlat dem / at de icke ere / ODc mue 
J— vide / at GVd er Regentere i Ja⸗ == 

| | Il cob i all Verden / Scla. h hud 
9— Lad dem oc om Afftenen tude for "tas: 
90 Hunde / Oc lobe omkring i Sa 





FOR | VÅ lå Den. fr AX ver af ” 
HL sl vage Ty 2 
DUEL SM Lad dem løbe herocderom Feden / 





| | f TÅ un oc knurre / Naar de bliffue icke afa 
HUN mætte. de af dens 
H 9 Men ieg vil ſiunge aff din Mact / e 
HEL HB loffue din Barmhiertighed em 
9000— Worgenen / Thi du eſt min Be⸗ NNE 
HL ME ſtarmere octilfluc imin Nod. 


j ; ler Velas SN 
HA IE Du eft min Beſtarmelſe / oc min / 
IAN: naadige Gud. DAG 


f Ik Mi Jeg vil ſiunge dig ioff min Gud / tih 

| É U * 
UN y "ll | — JV 
Hi W — * DNA 


HER ⁊ Ren Tackepſalme / i huilcken Dauid fader | 
Fra ae & Bu4D / at hand haffuer giffuet hannem ſaa⸗ My) —J 
| y Dane | MM Delig * 
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KA | 
sål —T dant it herli —* 
iik N 6 ie herlige Rongerige / i butler Guds Ord 
Predickedis oc it gaaet ordentlig Regime 
rt; / huilcket vor Sandhed er it dyrebør Klee 
Un Er mee. Fordi for Dauid/vdr Sayls tid / vaar R 
(ANN J — 5—— ſplit at / oc ſaa gaat ſom øde Oc (fo e⸗ 
fe tre) Å etry forſte Vers flage ) fag ilde plaget aff 9 
I Pbilifter / at de end ocſaga ide a 


VT SVdos Arck/ j. paral. xiij Oc der foruden gick 


ks . ENE huor Gud icke ſelff er hiemme / Oc Za⸗ 
finn oz rempel beuifer vel / huad for fEald 
MI Gaul baffuer hafft til Hoffle 
(| omfrinyp fb fine fige rband / 109 Gud bliffue it Tegen / 
me / —— met de fig baade glæde oc ten⸗ 
form var gf vere ville paa hans YTaade / 
Ordren * —— Hytter / oc forbundſens Arck 
i Aadeſiolen / huilcke bend met ſtort vn= 
lan Na kl Der befriede aff de Philute dl ort vn⸗ 
MEN i faare de bade o⸗ p ——— —and/2c. souors 
5 aff deris * — — —— 
—Mo—— er effter opregner h; 
earn Sort Kid p annen d: —* —2 
min 
Bu — oab / Edom oc Philiſtun. Øe 
hr dun — beklender hand/ at der er —— 
8 elig Handel / at haffue eller beholde en faſt 
fut nSead / der er / tt gaat oc fredſommeligt Regis 
of mine — s kel —— — Folck oc Land at off: 
ar . ct Deholde Seyeruindindt 
— Mern Gud mag der alt ſelff gi Fe. Striden / 
ell | SI huor faare handide neffner flere Land 
Er end de forneffnde ir Bør at for 
vorit videre Comment / icke Summæ⸗ 
Wimue ſiu 
ulden De : ige denne Pſame Gud til loff / ae 
ra a band den hellige Kircke haffuer ſaa vijt vo 
Mig brid 
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| Dauids | 
I bride i Verden / oc mange Sogner oc Sticter hadet 
HT TET oprettet / huor Guds ord lærjs / oc huer hs |" g 
i 9 — fa uer fin ſynderlige gaffue. | 8, 
—0— Hoq 


HE om. Dauids gyldene Klenod / for bn 
HUE 27% at ſiunge / om it gylden Roſenſpan / mig 








| Der hand haffde ſtridet met de Syrer find 
—9 | ik aft Meſopotamia lg oc met De Syrer —VV 
NL HH aff Zoba. Der Joab omuen⸗ fr 
000 9 de / oc ſlog tolff tuſinde E—⸗ ung 
—9 domit er i Salt dalen. ur 
BE FR 4 2 WND E 
—9 | / | Vd / du ſom vdſtotte oc bort⸗ * 
td Fi ſpridde off/0c vaar vred | fy 9— 
al 04 Du ſom haffuer beueget oc ſonder/ fall 
HU reffuit Jorden / hele hendis broſt / 
| Ha | ſom er ſonderroſtet. — big 
HL Mk Du beuijſte dit Folck en haard tin ro 


Hu Du haffuer giffuet off en drick mate 
Hi 9 Bijn/ at wi tumlede. Oli, MY 
[Ht ' ii Men du gaffſt dem it Tegn / ſomdig ml | 
HLA frycte / Huilcket de opkaſte / ot gh en 
| orde ſig frimodige / Sela. | hy ix 
| | i 3 Ik Daa VW ', 
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Boder tet, Pſaltere. 
"Roth Paa Det at dine Venner ſtulle frel⸗ i 
ſis / Saa hielp nu met din høre J 
klat gs rer bønbør off. Hu 
OND Sud taler i fin Helligdom /der aff 
idet Mt: iegglad / oc vil dele Sichem⸗ | | i 
MENER gs. affmale Suchoths dal. —9 
Vohemn Gilead er min / min er Manaſſe /E⸗ hg 
Fane … Poraim er mit Hoffuedis matt) Fi 
Saku FJuda er min Forſte. 9 
Moab er mit Louekar/ Jeg racker | fl 


MV ſter frydis ved mig. — 
Møn Duo vil føre mig tilen faſt Stad? 9— 
berg Huo ſtal ledſage mig indtil E⸗ MAE 
Volk dom? (É 

fk Sfaltdu Gud icke giore det / du ſom 
Aünſe oſſ forſtoder? Oc du GVd dra⸗ 










— mm — — = 
— —— 
— — 
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futøjn ger icke vd met oſſ i vor Aar? 
— Skicke oſſ biſtand —3 * W 
eg Menniſtens hielp er intet nytte. ) 
volt SBi ville giore gierninger ved Gud⸗ 
/60 — ſtal vndertrade vore Fien⸗ 


* —— —— 
7 2* — 
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Ni 7 
—9 Dauids 


4 EYE: fugt 
—— mg E XR en Bedepſalme / imod Fiender / oe ſyu⸗ delge/ 
MUN: tt derlige for Kongen oc offrighed / at de kun⸗ 
ii ig | ULM De frycte CV / oc lenge vel regere / oc Paa det / 
NT TAGET HE At it gaat Regimente icke ſtal bliffue forſtyrret / NYuſ 
(Atat formedelft Krieg oc Fiender. | 
ty! rn Sordi Sglomon figer oc/at for Landſens MEN 
hl: il Etik Synder ſtyld / komme mange oc at ſkillige Sørs | 
! fler. Men hnor mange Herrer ere / da feyler | / fn 


vet ſielden / huad den ene opbygger / det brys | PME 
AL Der den anden ned / edffter ——— sg br då 
HULK Nouus Rex, noua Lex, Oc alle tide haffuer le, Ol h 
| FAR ſtiffte vdi Regimentet veret farlig oc ſtadeligt. fn " J 
(ØRE! Men vel dem huor Regimentet bliffuer vdi en | | 
STUDE DE lang / gammel oc god flid. ål INDIAN 
kj —30 HEE ' 2 — * 
9 Dautde Pſalme / for at ſum⸗ ig 
IM ge pag Strengeleeg. hem 


<& VD hør mitraab / Ocgiff —T 











00 act paa min Bøn. —— 
Uk: Ha Jeg raaber her nedre pa Jor⸗ My 
ma den til dig / Naar mit Hierteer i | 
—906 angeſt / Du vilde fore mig op 
90 paa en hoy Klippe. —* 
Thi dy eft min Tiliijd / it frede |” 
9 Taarn for mine Fiender. smynre 
i Å i kr i ( 7 ( Ø LNS 
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Pſaltere. 


MOD Sender ry å eg vil bo et Din gaber nack el euin⸗ 


ENN De lige/ Oc haabis vnder dine Vin⸗ 
9 /Sela. 

Adiſſgeſoh 
5 Thi du GVd horer mit Loffte / Du 
ment Gner dem vel / ſom frycte dit 
— Wa & 
me Opbvæder 'v | ; 
br Mk SN Du giffuer en Konge lenge at leff⸗ 
—B At hans Aar vaare altid 
* frem ot frem. 
A hand ſtal altid ſidde for GVd⸗ 
kel Beuiſſ hannem Miſtundhedoe 
Lun Srofafibed /fom beſtarme hans 


Pty Å 
, Saa vil ieg ſumge dit Rafn i 
” g fand betale 
— Loffte daglige. * 
hertrh 


armen LXII. 


nilvetøred 
ILD (l E X en Leærepſalme / om den falſte fortroſt⸗ 
6] 


pr. — Pas Menniſken / rætte Tilljo pag 


ltd / | | Det ere mange til / ſom naar de haffue en 


my. Sorſtis eller Hetri 
ß erris gunſt / eller en anden 
LL perlig Mands yndeft/ * mene de ſig nu 
ii 


! Mites 
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Dauids | 
intet mere at haffue behoff / oc der paa fordri⸗ Stud 
ſte de fig / oc bruge meget fortræd / Synderlig 


Mi — 9 huor de ſee / at nogẽs vey helder / det er / huor ie Dr 
LANE th formercke gt nogens Sag icke end ſaare vel (hs fø | 
É MÅ il Ng ar fil bobe/eller oc er ellers vedtorfftig octfuns | f [ 
—0 ger / der til met end ocſaa forfolgis aff andre | (JM 
at hand ſig ide verie kand. Da ſtaa de alleti⸗⸗ 


———— ſammen ſom Riddere / oc hoffere / oc hyckle Mn [UL 
f 4 











' KFN met de ſtore Hanſer t alle maade. Mer de — 
| UL 9* ſee dog icke huor aldelis ſaadan tratz er utet / LAS 
i | | KN (om de bygge pag Mennifken / oc tro idefør | de [ll 
—9 HA NAME eud de forføre det / huor vijt dem feylbr. Dem |". R 
| Ik Hr th faare bider det ſaa: Tro GVd / oc gor ingen ll ol 
HULK [| ont / der bliffuer beſtendigt baade fast. Gud oc —B 
ÉN NH HG Menniſken. luge 
| akt i 8 ſn Cal 
iP d c ; | > "Ø * 
HE. Dauids Pſalme / for at finns | mm: 
ÅL HDHNSA RE | Mader py 
ATH RE * TYNDT. | | 
NREN In Sial er frille til GVd/ 9— 
00— ſom mig hielper. slids 
"hp MAR SM Cy Alt JN 
TUD Thi band er min Troſt / min ie 


”Dielp/ocmin Beftermelfe / At | fg, 
intet Fald falſk ſtyrte mig om/ * 
ihuor ſtort det er. NG, 
Huor lenge ſtille i alle effteren/ati| 4," 
kunde fla hannem ihiel / Lige ſom MM 
|) 


É 
en fallende Vag / oc — 1 
SA 
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— 
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— — — — 
— —— — —— — —— 
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der / practicker oc ſtalcke ſtycker / Men det ſkal 
viſſelige / ſom allerede tit ſteet er / komme ſoffuer 
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dDer/orEnders Dom̃ere / Hand 

er Gud i ſin hellige Bolig. 
En 


— 
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; Dauids 
En GVd ſom giffuer den ſom er 
ene / Huſit fuld aff Born / den 
ſom vdforer Fangerne i rette 
tid / Oc lader De Affaldne bliffue 
i tyrcke. 

Exo.ia. GVd / der du drogſt frem faar dit 
Folck / Der du gickſt frem i or 
cken / Sela. 

Er0.19. Da beffuede Jorden / oc Himlene 

Avor⸗droppede / for denne GBdiSi⸗ 
nai / For den GVd der er Iſra⸗ 

els SVo. 

Men nu giffuer du GVd en naadig 
Regn / Oc du vederqueger din 
Arff / ſom er tør. 

At dine Diur kunde bo der i⸗Gud⸗ 


Du veder queger de Elende met 


din gode Ting. 


HERREN giffuer Ord⸗/ Må 


ſtore Euangeliſters ſtare. 
Kongerne faar Herſtaren ereVelb 


ner met huer andre / Oc Huſens JER 


are vddeler Roffuit. aar 
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huer fn 


Sit 
leratdd 


VDS Vyn 


dal fill MÅ 
anden ; 























$— sake 


My NM Pſaltere. 


—* Naari ligge paa Vdarcken / da ſtin — 
—* Det fon Due Vinge / De giim⸗ LAS 


meſom Selff oc Guld. HL. 
gar den Almectige færter Konger MUR 
—* iblant dem her oc der / Da buff⸗ 0 
enfin uer det flart/fom mørke er. "it 

Biergt / It ſtort (lt 
CHinn ligt Bierg, ——— 


ghdne if N 


WM Hui fpringei ſtore Bierge. GVD —0— 
dauchehaffuer lyſt til at bo paa dette AI! 
kg Bierg/ Oc HERREN blir; —909 
ADT ; uer altid der. —9 | 
mu GVds Vogne ere mange tufind Fi | 

Maal tufmde/DERREN er — 





ydrißblant dem i den hellige Sinai. 
Cr. Duopforſt i Hoyheden / oc fangede Ephe⸗ | ' 
Fengſelet /Du haffuer anam⸗ | 





SM met Gaffuer for Menniſtkene/ | f | R 
(ført De De Affaldne/ at Sud HER fg | RL 8 — 
ml — HEN fal alligeuel bliffue der. 0 
NA DERREN vere Daglige foffuet Mare - TR 

W Rv Gud HL 
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Dauids 
Sud legger en Byrde paa off 7 
men hans hielper off ot / Sela. 

Wi haffue en Gud ſom hielper 406 
den HERRE DERRE/ 
ſom frelſer af Døden. 

Men GVd ſtal ſonderſla —* 
Dis Hoffuet oc deris Iſſe / Som 

fare frem i deris Synder. 

Dog ſiger HERREN : Feg vil 
hente nogle iblant de Fede/Feg 
9 hente nogle aff Haffſens dyb, 

ed. 

Derfaare ſtal din Fod farffuis i 
Fiendens Blod / De dine Hun⸗ 
De (tulle ſlicke det. 

Mand feer GVd / huor du drager 
frem / Huor du min GVd og 
rn Drager frem i Helligdom⸗ 

en. 

Sangerne gaa faare / dernaſt Spil 
lemend iblant Pigerne ſom fla 
paa Trumme. 

Loff⸗ 
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hang 
"OK / MØN 
hiehn/) 
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IL, 
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| VW 
mider. 
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tdedde 
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sd hf 
Ord 


orde 
tin GO) 
gb 


mad 
— 


i 


— ng 


Pſaltere. 
Loffuer Gud HERREN i For⸗ 


Jamlingene/for Iſraels Kilde. 

Der regerer iblant dem den lille 
Ben Jamin / Juda Forſter met 
deris Dob / Sebulons Førfter/ 
Nepthali Forſter. 

Din Gud haffuer oprettet ditRige/ 
Gud ſtyrcke oſſ i det ſamme/Thi 

— er Din Gierning. 
or Din Tempels ſtyld i Jeruſa⸗ 
lem / Skulle Kongerne fore ne 
Gaffuer. 

Straffe Diurene i Roret / Brenis 
Hob iblant deris Kalffue/ Som 
nedtrade for Penninge ftyld/ 
Hand atſpreder Folckene ſom 
gierne ſtride. 

Forſterne aff Eghpten (tulle kom⸗ 
me / Morland ftal oprecke fine 
RE til GVd. 

ongerige paa Jorden ſiunger 
GVd / Siunger HERREN 
loff / Sela. Den 
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taler hand om fin tilkommende Pine 


Dauids 
Den ſom far alle vegne i Himme⸗ 
(en aff begyndelſen / See/ hand 
ſtal giffue ſin Torden mact. 
Giffuer GVd Mact/Hans Her⸗ 
lighed er i Iſrael / Oc hans 
Mact i Styerne. 
GVd er vnderiig i fin Helligdom⸗/ 
Hand er Iſraels Gud / Sand 
ſtal giffue Folcket Mact oe 
Krafft / Loffuet vere GVd. 


LXIX. 


E HK en Bedepſalme / vnder C hriſti Perſone / 
ſom band paa Raarſſet / vdi fin Pine tale⸗ 
de / oc hand i vor ſted bekiender ſig at vere en 
Syndere ( 1 det ſiette Vers ) oc klager offs 
uer dem / ſom hannem Faarsfæftede oc beſpa⸗ 
ettede / oc gaffue hañem i fin allerſtorſte Tørfi/ 
Xdicke oc Galde at dride / fag klarlige oc lige 
Der effter Propheterer hand om * r 
— u e⸗ 
lige Jodernis Forblindelſe /oc forſ — —* 
— ——————— vers odeleggelſe / Lige ſom 
et oc altſammen ſkeet er 
— / (om vor mue fee oc 
Paa det ſidſte forfynder hand oc denn 
Gudstieniſte: Jeg vil(ſiger hand) loffue Ban 
oc hannem bøyelige ære met Tackſigelſe. Dens 
né 
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Gud fl 
dt denne bel 
huad mand 
ſom hand he 


[tt 
Mſunchet 
pen gu 
NNE 
tig 
fir. 
Mſche 
lg Mm 
M. 
om wigh 
teftre 
ET) h 
lim 








tHimn 
Per N 
UA 

Dang 


Hellighen 
yd / OM 
i Matt: 
KV 


fer Chel Pale 
dr fan Due o 
der fig svie 
| | Win Fu ; 
fallede MD 
lerſtone tt 
klatligen 
Pine. 
domdeg 
ſotſace 
helſ/Lh 
wi me 


md 8 MW! 
sf 
ifl 


ne Guds tieniſt LE 
tentjte|fal legge den gamle øde 
di denne behager Gud Bedre end alle * —* 


huad mand der pag d et all 
ſom hand her —— — 


Dauds Pfalme / for af 
fiunge/for Roſen. 


OR bielp mig / thiat Van⸗ 
Get gøar mig indtil Sig⸗ 
en, 


Jeg ſiuncker ned i dybt Dynd/ ſom 
Ingen grund er / Jeg er i dybe 
*3 oc Floden vil ſiuncke 

Jeg haffuer raabet mig trat / Min 
ll er leret forgar/ 
atieg ſaa lengemag bie effter min 
GVd. i 


De ſom mig hade foruden fag/De 
ere flere / end ieg haffuer Saar 
paa Hoffuedit. 

De ſom ere mine Fiender foruden 

ſtal 
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J Mi | Dauidse 
ſkel oc fordarffue mig / de ere met lyd 





TANK tige / Jeg maa betale det ieg ie gid 
—00 roffuede. LYT] 
Hutt GVd / du veedſt min Daarlighed md 
AE FN Oe mine Synder ere ice ſtiulte mm 
440 faar dig. HID 
—*43 tk Lad dem icke beftemmis paa mig | hud 

HR Lø ſom bie effter dig DERKE  frdnfn 
000 DERNE Zebaoth / Lad dem ntoſſ 
MEG Fo icke bliffue røde aff ſtam paa. iſna 
90 mig / foin ſoge dig Yfrgels Sud: | Nn 
| 9 É Thi ieg bær forſmadelſe for. din Itine Dyd 
HM i ' | ſyld⸗ mit Anſict er fuld affſtendzel. Vandilo 
As Jeg er bleffuen mine Brødre fremme ⸗ M⸗ 
J met / Oc wkent aff Moders 96 
Wi i — RAN: Thie ieg haffuer Nidkiarhed noget mn p 
HEE Roms mr til Døden for dit Huſſ / Oc * 
DA deris forfmædelfe ſom dig” fors | Mil mig 
HAL NG haaue / falder pag mig, —34 
Hr Orieggrader oc fafter bůterlige 706 Mn 

99 Mand befpagtter mig til met. i: ft 

HA 
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STN 


Pſaltere. 
uͤmn Jeg forde Mig i en Sack / Men de 


giorde en ſpaat der aff. 
dui De ſom ſidde i Porten / ſnacke om 
muig / De de ſom Dricke/ Quade 
ike 3 om mig. 
| WienHERRE ieg beder til dig /i 
hig SÅ behagelig tid / Gud bonhor mig 
ALA 15: for din flore Hiſtundhed⸗ met 
f/før din trofafte Hielp. 
it) Frelſſ mig aff Dyndet / at ieg icke 
JN druckner/At ieg kand frelſis fra 
Mitt 35, mine Hadere / oc aff dybe Vand. 
id At Vandfloden icke ſiuncker mig 
Yu nied/oe gt Dybheden icke fluger 
fr miig / At Graffuens hul gaar icke 
tilſammen offuer mig: 
en Bonhor mig HERRE/ Thi din 
t hMiſtundhed er troſtelig⸗ Gent 
mak "digtet mig effter din ſtore Barm⸗ 
i, hiertighed. 
tyr, DE Fil icke dit Anſict faar din Tie⸗ 
ln nere / Thi mig er bange / Bon⸗ 
hor mig fnarlige, Holt 
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Dauids 
Holt dig til min Sial oc frelſſ hen⸗ von 
* mig for mine Fienders sy 
ld 















ALA yld. Ord 
—99 Du veedſt min Forſmadelſe/ n 
KAL Jar Skam oc Sfendfel 7 Mine | gg 
IM Modſtandere ere alle faar dig: Vini 
9 UR Beſpaattelſen bryder mit Dierteoe | 44,9 
UL ME krencker mig / Jeg actede om no⸗ 
LIR gen ynckedis der offuer Nen der n " 
å bh — er ingen / Oc effter Troſt / Men 


HD: leg finder ingen. afnndeh 
i: —9 | —— Oc de gaffue mig Galde at Pmdemaſ 
ade / Oc AEdicke at dric⸗ vide big 
Hi ke /1 Min ſtore Torſt. ir 

xRcom.u Deris Bord ftal bliffue faar dem Uhebn 


LH filen Snare / Til en betalning "dl 
HM oe til en Felde. 
fk: Deris oyen ftulle morckis/ at de "byg 
9000 ide ſee / Lad deris. Lender altid DAN 
UHA raffue. MM tg 
—99 Vdgyd din Vrede offuer dem / Se "lb 
Mg LÆ 
fh ) AM N 9 
"Al Wifi, 
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DE Fre fg Pſaltere. 


i, der ſtal ingen vere fom 
cy rig Bolige. minde 
Mit Sjer Thi de forfølge den ſom du haffuer 
* ————— roſe / at DU ſlar Dine 
ør Lad dem falde i en Synd offuer den 
anden / At de icke komme til din 
1 Retfardighed. 
|! Slat Dem aff de Leffuedis Bog/At 
Mira de icke bliffue opſereffne met de 
Fe fur) Men ieger Elendig /ocmig er han⸗ 
md så Gud fad din Hielp beſtarme 


eg vil loffue Guds Naffn met en 

Sang 7 Dr feg vil ſtorlige ære 
hannem met fad. 

i Det ftalbedre behagen HERren/ 

my. enden Ore / ſom haffuer Horn 

oc Kloffue. O De 
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in Ob —* din grumme Haſtighed gribe 
forf: Deris Bolige ſtulle bliffue øde, At Act.n. 























J 


Dauids 
De Elendige ſee oc glæde dem / Oe Sul 
deris Hierte ſkal leffue / ſom at⸗ 


ſpore GVd. —M 
Thi HERREN horer de Fattis | 0 
ge Oc hand forſmaar icfe fine | (4/7 

Fanger. J 
Dimelen/ Jorden oc Haffuit ſtulle rs, 

leffue hannem / oc alt det fomrøs” Vil 

rig der vdi. ANT 
Thi Gud (tal hielpe Zion /oc bygge | hanne 

Juda Sader / At mand ſtal boe at 

der / ot beſidde hende. LN tulle 
Oc hans Tieneris Sad ſtkal arffue | 4m/€ 

hende / Oc de ſom elſte hans Naffn Seed 


ſtulle bo der vdi. KUN 
| Ul M 
Peg: id Sy 


E R én Bedepſalme / imod de Frommis Sie — hr 
der oc Sorfølgere / for Guds ords ſtyld / | 

fort der met Ord oc Gierning( figer hand ) met 1. jr Clmy 
raad oc ynſte i Hiertet / met Skraal oc Skrig/ Nd 
det er / aluorlige oc aff al formue ſtaa effter de⸗ | Mar 


xis Liff 06 CLeffnet. tig Hehe 
Udi 
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adeden/ 


te / ſyn 


Vrede & 


Ek 


nagr ide 


Hafut 


Atdet lor 


BUT 
ATTEN 
td, 

— 
fle he” 


de Konn 
NEN 
t( ſigehn 
at? 
meſuach 





* 

Pſaltere. Aeg 

Dauids Pſalme / for at finn 
ge til en Ihukommeſſe. 

KVd ſtynde dig at frelſe mig/ 
HERRE at hielpe 
Lad dem alle beftemmis oc 
rr / Som flag effter min 


+ 





Lad dem vendis tilbage / oc bliffue 


beſtemmede / Som yuſte mi 
ont. —— 


At de ſtulle bliffue til Skendzel i 


gen / Som raabe offuer mi 
See der / ſee der. ng 
Deftulleglædis oc frydis idig alle; 
ſom at atfpøredig/Dedefom ei⸗ 
ſke din Oalighed / ftulle altid fo 
… $/Gud vere ſtorlige loffuit. 

Jeg er Elendig oc Arm / Gud ſtyn⸗ 
| —* — * til mig / Thi du eſt 
min Hielpere oc Frelſere/ Mi 

Gud toffue icke. ——— 


Es 


VO g ri. 
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Da uids 
— herimih 


E R Ceffter min forſtand) en Bedepſalme / jeg far 
ſagt vdi den gantſke Chriſtendoms Perſon / bi 
fra begyndelfen oc indtil Enden / imod alle Ud 
Fiender oc Sriftelfer. TUD 
Sordt hun beſynderlige beder for fn Al: 4, 
derdom / naar hand bliffuer gammel oc grag/det Win bud, 
er/ for de ſidſte Chriſine / naar der kommer fars | Ms I 
lige Tider / oc Troen met Euangelio ſtulle | 
nedſlaes / ſom oc Daniel forkinder / at ſandhed Nu or 2 
(Fulde bliffue nedſlagen / oc Wretfærdighed far ur 4 
Seyer huilcket wi haffue forfaret vnder Maho⸗ || deri 
met oc Paffuedommen. f (ØVIG 
Derfaare prifer hand (vdi det ry. xvj. oc Å AR 
fon. Vers) aleniſte Guds RK erfærdighed/ huil⸗ Adom 
den hand aff fin Vngdom / eller fra begyndelſen 
haffuer lært aff GVD. Oc det maa vel vere off —VV 
en troſtelig Prophecie / atGuds ord ſtulde io viſ⸗ INN F 
ſelige komme igien / faar Verdens ende / met huil⸗ LER 
det hand henter of (figer hand ) dybt aff Jor⸗ tir Mo 
den/ ochøylige trøfler. Saa ſom oc der om tin, 
liuder den almindelige tale ibland de Chriſine / —L mo 
at Elias oc Enoch / ſtulde komme / oc obenbare TIN 
Antichriſtens løgn / oc alting vel ſticke til ret⸗ (let 
se igen. der 7 9 


2 ERRC ieg forfader mig paa til 
dig / Lad mig aldrig bliffue din, 
beſtemmit. KT 
Frelſſ mig ved din Redfardighed / oc n Miri 

hielp mig vd / Boye dine gern til —T 
mig/ oc hielp mig. * 
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sæ —æ 


Pfaltere. 
* Ver migen ſterck Hielp/ til huilcken 
mme Jeg band altid fih / Du fon haff⸗ 
Tum ter loffuit at hielpe mig / Thi du 
bon frk eſt min Klippe oe min Slaat. 
ene Sin Gud / hieipmig aff den Wau⸗ 
deligis Hender /Aff den wretfar⸗ 
—— digis or Tirannis Haand. fg 
name ÆDE du eft min Tillijd HERRE 
ouun2ERNXE / mit Daab op affmn 
— — 
Jeg haffuer forlader migpaa dig a 
mak Søders Liff / Du drogft mig wil 
min Moders LI / Min roſſ er 
mk altid om dig. 
* Jeg er ble ffuen for tange til it Vid 
gue "vans / Men du eft min ſtercke 
rn. NTNU. 
9 Lad min Sund vere daglige / fuld 
met min roſſoc prijs. 
fat Forkaſt mig icke i min Alderdom/ 
*9 Forlad mig icke/ naar ieg bliffuer 
ſtrobelig. 


222 i | 
| O zuu) Thi —4 


tk 
Rk FRR 
—J UT UI UINT 
94 
s 9 
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Dauids 

Thi mine Fiender tale imod mig / 
4 Ocde ſom vocte paa min Sigl/ 
at J beraade dem met huer andre. 


9 i føge effter min Wlycke. 


— Men ieg vil altid toffne / Oc giore 
BUS Dig altid mere Loff oc Drijs. 
ml Min Wund ftalfundgiøre din Rets 
"HL færdighed 7 Daglige din Salig⸗ 
nm hed / ſom ieg kand icke alle fortelle. 
—910 Jeg gaar frem i HEXRENGS 
re he DERRENE fraffe - Feg pris 
90 fer aleniſte din Retfærdighed. 
NH GVd / du lærde mig aff min Vng⸗ 
9 dom / Thi forkynder ieg dine vi 
96 derlige Gierninger. Gud 
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Ok ſige: GVd haffuer forlat han⸗ 


on nem / Lober oc griber hannem / thi 
I HM der er ingen Frelſere. 

9 hg GVd ver icfe langt fra mig / Min 
UL Sud kom farlige at hielpe mig. 
0 Lad dem beſkemmis oc fordarffuis⸗ 

1 ig ſom ere imod min Sial / Lad dem 
te ſkiulis met ftendsel oc ſtam / ſon 





















Bunke 
wen⸗ 
de/ 
fir 
le det 

Goon 
—1 
UNR 
IN DYNE 
for ng 
dNelſen/ 
BORN 

r mig 


—* 


 Wafaderj 


Met Daft 
| KV) | 9 
altan 
Vine Vat 
AL Ulige 
Mg 


— 


— ” 2 



























ndn Pſaltere. 
fre y Sud forlad mig oc icke i Alderdom⸗ 
' Mk" men/naarieg bliffuer Graahgr⸗ 
randn det / Indtil ieg fundgiør din Arm 
Tilt — forBørnebørn/ocdin Krafft for 
Dane alle dem ſom endnu (tulle kom̃e. 
BGud din Retfardighed er hoh / Du 
—* skal ſtore ting / GVd huo er 
Helheh ig lijg? 
dare Thi du lader mig forſoge megen oc 
— ſtor —— sn —5* 
tor ut de igien / Oc henter mig op igien 
de, aff Jordens dybhed. 
fdd Du gior mig meget mectig / Oc tro⸗ 
for is ſter mig-igien. 
vink Saataceriegdigoe 7 Min GVd⸗ 
gende met Pſalter Leeg for din Trofaſt⸗ 
alhh hed / Jeg ſiunger dig Loff paa 
XxJenBarpen / Du bellige i Iſrael. 
fi Stine Læbe oc min Sial ere glade 
MM ſom du haffuer frelſt / oc loffue dig. 
Fund Min Tunge dicter oc daglige om din 
mr Retfardighed / Thi de ſtulle bes 
— mi 

p Diiig ſtem⸗ 


— 


— 
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Dauids | 
ſtemmis oc bliffue til Skendzel / 
form ſoge min Wlihycke. 


Kongens Son din Retfar⸗ 
dighed. 





















hun 
rd 


br NE "VO IXXII Fk. 
| i : o 
00 Ren ſaare herlig oc ſkien Prophecic.em 40 
mm SAG oc hans Xige offuer —* gantſke J 
| Verden / der ſom icke Synden eller en od. Sae | hd 
Mutttigljed ( fom vnder Lowen) men idelRets | før Mill 
færdighed/ Samuittigheds fred oc glæde ſtulle ) —“4— 
blomſtris oc regiere / en dog ie vden Kaarſ⸗ KANN 
et / huor vnder de io mue vdgiffue deris Blod/ 
om mere —* holdis oc actis dyrebar. md ul 
| il met forkinder denne ! IM ( 
den ny Guds tieniſte vor det xv. —* —* LER ſul 
gt paakalde octade. Mand ſtal (ſiger band) |! Voll VØ 
ede for hannem / daglige fEal mand loffue han⸗· 93 
ad Det sø — Offer ibland alle Hed⸗ ti OPTI 
| . Jøre wi om ingen ; 
i ide heller noget om Moſt * / hg oner ; nd ul | 
MR Es ——— ſtulle dem anamme/men at de ſtulle Chip 
HEN —3* Konger oc Hedninger / oc hoide denn⸗ in 
| å Se) faar en ret naturlig Gud/bannem paa⸗ Mt Va 
hem alde oc ære. Thi at paakalde Hannem vdingd/ IM y É 
90 oc tacke for ſaadan hielp / er en Guds tieniſte / — 
(Ht 4 Us vig Guo allene til / Hand er aleniſte en Nod⸗ Nang HA, 
Ha H hielpere oc Srelfere/ foruden huilcken alt ander | 6 
hl | er intet / oc ey heller hlelper. UTM 
fr ki UN 
HELD | | Salomons s Wt ag | 
UL 263 Vogiff Konge din Dom/ Oc VIN an 
— LA ng | 


Vibe 
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Pſaltere. 
—3 At hand kand føre dit Folck til Ret⸗ 
ray / De redde dine Elen; 
ige. 
AR Lad Biergene føre Fred iblant Fol⸗ 
— ckene 7 De Twerne Retfardig⸗ 


eller en ryg ed. 

(1) Men il), 

fane ved Rat / oc hielpe de Fattige oc 
sty ſonderſla Befpaattere. 
VWand ſtal frycte dig / ſaa lenge ſom 
Billige —— SoelorSWaanevare/Feg Børn 


Ealmand loft ig c 
ilt ban hm til Bø ing b ørn. 


Vand ſtkal fare ned ſom Regn paa Se) 


Stktind / Oc fort Draabe Der des 
o 


ſte⸗ 
et / oc hon Q rv 
Gud /hanu Vad ſte — ande t + 


; deon. 
Dym Netfærdige ſtal blomſtris i de⸗. 
0hans tid/ De ſtor Fred / indtil denne 


mldndv — SWaaneneridemere til. —*—* 
Hand ftal regere fra it Haff indtil 
ß det andet / De fra Vandet indtil 


Om Verdensende. 
mdk Dei Srcken ſtulle boye dem for hã⸗ 
Sø uem / 
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TULA Dauids. 
mm —— Fiender ſtulle ſlicke 
FA Ny t 

HU ME" * Kongerne hoſſ Saffuet oc de ſom bo 
AR "pag Øerne ftulle føre Saffuér / 
i 


Hs Kongerne aff det Rige Arabia oc 

—0 „aff Seba ftulle føre Gaffuer. 

Alle Konger ſtulle tilbede hannem/ 
NE alle Hedninge ftulle tiene hans 

0000 nem. 

Ul i På Thi band ftal frelfe den Fattige ſom 

Hø raaber / oc den Elendige ſom haft; 

Fi i (lÉ ter ingen Hielp. 

9 Hand ſtal vere naadig mod de ringe 

—0 or Fattige / Oc hand ſtal hielpe de 

MÅ) fattigis Siale. 

Fl 


—9 il Hand ſtal frelſe deris Siale fra fig 
HÆR oc fortradelighed / Oc deris Blod 
| ſtal getis dyrt for hannem. 


He da Hand ſtal leffue / oe mand ſtal giffue 
fg hannem Guld aff Rige Arabia/ 
00 Oc mand ſtal altid bede for hans 
AK nem / Mand ſtal loffue hannem 
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| vha 
| htuifp 
out ver 
| Mads 
delig 
Vbſir f. 

undehn 

— 
Rk 


Derby 
ON 








ar — til — FE Rk > FF ant 


— 


















nm Pſaltere. 
ſulſe Haa Jorden offuen paa Biergene 
CM ſtal Kornet ſtaa tyckt/ Hans fruct 
0 ſtal beffue lige ſom Libanon / oc 
0 ſtal gronis i Staderne / lige ſom 

Gan | Græs paa Jorden. 
* Hans Naffn ſtal bliffue euindelige/ 
am faa lenge ſom Solen varer fat 
it firneh hans NVaffn recke til Effterkom⸗ 
mere / Ot de ffulle vere velſignede 





MY vedhannem/ alle Hedninge ſtul⸗ AE 
Mek  feprifehannem. 9 
offuet vere. Ud HERREN 9 
im Igfraels GVd / ſom allene gior LAN 
Aah vnderlige Gierninger. AL LDR 
Oc loffuet vere hans herlige Naffn | fj 
Didkrk —— enindelige / Oc alle Land ſkuile —99 
ydenb opfyldis met hans re / Amen/ | til 
nen Amen. i M | 
sdtg | UR 
dd Her haffue Dauids Iſai J 2 
9— Sons Boner ende. i 
jr han LXXIII. Ha lg 

mn, * 


— — — 
— — — 
— — 
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Dauids 


TT ſorgefulde Helgen / lige ſom Gud ide Fiende el 
3000000 et actede dem noget. Men de ſelff oc deris gi⸗ 
—99 Kar huad de lære eller fige/ ſtal vere en 
TIN | aaſtelig oc aldelis Simmelſte ting / Guddom⸗ 
| rn melig Vijſhed oc Hellighed. Det giør dog ont / 


oc Jeg maa (figer hand) vere en Gæd faar dig / 


er 
TE tg Det er / hede en wgudelig 
| | NH —R g g Zættere oc Guds fors 
WMVU Men dog holt faſt 
olt faſt ( ſiger hand) gad våt 
90 Selligdommen / her Guds Ord / lad bond ſi⸗ 
000 gerom dem. See til de gamle Exempler vdi 
RER Siffotierne / (aa ſkalt du befinde / at de ſtulle 
* * plenbp he intet / Fordi der er huer⸗ 
* | ho eller Alippe |) 
Kr HL MK 350nd/ete. ppe/men aldelis flæberig 
ar li HER 
SÆR: 9 
0 Aſſaphs Pſalme. 


Srael haffuer endnu GVd 
til Troſt / huo ſom ickon haff 





i , KA j Wi 
hj id i” | Å i 2 . 
41 
13366 
MALE 9 
T MU 7" 
i p 
BEL Id 
y 


—9— uer it reent Hierte. 

Hi H | Jeg haffde noget nær ſnublet met 
90 mine Foder / oc min gang haffde 
Het ha noget nær ben glædet. 


[NE 3827; Widet giorde migontom dem ſom 
(jf var. tale ſtolte Ord / der ieg faa/ gt det 
NR USR gck de Vgudelige fag vel. 
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E Ken Lerepſalme / imod den ſtore forargel 7% 
fe / at de Wgudelige ere rige / oc der gagar 
Dem vel / at de alligenel beſpaatte de arme oc ” 


















— — — 
—— 
— 
— 
CF 
—N 


JN dXcq 
NL org 
—* 
M 

thi vent 
—T— 
Vond 


| — 













Ale TERN hale 
SÅ — Thi de ere i ingen Dodſens fare; 
lt hug Men de ſtaa faſt ſom it Dallak. 
fell De ere icke iwlycke ſom andet Folck/ 
—0 Oe de bliffue icke plagede fo 

det gigt dogee g man⸗ 


VAGN Dre Menniſte. 


— 

















e eDerfaare ſtal deris Traadſen vere | | 
im) " faafteligting/ocderis Fortrade⸗ il: | 
kem,  — fighed ſtal kaldis vel giort. 900 
er nen fon beffuer figop omen lit 
dehdan fly fed Bug / De giore huad de ickon | (| | | 
— ende, —9— 
ſum De forringe alting / Oc tale ilde der | ff | 
um —— om/ODetaleve beſpaatte paa det 9 
ak) hopefte. 9 
bntinf Huad de tale/ det ſtal vere talet / ſom 
rf, Det lommer ned aff Simmelen / 9— 
milt og hugd de fige / Det maagielde 
gang hr" — Paa Jorden. —9 FIE 
i Thi vender Det menige Folck fig til FE sr 
pint dem / ot lobe til dem ved hobe ſom nt 
kvar … Bano. 0 
i | Defige: Huad ſtulde GVd * Hø 
"| effter —90 
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Dauids 1 
i effter dem / Huad ſkulde den Ho⸗ Hill 
TINA yeſte acte dem? JA mm 
ARTE AN See /det ere de Wgudelige/de ere 4 fad 


ÅR | KN lyckſalige i Verden / oc bliffue Ric 4 yen 
FA AN ge. AH m/ 
DM Skal det da vere forgæffuis / at mit Å mil 
NI | Hierte leffuer wſtraffelige / oc ieg F Mm 

90 toer mine Hender i wſkyldighedẽ hate 


ls Oe ieg er plaget Daglige 7 oc min finger nt 





aa, | 
VH HØ ftraffer huer Morgen der? — * 
AR Jeg hafſde ot noget nær ſaa ſagt / ſr nnd 
KANN de / Men ſee / der met haffde ieg Djy 
00 fordømt alle dine Born /ſom nos Iklfi 
PIM gen tid haffuer veret. 1 it 
FH Jegtenckte der paa / at ieg kunde det 

Mn gr rr | ' | Witt Hg 
He — det vaar mig for⸗ Ninß 
Har, MMA: 3 9 " 
AE Indtil at ieg gick ind i Guds Hellig⸗ "ig 
90 — actpaa deris EN Mig 
KURE HAR * 

ll | Men Du ſatter dem paa det ſlebrede⸗ NÅ 
HELGE ODeftøder dem ned i Grunden. Pil 
90 AE BALI 
(NEN Stil 

9— 
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gå fk re - Eee — > gå TT rn 


nn al Pſaltere. 
"On AF Hui btifuede faa fnarktilintet/De 
lg j —— fagen ende met For; 
MAUDE Lige ſom en Drom / naar en opuog⸗ 
ſ —— Saa gior UHERRE 
Sk. deris Billede foracteligt i Sta 
aſehgr / den. 
ſuſthde Men det gior mig ont i Hiertet / oe 
/ Om ſtinger mig i mine Nyre. 
met Atieg maa vere ſom en Daare/ oc 
MANN» intet vide / De maavere ſom it 
tuehſr Diur faa dig. | 
Bam Jeg bliffuer alligeuel ſtedſe hoſſ dig/ 
fk Thi du opholder mig hoft min 
tight hoyre Haand. 
toge Du leder mig effter dit Raad / oe 
anammer mig paa det ſidſte met 
Gu ære. 
mil Naar ieg ickon haffuer dig / da (før 
fer ieg intet effter Himmel oc 
adlet Ford. 
(im Jer ſom end mit LI or Sial van 
9 
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ſmectis 




































HALER El Dauids 
(al finertig, Saa eft du dog GVd | É 
—0— gltidmit Hiertis Troſt /ocmin | 4 
Ul. AN Del. — * AM 
i | 9 Thi ſee / de ſom vige fra dig / ftulle | 12 
É [AN omkomme / Du ødelegger alle |) 4 
JR dem ſom giøre hoer imod dig: m 
Men det er min Glade / at ieg holder | Mi 
HD mig til Sud/oc fætter min Tillid | him: 
år fi it ryg DE RRE N DERREN/ ſuhunf 
—9 aA At ieg kand forfynde alle dine | flig 


i il fy : røn 1 * 
Gierninger. ER 

FH NEDAD ilt 
É: | —90 ———— ID pagt 
MD —4 43434 | 1 alde 
ANT | edepſalme / imod de Fiender / forts 

f i i DN 55 Jeruſalem — — ZOO ae | dig 
HR Ge ale Guds Scholer vdi Landet oc Stædetne/oe | tlf 
here Der filmet end beſpaatte de Gud/ ligefom band on, 
—96 icke ſtulde kunde hielpe fit Folck. dy Mof 
Had Aden det ſiunis / lige ſom det ſtulde ver en fr 
HR Ra fk Søn /umod den tilkommende Sorftøring / ſom JU, d 
[ || HE! il ſtulde ſtee aff Chaldeerne/od der effter aff An⸗ VANN 
Ht re ftoipo Epiphane / effterdi at Tempelen vol 
9 J Jeruſalem oc Landet er ickon de tiende gonge MITTE 
„000008 forſtoret. Effter ſaadan en mande bede wi 

| —2 denne Pſalme imod Machomet oc vor Antio⸗ il ſon 
U chum / huilcke der forſtore Chrtiſtenheden / Guds Slot 
(Ar Ord / oc Sacramenterne / o fønderrifne all 

| KOM i g ei iffue * 9 
| Guds ſtickelſe / CC derfagre haffne holdet oc | J fj 

Predi⸗ 
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9 
Plaltere. 


M J ly Predick⸗ i sl r | | 
| ) 
hr telſe vdi alle SNOR, oc Guds befpages 


| Aſſaphs Vnderuiſning. 





— * VO hui forſtiuder du off fag 
— aldelis: Oc du eſt fag gruͤm⸗ 
NOD DE melig vred paa dine Faar 


N, ctigh Di haffuer at føde? 
ter mig Tenck paa din Menighed ſom du 
SKRÅ 1 forhuærffuede i Fordomtid / og 
Me ak" frelſte dig til Arffuedeel Daa Bi 
ons Bierg / ſom du boer paa.” 
Trad pag dem met Feder / oc ſtod 
dem aldelis i Grund / Fienden 
—** fordærffuede alting i Selligdomo 
det oc Øm: 
Dine Modſtandere brumle i dine 
na Huſſ / Oc ſatte deris Affguder 
SR CAND. 
—9— Mand ſeer oxen blincke offuen til/ 
30Lige ſom mand hugger vdi en 
—F i g Skou. 
Oc de ſonderhugge alle hendis 90 
— P Suckere lt "ak 
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| Dauids sen 

MUREN Snickere verck /Met ører oe ul 
Fr tr ER Brægder. ut 
900000 De opbrende din Helligdom De | til) 


HET Hg vanhellige dit Naffns Boligetil | JM 
LA ER grunde, 1 Ul 


De ſige i deris Hierte: Lader offrøf | fe 
0 ue dem / De opbrende alle Guds | Naul 
HLN Huſſi Landet. 21 ml 
hit: Wiſee icke vore Tegn/ocingen Pros | hid 

pheter Predicker mere; Dcingen | ) fit 


u Larere lærer oſſmere. here / 
4006 Ah Gud / huor lenge ſtal Modſtan⸗ Vita. 
HA deren beſpaatte / Oc Fienden ſaa | hnunck 
J aldelis ftende dit Naffu. ſrham 
FH Hui vender du din Haand bort / Ot — 
HH Din hoyre Haand fag aldelis frå lign 
Wi vi, ' dit Skod: hr N 
0 Men 6Wd er min konge aff Arild 
90 ud / Som gior all Hielp / der ſteer in 
ILL Mt paa Jorden. diug 
900 Du atfilier Haffuit met din Mact "ON 
9 J Oe ſonderbryder Dragenis Hoff by ti 
NUR uet i Vandet. Du 
Ti 
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—8 Pſaltere. 
Ni ouh Du ſonderſlar net Hoff⸗ 
im ES giffuer dolcket i orcken dem 
A LAU til Mad. 
IE Big Du lader vdflyde Kilder oc Backe⸗ 
Dulader ſtercke Stromme bort 
lan ſigis. 
ideale Dag ot Nat hoͤre dig til / Du gior 
det / at baade Soel oc Stierner 
wyingey, haffue deris viſſe lob. 
md Du fætter huert Land oe Landes 
tre, mercke / Du giør Sommer oc 
ulk Vinter. 
Ahn Saa tenck dog derpaa / at Fienden 
Mn forhaaner HERXREN/ oc it 
ndien daarligt Folck ftender dit Naffn. 
att Giff icke Diur din Turtel Duis > 
ſicl / De forglem ice faa alde⸗ 
fg) lis / dine glendige Diur. 
— * Tenck paa Pacten / Thi Landet er 
alleuegne iam̃erlige fordarffuit/ 
und oc Huſene ere ſonderreffne. | 
ni Lad de ringe icke gaa der fra met. Mal 
as DE pPutam⸗ —4— 
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Dauids 
ſtamme / Thi de Arme oc Elendi⸗ 
ge / priſe dit Naffn. 
Gud gior dig rede oc vdret din Sag/ 
Tenck paa den forhaanelſe ſom 
dig ſkeer Daglige aff De Daarlige. 
Forglem icke dine Fiendis raab / Di⸗ 
ne Modſtanderis raſen bliffuer 
do lenger io ſtorre. 


LXXV, 


E Xen Troſtepſalme / imod de haardnackede / 
ſtolte oc wgudelige Lærere/fom ere ſaa tryg⸗ 
ge / oc pucke paa deris Embede / far at de huer⸗ 
cken acte eller frycte / enten Truſel eller Straff/ 
ſom rilforn i den rå. Pſalme / huo fulde lære 
eſſ? Vi ere de der ſtullle lære andre / wi ſidde 
Embeder oc haffue macten / oſſ ſkal mand hore 
oc lude / eller ſtrax vere i Bande / oc kaldis 
en — 

| ag ſidde ocſaa nu vore Junckere trygge 
baade Aandelige ac — Tiranner der 
il o Ka de Suermere / at de mene st GV D 
ſelff ſtal icke dere mectig til / at forftøre oc ned⸗ 
ſlaa dem. 

Men denne Pſalme ſiger anderledis / oc frøs 


ſter oſſ / at wi fEulle forbide Dommen.” Søn vil 


hand ſaa domme / oc fag lade Rætten haffne ſin 

gang / at Jorden der ved [Eg] bebre oc ſtelffue / 

lige ſaa oc alle de ſom bo paa hende. 

Dog vil hand beuare Pillerne / det er / de 
4 Front. 
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bomme] 
uus I, 
tel en Il 
hand ber» 
Godoman 


met Noſ⸗ 
ciedel MM 
wet flad / 


ſuß 
tt 
| 


Wit 
Ik 
| 
( 
iſun 
Web 
dMAhh / 
hl 
Igſopit 
Win 
VÆRN 
—X 
nt / 


———————— 


b 


— 


i 


bdretdub 
hamchh 
fde Du 
wdis ach 
ztaſen bli 


Fy 


wododehaaurdu 
Rett lam eres 
mede / faret hr 
in rubel eller 
tlme/ huo føl 
lyre andre mt 


x/ oſ alm 
Bande / x 


te Jundu 
lige Tuenm 
De mente. AV” 
at forføre nt 


enderldiz 
ommen. ' 
Katten helt 
bebre ochch 
— 
løve! 3 


J 


CE 


Pſaltere. 


Fromme / ſom bære oc opholde Verden / ſom S⸗ 
Paulus 1. Emoch. iij. Falder den Chriſtne Birz. 
de / en ſandheds Pilletoc grunduol / Lige form 
hand bevarede Loth / den tid hand forſenckte 
Sodomam oc beuarede de Gudfryctige Joder 
met Apoſtolerne / den tid hand omkaſte oc opru⸗ 
cte det Jodiſte Folck / Fordi hand veed vel ag 
bevare fine / naar hand vil fordærffue it Land. 


Aſſaphs Pſalme oc fang; for 
at ſiunge / at hand ftulde 
icke omkomme. 


We tacke dig GVd / wi tacke 


dig / Oc kundaisre dine vn 
derlige ting / At dit Naffn 
er ſaa nar. 

Thi i ſin tid / Skal ieg dom̃e Rat / 
Landet beffuer / Oc alle ſom bo 
der vdi / Menieg holder faſt ved 
Pillerne / Sela. 

Jeg ſagde til de Stortalende: Bram 
mer icke fag / Or til de Wgudeli⸗ 
ge? Traadzer icke pag vold. 


Traadzer icke faa høpt paa eders 


mact / Taler icke froltelige. 
NR ze ENE 
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Dauids | 
Det haffuer ingen nod/huercken aff | vig 
900 offer /eller aff Veſter / Ey eller aff tm 
AL HEN Biergene i orcken. —*— 
HEN Thi Gud er Dommere/ſom nedtry/ 
Hg — den ene / ot ophoher den an vin 
(Ht En el, —*— 
egen u— 
—9 J gere | Daanden/ ot er fult ſtenck Br, etat 

Rs aft ſterck Vin / oc hand ſteucker 
ber aff/ Men de Wgudelige ftulle | Nyk 
(ALM Alle dricke / ot vddricke Bermen. 
"hr RG | Menieg vil forkynde euindelige / Ot | uß 

00 ſiunge Jacobs Gud Loff | 
PAN Oe ieg vil ſonderbryde alle deVaun 49 
HUSA —* vold / At den Retfardi⸗ OR 
| HL ges mact ſtal ophoyis. 
9 LXXVI. SI 
i | 69 bes * —— ALS hos: es Ale em 
Hk LER > baftuer fin Bolig / Ord oc Tiénifte ' 
Ale Een —— —26 Affuer vdi ſaare her⸗ de/ 
EN Sae gere MI 

AL gt erib. Fordi hand veed at bes 
| tage 
| 





dhanan— 
it/ Enns 
hk 


te / tt nd, 
phoperdh. 


haffuerth 
Met fle ft: 
K hand fre 
Hundige ti 
tide So 
decurdehh 
bu bg 

Heden ds 
le da ſe 
—7 


t 


Fr det fag fe! 
end føder h 
/om « te 
her vdi från? 
od de Bon" 
ep fortalt" 
hand 9 


J 


— — — — 


ſaltere. 

tage Sørfler deris Mod / oc gøre dem miſtre⸗ 
ſtige. 
Met lige ſaadan en maade ſtrider band 
oe imod vore Siender / Men det er ont ar ves 
ric fig / mod den ſom borttager Hiertet oc Mo⸗ 
Det / være fig en faa mectig oc ond ſom hand 
vil vere / Dieffuelen maa ſelff fly / naar hans 
Mod falder der fra hannem / Huad [Fulde Dø 
Menniſtene giore? 

Saadan en Krigſmand oc Gud ſkal mand 
loffue / ſom faa kand romore met Konger / oc 
hielpe fine/ foruden Suerd / aleniſte atforſtrecke 
oc giore dem bløde. 


Aſſaphs Pſalme ſang / for 


at ſiunge paa Stren⸗ 
geleeg. 


V D er kiendt i Juda / 
hans Naffn er herligt i Iſ⸗ 
rael. 

Hans Paulun er i Salem / ot i 

Zion hans Bolig. 

Der bryder hand Bwens Pile ſon⸗ 

der / Skiold / Suerd os Strid/ 
Sela. 





P iij Du 
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LULA Dauids | 
Hr Duteft herligere ocmettigere / End In 
BH EK De paa Roffueris Bierg. md 
DEHN De ſtolte ftulle beroffuis oc henſoff/ om 
HER ue / Ot alle Stridzmend ſtulle 
Mak lade Haanden falde. zal 
ilt il | FA FJacobs Gud ſiuncke * 
| | | Å. i Soffne baade Heſt Mi Vagn. | —* 
MULE Duft forfærdelig 7 Duo tand figa. | sm 
| 9 Hu. faar Dig/ naar du bliffuer Dred? | —* 
Mm (Å På Naar du lader høre Dommen aff 
AMG Himmelen / Da forfardis Jorde || va 
j Ha vi 0 bli | ip dine Ta 
å | 1 J g ( iffuer ſtille. Wa til forge 
AND aar Gud giør fig rede at dømme, /⸗ 
LES AGE At hiel É (( E ge paa | Hunt 
90 p Ale lendige pag Jor⸗ omle C1o 
Hø den / Sela. ehd 
| å | "AD pete 
rn Naar Menniſtene rafe imod dig/ 
ta Dallegger du ære ind Ocnaae 
HM &r rn mere raſe / eſt duoc end nu mug 
LARA ut ice | CS 
906 * 
[IKE topuer oc foder HERREN | såå 
— eders Gud / alle i ſom ere herom· 
BENTE hst: ud i v— KE | 
LOK | — Barer Den dorfardelige 
ALMEN Jaffuer. Den | Mom 
i i Hi 
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Bit 
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Gud / iu 
tt or Bay 
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Nifuer ore 
Donnn 
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re of dt 
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rafe im 
ind / OW 
fi duo 


ERNE 
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b 


må 
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Vi Den fom 


— 
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DN 
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Pſaltere. 
borttager Forſternis 


mod / oc er forfærdelig ibland Kon 
gerne paa Jorden. 


LXXVII. 


E Ren Lerepſalme / fordi hand giffuer fig eil 
it Exempel / huorlunde mand ſtal traſte ſig / 
naar Hiertens ſorrig paakommer / oc Samuite 
tigheden er bedroffuet / Lige ſon GVD vaare 
vred paa hannem. Oc figer 1 dette fierde Vers / 
at hand haffuer veret ſaaa bedroffuet / st band 
derfaare huercken kunde tale eller ſoffue / oc op⸗ 
tegner de ſamme ſuare Tancker vdi det ix x. oc 
xj. Vers. 

Men det er Trøften derimod / af mand 
ſaadanne Tancker (med huilcke mand fig ide v⸗ 
den til forgeffuis plager ) ſtal affſaa / oc tage 
derfaare diſſe Tancker til Hiertet. De vnderli⸗ 
ge Guds gierninger / fon hand haffuer giort ve 
di gamle Tider. 

Der finder mand det / at hans gierning haffs 
uer altid veret / til at hielpe de lende / Sorg⸗ 
fylde oc forladne / oc gt omſtode de trygge oe 
ſtolte Beſpaattere / lige ſom hand reddede Iſra⸗ 
els Born vdaff Egypten. Derfaare kaldis hans 

ikte. Sordi hand ev der / oc hieb⸗ 
/ at alting aldelis ſkal vere 





forloren. mn 7 

Dette ſkal mand vel lære, See / faa vil 
denne Pſalme viſe off GVd / oc lære off den 
maade tilat hielpe / ſom er / at wi icke ſtulle ms 
ſtroſte ST paa OVd / naar der gaar til / men dø 
paa det alleruiſsiſte * OF hielp / oc ingelun⸗ 
de tro vore egne Tancker. 
— P v Aſſaphs 
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4 —4 | Dauids | 
M— ftunge/for Jeduthun. | My 





0— EGraaber til GVd met min "GM 
——000 roſt / Til Gud raaber ieg | ml 
—90 ꝰ oc hand bonhorer mig. HU 
LD Jeg føger HUHERREN min | hin! 
HEE Nods tid / / Min Haand erom | i 
00 Vatten vdract / oc lader icke aff | ik 
ft É: AL ones Sial vil icke lade fighus | Huig 
J0— * WS 
9 Naar leg er bedroffuit / da tencker ieg | ” | 
— Paa GVd / Naar mit Hierte er HINT 
ng Angeſt / da taler ieg/ Sela | HER 
| ( 2 Su holder mine ohen at de vaage | fr W 
JMB Seg er ſaa vanſmectig/ at iegkand 6 
Ul | icke tale. tat 
9 —4 Jeg tenckte paa den gamle tid / paa 9 
(HH De fremfarne Aar. fit, 
—90 Jeg tencker om Natten paa min " Guy 


trengeleeg / oc taler met mit tier 

! til 
Hierte / Min Aand ſtal randſa⸗ dui 
ge. Sta 
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| 
ſaltere. 


* p 
ME / ſug Skal da HERREN forftinde 
duthun euindelige / Ot icke beuiſe mere 
Oden Maade 
ur Cr det da aldelis flæt vde met hans 
Mrk — amiftundhed? Oc haffuer Lofſte⸗ 
MM nieen ende? 
YENin Haffuer GVd da forglemt at vere 
Ada Naadig/ — barmhier⸗ 
chderichhetighed for Vrede/ Sela. 
iel Men leg ſagde dog: Jeg maa det lis 
de⸗/Den ·Heyeſtis hoyre Haand 
ut dattunh kand alting foruende. 
midi Derfaare tencker ieg paa HEN 
tik RENG Gierminger/Jaiegten⸗ 
gcwadeu, cker pag dine fremfarne vnder⸗ 
tig lige Gierninger. 
Oc ieg taler om alle dine Giernin⸗ 
fmen * ſiger aff det ſom du haffuer 
mme Gud din Vey er hellig / Huor er faa Hk 
germ 1 Mectig en Gud / ſom du Gud eft 0 
Du eſt den Gud ſom gior ſtore vn⸗ —9 
J ét derlige 


Fm 
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ud AN 9 Dauido | 
ma derlige Gierninger/ Du haffuer um 
—000 beuiſt din mart iblant Folcket. 
NMN ro, DU frelfte dit Folck veldelige⸗/ Ja. 
LIE obs or Joſephs Børn/Sela. +) "4 
—00000 Vandene ſaae dig GVd /Vandene 























Hart ſage dig / oc bedroffuede fig-De | 
9— H Dybene ſtormede. 

| KUN: De tycke Skyer ofte Vand/ Skyer⸗ 

0 | * — Straalerne fore | Vil 
—91 … — 5 dt, 
J ØS * 
HM Det tordnede i Himmelen / din Liu i: 

0 . Mit ftindepag Jorden / Jorderig | (ml 
LADE DE Oe fig oc beffuede Der aff. | re For 
LUS in ven vaar i Daffuet/ocdinSti | lun 
He ſtore Vand / Oc mand fporede | 163, 
| 9 le - Dog ide Dine Fodder. HV 
(FRE eros Du vdlede dit Folck / ſom en Faare Vig 
HL Hiord / ved Moſen ot Aaron. ul 
—— FARS roen em 
80 FR en Larepſalme/ Yar Kvi 
90 E ar nerne 6 
9 St Hiſtorier / om vet gantſte Iſraels Folck/ fra | han) 
HR CHE | be 
i vil gyn⸗ — 
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d / SAT hf 
ant Flg 
bedeh / 
Bern 
Od, Vant: 
ffuedt hy) 


dand Eh 
Moglerne 


wowech/ dul 
den, Tun 
dede ak, 
uet/orNt 
Vand n 
dt. 
/hommnſn 
Hoch 
4 

Fer hand lee! 


Voer 
Poch fol" 
beg! 


* 
KA 


Pr mee Rn — — — — 


Pſaltere. 


begyndelſen indtil Dauid / oc varer oſſ for Mi⸗ 


ſoffue oc vantro. Giffuer tilkiende den ſtraff / 
ſom er kommen offuer de Vantro / oc den Naa⸗ 
De / form de Gudfryctige oc tro Menniſke ct ves 
derfaren. 


Aſſaphs Vnderuiſning. 
Ft Folck hør min Lom / Bør 
yer eders øen til min 
Munds tale. 


Jeg vil oplade min Mund til Ord⸗ Mat.iz 


ſprock / ot vdſige gamle Giernin⸗ 
ger. 

Som vi haffue hort oc vide / Oc vo⸗ 
re Forfadre opregne for oſſ. 

At wi ſtulle icke forholde det for de⸗ 
rig Born / ſom effterkomme / Oc 
fundgiøre DERRENO 
Prijs/oc hans Mact oc vnderli⸗ 
ge Gierninger / form hand haffuer 
giort. 

Hand oprette it Vidneſbyrd i Ja⸗ 


cob / Oc gaff en Lowi Iſrael / ſom Pee. + 


hand bod vore Forfadre at lare 
deris Born. Paa 
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| Daulds. 
Daa det at effterkommerne ſtulde 
99 lære / Ce de Børn fom endnu 
| 9 * ſtulde fodis. 


LM Naar de opuoxe / At de ve kundgiore 
Ha Det for deris Børn. 
—0 At de ſatte deris Haab paa Gud / oc 
EN icke forglemme Guds gierning/ 
SUL DER oc holde hans Bud. 


— gffalden oc wlydig Slect / Huis 
ALA hierte vaar icke faft / oc deris AU 
| MIK and hole icke trolige ved Guo. 

MLS Som Ephraims børn / da førde 


306 Bueni Harniſt/ꝰ S 
—9* niſt /Affalde i Stri⸗ 
Lat De hulde icke Guds Pact / Or de 
HAL * icke vandre hans Low. 
HH MK (de forglemte hans Gierninger/ 
9 be Dans vnderlige Gierninger/ 
Re Som hand haffde benig den. 
0 Hand giorde vñderlige Glerninger 
99 for deris Fædre vdi Egypti Land⸗ 
paa Zoans Mark: Hand 
BA | 
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8 
ſaltere. 


| BE, songs 
Merit fig Hand atftilde Haffuit / ot lod dem ære. 14 


MULE gaa der igiennem oc ſtickede Van | kr. 
— det / lige ſom en Mur. MU 
Otto Hand ledde dem om Dagen met en —M 
Sty / Oc om Natten met en klar/ 90 
cbpaahh, Jid INR 
MS gin Hand fønderbrød Klipperne i ør kst 
MD, cken / Oc gaff dem offuerflodige/ Sa HR 
ſAzgidnWaand at dricke. — ÅER 
Eht / Odc hand fod Bade rinde aff Klips emne | 
N/A dei) pen / At de fløde ned fom Vandet: Ler føl 
gide ſtromme. RE 
sbm/kke De fyndede alligeuelf emdelis imod —9 
tant hannem / 06 fortørnede Den Ho⸗ 9— 
heſte i orcken. | | 9 
bød De friſtede GVd i deris Hierte / LK 
ike 7 Alt de begerede Mad for deris Nem.  É bj 
pe me. Sial. Hk: 


4 
x Glenn, Octale imod GVd / or ſagde: Ja zum, | | 
nGrud ſtulde vel funde berede fe ꝛ HEE 
me Bord i orcken? (| 
Fyen See / hand haffuer vel ſlaaget Klip⸗ J 
— pen⸗ 
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9 | | i Dauids 


Hum. pen / at Vandet flod / Oc Backe Ih⸗ 
—0 gaffue fig vd. Ht 
LHR Men huorledis kand hand giffre | Ww 
| Å Brod / oe ſticke fir Fole Kød: om 


it —Mou Num.i Se | — 
—3—0— Der nu HERKEN det høvde | * 





optendis hand / oc Ilden opten⸗ ſo 
| fk 1 DEN RR É Jen? oc breden kom offuer yn 
4 MU) ; + ; 
UL eg « tee 
ib k ! Exo.i⸗ EN — trode paa Gud / oc haabe⸗ + ink 
| i | å al 200. 6. ic e paa hans Hielp. nine 
LMG ps Hand bød oc Styerne der offuen / oc mn 
W VAR —* regne paa dem / at ade⸗ ſiof 
117 sobe Cngte Bred / band fende | 
Dk nb lod blaſe oſten Var vader | 5 
ar Himmelen 7 Oc oprorde Syn lp; 
94 den var lade 
— 990 net ſtyrcke. 9 
Mg Oc lod Kiød MNL 
LL Stø regne paa den ſom vp 
0 ff/oc Fule ſom Sand hoſſ 
MAT ffuet. AR Ul 
9 m 
(| tal 
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F 

de 

Flo TND Pſaltere. 
Oc hand lod dem falde alleuegne 

and har) iblant deris Leyre / der ſom de 

ſuüüen moede: 


ER DØ ode de / oc bleffue alle meget 


—9 matte/ Hand fod Dem ſtyre deris 


Feder omg lyſt * 
Der de nu haffde ſtyrt deris lyſt / rom. 


6 oc ode endnu der aff. 
VON Da kom Guds Vrede offuer dem/ 
—— oc ihielſlog De Ppperſte iblant 
Mr demOc hand ſlog de Baſte der 
UMS geder i Iſrael. 
mdt Men offuer alt det ſyndede de end 
Me mere/ oc trode icke paa hans vn⸗ 
yud / Du derlige Gierninger. 
td Derfgare (od hand dem hen do / at 
fer tt de finge intet / Ocbleffue plages 
com dei alle deris dage, | 
.. Naar haand flog dem ibiel/da føgte 
pa h de hannem / Oe vende dem Aarle 
mn til Gud. | 

Oc tenckte at Gud er deris hielp/ 
bra. OQ Or 


W— 4 
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— rr 
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— RE Fee 


De teuckte icke paa hans H aand BAL 








Davids 
Oc den hoyeſte Gud er deris | i 


Frelſere. | My 
Or finigrede for hannem met deris E 
Munde /ocløve at hannem met | "4 


Å led 
deris unger 7 SYten deris His | mi 
erte vaar icke faſt tilbannem /oc | fy 
de —* icke trolige ved hans Nhu 
act. 34 

SAW 

Men hand vaar Barmhiertig/ oe Mis: 
tilgaff Niſgierninger / oc vd⸗ han 

f latte dem icke / oc vende ſin Vre⸗ hm, 

De tijt fra dem / oc lod icke ſin gant⸗ uſyu 

ſte Vrede gaa. HAND 
<Di hand tenckte/at de ere Kiod/It 938 
Lær ſom bort far / oe komme deb 

| icke igien. 9 
De fortornede hannem ſaare tit/ 
orcken / De errede hannem i de Fy 

— øde ſtader. he h 
De friſtede Gud altid igien/ Ocme⸗ ag 
ftrede Den hellige i Iſrael. Kr — 


he 
Dag 11 
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Pſaltere. 


Gdaß 

th Daa den Dag / rom hand frelſte 
| —* » øse (fg Der, 
Muhem rs dem EG deris Fiend | 
* —* Huorlunde hand haffde da giort ſi⸗ 


Mani Pe Tegn iEgypten/De hans vn⸗ pieger 

1 Derlige Gierninger i Zoans offver 

LETTE Land vp⸗ 

tolge ok Der hand foruende deris Vand til 

33Blod / PR de kunde icke dricke aff Etod⸗ 

Simi: deris Backe. "kg 

Ming SJer band ftictede onde Orme iblãt 

NR dem / ſom dem opode / ot Dad: 

/chdehzhz der ſom dem fordærffuede. 

Oc gaff Bramſe deris Grøde / Oc 

MIN Graſhopper deris Sad. 

få / um Der hand flog deris Vijntræ met 
Hagel: 7 Oc deris Morbartræ 

vannen in miet Fraaſt. 

hu Der hand ſlog deris Quag met æxod 
Hagel / De deris. Hiorde met 

bid — Straaler. 

Hul Der hand fende onde Engle iblant 

usm Dem/-ifmgrunbeds Vrede Oc 

” NV. lod 


— 
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UA i | Davids | 
AE ål lod dem galnis oc rafe / oe giore | 
fl 


J Ib JN Dem ont. m 
—900 Der hand lod fin Vrede gaafrem/ | d 
il | HUR Oc ſparde icke deris 84 fra FYN) 
| EN | | Døden/ Oclod deris Queg dø | IM 
NT HD … aft Peſtilentze. hide 
DDr hand ihieſogalle Førftefønde dk 
Hult —4 iEgypten / De forſte arffuinge —* 
PURE vdi Hams Bolige. hide 
(hk il Oc hand [od ſit Folck vddrage ſom [MG 
Al Faar /Oc førde dem i orcken form | MM 
f 9 en Hiord. han 
0 De hand ledſagede demtriggeliger | ber 
"HON atde icke frictede / men haffuet fi | ud) 
J ner Fiender. Nfde 
HM i hand [orde Dem i fin —— Nis 
Hr, emercke / Til dette Bierg/fom | dm 


90 hans hoyre Haand forhuarff | ha 


— REED in 
90  fordreff Folcet for dem/ Oc | MN 
9 lod dem vddele Arff / o lod Fra Way 
f els Slecter bo ideris Bolige. rig 
9 i Å Men 


— — — — ü———— — ———— 7 
> — — — s 
— — ære - 
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Pſaltere. 
Ud > de REN oc fortornede den 
| ønefte, Sud / oc hulde icke hans 
—— Vidneſbyrd. ! 
—2* ig De fulde tilbage / oe foractede ab 
8% ting / lige ſom deris Fadre/ oc hul⸗ 
de icke mere end en loſſ Bue. 
ale gun Oc de fortørnede hannem met des 
tre af ris Hoye / oc erredde hannem 
(lige, met deris Affguder. 
ME de Oc der Gud det hørde/ daoptendis 
dit hand / Oe forkaſte Iſrael meget. 

At hand forlod fin Bolig i Silo 7124 
cenne Tabernackelen fom hand bøde” 
ede wnhſfu bland Me nniſten. 
he De gaff deris Macti Fengſel / ve 
mind deris Herlighed i Fiendens 
Dette Sin) rn aand. | —— 
ud) je DE band offuergaff fit Folck til 

Suerd / Oc optendis offuer fin 


NDS 
De vafe 


i 1 
i FÉ ll 
ME 8 sg 


for bet/) Hu 
ber Ilden od deris vnge Mandkion / oc 


on deris Jomfruer bleffue wgiffte. AN 
sk HR Qi — De Ih 
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—99— Davids 
MEN Deris Drefter fulde ved Suerd 4. Ah 
Oc der vaare ingen Ender/fom | Mr 
græde fulde. | NR 
HR MARE Oc HERRENopuognede ſom en 
J— Soffuendis/Som en ſterck fry⸗ 


* y ”&. ff 

ke ka: " 4 Æg * ea SØ 4004 

1. Sa.5 der ſig/ der kommern fi 3 Vin. n 

Fe S.5. rå —* — JT, cam ———— 4 * 

————— De ſlog ſine Fiender Bagſtacken/ KA 
000606 ?Hhenade —8 sl løs 
bl HLA i Oe hengde dem en euigſram Dag. | * 


Di bortfafte Foſephs Taberna⸗ Ny 
ckel / Oc vdualde icke Ephraims 


Slact. UA 
Men vdualde JudaSlact / Sions 
Bierg / ſom hand elftte. 
De bygde fin Helligdom hoy / Som 
—— ſom ſtal faa faſt euin/ eh 
ge. KA 
26 Oe vdualde David ſin Tienere / X 
ct tog hannem fra Faareſtierne. St 
Hand tog hannem fra Faarene fom || ti! 
gaftue — di / At hand ſkulde føde | BTN 
HU) Jacob hans Folck åre lm 
HOR hans Arff. SR al Iſae | | 


| i 

i é i 

i i 7 J 

» * F J 

x O 
—* 4 Fa 
j == eg * 
J ” 
' . " 
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Oc hand fødde dem oc faa met all 
troftab/Deregerede dem met all 


flip. 


LÆXIX: 
Ren Bedepſalme / imod den tilkommende 


forſtoring / ſom er ſteet aff Chaldeerne oc An 
tio ho Epiphane / vdi alle maade / lige ſom den 
letig. Pſalme / Der fagre er det it haande Sum⸗ 
marium / Saa beder oc Eſaias / for den tilforns 
Mende forftøring vdi ſit lxiiij Capitel. 


Aſſaphs Pſalme. 

"St / der ere Hedningene 

indfaldne i din Arff 7 De 

haffue beſmittet din hellige 
Tempel/ oe giordeStisshobe aff 
Jeruſalem. 

De gaffue Fulene vnder Himme⸗ 
len dine Tieneris Kroppe at ade⸗ 
Oc dine Helgens Kiod Diure⸗ 
ne i Landet. | 

De vdghde Blod omkring Jeruſa⸗ 
lem / lige ſom Vand / Ot der vaar 
ingen ſom iordede. 
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i LÅ i) Davids 
ll SBi ere bleffne vore Naboer filen | et 
HHH SUN forſmadelſe Dem en ſpaat or | 


HUL f forhaanelſe / ſom ere omfring | bu 
4 00 Ol HI 
9 9 6ERXE / huor lenge vilt du vere Wt 


Nidkiarhed brende ſom Få | uk 


i —4 — 
| rt (aa aldelis vred? Oc lade din | MA 
HH | —9 
BØ er. to. ⸗ ar 
åt DAN — Voſtyrt din grumhed paa Hednin⸗Nl 


ik Øl gene / ſom icke fiendedig/Ocpaa | i" 
(NR | De Kongerige ſom icke falde paa | fn 
He Dit Naffn. — Jen 
0 Thi de haffue opadet Jacob Dear | io 
FAAR kt. delagt hans Huſſ. ſnd 


eec. oa Tenck icke paa vore fremfarne ip | 40 
| 9 gierninger / Forbarme dig fart | volt 


Hr offuer off/Tbitviere bleffne me⸗ 
———— | 
Atat Hd et tynde, | 
J— Hielp du oſſ Gud vor Hielpere/ for "ph 


HER dit Naffns ære ſtyld / Freiſſ oſſ 

FN DS == SAA ØER mrs 

o forlad ofvorSpnder/fordit | er 

Naffns fyld. | don 

Hui lader du Hedninge ſige: Suor | Tuse 
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Pſaltere. 
er nu deris Gud? Lad dine Tie⸗ 
neris Blodz heffn bliffue oben⸗ 
bare/ ibland Hedningene før vo⸗ 
re oyen / ſom er vdſtyrt. 

Lad Fangernis ſuck komme for dig/ 
Beuare Dodfens Børn / effter 
din ſtore Arm. 

Oc betale vore Naboer ſiu dobbelt i 
deris Barm / Deris forſmadel⸗ 
ſe ſom de forhaanede dig DEN 
REmet. 

Men wi dit Folck ock dine Faar 
ſom du foder / tacke dig euindeli⸗ 
ge / Oc kundgiore din prijs ſtedze 
oc altid, 


—-— 


ERÆL. 


Ren Bedepſalme / imod de daglige Fiendet 
ES Aaboer / ſom vanckede trint omkring J6 
raels Sold / ocildelode/fomvaare: De Philis 
(ter / Syrier / Moabiter / Edomiter / ⁊c. Ciger⸗ 
nis / ſom oc vore Fiender oc Taboer nu paa den⸗ 
ne tid giore imod oſſ / de ſplidactige Aander Å og 
Aandelige Sædreoc Ordener / oci fordom ét 


Aættere i den hellige Kircke. Aß 
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JE | Å i —9 Davids 

Hur Aſſaphs Pſalme /om den (nys 
9000 Spyanroſe / for at fiunge. 9 

6 DS Sfraels Hiurde hør/Du | ff 
, | fk — 5— AVS fom —— lige ſom Syg 


HERE Fong Faar / Du ſom ſider off⸗ MM 


ik | É i mM xige. * Mr 
IK MP —— 9 uer Lherubin/ obenbaris. pk 
KHR Dyueck din Mact / du ſom eſt for | ut 


—0 » Ephraim / Ben Jamin oc Sas | Ci 
FANE naſſe/ oc kom off fil bielp, | mf 
(kt i Sud troſte of / OL lad dit Anſict åh 
9 inne/ſaa bliffue wi helbrede | ill 
Ma DERRE Gud 3 EN 
HL Bud Zebaoth/ Duor | HV 
— 966 le lige vilt du vere vred offuer dit | fikk 
—900— Holckis Bøn. 7— 
— D —— VD 
NR i jpljer dem met grædeligtBrød/ / 
HHH die Sſtencker dem ſtore Raader 
ti — J— fulde aff za . 
54 9 FAR: nd are. Vii 
—0— Du ſatter vore Naboer oſſ tilen iv 
5 Oc vore Fiender beſpaat⸗ 6yd 
Man Re 
HEN Gud Zebaoth troſte oſſ/ Lad dit An⸗ 
x Pist ſtinne⸗ (ag bliffue wi helbrede. Did 
* — Du | 
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lit Pſaltere. 
* Du hente it Vlintræ aff Egypten, Si, 
Making Du hente it Blintrx aff Egypten / Ma 
he Ok fordreffft Hedningene/ oc 
Me LD plantede Det ſamme. | 
Myhl Du giorde Veyen for hannem / Oc 
OM fe lodſt hannem Rodfaſtis at hand 
benhaßz opfylte Landet. 
Aſong Biergene ere ſtiulte met hans 
Munin Skygge / Oc Guds Cederarc 
ſtlheh. met hans Grene. 
ANE Du haffuer Vobredet hans Vext 
unikke til haffuit / Oc hans Grene ind⸗ 
d Ihph /til Bandet. 
tin Hui haffuer du ſonderbrodet hans 
Garde / At alt det ſom der frem⸗ 
1 gaar riffuer hannem. 
m ſon h Vildbaſſer haffue rodet hannem / 

Or vilde Diur haffue fordorffu⸗ 


b 
| 


abort of Ål: it hannem, | p 1 
Fender be (5 35 D Zebaoth vent dig dog hf dt 8 gg 


Skwe aff Dimmelenoe ſee til oe 
Mm beføge dette Vijntra. 
— 7— dl holtdeti bygning / ſi SEAN 
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te m Aſſaphs Pſalme / forat 
Ordet fiunge / paa Githith. 

th 

—* Junger Gud gladelige / ſom 
0 dig H er vor KARL ll stade Ja⸗ 
Ut till obs G 

Won Tager ———— hid Trom⸗ 
| WA LIL merne/lyftige Harper met Pſal⸗ 
2 Uk i —L tere. 

YIN, Blaſer Baſunen ide ny Maane⸗ 
57 de / J vor Loffſals Hoytid. 
anThidette er en Sadi Iſrael / oc en 


eoc Pridun Rat for Jacobs Gud. 
Saagdant ſatte hand til id Vidneſ⸗ 


ſomrdfemn⸗ byrd iblant Joſeph/ Der de dro⸗ | hj uld 
mmm — geaffEgypti£and 7 Ocbafide, — |" — 
mune hørt fremmede Tungemaal 90 

AN Der ieg haffde taget Byrden uke —“ 

/ øllenifte AN i 


fr sk — 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 


















Davids 
ris Skuldre / Ds loſt deris Hen | 
tra, eis fra Paatterne. J 
HANE 2, Der du faldede paa mig / i Wødy No 
HE or hialp iegdig vd / Oc ieg hørde | 90 
FAE Dig/der Varet offuerfalt dig De hr 


— 1 > , 
00 friftede dig hos Trætte vandet; Mn 
UGE jen mit Folck / Jeg vilvidneiblane | mt 
00 or 9 7 Sfraeldu ſtkalt hore. Vig fu 
|| få ) Atderftalingen anden GUD ve | HAr 
9— ke iblant dig / Dcduftaltingen | dm 
LK … fremmede Guder tilbede. 
DUER ise aff Egypti Land / Lad "flor 
kr KÆR | und vijt OP / lad mig ffilde 
HRM hannem. p gfyld — 8 
HR Men mit Sold liuder icke min Roſt Y 
0 236 acter migicke. 
944 ag [od feg dem bliffue i deris 49 
HAL. Lertis morckhed/At de vandre 
Ht effter deris Rand. | 
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AY i | 
fig Vilde mit dolck vere mig lydigt/Ot 
Iſrael gaa paa mine Veye. 


MÅ NH Da vilde ieg frart nedtrycke deris 
lg Fiender/ Ot vende min Haand 


füth offuer deris Modſtandere. 

Udtte hh De ſom hade HERREN 7; Dem 
SALA ſtulde det feyle met hanem. Men 
Hilda deris tid ſtulde vare euindelige. 
uſtothen. Deieg fulde føde dem met den ba⸗ 
Ma ſte Suede 7 oe mætte dem met 
Ooitlh Honnig aff Klippen. 


— — 
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EY NG NSA la 
lt — 
om ANM FR en Troſtepſalme / imod de Tiranner ſom 
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f bp /MWim  finrvdlegning/huiiden wi lenge fiden haffue la⸗ 
det vdgaa. 


ber identity) Aſſaphs Pſalme. 


SX Ade 





fig. Er ER 
blifge [Mt Vd ſtaar i Guds Menighed/ 
DØV orerDommere iblant Gu 
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ik Age frem⸗ 
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UI i td | Davids 
Hut fremdrage de Wgudeligis Ven | 
h UN [| foner/ Sele. — Dig | —* 
Skicker den Fattige ØL Fad rloſe aff Fler 
UMA Rat / Oc hielper de Elendige oc huhſn 
[LHR Nodtorfftige til Rat. i 
0 Redder den Ringe oe Fattige / HO; 
bring Dem aff de Wgudeligis Er 


Men de lade dem icke ſige / ot acte 
Det icke / De gaa ſiedſe hen i | dl 
Worckhed / Derfaare ftullealte | mi 

Landis grunduoile falde. td, 

Joh.10. Jeg haffuer velfagt: FI ereGuder/ |VYyiore: 
De alleſammen den Hoyeſtis | —D— 
Børn. 11 

Sten i ſtulle do ſom Menniſten/ be fg 

ſom en Tiran gaa lilgrun⸗ Wu 

AUD Ugly 

Gud ge dig rede / oe domme Lan⸗ | 43 

det / Æbi du eſt Arffherre offuer tj uh 

alle Sedninge, [im 


en MW 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 


















8 


udeligjen 
ge oil 
rde Ul 
Mi 
cc Fattiy) 
Ve SUN 


ide ſW / IR 
tga Hed 
XR 
ole Hd. 

gf farin 
Mt 


Ce 
— 
— GM 


* 
IA 
lb 


— 
— 


| 


TANTE 
w gm ge 


cden 
fſanſ 


fj 
” 


F 
Pſaltere. 


1XX XIII. 


FX en Bedepſalme / lige aff det ſamme flag 
met den lxxx Pfalme / ſaa ſom Hedningers 
naffn klarlige giffuer til kiende. Derfaare maa 
hun bliffue ved det ſamme Summarium. 


Aſſaphs Pſalme fang. 


VDtie dog icke ſaa / oc ver 
dog icke faa frille / Gud 
holt dog ide faa inde. 

Thi fee / dine Fiender raſe / Oc de 
ſom dig hade / opløfte Hoffue⸗ 
Def. 

De giøre tredſte anflag imod dit 
Folck / Oc raadſla imod dine 
Skiulte. | 

Nu her fige de : Later off oprycke 
dem / at de ere icke Folck / At Iſra⸗ 
els Naffn ſtal icke mere ihukom⸗ 
mis. | 

Thi de haffue lagt deris Raad til 
ſammen / oc giort it Forbund 
imod dig. 
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Seeb / Alle deris offuerſte / ſom 
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FRE PN ide; Vi 

| IN Hug Wi ville indtage Guds bn 
i i 4 — 4 ig wdoh 
[LAM | Sud [ad Dem løbe om ſom en Huir⸗ i ud 
“0 — —— 
9 RE der opbrender Stof/ 
[Hd Oe ſom en Lue der ovte Fe Odde 
Mek: Diergene, — mn 
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Mine Pſaltere. 
NS yt Forfolge dem faa met din Storm/ 


ſüter,) — 
Ude De forfærdede met din Hur— 
KUNNE reluind. | 

—* Gior deris Anſict fult affſtam / At 
gtſth de ſtulle ſporge effter dit Naffn. 
Eg Skamme mue de dem / Oc forfar⸗ 


Mai dis altid meer oc meere / Oc bliff⸗ 


Numre til ſtendſel o omkomme. 

mM ESaa ſtulle de kiende / at du heder 
etehtzyff, alene DERREN met dit 
mon Naffn/ oc den Hoyeſte i all Vers 
fem den. | 
—— 

und, 


ended FR en Trøftepfalme / Huilcken der herlige 
prifer GudsOrd offuer alting / oc til / ſtynder 

oſſ / at wi ſtulle gierne miſte al Gods/ ære/vels 
monn de / lyftocglæde / paa det at wi kunde beholde 
rr Gyds Ord; ſtulle wi end der offuer tage Dørs 
Fer pen Yen vare / det er / bliffue alderringiſte i Guds 
bkg Tempel / end vaare det bedre/end ſide paa als 

f 10 le de — SS, Slaatte ocSefte/oc end er het 
ven dag bedre / end tufinde gleæedelige dede £ 

(LG V Verden Fordi Guds Ord ( figer J— — 
Seyeruinding / benedidelſe / Naade / ære oc alt 

— Der ſom gaat ér. 


FIS XIII: 
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HANS FS, Davids | 
HT …… Ufaligeere de ſom ſaadant ero/ oc OM 
v NUR —— holde. Ja huor ere de? Men — | ß 
aſte oc foracte det / der finder mand den gantſte | Wi 

ü 


Verden fuld aff oc redebon til, 
Koreborns Pſalme / for at 
ERRE Zebaoth / huor lyſtz Aiht 
geere dine Bolige. —T 
RENS Forgaard 7 Gig Liff dm/ 
oc min Sial glader fig i den left hun 





ſiunge paa Githith. Oy 
Min Sial lengis oc begerer | mk 


NU 
inderlige at komme til HER iſe 


—900 — lende Sud. ore 
—944 Thi Fulen haffuer fundet it Huſſ/ idag 
HER oc Suglen fi gge Un) 
i REAR | in Rede / at ligge | Indy 
(hen deris Vnge vdi RR ae 
TAL mig ore iſom er/Dit Al⸗ mile 
—90 DERRE Zebaohmin ryg 
HH Mk £ onge oc min Gud. ATM 
00 aligeere de dl 29 
v000 De loffue di * —* * —* 
90 gder euindelige/ Se⸗ Uby 


la. ve 
Salige ere de Menniſte/ ſom holde * 
dig 
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a Pfſaltere 
aadant 4. 
—5 dig for deris Siyrcke/ Oc van⸗ 
mile, dre effter dig aff Hiertet. 
| e ſom gaa igiennem den Yam 
ſahm / hmerlige dal / oc giore der Kilder / 
Gitiq Od de ſom lære / bliffue prydede 
sags met mange Velfignelfer. 
woh / hun De beholde en Seyer effter en ans 
"lig den ⸗ At mand maa fee / atden 
Asah rette Guderi Zion. 
me fl HERRE Gud Zebaoth / hor min 
tank Bon / Jacobs GVD mer 
deſſhn hende/ Sela. 

Gud vor Skiold giff act paa / See 
zr npt“n til din ſaluedis Rige. 
aäyd / MThi en Dag er bedre i din Forgaard 
nde end ellers tuſinde 7 Jeg viel hel 
Ezun ler vote Dørren i min Guds 
fg HuſPend lenge bo i de Wgudeli⸗ 
hoeith gis olige. | 
1— Thi GVD HERXENer Soel 

—* 1 DER Es —* —9 

alm giffuer naade oc are / Hand la⸗ —J 
Lil Rüj der 


dn 
—— 
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HUE Davids 

HMM Me, gg 
(i Menniſte / ſom forlader fig pag I gult 

"HT ta ae 4 IV 
— re 9— 

ae RA Al XV en Bede SJ ibuild ej, 

NH :… €6335577 eger ofrer manen | hun 
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HL vreden ( fom 
AN HØ tg xy / : uer veret der (HAG 
Abit HUR faar/at de haffue hafft nod for Guds Vrd/ KG uitköh 


HER. NAM Predickere / der til met for | | Moſl 
UA TØ | gaat Regiment / Fred hey 
"KL THG oe god offrighed fi | 
| | i fa TD. ghed / oc paa det ſidſte / Fruct oc god | ſrrhh 
TEL RER Sordtfaadenne plager hen adei⸗ HMMN: 
RE: , rl allmindeli⸗ VIN 
| SAUER ge filfammen/Derfaare —* SØEN gt Gyd fer Mud 
J VAR hr ————— det at de ſom hans ere / icke RO 
9 0—— År der daarſkaff, for YWtaalmodigheds Flade 
EN (a LES eſpaate Gud eller ſoge dem om andre * 
Oc paa det at Samdreeti h —3 
KI VANN —4 ed / Sandhed 
JM 9 ng 7 ulighed/maatte vore fblåne Folcket oc Mol 
000— | et maatte baffue fin Grøde/ paa det at ANN 


vV de maatte fore it gudelige SE" 
96 Rolighed oc S | 
— S. Pouei lærer offat bøde * —— Udi 


RER Kore Børns Palme for. |” 
Ht at ſiunge. j dg 
(RERRE/ Su ſom haffuer 

for veret naadig imod dit. 
Land n 
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tis ya. Pſaltere. 
jag, Land / oc forloſt Jacobs Fan⸗ 
bth/ fin — PE, 
deg Du ſom haffuer før forladet dit 
Folck deris Miſgierninger/ De 
ſtiult alle deris Synder / Sela. 
mill DU ſom haffuer før borttaget all 
t aet nad din vrede / Oc vent dig fra din 
BER vredis haſtighed. 
sen Frøfteoff Gud vor Salighed/ Oc 
me offuergiff din Wgunſt offuer off: 
denn Vilt du da euindelige vere vred paa 
oſſ? Oc lade din vrede gaa vden 
affladelſe ſtedſe oc altid? 
Vilt dudaicke verquege oſſigien? At 
mel die Fole maa glade ſig i dig. 
menn HERRE/ betee off din Naade/ 
figen … DE bielp off. et 
Ah maatte ieg høre ;at GOD vor PET 
JUNI ERNE talede / At hand 
lgd, tilſagde fit Folck fred oc fine Hel⸗ 
um —… gen/Daa det at de ſkulle icke vens 
pig de demtil Daarlighed. 
EGÅ Rinij Dog 
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Davids 








—0 Mid I 
900 Dog er io hans. Hielp nar hos dem 
000 ſom hannem frycte / At aͤre boer > 
fi . 9 ML l vort Land. mme) 
MA MØN At Miſtundhed oc Sandhed møs king 
2 MA ” rende? 
— 96 De huer anden / Retfærdighed og | js 
Hark Fred kyſſe huer anden. ' 
i | (| —90 At Sandhed opuoxer aff Jorden/ 
ML oc Retfærdighed feer ned aff Ad 
000 Himmelen. * 
—9 FAN! At HERREN vilde oc giøreor | | 
464 gaat / Huor met vort Land mag | Sure 
RR ; y 4 | OMA 
0 giffue ſin Grode. | lys 
| i DEN Ale Ketfærdigbed maatte endnu | ved 
J —* faar hannem Orc gag | Hrn 
—44 * addet 
| fi a EX — ål M 
060 HK en Bedepſalme —T 
HALER. I [ oC Titelen ſelff kald | 
” | mg Conde ———— Bon / hun pil 25 * | | dl. 
FEE Am0d fine Seng FTØD paabalder fn GYD/ | Vu) 
HUE NG SEA EL ſom gierne vilde haffedød | Ny 
4 9 de — ere. ere ſig Saul / Abſolon/ oc huilcke Imo 
90 — fe buet rigelige oc mefterlige han NEN 
i fl | priſer Gud/vdaff hans godhed / fre * Sy "I 
É | mact / paa det hand io vel fulde —— tg 
KH Tro 
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XVI 
e Tilden h 


hun er hr?" 
pagbslde fre 
erne vi 
Woolen sie 


oe meftirlgt” 
red / — 
log op J 


Pſaltere. 

Tro / oc gisre fin Bøn fyrig Saa ſtulle oc wi 
GE" Det Tegen form hand begerer / er at Gud 
paa det ſidſte ſtulde hielpe hannem / at mand 10 
fulde ſige: Gud baffuer hiulpet hannem / oc 
haffuer giort hans Sag ræt / imod alle hans 
Sienders berømmelfe / huilcke hannem hans 
Ræt ffendede. 


Davids Søn. 
ERRE. bøn dine øern oc 
Bonhor mig / Thi ieg er g⸗ 
lendige oc arm. 
Beuare min Sial / thi ieg er Del 
lig / Hielp du min Gud / din Tie⸗ 
nere / ſom forlader fig paa dig. 
HERRE ver mig naadig/ Thi ieg 
raaber dagligetil dig. Ej 
Glad din Tineris Sial / Thi ieg 
forlengis effter dig HERRE. 
Thi du HERRE eft god oe naa⸗ 
dig/ fuld aff ſtor Miftundhed / 
imod alle den ſom falde paa dig. 
HERRE giff act paa min Bon / oc 
merck paa min ———— oſt. 
v 
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LIR Davids 
Ry) RTun —ãõä 
Hud — dn dig / At dit vilt Hr: 
040 DERNE — 535 se 
MILAN Barn / Der er ingen dig lig ih, Yn 
HH Alt link Guderne / oc der eringen | Ba 
HH NY gl kand giørefom du. mi 
M "HAN he . HNedninge ſom du haffuer gi⸗ mo 
It ADH — DE / ftulle fommeoe bede til dig. Mid 
00 — gior vnderli⸗ | mt/ 
Mht MU ; ger / oc eft allene Gud. | € 
—JJu AE 33 5 . | VI 
—6 Buſſmig HERRE dine vey / at | bis 
0 g maa vandre i din Sand ma 
væ —4 | B JAN bed / "tit 
N SMAL "HARE mit Hierte hoſſ det Eni⸗ mM Hl 
y 9 Je — — leg frycter dit Naffu. X 
HH: TERTTDIGDEXRE MM GUD | gig 
HE Mg å gantffe Dierte / Oc arer die 
HHH Naffn euindelige. 
f nl Ak ne in Miſtundhed er ſtor offuer Güah 
| —* ; mig / Ob du frelſte min Sigt aff — Ari 
FRE — omen — 
tg er pe CStolte ſatte dem op mod 
FÆDRE i all SÅ. ah 
ULLA ef | 
| Æ | 


— —— — —— — 
* 8 4 — ——— E 
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Mg digg 
"deg 
LUDER 
DU hafin 
her bedeh 
tede øf: 
Mdl one 
chalnh 
M Mehn | 
tidl —1 
Mette hof; 
TE 
DM TUT 
fe/ Amd 
Derfor 
minn 


É 


dencyn 
tø hob pe 
(I 


— 


Pſaltere. 
effter min Siel / oc haffue dig 
icke tor oyen. 


Wen du HERRE Gud eſt 


Barmhiertig oc Naadig / Taal⸗ 
modig / oc fuld aff Miſtundhed 
or Sandhed. 

Vent dig til mig / vær mig Naadig/ 
Styrcke din Tienere met din 
mact / oc hielp Din Tienerindis 
Son. 

Gior it Tegn met mig / at det maa 
gaa mig vel / At de mue detſee / 
ſom mig hade / oc ſkamme fig / 
At du HERRE ſtaar met mig/ 
oc troſter mig. 


LXXXVII. 


gå en Prophecie om den hellige Chriſtelige 
Kircke / at bun ſkal bliffue en Stad / ſaa vijt 
ſom Verden er / ocder vdi ſtal fødis Blaamend 
Egypter / Babyloner / Tirier / Philiſter oc 
Solct affalle Landſkab oc Tungemaal: Oc alt⸗ 
fammen det formedelſt Kuangelium / ſom (fat 
Predicke ſaare herlige fing om Gud / ſom ere 


en ret kundſtab om Gud / derer ved —— 
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i k Xl middel tand E — 
CHANGE and komme til Gud / huorl 
LE ltd Doble Fand bliffue loſffra Synden/ oc — 2 rd 
| FE 5 Fl ſom er ved Chriſtum/ etc | 
Ét: |" AND nds tieniſte vdi den Stad fEal oc verefiun« | ft 
i MK DE be * — —— Fo jeg Predite Guds Tags | Å) y 
REN UL | off oc tack/ Oc al inde 
FR | 9 Der vdi plage oc martere mes msn ye (lle 
9 HR ; mn 
TI "EEN NE an w 
NL fk — Chore Borns Pſalme 
LHR fang. ft 
i i KL Y furdnhø 
LS Fik VBN er faſt grundfeſt paa det ehneb 





Pil i —9 | hud falde 
i K KVM ——— 9 — enn 

BR EG IE AR rte / offuer 
Hotte alle Sarobs Bolige. * 

TULA Der bliffuer herlige ting Predicede | mes 

4 i 7 dig / Du Guds Stad/ Sela. | mms 
HER Jegvil lade Predicke for Rahabe 
i 


i i i i dhamemd 
9004 Eſa 30. * at de ſtulle kiende mig/ | —* v 
—9 ePhiliſter oc Thirer mee 


HM Morianer full th 
re L | eder fødis. Fulde 

h i; * tal fige til Zion/ at allehaan Roo, 
Na eFolck fodis der vdi/HDr at håd | — 


—9 Den Hoyeſte bygger hende. | trap 
mi i | DERRE? ftal lade Predicke i al⸗ lig 
(HAM (6 4 
—9906 
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KØL STI 
Ptedice 60 
—53 ingag, 
LUNNER 


å Dal 


MM I 
ry ER 
18 Dorit 
lige, 

ie ting Dyd 
DE Em "| 
de for Iſh 
Uulle imn 
pe hint 
Der fod, 
—W 
vd Naſ 
rhend 


Drengen 


Davids 
le haande Tungemaal / At der 
ftulle oc nogle fodis / Sela. 

Or Sangerne ftulle alle fiungeden 
ene om den anden / lige ſom vdi 
en Dank. 

LXXXVIIT: 

E* en Bedepſalme / ſom vdi Chriſti / oc alle 

& andre ſtore Helgens Perſone bedis oc klagis 
offuer den hoye oc AandeligePine / ſom er offuer 
alle Piner/ beſinderlig Guds forſtreckelſe / ſom 
hand Egider Døden / Graffuen oc Helffuede / 
lige ſom det vdi ſandhed er / oc gior it jammer⸗ 
ligt ocælendigt væfen/ etc. &. Paulus ij Co⸗ 
rinth. ci. neffner det Sathans Ængel / ſom 
hannem flar paa halſen / oc en Poel i hans Liff 
paa huilcken hand bliffuer ſpißet / lige ſom mãd 
i Greckeland pleyede at ſpiſzet Miſdedere / Oc 
Hedninge beſpaattede vor HErre / oc kaldede 
hannem den Spißede / lige ſom Joderne talde⸗ 
de hannem den ophengde. 

Fordi det bør Chriſtus oc alle hans her i Vers 
den at ſpaat tis oc pinis / ſom denne pſalme oc fis 
ger / at hans Folck oc Venner / ſom hannem 
ſtulde yncke / oc haffue metliudelſe mis hannem / 
vaare langt fra hannem. 


Chore Borns Pſalme ſang / 
før at ſiunge / om de Elendigis ſtro⸗ 
belighed / Hemans Efrabiters 


nderuiſning. 
Vnderuiſning 
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Davids 


MRERKE Gid min Satighig, | 





MR Jeg raaber T gt 
—1 Lad min Søn komme for dig /Bo⸗ ſue 
TERN FA ye din oern til mit raab. mg 


Thi min Sial er fuld aff Fammer/ | MP 


KUL BDR , DEMIELIF er hart hos helffuede | MM" 

| År HL — uede. 
UL Jeg AtS ſom de / der fagre til Del Mn 
0 uede / Ig er ein mand der bage | "0! 
er ingen hielp. ' Med 


Jeg ligger forladen iblant de Dø | NØ 


— 


De/ lige ſom detbielflagne 7 der lm 


ligge iGraffuen/ Auilkeduta | VG 
mer ide mere ibu 7 Ovdeere | Mn 


bortſtilde fra din H Ind 
aand. AND DAD 
Oulagde mig ben vnderiGrafue/r Ehn 
NMorckhed oe Dibhed tm 


— 5 dycter mig / Oc du * i 
gmet alle di Henih 
Sela. dine dloder⸗ ligt 


| . AN il: 
Du ſtilde mine Venner longt ta | rt 


mig; — |fti 
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mø Pſaltere. 
Midi mig / Du giorde mig varſthage⸗ 
VWyn lig for dem / Jeg ligger fangen / 
oc kand icke komme vd. 
teſordt/ Min Skickelſe er jammerlig for E⸗ 
rach. lendighed / HERRE/Jeg Pte. 
)af Jyd. raaber daglige til dig / Jeg od; 
Mm brede) mine Pender til dig. 
mt Sfalt Du da giore vnderlige gier» 
Miri "| ninger iblantde Døde? Eller 
ſtulle de Dode opſtaa / oc tacke 
tilund dig / Sela. 
bil, Skal mand opregne din Miſkund⸗ 
hedi Graffuerne ? Oc din Sãd⸗ 















—S —— 
—————— — 3 
— km sa 
* — == é 


* * — - rr —EXI — — 


— 


— — —— —— — —— me — — — — —— —— — — 
——— mn Em —— — — — — — — 
— — 
2 > — ar * — —— —— 
- z — ME 
— — - — — — 
— - — 
J — 
—⸗ * 


ATT KENN 

arie hedi Fordarffuelſen: i 

hu Kunde da dine vnderlige Giernin⸗ il 

“64 er kiendis i Morcket : Eller din 

Retfærdighed i det Land ſom I RR 
0nand intet tencker. "RARE 
rs" Men iegraaber til dig HERRE / üR 


* ( I : = 
MSN "Se min Bon kommer Jarle 


for dig" HEL; 
KM Hui forſtiuder du ERRE min "ali 
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Sg Pſaltere. 
Sial / oc ſtiuler dit Anſict fer 
(SKALS 
mig: SLA 
Jeg er Elendig ot vanſmectig / at leg 
er (aa forftuden / Jeg lider dig 


| 
4 9 ⸗ ett 15/19 
HOR forfardelſe / at ieg paa det naffe 
MER fortuiler. * 
| ØR 
Mooſt 


i | | 
( UML Din grumhed gaar offuer mig / din 
LAK forfærdelfe tuiriger mig. * 





| NÅ 
FR | im De omkr in Ftte wulhtiſenh 
—0— Band ——— 
ig | ede eſpende mig tilſam⸗ urinter ft 
HA men g rd 
| hyrden bag 


Du gior det at mine Venner ogs | suc 
9 — *— ſig angt Gns 
ÅH ig / For ſaadan Clendi |" 
9 gheds ſtild. 


LYXYNT IJo 


——— 


— —— 
—— EET BOET 

— å 4J —— — 

— - — 


SQ 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 












i, ; 
<T dt df Sortættelfer/om detFødifte Rige / oe alle Verd⸗ 
ſens Riger / icke lenger kunde bliffue beſtendi⸗ 
ge/end ſom de Fromme ere. 
Mme Meni det xxxix. Vers begynder hand oc 
1 / Va (dn Propheterer / huorlunde ſaadant it hærligt oc 
9 ir deyligt Rige ſkal formedelſt Antichriſten vus 
fg 1J J dertreædis / ſonderriffuis oc ſelgis. At det ſiums/ 
[mn ge form Gud haffde forgæt de forſte rige Sorte 
ættelſe / oc vilde nu giore aldelis tuerd imod fig 
eget Ord. | 
roffuer IM) Men oſſtil troſt i denne ſidſte tid / er ſaa⸗ 
atm dant of fil forn forkyndet / paa det at wi ide 
9 ſtulde falde i Miſhaab / om offfyder at der et 
| Mgdogh ingen Chriſtenhed mere pag Jorden. 
' j Fordi ynder Machomet ocPaffuedommet 
hende Mig haffuer intet ſtin aff Kircken veret / naar mand 
anſeer deris Regiment / oc dog maatte bliffue 
| vnder dem baade / endog hun vaar jammerlige 
nen] foractet oc ſonderreffuet. 


uklis Ethans Eſrahiters Vnder⸗ 


es uifning. 


Fhefoeel ge / Øe fundgiøre hans 
Sandhed met min Sund ſiedſe 
mine gg altid. | 


fg — 
miss Or fige fag / At en euig Naade ftal 
ile ovppgga / Oc du Falt holde din 


ompe0 [fe S Sande 
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Davids 

Sandhed troligei Himmelen. Nit 
THUE Jeg giorde en Pact met mine Boe | fj 
LHR åer. ualde / Jeg fuoer Dauid min | — 

"Mid giettere, 9 

Jeg vilbeſticke dig Sad euindelige/ 
mi Orbyggedin Stoel ſtedſe or al | finte 
0 tid) Sela. hnnn 
Ot Himlene HERRE, ftullepri "my 
| (dine vnderlige Gierninger⸗/Oe 1 


B 
it, 








ST Ste ' gt 
9 LJN ————— Helgens meni⸗ Nite 
HL ME ! id 
004 et . : Mbol 
—0 Thi huo kand gelde lige ved SEN Mi. 
—0 Te Styerne / Eller oc be⸗ hſn 
UAH T re HERRENlig iblant Gu | nm 
HUSER dernis Børn? had 
(MR Sud er meget mectig i Selgettis |. 
tun før : ; SUN 
HR ſamling / oc forfærdelig ofuer (8hrg 
ff HMM alle ſomere omkring hamem | fy 
(HT 4 DERRE GUD Zebaoth/ ilt 
900 * ET ein mectig G VD for * 
Udg OU? oc din Sandhed er om⸗ NÅ 
—9J9 kring dig? nen 
ULDEN | W 
tt (47) " Du⸗ | | 
j | ØR | 
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y 
W Pſaltere. 
* Du regerer offuer det bruſende 
* ff/Du ſtiller hendis Bolger/ 
Pe Sur Haff⸗ u ſtille | $ 
NNaar deoploffte dem. 
Soam Ou flar Rahab til Døde 7 Du 
—bortſpreer dine Fiender met din 
Noelſih — 50 
ſtercke Arm. 

meg, Vimmel oc Ford høre digtil / Du 
At ” grundfæftede Forden / oc huad 
xBeinn der er pdi. : 
Valgte Du ſkabte Norden oe Synder / 
yhabor oc Hermon frydis i dit 
HE Naffn. 
henn / ¶h Su haffuer en veldig Arm / Din 

i Haand er ſterck 7 oc din heyre 
Haand er hoy. 
mertigink Retfagrdighed or Dom er din Stor 
frk els befæftning / Naade oc Sad 
künghnn Hedere for dit Anſict. 
BJ Daligter det Folck fon kand fryde 
yGI ſig DERNE deftullevandret 
gel Dit Anfictis Liuſſ. ; 

D e ſtulle daglige giadis i dit Naffn 

| Sij pg 
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Davids 
ware herlige i din Retfærdigs Nen 
ed. Yi 

Thi du eft deris ſtyrckis Prys/De | ſm 
Du ſtalt ophaye vort Horn ved Vor 
¶din Naade. 1 — 

Thi HERRENer vor Skiold/ lm 
of Den Hellige i Iſrael er por ur 

Konge. —9* 
Den tid talede du til dine Helgene i ſul 
iun / at ſagde: Jeg opuacte en | tin Så 
Kempe ſom ſtal hielpe⸗ Feg | huld 
hafuer ophoyet en Bdualt aff Noſ— 

J. De * i | 

SR seg fant Dauid min Tienere / Jeg 

13. uꝛde hanem met min helũge pre 
| HA fra 
Min haand ſtal opholde hannem⸗ | * 

Få mun arm ſtal ſtircke hans lydig 


nem. lige / 
Fienderne ſtulle icke fag mact offuer 
hannem / ot de Wretfardige ftul | Ny Mn 
le icke vndertrycke hannem. boh/ 


Men 
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i dit OD Pſaltere. 

nn yen ieg vil nedſla hans Modſtan⸗ 

miste, dere for hannem / oc plagedem/ 

— 8 ſom hannem hade. 

ML RMNen min ſandhed oe Naade ſkal 

ban "BAR hos hannem/ochans Horn 

Hr — ftalophøvisi mit Naffn. 

"I ål Jeg vil ſatte hans Haandi haffuit/ 
Ål or hans hoyre haand iWandene. 

ild 1 Hand ſtal kalde mig ſaa: Du eſt 

de fe min Fader / min Gudoc Troſt 

ſtuhhtg,ſom hielper mig: 
ri mk Oẽe ieg vil giore hannẽtil den forſte 
Søn / Allerhoyeſte iblant Kon⸗ 
tid, gerne paa Jorden. 
mimtnny Jeg vil holde min Naade met han⸗ 
nem euindelige / Oc min Dact 

yhohe hun —— on — — 
fik "Jeg vil giffue hannem Sad euinde⸗ 

mer 2 lige / Oc opholde hans Stoel / 

inn Haalenge ſom Himmelen varer. 

ft Men om hans Børn forlade min 0 

Fame Low / oc vandre icke i min Rat. "lg 

vue ANG i —* 


MW 


— 


— 
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LA Å 9 Davids 
Juo Der ſom devanbellige mine Sp "gi 
ckelſer oc icke holdemine Bud. | on 
Da viel ieg hiemſoge deris Syn⸗hm 
Der met Rijs/ oc deris Miſgier⸗ Mb 
|! … Hinger met plager. —7 
Men ieg vil icke vende min Naade here: 

fra hannem / oc icfe fade min Oude 

* ſandhed feyle. br. 
Feg vil ide vanhellige min Pact | hug? 
o icke foruende det / ſom gick pos din 
DR af min Mund. inf 
her Jeg ſuoer en tid ved min Hellighed/ VE 


"Ul rl Seg vil icke liuge for Dawid. — 90 
1 IRA | Ht i f * — ſofſt 
J— Hans Sad ſtal bliffue euig / o häz 6 


Stoel for mig / lige fon Solen. | 95 
Hand ffalbeuaris —— ſom 
Aauen / oc lige fom Vidne ere "JN 

É: viſſei Skyerne; Sela. sen 
Nen nu vdſtoder du oe bortkaſter/ "syg 
Dag vred paadin Saluede. | my 
u forftyrer dig Tieneris Pact/vc Yus | 
trader Dans Krune til Jo 9 

| rune til Jorden. hj, 

Du | lg 
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(lift wihe Pſaltere. 


mn, Du riffuer alle hans Mure ned / oe 
me lader hans faſte Stader ſonder⸗ 
om Alle. ſom gaa der frem roffue han⸗ 
IM vin 78727 Hand er bleffuen ſine Na⸗ 


SND af, boer en ſpaat. 
HUN Du ophøjer hans Modſtanderis 
Aas hoyre Paand / oe glæder alle 
en hans Fiender. 
on / gh.Du bort togſt ocſaa hans Suerdis 
d. FFKraßft/ve loed haͤnnem icke vin⸗ 
NE de Seyer i Strid. 
er) Du forſthrer hans Reenhed / oc fas 
bled ſter hans Stod til Jorden. 
Vin: Du forſtacker hans Vngdoms tid/ 
sand od ſrkiuler hannem met haãdhed / 
gede Sela. 
Cl HERRXEhHuvor lenge vilt du ſaa 
dycchtrht aldelis ſtiule dig / oc lade din 
såre grumhed / brende ſom Ilde 
must Tenck / huor ſtacket mit Leffnet er / 
min huu vilt du ſtabe alle Menniſte 
| — førgeffuis. Huor 
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kj Davids 
00— Huor er nogen ſom leffuer / oc icke 
HL TER feer Døden ? Som frelſer fn 
HMF Sial aff Helffuedis Haand 2 
| DERRE/huor er din fremfarn⸗ 
Naader Som du ſuoerſt Daud 
idin Sandhed, 
| DERRE tenck paa din Tieneris 
FADL Forſmadelſe / fom ieg bar imit 
Øe Seiod / aff alt det megle Fold. 
"IL LON Met huilcket dine Fiender forhaane 
DM dig GERRE- met huicke de 
—* Din Saluedis Fod 


r.Xeg. 
F 


| bi Loffuet vere HERREN euindeli⸗ 
aar ge / Amen / men. 
VENN 

| 9 


50. 


det maa vel hede en daglig DØD, 
veg 
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fer 44; 
OD Mill! 


Ma 


tt dinften 
u lort i 


vadn de 
ſom jeghn 
ft Megler h 
AT 
k/ metal 
adel 


—Wo 
telt, 


vdi hullin 
gone bey) 
6Vdalbnen 
er off dog allen 
Akionde / huch 
sine hatch 
M. sy 


— 


Dog / ſiger hand / er det der til gast / at mi 
der ved bliffue formanede / til af ſoge Guds 
Naade oc Hielp / ſom loſer OT / fra alt det. Jor⸗ 
Di de ſom icke tencke paa Doden / ocey føle nos 
gen elendighed / bliffue galne gieecke / acte intet 
effter GUDS naade oc bielp, Oc beſtuttis denne 
Pſalme / met en Bon / at GVD vil lade off fee 
ſin Sierning / det er / hielpe oc befri fra Synden 
oc Soden / der er / at ſende Chriſtum / ꝛc. 


Oc at hand vil den ſtund wi her leffue / 
forfremme vor Grerning / det er / baade det 
Aandelige oc Verdflige Regiment naadelige 
ſtadtfeefte oc opholde, En kort / herlig / rig oe 
fuldkommen Bøn, 


Moſe Guds Mands 
— 


ERRE Gud / Du eft por Til⸗ 
fluct / ſtedſe oc altid. 

— Due eft €5 VO fra Euighed 
til Euighed / Før end Biergene 
bleffue / oc Jorden / oc Veerden 
bleffue ſtabte. 

Du ſom lader Menniſten do/ oe fie 
ger: Kommer igien Menniſtkens 
Born. 

Fordi gt tuſinde Aar ere før dig / ſom 

| S øv Den 
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REN? Davids 
Man den dagder frem gick i gaar / oe doh 
i ln … formen Watte vært. bed 
i” Du fader den henfare ſom en! føl 
mg fore oc de ere formen Soffn/ fee 
ge ſom graſſ/ de mdt. 
ode fom graf / der Dog fare | m 


i 306 —8 
BA Hg . i "rd 
| fi | Der ſom Blomſtris Aarle / oe viſ⸗ Iſtd 
UL HADE her ſnart / oc bliffuer affhugget Hun 

HR ; om Afftenen oc toris. — 
J. Det gior din Vrede/ at wi faa for O 
ANE. gagoc din Grumhed / at wi ſrul⸗ idol 
0 le faa haſtelige bort. Om 
DVM RR Thi du fætter vore Miſgierninger | des 
J for dig/ Vore wkiendte Synder "hvo, 
44 iLiuſet for dit Anſict eſd 
HELER erſaare fare alle vore Dage bort | Nlaale 

ÅL —9 | ved din vr d a7 33 *81 
Un in Vrede / Wi fortæravore | Stu 

00 Aanu M 
FN ease. VCE SI varer halffierdeſinds tiue dg: 
IM ØL å Haar det kommer hoyt / da tuf 
—9— ri: De firefindsttiue Aar/ Oc na⸗ dug; 
ir én 949 — And 
—06 haffuer veret kaaſteligt/ fig 

i | 





7 485 
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Vin, 
** 


nat fg 
HO eng 
dr dy ' 


5 dare [4 
im aft 
tdtig, 

N/ wſ 
md / dit 
Or, 

t Mymn 
finte eh 
ſiſt 
ſhonthyh 
driften 
NM, 
enden 
mer ht 
M⸗⸗ 
ff fare 


) 


— 


mm 


Pſaltere. 
da haffuer det veret Moye oc Ar⸗ 
bende / Thi det far ſnart bort / 
lige ſom wi fleye der fra. 

Huo troer det /at du eft ſag ſaare 
pred? Oc huo frycter for ſaadan 
din Grumhed? 

Lær offat betencke / at wi fkulle DØ / 
At wimue bliffue forſtandige. 

HERRE vende dig dogigien til 
oſſ / Oc ver din Tienere naadig. 

Opfyld off Aarle met din Naade / 
Saa ville wi prife dig oc vere 
glade i alle vore Dage. 

Glade offnu igien / effter at du pla⸗ 
ger off faa lenge / Effter at wi li⸗ 
de ſaa lenge wlycke. 

Betee Dine Tienere din Gierning / 
Oc din are deris Børn. 

O HERRE huor Gud ver off 
venlig / Oc forfremme vore Hen⸗ 
ders gierning hos oſſ/ Jahand 
forfreme vore Heders gierning. 

ig 
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Davids 













en 
















, FK en Trøftepfalnse / oc til ſkiuder o (HØ 
i | KRAN Cleve oſſ paa Sud / vdi Nod oc MEN bh, ; 
UD TE e: fuld med rige oc trøftelige Soriættelfer/huls | fm] 
—06 e ere ſpundne oc tagne affdet førfte Budord. Cy Ii 
BEDE kl 4 " Øcerden anden Pfalme/t builden deb VT 
lo ode Engle forEyndts/at vere vore SEynberrer | MM 
VD ork Piger huder er faste mølle gl] end | fig 
———— Til forn vdi den xviij. Pſalme h An 
KNN Uhre ſagt min ment vig. -ielme haffuer ieg Se 
| | MH — — om de ftre Friſtelſer / vdi des VW N 
"Hal 5 Ba Anand 
—0 En ſom ſider onder den Hg, | OM 
94 yeſtis Beſtarmelſe / Og 1, MG 
HR. bliffue onder den Almec⸗Uſut 
HR tigſtis Skygge. ſe/ ſu 
0 Hand figertl HERREN : Sin | md 
J— Allid/ oe mit Slaat / min Syd, IE 
—9 paa den ieg haaber. Au 


(Ab: am 3 
AMET 


MU FR ' ] i | 

HM Sagen frelfer mig aff Jegerens (4 

NA, hare/De fra den ſkadelige Pe⸗ | i 
| 


900 Hand ftal ftiule dig met fineFiære/ | Wt 
i | | ) | | Å QL din Cüllid ſtal vere vnder hans OM No 


Vinge /Dans Sandhed Bu | Mi 
ſtarmelſe oe Skiold — Ahe 
> 
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Fm 
18 —9— 
| Plaltere. 
um At du ſtalt ide — for Nat⸗ | | 
met tensgruelfe / Citer por Pilene —90 
Beg fo flueom Dagen. [ti 
For Peſtilentze ſom kommer ſnigen⸗ ulk 
dis imorcket/gor Siugdom ſom IL 
fordarffuer om Middagen. | | 
mk Ser fom trifinde falde hoſſ din Si⸗ — 
| de/ Octi — hoſſ din * | 
ten … Øaand 7 Da ftal det dog ide 9 
—X ramme pag dig. | 
ter Ja du ſtalt fee lyſt met dine oyen / ot KN 
Fi —“0 — | ( i 
1 fee / huorledis det ſtal betalis de 
ANT eoudeuge * 
inge Thi HERXREN er dit villid / NL 
— NON é Fw | . lem 
mn Den Hoyeſte er din Tilfluct. Mb: 
ifl DIG ſtal intet ont vederfaris / Ot 
um ber ſtal ingen Plage komme nar 
OR in Bolig tå a 
— fy Eg , Mas. ls: 1) at 
* Thi hand haffuer befalet fine Engle” i: —RRV 
ME "om dig / Alt de ftulfebeuare dig V 
nun pga alle dine Veye. Mi 
I At pe ftulle bære dig paa RRS / Kik 
, i g 


i 
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Davids 


FUEN Or du ſtalt icke ſtode dyn Fod | SX 


nd komn 


Må || ike Må ens en Steen. ml, 
—900 Du ſtalt gaa paa Louen oc oglen/ 
RH Or trade paaden vnge Loue oe er" 
BA RER Dragen. TIN 
J—— Hand haffuer Lyſt til mig/ ſaa vil 
| i HH leg hielpe hannem vd / Hand fi |. 

I AE ender mit Naffn / derfaaͤre vilieg —* 
—⏑— beſtarme hannem. db 
Hk —9 Hand falder paa mig / Saa vil ieg — 
V— bonhore hannem / Jeg er hog ondt 
Hal f hannem i Nød / Feg vil riffue than dan 
VH hannem vd /ocgiørebannemtil 4 
Al hed lig 9 e. Natten, 
KEN Jegvilmætte hannem metit lange | il 
hare Liff / Oc ieg vilvifeharnmemmin | hu 
ÅL H 90 Salighed. KNR 
90— ——— am 
HUME x lt 
MR! 8 
UL R fom forfølge det/ De Stokes efellfe belgen | Hep, 
dt | * —————— gir vel en tidlang / nl 
9 66 gaa de dog vnder. ERB PEK TRE Marr 
UL De | &tdb 

HEL | 
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idet: — * 
UN DDe Retfardige bliffue ſtedſe ved / oe naar de 
end komme til Alder / bliffue de dog aldrig 
gamle / men bliffue to meer oc meer vnge ved 

Plet Am BYDS Ørd / builder der altid grønis oc bær 
ll rd —— — 

ruct. Men gieecke forſtaa oc acte icke ſaadant⸗ 

|| Pige op lige ſom wiſee / at det nu gaar til vdi ver sid. 


ilt, EN Pſalme fang paa Sab⸗ 
KN baths dagen. 


HE — 





[KENT ET er en faaftelig ting / at 
MM, take HERREN/Oe 


hig/ Eyh att ſiunge dit Naffn loff du 
m / VdVoyeſte. 
"ne At kundgyare din Maade om Mor⸗ 


(hem genen / Oc din Sandhed om 


— — 


Natten. 
uni Paa de ti Strenge oc Pſaltere / met 
vikar Jeg Pan Harpe. | 
Thi HERRE du lader mig glade⸗ | 
lige fiunge om dine Gierninger / UREN a 
| Oc ieg prifer Der dine Hender IIX 
Adenda eN ſtabte. 1 9 10 


Herre/ huorledis er din Gierninger 
ſaaſtorer dine tancker ere ſaa me⸗ 
me. getdybe, En 


W J 
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HE | Davide 
HUE OLDER En Daare troer det icke / Oc en Nſon 
9500 Gack arter icke ſaadant. | i 
JU MH De Wgudelige gronis ſom Gras/ fm 








Å (i Mm Oc Miſdedere blomſtris alle/ Nm 
AN RER Indtil de bliffue vdſlatte altidoe fl 
HAr euindelige. | Fuer 
I 9 Men du DERRE eft den Søner | 
IA HE te / oe bliffuer euindelige. | fatte 
HRM Thiſee/dine Fiender / DERKE, | inn 
kl: Wi ſee / dine Fiender ftulle forføre; | 
— Oe alle Miſdedere ſtulle borte | 
EL Alte rers. en Prop 
É) in NM ſp | Vue ſcar 
Mr: Men mit-Øorn ftal ophøpis / ſon 
Ng en Enhiornings / Oc bliffue (al | sive ma 
Hs uet met farſt Olie. 
H , i q ' (dk then 
| —9 | Ocmit ohe ſtal fee fin Lyſt paami⸗ Sum 
J—— he Fiender / Ocmit ore ftalbøre | rt 
lin lyſt omde onde / ſom ſatte fig sta 
PT get MAN | ' i lemſte / fon 
—00 imod mig. * 
900 Den Retfærdige ſtal gronis ſom it | 
| JO | ete 


Palmetra / Hand fful vore (om | en 
if Ørdertre ag Libanon, | pe 
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U: 
ai De ſom ere plantedei HERRens 
nine — Pe, De ftulle grønis i vor 
* Mk Guds forgaardt? 
fø) ve i De naar de en bliffue gamle / da 
Volt ftukle De Dog blomſtris / vere 
……, fructfommelige oc farſte. 
UNS At de ſtulle forkynde at HERRen 
under ſaafrom / Min troft / oc der er 
MON = ingen wrat hos hannem. 
het Rule in ig 
eder ln FREE De JES 
FX ett Prophecie om Chrifti Rige / ſom ſtal 
bliffue far vijd form Verdener / oc it eutgt 
flg 10 Rige. Endog at Strommene oc Vandet brys 
* fe det er / Verden ſtormer oc brufer der imod / 
/ Mit oe ihielſlar mange / ſaa hielper det dem intet / 
fordi hand er bøyre ocflørre imod Vi rden / 
Nie, oc der til et hand oc fag hendis Forſte. 
ne hl rnn SøadantitRige met all fin tiiharing begyn⸗ 
[mt Lynn dis formedelſthans Ord / foruden Suerd oe 
titan Barniſt / oc det ſamme Ord beſmycker oc gior 
hans Huſſhelligt. Thi det er den rette Guds 
x/ NG tieniſte / ſom i dette Hus praaler oc liuſer / ſom 
er / at predicke / loffue oc tacke / der ſom ingen 
Moſe/ ey heller deg gamle Teſtament 
føl pen bør / etc. 
* FERREN er Konge / oc her» 
al lige prydet / ERREN 
haun, — 
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|| | 4 


| —L 
[8 9) 10 









Davids 
er prydet / oc haffuer begynt ig 
Rige / faa vijt ſom Verden er/ 

oc tilbered / at det (tal bliffue. 

Fra den tid ſtaar din Stoel faſt / 
Du eft euig/ 

ERREVandſtromme ophoye 
dem / Vandſtrommene ophohe 
deris liud / Vandſtronimene 
loffte Bolgerne hoyt op. 

Bolgerne i Haffuet ere ſtore/ ot bru⸗ 
fe graſelige en HERREN 

er end ſtorre i Hoyheden. 

Dit Order en ret Lardom Hellig⸗ 

me er dit Huſis prydelſe euinde⸗ 


XCIIII 


EGE en Sedepfalme/ oc effter min forſtand / 

ager hand icke offuer Hedninger / men 
offuer Konger oc Sørfter/Prefter oc Propheter/ 
oc kalder dem Folckenis Gixck⸗ / 
Folcket ned geoc ilde lærer oc regerer 

ie ere de / ſom for ihi 

Ale fromme Propheter oc ——— 
( ſom hand ſiger) traadſede de pag Gud/ form 
haffde giffuet dem ſaadan mact / oce ſtod met dem 


c 
9— 
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det er / de ſon 


KM 
















ecz eted 
| t 


od lig | 
mod bed 
Mod fra? 
nn hielp u 
fejer DD 
Gader tre 
— 1 den 
bird, dem de 

— | | 


; 
hp 


fl 


N,, w 
MI tg 
gg 

Mia 


—X 
Page 
ik ll 

Orl 

bi ift 


| 
Rg 






















— 


fie fy ' Pſaltere. 
Moc ey aetede eller ſtitte effter dem / ſom de ihiel⸗ 
ſom TY flog/lige ſom fornømseBættere /oc oprørifte 

deg Mimod begge affrighed. 

Ab Mod ſaadanne beder hand oc begerer biſtand 
)n Vini oc hielp / men effferds hand finder ingen / Da 
(i trøfter hand ſig ved fin Tro / at hans Ord oc 
Søgerrxzt / oc Gud vil ingen behagelighed 
| haffue til denne fordærffuclig Stoel / men vil 
fremmer betale dem deris logn oe mord / Amen. 


tommeheh ERRE Gud ſom Heffnen 
dondſtm hører til / GVd / ſom Heff⸗ 





heta nen horer til / obenbaris. 
teten Oplofft dig du Verdens Domme⸗ 
Inheſ)j re—/Betale de Hoffardige det de 
Hnhnhe fortiene. 
—UNy H E ARE / huor lengeſkulle de 
00Waoudelige / huor lengeſtulle de 

sub Wgudelige praale? 

ge pi gale 

Oc faa traadſelige tale / Oc alle 
Il Miſdedere ſaa rofe fig. 
veefieemi fer HERRE/ de nedſla dit Folck / vi 
—4 plage din Arff. 
Encker oc Fremmede myrdede; Ot 
ihielſla de Faderloſe. | 
us DE Ore ſige: DERKRED feer det icke/ 
amme DE Jacobs Gud! arter det ide, jr 


— 
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1 —L 
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lå Davids 
J Backe iblant Folcket mercker (ll 
dog? Dei Daarer naar ville 4 | tilb 
bliffue viſe. mf 
Den ſom plantede øret / ſtulde had 
icke høre? Den ſom giorde ohet | Mt 
ſtulde hand icke fee? Rd 
Den ſom tucter Hedninge / ſtulde —1 
and icke ſtraffe ⁊ẽ Den ſom (ører | ufri 





— 
— 


—ñ— 
— — — 
— - - dd 

—— — — — *⸗ > * * £ — aa? 
- — —* mes i 2 —  … - 

— — — — — — —— * - 

— — — — = * ——— J 
———— un — ⸗ * — “ —— —— 
— — — 

— 
32 — 


— — 
[2 
— — 
—— — — — — 


HR DN | 
9000 Menniſten huad de vide MM 
ERE DØ ETT ; SM ip ye 
Å pH —9 .Cor.3. 9* DERREN veed Menniſ⸗ nd 
i ; 4 * KAN / At de ere fors | hnd 
Sker Lø Angelige. Mn, 

! 4 Mini É Ål MW 
9 J9 Salig er den fon du HERRE hy 


Sy . OW big 
ig SR wd 
At hand haffuer Taalmodighed 7 * 


—— 


— — 
— 


—= — TT 
ele 
— — — 
— 
5 












fl —* * pot on Den Be | ty 
Har udeungis Graff bliffuer beredt. Jus, 
J——— er SYG , , 1 

449 ti DERREN ftal icke bortkaſte 
UL met ey heller forlade fin | gg 
HH: i Age abe pr N | Me 

fi lå | Thi Rat maa Dog bliffue rat ve | | 
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de 
Set ty 
— — 


bet / ſih 
Otis 
eſeed 

Dei 
Sy 


— 


> ” 
— 


li 
i 


Aod deyh 

kENbedſp 
"dt 
UNDER 
tr hannen) 


— — 
— 


— 


— 


— 


Salmi 
De/indlde: 
bierne 
wWſcehe 
ler forde 


fe tal" 
| 


Pſaltere. 
alle fromme Hierte ſtulde falde 
til hannem. 

Huo ſtaar met mig / imod de onde? 
Huo trader til mig / imod Miſ⸗ 
dedere? 

Haffde icke HE RREN hiulpet 
mig / da lage min Sial paa det 
naſte i det Stille, 

Jeg fagde : Min Fod ſnublede / 
Men din Naade HERRE op⸗ 
holder mig. 

Jeg haffde megen bekymrelſe vdi 
mit Hierte / Men din Troſt ver⸗ 
quegede min Sial. 


Du bliffuer io aldrig til ens met 


den ſtadelige Stoel / ſom ilde 
vdlegger Louen. 

De ruſte dem imod den Retfardi⸗ 
gis Sial / Oc fordomme wſtyl⸗ 
digt Blod. 

Men Herren er min Beftermelfe / 


min Gud er min Tillijds Troſt. 
T lil. Oe 
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Davids | 
Se hand ſtal betale dem deris wrat W 





HLN 
| 149 ) 
J 906 ochand ſtal vdſlatte dem forde | VW 
Mg Fee nen ett af — AENOGNES. sal 
” | 4 KM is ondſtah * HERREN vor UN) 
HH EN Gud ſtal vdſlotte dem. 1 
J 
44 M. 
MAKUSA j 3 C y 
i ” RE fy 
H få —0 e= en Prophecie om Chrifto/ ſom den Epiſtel —0 
4 J til de Sbreer riglige forhandler / at den Pros ut 
| | Mu | pheterede om d Teſtamentt —v* 
ud i å en ny Teſtamentis tid / oc om 
il til Hr tt FE ES SEG | harme 
90 umma den lærer oc locker oſſtil Chriſtum | MR. 
i; 4 g 2 Cfil Guos Ord / lige ſom til den rette Guds | hu 
| 1 HØNG leniſte / oc paaminder offomde vantro Sædris | MO 
—44 Exempel vdi arck BEDE, 4 
me the * pe vor arcken / ſom icke komme ind det | 0. 
94 —— — — io: — Vantro oc foractelſis VINE 
V eete. Men sete "dørmand Ef 
— ene Pſalme hen paa ER ist pl] — —— Mme 
il Bk * Gud ſom hun binder off gt crene⸗ / band MAT 
Å 6 UGE ES, er ſtabt oſſ / oc hand er vor Slurde/ oc wi 65 
J RE Fa Sant. Hand er den builden de vantro AN) 
LT ' løn ØE friftede oc forføgte / ſom Paulus figer Yhond 
9 5 — lg å Sand vil hu fremdelis ingen — 
6 (åd on antennen sg; —* men vdi den MEN 
“ Avere Troen / en gladelig Predicke ——— 
Hr of oc Tadfigelfe en gladelig Predicken | Yi 





Ommer bid lader off loffue ry 
—— — | * 
ryde oſſaffvor Salig⸗ hi 
HE heds troſt. Deir 
0 Lader oſſ komme met tacke for hans | %i 
HE MED Anſict 
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de 


dendetz 
—W 


Heden, 


J 

me 

Weo 

xiſto ſom del 
lag J 

Ahandler / atu 


amentis f) 


ladere 
fe om bl den tm 
toſonde must 
fon deknnn 
tres Danfrnoe fra 
wnau dig doge 
TR beta 
vinder off ør har lb 
kend ex VOL ANN 
er den hulen 
rløate/fubuut 
sved m fee 
ehaffie man 
en gladeg per 


IL 
ſEYgo 
affver Vi 


far 
hd 'y 


— 


Pſaltere. 
Anſict oc fryde hannem meg 
Pſalmer. 


Thi HERRENer en ſtorGud/ 


oc en ſtor Konge offuer alle Gus 
der. 

Thi alt det Jorden bær / er i hans 

Haand/oc Biergenis hoye høre 
hannem oc til. 

Thi haffuet er hans / oc hand giorde 
det / Oc hans Hender berede det 
Torre. 

Kommer / Lader oſſtilbede oc falde 
paa Kna/ oe nedfalde for HERo⸗ 
REN/ fom off giorde. 

Thi hand er vor Gud / oc wi ere hãs 

fødis Folck / Oc hãs hẽders Faar. 


Der font hore hãs Røftidag/ Da E 


forhærder icfe eders Hierte / Sõ 
det ſkede i Meriba / Somi Maſ⸗ 

ſa vdiorcken. 
Der ſom eders. Fædre friſtede Mig / 
Folede oe ſage mine Gierninger. 
T üij At 
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Davids 

At ieg haffuede ſyrretiue Aar møne | hot 
met Dette Folck/ oc ſagde: Deere | VG 
Folck/ hullckis Hierte vil altid Sorte 
fare vild / Oc de ſom icke ville [gg | må 
re mine Veye. ud 
Stieg ſuor i min Vrede / Deſtulle Me 
icke komme til min Huile. bil 


AA CYL 


N 

Re K i, le J 

> en Prophecie om Chrſti Rige vdr all ver⸗ 

vi ven/ huor vdi ſtal vere idel glæde oc lo. Ge | 

exteni ſig ſelff er io klar nock. — 

Ser bliffue alle Hedn — 
———— e BSedninge / Land / Folck / 

ef Vand / Træ / forordinerede til Nſtag 

Guds tieniſte/ at de ni. lg 

SÅ at de ſtulle loffue oc tade/Derfzs 
ME DUO. dommer ocregerer met Retfxrds | lil / 


IN/ 


i; 
v 


HULER (14 | ' 
von— ghed — SER 
—— "bg oSandhed / deter/ hand hielper / fra Ole 
ATL i Ki NR ynden / oc fra slide (> = üfſigt 
HE HEER. CA PRONE LEE ef ſom Synder mecfolger | Mt 
' ” ——— øver / Helffuede / Dieffuelens vold (With 
| calt ont. Deter denn 4 


y Sang / om det ny Ry⸗ 

* cm det ny Menniſte Å 

eiter Sierninger / men aff ANT 

mm ve / ſom ere idel vnderlia Giers kk 

ør (CI inger bl SE | 
CA Singer HERREN ennp | vø 
CX) Sang / Si: 204 z ; 


== KENall Gerden. 
Siunger DERKKREN 7 og loffuer 
De Dang | 


ge / om de ny Creacut 
fødde icke aff Louen 
Gud oc Aanden/ ' 
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de 

— 
— dj 
"Ditte flg 
eſomicheh 


Vid / —N 
Mn lil, 


J 


er Giengen 
ve ldel vnderlg 
LENE. 
SKC 
IngeNM 
Verde 
i —— 
| 


— 


| Pſaltere. 
hans Naffn / Predicker hans 
Salighed dag fra dag. 


Forteller hans gre iblant Hedninge par. 
ne / Oc hans vnderlige Giernin⸗ 17. 


ger iblant alle Folck. 

ThiHERRENer mectig oc meget 
lofflig / Vnderlig offuer alle 
Guder. 

Thialle Folckenis Guder ere Aff⸗ 
guder / Men HERREN giors 
De Himmelen. 

Det ſtaar herlige oc prydet for han⸗ 
nem / Oc det gaar veldelige ot 
lofflige til ihans Helligdom. 

JFolck bærer hidtil HEXBEN⸗ 
Barer hidtil HERREN 
Wreoc Mact. 

Barer hidtil HERRE Nhans 
Mafins ære / Barer Skenck / 
oe kommer i hans Forgaarde. 

Tilbeder Herren ihellig prydelfe / 


All Verden ſtkal frycte hannem. 
Si 
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tede! HEM HR ' s Aoe li 
AT ENT Siger iblant Hedningene 7 af | 
' H | uk! | EN 9 E R R E N er Konge ZU ode 
AL HL oc haffuer fit Rige (aa vijt form |" 
| || kys Verdener bered/ at det ſtal bliff⸗ loroem 

Hr He ue / Oc band dømmer Folcket me 
ret. HALE 


fy | eet É 
i imme el 4 J— | sun 'K 
FLG g/ Daftuet brufe / oc alidet 
mM fi A" tk fom Dét ter. gar | 


| 'k | 9— Marcken vere glad/ oc alt huad der 


Dk er pag/ Oclader alle Træi Sko, | b CÅ 
Hm lg uen / pryſe. RY ( 
URL D daar HERREN/thi hand forms | | 
J—— mer / Thi hand konmer atdonv | Vt! 
i. me sorderige, | derne 
90 Hand ſtal domme Jorden met Ret; lt / 
i rær dighed Oe | Folcket met ſin Nu! 
BLEVET "db DÆE i N 
[Eb en Hropheeie om Chriſti Rige/ 1: FRU 
RE | hes 
FRE SSR DRRRERSER | 
Åb SA RR Shs | ner 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 




















de 
* Pſaltere. 
Ding ner oc liuner / oc opbrender fine Fiender / oc 
lt Å ſmelter Bierge / etc. 
lg Det er / hand fornedrer all Hellighed / Vijß 
ig hy ut hed / Velde / ocdet ſom ſtort er / at de maatte 
)/ åtd aleniſte formedelft hannem bliffue hellige / viſe / 
(| ſ ſiore oc mectige / oc ellers icke. 
dohhht Met diſſe Fiender oc Bierge vndergaa / ocſaa 
dee Jodiſtke rige oc Guds tieniſte / oc alt det 
aen ſom ideer Chriſtus / fordi hand ſtal vere det 
19/0 Tor aleniſte / oc alt andet intet. Lige ſom den 
Steen i Danilele vddreffuen aff Bierget / opfyl⸗ 
(| Drue / 9 der den gantſke Verden / ocere alt til Stoff oc 
intet giort / Ochand bliffuer it Bierg vdi all 
Verden. 





d/ otaku 

Malik /QZERXEN er Konge / der aff 
—J9 glæde fig Jorderige / oc øer» 
Di hr ne vere glade/faa måge ſom 
Damm deer— 


Skyerne oe Taag er omfring han⸗ 
Ant nem / Retfærdighed oc Dom ere 
* hans Stoels befæftning. 


Øde: Ilden gaar for hannem / Oc op⸗ HER É 
tender hans Fiender trint oms AU) MULLEN 

I kring. n fk — 

stk Hans Liunet ſtin paa Jorden / Sove 

— derig ſter ot forfardis. 


orme han ”; 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 




















MUND Davids 

al ENN Biergene ſmelte ſom Vor for Her⸗ In 

Fr | rs Å for den gantſte Fordis Re ” J 

LANE genten mM 
Å Himlene kundgisre hans Retfar⸗ | 

900 dighed / Oc alle Folck feehang | 
ære. i 


— 





El — Al W 
Fat FE IA NER 56 Vpbleds 
| (| UMH SSR dre maa de fig alle ſom tiene 
i KØ | M 9 æbren i F illede/oc røje fig aff Affguder/ de 
| 90 MÅL J TAilbeder hannem alle Guder. Chun 
"MR Zion hører det er ocglad/ / ReJu 
SALMER da Dottre gladis⸗/ HERRe 
—0— offuer dit Regi * 
9 26 Aegimente. foruden 
—94 Mt Tand ⸗ Du eſt meget ophoyet 
J Sffuer alle Guder. Ty 
HH RÅ J ſom elffe HERREN / Hader | ) ( 
HH ll detonde DERREN beundrer K 


jå 1460 fine Helgenis Siale ⸗ Hand | | NM 
lt tj tr » gis Haand. 66 
litt Liuſet ſtal altid opgaa fordenRet | 

fardige/ oc glade de fråmis Hie 


mk 3 = 
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Ds 

my OM Pſaltere. 

life 9 K' Ratfordige glæder eder i DE Ra⸗ 
MENV/Oc tacker hannem oc pri 

lt Dang Ny fer haus Hellighed. 


| * 
i So TOT 
EX en Prophecie om Chriſti Rige / ſom ſtal 
th | ; vdbredis vdi all Verden / lige ſom den neeſte 
| — Pſalme Oc biuder oſſ ocſaa at vere glade / oc at 
|: lig of M— loffue Gud for fin Salighed / det er / at Predicke 
—orc Tacke / for den Gienloſelſe / ſom er giffuen off 
hon ved Chriſtum. 
roc, Her er oc den Guds tieniſte / icke at offre 
Ng HD, v! wd Jeruſalem Men predicke oc tacke / at Kon⸗ 
INS / hon gen er i Retfærdighed vdi Verden / det er / der 
ſom frelſer oſſ fra Synden oc Doden / ved fig 
mente, ſelff / foruden vor fortieniſte. 


I ef And ———— 

le megen En Pſalme. 

fa Junger HERRER en ny 
ME Sang / Thi hand gior vn⸗ 
FRE derlige gierninger. 


Si; Hand vinder Seyer met ſin hoyre 
—* Haand/oc met fin hellige Arm. 
HERREN lader kundgiore ſin 
så for) Salighed / Hand lader obenba⸗ 


re ſin Retfardighed for Folcket. 
fine — Hand 
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* Davids | 
Hand fender paa fin Naadeoe 
Sandhed / imod Yfraels Auf, | 
Alle Berd vr vor ne 
serdens ende ſee ror vor de fon 
Guds Salighed. *— 
All Verden øve HEERREN 
Siunger / Priſer oc Loffue. 





















HD MÅ Loffuer DERREN met Haper/ 
TF HADER Met Trommeter or Baſuner / Fry⸗ | inkl 
BE HE TR "ON 649 ; — | fmen. 
J Kg Det eder for DER R EN ſom rnecl 
“ el Konge | rykker 
90 Hafſuet Brufe ochuad ſom der er ſo 
HLA —J Jorden oc dem ſom boe der 
—6 36 dl. EUR ' 
RS SR Vandſtrommene fla ſammen aff 
KS an IØ glæde; O Biere AAN 
9 iergene vere glade. 





HE KN Faar DERKRE N/thi hand forner | TY 
AM De domme Jorderige/ Aand ftal 
RE domme Jorden met Retfardig⸗ 


HUME, hed / oc Folckene met at. | * 

Hs Natt 
4 it: IC DC | J 
Fin Zærepfalme / ſom formaner Iftaels | J 


ick / at de ſtulie loffue deris Gudi Zion 
endog 
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Ng 
NON Pſaltere. 
pi MAN endog Sedningerne derfaare ſtorme oe bruſe / 
OD rar at de ſtulle ver, it beſinderligt Guds Sold / 
, DW frem for andre / oe maatte meget lide der offner. 
, (hår It ty Thi hand roſer Mofe / Agron/ oc Samuel / 
eN mM De ſom vasre Hoffuedne vdi Iſrael. Wen 
Ba hand lærer oc( ſom Urdene der ſtaa) Iſraels Sold 
R NEMME ſelff / at de ſtulle vide / gt den trætte Gudstieni⸗ 
så WII, ffeeride at offre meget Queeg / men at bekien⸗ 
MUN, De hans vnderlige Gierninger / oc tacke / etc. 
BÆN Ac hand gior dem fromme / ocfrelfer dem frø 
AE ty Synden (fom hand figer vdi det fierde Vers ) 
J sly Wen hun er offen Prophecte om Chriſto / 
— ſom regerer den rette Sion tall Verden / oc 
UUO An haffuer fæt ſin Naadis ſtoel oc fodſtammel t 
lt | 
56956 Himmelen. Der offuer forførnis den gantſke 
JUNI Verden / ocbliffuer galen oc raſinde / oc for⸗ 
følger de Chriſtne oc flag dem ihiel. 


inhuen ERRENer Konge / derfaa⸗ 
É ff 1 re raſer Folcket / hand ſidder 
PL VON 

roris Verden. 


paa Cherubim derfaare 
HMM HERRED er ſtor i Zion / ot hoy 

mm offueralle Fold. 
DLG Mand tacke dit ſtore oc vnderlige FH ; 
tigt —— Maffin/ for er helligt. W— 
Wt — 2 sg BLI | 
tel —0— Idenne Kongis Rige elffer mand 1 9 10 
me Ratten / du giffuer Fromhed / 
Du ſticker Dom or Retfardig⸗ 

formme JE hed vdi Jacob. 


bens OP Op⸗ 


LIV 
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Davids 

Ophoer HERREN vor Gud/ "um 

Tilbeder for hans Fodſtammel/ 
Thi hand er Hellig. | 

Moſe or Aaron iblant hans Pre⸗ 








' i | 91 — aA (0 
KRIGE ſter / Oc Samuel iblant den ſom 9 
ALH falde paa hans Naffn / De pan IV | 
| i Mi Faldede HERREN / Oc hand |. : 
ILA lE Benhorde dem. dt 
Fa Hand talede met dem ved en Sty, ut 
—9— —M w ſtotte / De hulde hans Vidneſ⸗ | Mg 
MM byrdoc Bud / ſom hand gaffdem. It 
EN ultr PEARE du eſt vor GBB/du he 
J Bonhorde dem / Du Gud gaffſt rw 
rt HE dem til / oc ſtraffede deris Giers | tit 
hr EK ninger. —u 
FAN VE, Ophoyer HERREN vor Gud / | hus) 
UL Es Oetilbeder immod hans hellige | MAC 
VM Bierg / Thi HERREN vor | hu: 
TA AD Guder hellig. UN 
|| (å E ] Es en Prophecie * Chriſto/ oc biuder all 
MELDE 190 Verden at veraglad / oc loffiieoctade/det et Geg 
9 J RE ciene Gud / oc indgaa iglennem hans Dørs Sfig fag 
t | —J— ze oc forgaarde / paalkode hannem met all. | (vin, j 
[NÆ Til | Byg 
li 
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de 


— 


LNG 

blant foyer 
Uel langt 
: Taf, 
NED 
J 
tdembhe 
uld hans tt 
om hunde 
vor GO 
nb 
haft 


NEN srt 
fø hans 
ERNEN 


hifi / at HON 
Joffineoctee 
dennem hans” 
De hann vÅ 

J | 


| Vfaltere. * 
Tillijd /?c. Fordi hans Naade er it euigt Ris 
ge / ſomſtedſe oce altid bliffuer ved: 


En Tackpſalme. 
Of Verden fryder NERREN/ 
, Tienere HENNE met 
Glæde / Sommer for hans 
Anſict met Gladſkaff. 

Bekiender HERREN er Gud/ 
hand giorde off/0c icke wi ſelffue⸗ 
Til fit Folck / oc til Faar ſom bad 

foder J——— | | | 
Gaar ind at hans Dorte met Tad 
figelfe / Til hans Forgaard met 
loff / Tacker hannem / loffuer 

hans Naffn. | 

Ah DERNE er venlig / De 
hans. Naade varer euindelige / 

or hans Sandhed ſtedſe oc altid. 

Ci. 

(35 en£ærepfalme/vdt buldgen Dauid fætter 
fig ſelff til it Exempel / gt mand ffel beftue 
fromme Hoffſinder / ocde onde Tienere ie lis 


de. Som hand oc optegner de Laſter oc wdys 
Fa V der 
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— EJ mm 2 Se" —- - . 
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re — 
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— 
— — — 
——— — — — — — — 
— — 
3 





| 4 
É lup | 
' 









ll: 
| 9 — 10 


















Fe DAN SE Hr Der / ſom følger onde Tiunde oe Tienere / om 

























LE? huilcken wi haffue ydermere talet vdi vore Ide 
9 —000366 Comment offuer denne Pſalme. ir 
40 i: | MA Det Falder hand at ſiunge om Naade oe af 
ATH TE | Ræt/ der er / at hand er Naadig imod de Dm 
i J fromme oc ſtraffer de onde. Oc at Tiuende fg] 
EH FAN vere — oc hade det onde. ſ 
FEE FRR Men huorlunde det er gaget hannem der Na 
HUR offuer / beuiſe vel Abſalon / Achitophel / Joab/ mr 
— 9000 st: ind be eneret giore Folcket fromt / HU 
J0 eholde dem / den mag legge all men 
90 6 
VEL SAID ML Derfaare maa hand vel fiunge octade | fh 
TF Hk Gud/fom haffuer giffuet — naade * 
MIL 406 ocræt. Thi der ſom Gud icke giffuer det/ der / 
LET HMM bliffuer ſaadan en Viſe wfiungen / ocderfagr | Vw 
—8 idel bander oc bredfel 1 Huſet/ Octil hoffue |, ML 
9 VAGE gielder intet andet end henge oc halshugge. lnhofde 
| 00 4 AR * | 
VILE Dauids Pſalm. I 
KAN IL zvuß ti. 
UL RA Å —— ſige dig Loff 
| —4 H | ly a * * 


1 AE Jeg handler forfiunglige oc redetige | NY 


hoſſ dem ſom mig tilbøre 7 Ot kin 








HH KRAG vandre trolige i mit Huſſ. GR ny 
IA Ia Feg tager Mig ingen onde Sager | st: 
J— faare/ seg hader Offuertradert / 
fk DE fader bumen ide bøf 
UNE MDR ” watte gg 
i vi | g It LM 
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I 
— DA Paaltere. | 
klm, Sk Vattartigt Hierte ſtal vige framig 
amme eg lider icke den onde. 
e Our Den ſom baguaſter fin Naſte lon⸗ 
—8 RR lige / voſlatter leg / Jeg maaicke 
oa Tide Den/fom haffuer ſtolte Facter 
men  veftore Woh. 
— Mine oxyen ſee effter de Trofaftei 
Landet / at de ftulle boe hos 
Oksen Mig 7 DC ieg baffuer gierne gøde 
dm Seere. 
d heng vie eg holder icke falſte Folck vdi mit 
Sur Huſſ / Logerne triffuis icke hos 
mig. 
Fy ! nd 
— na Jeg ødelegger Jarle alle Wgudelige 
SNE ” Landet / Altieg kand oprydte abs 
Ele Miſdedere/ aff HERRENs 
ungigen Stad. 
fig MÅ Ren Bedepfal — id | 
14 Sedepfalme /1 "ge 
[me il) ———— — $ en era all 
dl onde Cy Synden oc Døden / fag hiertelige beklage ſig / 
oc raabe effter Naadens Rige / fomi Ehriſio 
Ofte foriæt er / Ja bede / at hand vilde bygge Zion / 
fi hf beffide Steen oc Ralck / at det deg en gang 
ett age fer maatte gaa forfig/ Oc hand vilde lade ſte ſin 
are vdi alle Rongeriger / oc hielpe de Fangne 
Y ij fig 


J 
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i halal, 
HE I 9 10 












Davids 
fra Synd oe DØD, Huorfaare de komme tilſam⸗ 
men ochtacke hannem / det er de maatte tiene 
hannem vdi den rette Zion / oe der gamle Teſta⸗ 
ent maatte vndergaa. Thi / vden Ehtifto/ 
lontet andet paa færde / end at fornædre 
Krafften oc Styrcken/ oc forEgårte Dagene / 
det er it ælendigt kaart oc Jammerligt Leffnet / 
* pr hand — * icke glerne borttagis. 
Men thans Rige er it eui 
haffuer ingen *— — 9 
……  Abihandérden/ ſom haffuer veret for 
Simmel oc Jord / oc haffuer giort det ſamme / 
oc hand foruandler oc fornyer dem igien. Der⸗ 
faare er hand vden oc offuer all tid / be bang 
Aar baffue ingen ende / oc der et ingen DØD, 
Det Rige ville tot drerne ba 
bend) Saadaͤnt dit Rige —5 —— 


Den Elendigis Bøn / fort 
er bedrøffuet/ oc vdoſer fin klagemas 
alfor HERREN. 


ERNE bør min Bøn, De 


lad min raab komme til dig. 
Skiul icke dit Anfict for mig / 
Boy din øern tilmigiNød 7 Naar 
leg falder paa dig / da Bønbør 

umig ſnart. 
Thimine dage ere forgangne / ſom 
en 
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ig 
RIG 
—L 


NT 
8 
ſuch 





blot 
MUND 
Do 
tt) 
Wine: 
Qt / 
DMT 









JN 
ſaared 


'. glern⸗ boum— 


I euigt RF ly 


en fon here, 
haffbet grn 
ornyet dnige | 


A 


Na AAN 
| i dn fød 
ve vb Vi SE ON 


i mas Ar ty 1 
- 


Hee Gene haft 
Agekonne Ing 
som 
oder fnug 
ENN 

pr mit Br: 
gab fame, 
t nette 
— 
— 


rynt! 


⸗ 


| 


det e meg 

etde moth 
OH, Adetgiin 
MSN 
De | enditfrn 
ocſorkaetted 
ammetlg 


—4 
Fw VITHEL WIL — 


— — 


— — — 


Pſaltere. 
en Røg / Demine Been ere op⸗ 
brende fon en Brand. 

Mit Hierte er nedſlaget / oc tiurt/ 
ſom Graſſ/At ieg oc forglemmer 
at ademit Brød. 

Min Been henge ved mit Kiod For 
hylen oc ſuck. 

Jeg er 38 5 — iorckẽ/ 
Jeg er lige ſom en Vale i forſty⸗ 

rede Stader. geſerne 

eg vaager 4 oc er lige ſom en enli 
Fuel paa daget et 2 

Mine Fiende forhaane mig daglige” 
De de mig ſpaatte ſuere ved mig. 

Thi feg æder Arte ſom Brød oc 
blander min Drick met Graad. 

For din Truſel oc Vrede / at du op⸗ 


hoyede mig / oc kaſte mig ned i 


grund. 
Mine dage ere borte ſom en Skug—⸗ 
ge / Ox ieg viſner lige fon graſſ. 


Mendu H ERREbliffuer euin⸗ 


V üij delige 
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HUL Davids 
—000 127 

MULE Delige/oc din Ihukommelſe ſtedſe J 
THE AG oc altid. | ' 
J——— Gior dig rede ot forbarme digoſß 
FA! uer Zion / Thi det er tid / atdu 9 
Hd bre eft bende Naadig/ oc Stunden | "4 
ig: lt | nå er Tommen, | Wi 
UVM lig Thidine Tienere vilde gierne/ at 
Ull hun bleff bygd / De fade gierne/ | 
T HADER * ne Stet oc Kalck tilredis. | ſin 
"HM it Hedningene ftulle føncte for |", 2 
' UR ARE 3 Sy ( * UN 
Mr tb onger J— rs AGRE 
| 9 —* ger Paa Jorden din hud 
J At ¶ ERREN bygger dion/ oc —R 
KER obenbaris i fingre. * 
—9— HEN oner. oa 8 — SP De forladnis di 
RR Te Ik forſmaar ide deris | 
|| Hr ung cke deris N 
Hr ARR Dette ſtal ſeriffuis for dem omen | 
—9104 ter fonte; De det golck fomftal | 9, 
0 ØDIS / (tal loffue ER⸗ 

& 
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nos 
Muti: Pſaltere. 
Bi Shi hand ſeer ned aff fin hellige 
Århus enhed) Oc HERREN feer 
üduh aff Himmelen paa Jorden. 
ig/ Cr At hand vil hore Fangens ſuck / oc 
leoſe Dodſens Børn. 
Daa det at de ſtulle predickede 
HERRENS Waffn i Sion / 
neg Dehans Loff i Jeruſalem. 
En Daar ——— komme tilſammen / 


tit fle hv 
ENE "pe Kongerigeneattiene DER 


L Wu R — 


TAL Hand ydmyger min mact paa Vens 
ge enoc forſtecker mine dage. 
El Jeg figer min GVUD/ tag migide 


|| 
va UR. 
TE UN gig 


| SN | & y 
AV | M/l —M ſP 
i Ull Hi, 


fm” bortmitiminedage. 
ge Sine Yarvareftedfeor altid DU 5,2 
— grundfæfte Torden tilforn / Oc 





P EK 
—3 fluid, 
1 9. 10 


Himlene ere dine Henders gier⸗ 
iførte ning. | 
before FJeftulle forgaa / Men du bliffuer 
7 De ſtulle alle aldris / lige ſom it 9 

RKladebon / de ſtulle foruandlis / Kl: 

i Vuij ſom 
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Davids 

ſom it Klade / naar du vilt foruen⸗ 

i HH Hs De Dem. | 

HAS Men du bliffuer fon du eft /ocdine 

— Aar faa ingen ende. 

Dine Tieneris Born ſtulle bliffue/ 
—— Sad ſkal triffuis for 


— 


EC ET? 


T2X en Tackepſalme / hærlig oc lyſtelig giort 
Et huilcken hand tacker Gud for alle Velgi⸗ 
erninger / ſom ere / Syndſens forladelſe / Sræs 
lens oc Liffſens ſundhed oc for hand giffur 
air gaat offuerflødige / oc gior oſſglade oc fri: 
modige / oc frelfer oſſ fra Fiender oe all Nod. 
Summa ; ven ſom holder fig imod ofT / 
LAT ſtrobelige oc arme Creatur / lige ſom en 
— * zxmhiertig oc flære Fader / oc icke 
11332205 mer oſſeffter vore Synder / oc forti⸗ 
entſte / men effter fin Naade oc Godhed. 
Sag fremt ſom wi ocfag beFrender off fas 
anne at vere / oc holde hans Forbund / det er/ 
GE wintro pas hannem / oc ville gterne vorde 
fromme / oc ide ſtolte oc haardenackede vdi vor 
Hellighed oc X etfrerdighed / Thidet er 10 bas 
ardelige forbudet / 60: befynderliger det førfte 
Sudord Alt ſaadant ſkeer vdr Chriſto / ſom 
pas den eid vaar fortæt/ oc nu er kommen / huis 
Rige haffuer Herredom offuer alting / etc. 
Thi ved enden der ſom band biuder / at Eagle / 
Kempet / Tienere / Hærſkare / ſtulle loffue oc 
dem 
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ptt ſom ha 
hetten / 
ye denne⸗ 
Euangello 
regelet. CD 
— 
til vor dend 
| 
NO 4 
| 4 
| (| 
LN 
| gem 
| fer, 
| Ut ſom 
| T 
villet 
—V 
I 
—W 





J 



















—W tt 


LT 
NY, 


UL 
FL tig 


re Gynda tt 
De oc AN 
(14 bekinuſ 
ns Forbund 
ville gem 
ardensd inn! 
Chata" 
derlgel MP 
vd Ch, 
ser Foma? 
ralling 
tyder (afs 


/ folke hr 
* 


— — — 


Pſaltere. 

dem form hans Ord klarlige forkynde / at loffue 
Herren / acter ieg / at hand hendrager ocvdty⸗ 
der denne Pſalme om Chriſto / høns Apoſtler / 
Euangelio oc Rircken/i huilcken ſaadan Naade 
regerer. Thi det altſammen mag ſtfee vdi Chris 
ſto / oc Inter vden hannem / huad OM er nyttigt 
til vor Salighed. 


Dauids Pſalme. 


M 72 Oiaf foffue DE Kv 
M REN/ ochuad fom er i 
BE mig / hans hellige Naffn. 
Min Sial loffue HERREN, vo 
forglem icke det gode ſom hand 
haffuer giort mig. | 
Den fom. forlader dig alle dine 
Synder / oclæger all din brack. 


J Den ſom frelſer dit Liff fra fordarff⸗ 


uelſe / den ſom kruner dig met 

Naade oc Barmhiertighed. 
Sen ſom gior din Mund glad / Oc 

Du bliffuer vng igien / ſom en ørn. 
HERREN ſticker Retfærdighed 
oc Dom/alle dem ſom lide wret. 
Sand lode Moſe vide fine Veye/ 
Iſraels Børn fine Gierninger. 
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Davids * 
Seoza HERREN er Barmhiertig gg |) 
knas Naadig / Taalmodig oc meget | * 
| — 


(Hk Miſkundelig. 

FA! FN Hand ſtal icke altid trætte 7 Ey hel | Mt 
HEDE ler vere vred euindelige. tør 
na Sand handler icke met offeffter vor | MM 
LL re Synder / oc betaler off ice MP 
(ALH efter vore Miſgierninger. HUL 
FH au Thi at faa hoy fom Himmelen er | ln 
9— 9 offuer Jorden / lader hand Naa⸗ hus 
LMR De bliffue mectig offuer dem fom | Vand 
Å i | Ik % hannem frycte. Meden Ge 
—900 Sag longt ſom oſten er fra Deften/ | uden 
HA ig g 30 Lader hand vore Offuertradel⸗ dere 
i ſer vere fra off. — 
0 Lige ſom en Fader forbarmer ſig (ibn 
oftuer Børn / Saa forbarmer ty 
| le KR hannem frycter. Edhye, 
—900 Thi hamd kiender vor ſtabelſe | Mt 
Hen ad tencker der pag / at wi ere kondh 
i i i toff. fo) 
996 SER 


| 
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om LG 
| —VL | 
19 our ht: 
| 
finere 
RDo 


r forme 
gg he 
ert!" 


pr fil 
gg / MI 


ar Pſaltere. 

It Menniſte er i fit Leffnet lige ſom 
Graſſ / Hand blomſtris ſom it 
Blomſter paa Marcken. 

Naar været far der offuer / daer 
Det icke lenger der / oc hendis fred 
kiender hende icfe mere. 

Men HERRENS Naade varer 
fra Euighed til Cuighed / offuer 
Dem ſom — — frycte. 

Oc hans Retfærdighed varer til 
Børne børn. 

Hos dem fom holde hans Dart / ot 
tencke paa hans Bud / at de gio⸗ 
reder effter. 

HERREN haffuer bered ſin Sto⸗ 
el i Himmelen / oc hans Rige 
regerer offuer alting. 

PoffurDERREN: ſom ere hans 
Engle / Iſtercke Semper / fon 
vdrette hans befalning / at mãd 
kand hore hans Ordis roſt. 

Loffuer HERRen alle hans Har⸗ 
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Davids 


fare / hans Tienere/ i ſom giore itt 
[ll 


, hans vilie. 


Loffuer HERREN alle hang | 
Gierninger i alle hans Herre 





HI 
Melet, 
) hud) 


| 


dommis fteder 7 Min Sia ("47 


loffue HERREN. 


FX en Tackepſalme for alle andre gierninger 

Vndertagen Menniſken / ſom GVo haffuer 
ſkabt i HSimmelen oc paa Jorden. Zuilckelun⸗ 
de de ſamme ſaa ſtickelige / viſſ oc vifelige gaa 
Vdr deris gierninger / fiuckocnvtte. | 
£ige fom hand dem opregner / den ene effter 
den anden / at Himmelen er fuld met Lus / oc 
ſtaar faſt vden Suler oc Bleicker / lige ſom ig 
vdbredt Paulum. Skyerne lige ſom en Huel⸗ 
Bing / foruden grund oc Piller / Vaderet fluer 
vden Stædre/ Englene ſom vdfendis / komme 
ſfickede lige ſom en Vind oc brendende Lue. 


a leger band oc haffuer fin lyft oc glæde | 


aff Guds Creatur / ſom ere fé | 
re ſaa vnderlige ffabte 
oc ſaa herlige iblant hinanden — ! 


Men huo acter det ell 
É . Av ? 


SY" —* loffue HEXREN 


RREmin Gud/ du 


eft meget herlig du i 


prydet deylige oc herlige. 
| Liuſet 
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" 
LL (reg Pſaltere. 

Liuſet er din Kladebon / ſom du 
EN.haffuer paa / du vdbreder Him⸗ 

melen / ſom it Tapet. Hk 

"I YA Du huelffuer hannem offuen til sms MUR 
(8) met Vand / du far paa Skierne måen. — || 
| ſom pad en Vogn / veggar paa i 
km 1 Vørens Sikre, 
Du ſom gior dine Engle til Var⸗ abrn. 
oc dine Tienere til gloende IId. Sordẽ⸗ 
Du ſom grundfeſter Jorden paa 
malm fin Grunduol / at hun bliffuer 
aͤltid og euindelige. Ht 
Du ſtiul hende met Oybbed / form | 


— 


SD ——— eee Er —— — — — — — 
ml — kk råbes = md d 








mæet it Kladebon / oc der ſtaar 
amVand offuer Biergene. 
RE Ser De fly for din ſtraff / For din 
mme orden fare de bort. li | 
Rn Biergene gaa hønt frem / oc Mar⸗ KE nam de 
vel ckerne ſatte dem neden til / Daa 
SAM —** ſom du grundfeſte for Wi 

IN em. la 
* Duau ſatte dem deris Maal / der —* 4 

— i 
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MIERKENS Frø ſtulle ſtaa 





— Davids sd 
ede icte offuer / oc mue icke M 
le Jorden ser; ——— bopo 
ODulader kilder opuelde i Dalke/at | 
Bandet flyder hen imellem Bis | 10) 
ergene. — 
At alle Diur paa MWarcken dricke/ u 
ocvilde Diur ſiycke deris torſt. — 
Himmelens Fule ſide paa dem/ e VO 
ſiunge —* Grenene. Unge 
Du gior Biergene vaade RUL 
ned 7 Du 4J —5 hr Gol 
Fruct ſom du ſticker. Nigh 
Vulader Graff gro forda / ocSad om 
til Menniſtens nptte 7 Med | av 
ſtalt føreBrød aff Jorden. Mild 
Cat Vijn ſtal glade Venniſtens M 
Hierte/ oc at hans ſtickelſe ſtal thy! 
bliffue deylig aff Olie/Deatbrøs … fdd 
Det ſkal ſtyrcke Reniſtẽ⸗ Hierte. Nun 
Nut 
tør 


fulde aff vedfte/Libami ECeder⸗ 
—T— 


fræfom band plantede, 





ö— g — — — mee 
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| Pſaltere. 
Nell Der giore Fule rede Or Storcke 
bo paa Grane tra. 
Kig Stẽgeder haffue tilfluct til hoye Bis 
Ul erge / oc Canin til Steẽ reffuerne. 
Du gior Maanen / at dele Aaret eff⸗ 
Nane ter /Oc Solen ved fin Nedgang. 
ting Du gior Morcket / at der bliffuer 
ſdhhn Nat/Darore fig alle vilde Diur. 
it" DevngeLøuer fo brøle effter Roff/ 
che fyn Oe atſporre deris Fode aff Gud. 
rå: Paar Solen gaar op/ vige de bort» 
hce Occ leggedemi deris Kuler. 
fun ROSES TE TRADE, 
arbeyde / oetil fin Agergierning 


— — — > 


— 





" — i. 
— —— — — — — — — — — * 
— 


— 
— — JE 


— 2* — 
Pa — 
2.0 —— — 


P 

Frk indtil Aftenen. | | | | 

vill, DERNE huorledis ere dine Gier⸗ | 

fg —9 ninger ſaa ſtore oc mange? DU 1 | 
ſtickede Dem alle viſlige / oc Jor⸗ Li 4 
MM den er fuldaff din Godhed. "RUUD 


mi jep HaAffuet ſom er ſaaſtort oc vijt / der 

UN roris de foruden Tal / baade ⸗A4ᷣaſſye⸗ 
hn eſtore oc ſma Diur. 

Ny, å Der 


KA 
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MINE x RDRDNDE 
HØDER Der gaa Sfibene / der ere Sualfig | tin 
Hr fefom du giorde / at de lege der | (ul 
BER os ar NE 
HEHE mas, De borte alle paa dig / At du fale | ud 
MAJS FEE giffue dem Maad iſintid. IN 


990 Nagr du giffuer dem / då ſancke de⸗ rv 
HDR il Naar du oplader din Haand/ da fé 
J nattis de met Gaat. hela 
JMP Skiuler du dit Anſict/ da forfardis 
—9 9 De, Du tager deris Aande bort / 5 
GR Da forgaa de / vi blifjue tilt sm. 
VA AR ——— * 
KEHLER — — in Aande vd / daſtabiß 
ARD. ej e Odc du fornyer. YXordeng 
EA —D »— 3 *— 
HI HA DERKENS ære er euig / HER 8* 
LH NEN haffuer bebageligbed til | Arnt 


FE i SL se siisks Me vel fort 
IR i; fine Bierninge. mn, 
Ht MAR Hand feer til Jorden / faa beffuer 09 
—“„14 hun / Hand rorer ved Biergene/ J 


bi: ſaaryge de, | 
—0 Jeg vil ſunge HöRREN ialle bolig 


mi⸗ 
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| Pſaltere. 
mine dage / ve loffue min Gud 
ſaalenge ſom ieg er. 


Min tale ſkal behage hannem vel / 


—M Me— 
dg / M Jeg glæder Mig i HERXREN. 


Mad hnh 
MM/N MM 
ADT 
(IN 

—V — 
NS nt 


N mø 
vi N Hf 


18 
begin 


tr / fade 


bone 


Sen 
| 


Syndere ſtulle faa ende aff Jorden / 
oc de Wgudelige icke mere vere. 
Min Sial loffue HERREN 
Halleluia. 

CY: 

EX en Tackepſalme / giort for Iſraels Folck / 
til at tacke for alle de gamle vnderlige Gier⸗ 

ninger form hand dem beuiſt haffuer / frø Abra⸗ 


he tid / indtil de bleffue forde 1 Canaans land / 
lige ſom hand dem alle effter hinanden op⸗ 


" segnet 


… Øe beflutter met Moſe / Deut.rir. af 
Gud haffuer icke giort dem ſaadanne underlige 
Gierninger / for deris fromheds eller fortieni⸗ 
flis ſtyld / Men for fin Forbunds oc Foricettel⸗ 
fis ſtyld / ſom band haffde tilſagt Abraham. 
Thi huor fromme de haffue veret / oc huad de 
haffue vel fortient / Siunger denne effterfol⸗ 
gendis Pſalme. 


2Acker HERNXENꝰ/oc Pre⸗ 
dicker hans Naffn/ For⸗ 
7 kynder hans Gierninger 
iblant Folckene. 9 

| x Si 
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| Davids 
Siunger om hannem oc loffuer fæ | Cat 
nem / Taler om alle hans vnderli at 
ge Gierninger. ill 
— fans hellige Naffn/ Deris N 
ierte gladdis / ſom ſoge efter | Ohm 
HERRXEN. Form øge eN | lur 
Sporrer effter HERREN or es | Den 
ter hans Mact / Søger hans | dm 
Anſict alleuegne. Kv 
Kommer hans vnderlige Giernins | Si 
ger ihu/fom hand giorde/ Hans | inn 
vnderlige Gierninger / ochans | mn 

É ros domme, | Nulla 
Sfom ere Abrahams hans Ticttes | Jr 
ris Sad / J Jacobs hansvds | sine 
ualdis Børn. Re 


Ok 
Dander HERREN vor GVd/ NOR 
Sand dommer i all Verden. V | 
Hand tencker euindelige paa fin R 


Pact / De paa det Ord / fon |; 
band loffuede Mange tuſinde — 


ſteds oc altid. —J 
| | 
Som 
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J Nang il 


[ Hof i 
JAN 


KAN 
Mt / kt 
9u. 
onde 
— 
tg [UN 
hh, 

huls hr 


/ 


Vobihi 


J 


(BIT 
i all Uun 
tdellge Pr 
NE: 
hang ſh 


É 





Vollſm 


Pſaltere. 
Som hand giorde met Abraham/ 


oec den Eed met Iſaac. Ben 14 
Oc ſrickede Jacob der tilen Rat/ 
Oc Iſrael til en euig Pact. Cøt.26 


Ore fagde : Dig vil ieg giffue Cana⸗ 
ans Land / Eders Arffdels laad. 
Der de vaare faa oc ringe / Oc 
Fremmede der vdi. | 
Oc de droge fra Folck til Fold 7 
ora it Kongerige til it ãdet Fold. 
Hand loed intet Memnniſke giore 
em ſkade / Oc hand ſtraffede 
Konger for deris fyld. 
Rorer icke ved mine Saluede / Ot 
en. i⸗ 
giører mine Propheter intet 28. 
* 82* 
Or hand loed komme Dyr tid i LÆ pares 
Det / Se borttog alt Brods for» 
raad. 
Hand ſende en Sand bort faar Sen zu 
Dem / Joſeph bleff ſaalt til en ꝰena⸗ 
— 


uend. 
Xij De 
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| 9 … 10 
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VAL RR R6> Davids 





AU DERE De tuonge hans Føderi flade 7 | Amd 
KNR, Sms Hans Liff maatte ligge Jern. | Mw 
HD HDA Indtil hans Ord kom / Oc HER⸗ANoye 
TA HAN RENS Tale proffuede hann. | db 
Hr he — Da ſende Kongen ben / oc loed | (hus 
JN HG giffue hannem loſſ/ Herren offu⸗ Hndhed 
—9— 9 er Folckene befalede at lade hans. | ondt 
MAKER HD hem vd. MD 
MR Lag Hand fette hannem til en Herre off/ Mon 
HEN ala uer ſit Huſſ/ Til en Regente off⸗ | Bly 
RIR uer alt ſit Gods. MEST 
J At hand ſtulle vnderuiſe hans Før | Vig 
MAN "9 ſter effter hans Skick/ Oc lære | sang 
"RANA hans Eldſte vijſdom. dy 
NNE Sen as Or Iſrael drog i Egipten / Oc Ja⸗ Indgſd 
HE cob bleff Fremmeti Hams Lad. Sv 
INR 3527; Orband loed fit Fold meget voxe/ hy | 
—94 Oe giorde dem mectigere end de⸗ mm, 
ILL LAA ris Fiender. | * 
are Hand omuende deris Hierte / At | —* 
HÆR De bleffue hans Folck vrede/De | "Ht 
HL tenckte at odelegge hans Tienere Y É 
ig 4 — met ſuig. Hand | NO, 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 





ti fø 
deihn 
JAG: 
dffü hr 
Den / gl 
Ving 
Heat hd | 


ln Pm 
—1 
tuthu 
Plid/Åb 
Døtt. 
ORK 
LK i 
megen 
—— 
Hum/ 
TUN 
pg ve 
3 


Plaltere. 

Sand vdſende Moſe fin Tienere/ 546,7, 
Aaron ſom hand vdualde. 4.5. 
De giorde hans Tegen iblant dem/ 
Oc hans vnderlige Gierninger 

i hans Land. 

Hand loed Morcket komme / ve gi⸗ Exonis. 
orde det morckt / Oc de vare ide 
hans Ord wlydige. 

Hand omuende deris Vand til 
Blod / oc ihielſlog deris Fiſte. 
Deris Land gaffue Dadder aff fig/ 

X deris Kongis Kammer. 

Sand fagde / da komme onde Or; 

- me Luffi alle deris Ladmercke. 9 8. 

Sand gaffdedem Hagel til Regn/ 6,6. 
Brendende £ue i deris Land. 

Or hand flog deris Vintra orFis 
gentra / Oc ſonderbrod Træene. 

i deris Landemercke. 

Sand fagde/ faa komme der Graſſ⸗ 

hopper / etvtalige mange OL 


denborrer. 
—* X iij De 


Exod.⸗ 


Exo.. 
pſa.8. 


Exo .8e 
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9— AJ 
ik Achäelſhehrdetſeedhe 
9 10 








ig 
ø 
BILEN så, 
AE J 
| " 
y NL 
TA 9 | 


| Davids 
Ero.ie · Oc de opode alt Graſſet i deris 
Land 4 Oc opode Fructen pag 
Deris Marck. 
Oc hand ihielſlog alle Forſtefodde 
Egypten / Alle deris forſte 
rffuinge. 
an DC hand ſorde dem vd met Solff 
oc Guld / De der vaar ingen 
ſtrobelig iblant deris Slactet. 
Egypten bleff glad / at de droge vd⸗ 
om deris fryct vaar falden paa 
Eros. Hand vdbredde en Skytil at ſtiule 
Se Oe Ild at liuſe om Nats 
De bade / da loed hand Vacteler 
komme / Oe hand mættede dem 
met Himmels Brod. 
Hand oplod Klippen / Daflod der 


50.16. 


5Vand vd / Pt der løbe Backe i 
Emprel den torre orcken. | 


Thi band tenckte Paa fit hellige Ord 
Som 
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Cand 
Im 
Swfen 
YO 
md 
bd lnde 
dd 
| MO 
hø 


fåntadg 
alldes 
ſollmod Gu 
llal Naadeo 
derfaate 

her gotte 


baandenhheſ 


Om 
| Og i 


* 
Hwin 
| 


















| Pſaltere. 
ae Som hand talede til Abraham fin oem. 


— AE NE Na 
| DNF 


ut ll 


Flat 


at lem ,? 


hand du 
10 
Pl, 

/ Ann 
løbe Se 


Fhellyr 
4 É 


A 
| 
| 


Tienere. 

Sad forde hand ſit Folck vd met gla⸗ 
de /Ot fine Vdualde met Fryd. 

Or gaff dem Hedningenis Land / 

At de indtoge Folckenis Gods. 

Daa det at de ſtulde holde hang 
Rat / Oc beuare hans Low Das 
leluiag. 


CVP 
FE en Tackepſalme /1 huilcken hand bekien⸗ 
der all de Synder / ſom Iſraels Sold haffue 
giort imod Gud / oc der met giort fig wucerdig 
fil all YZaade oe Velgierninger. 

Derfaare berømmer hand ſtedſe / at hand 
haffuer giort det alt for fit Naffus Fyld / oc 
tenckt paa fin Forbund / etc. 

Lige ſom Moſe ocfiger / Deut' ir. Der⸗ 
faare kundede icke berømme fig / vden aleniſte 
aff hans Naade / form wi ocſaa alle / kunde in⸗ 
gen anden roeſſ haffue. 


gå Haleluia. 
Acker HERREN, Thi håd 
er god / Oc hans Miſtund⸗ 
hed varer euindelige. 


Huo kand vdſige HERRENS 
X üiij ſtore 
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Davids 
ſtore Gierninger: Oc priſe ale h 





ae ——* lofflige Gierninger: Mdl 
HEE — SatigecredefombolbehansButv | um 
—944 XCLoere altid Retfardelige "LIL 
"hid | DERRE kommig ihu / effteærden | Srhbd 
HM | agade / ſom du loffuede dit Fole, | muh 
UL J —— oſſdin Die. | nisk 
JAR få ——— ſee din Vdualdis pel Nbmoet 
I HARER * —* * *** dit | finder. 
"Ap HOMO Aroſe oſſmet din (im, 


9 É i Jod. Wi haffueſ : | 
ER Wi haffue ſyndet met vore Forfadre/ | inge ha 


J— Di haſſfue bandet /ocveret | Moh 
—3446 Waudelige. RULSL 


"HU HELADE — AR RT BUN 
LER Vore gorfadre i Eahpten vilde ide | 9 
ae forſtag dine Underlige Giernins | Ni 
99— — ' MD Rage! 
MG babe ger / De tencke ickvaa di | — 
HE SYNE UND bed Fag: Ppaa din ſtore h 
94 hg ; lg ge De vaare wlydi⸗ myg 
HH NR) FEM Pafuet / det vaar hos + 

| hi —4 det Rode Haff — | —* 
—00 Hond hialp De for ſit Naffnus ſtild/ | —* 
HE ii ; ” hi band Vilde beuiſe ſin Mact. ske 
4 | * SS dig 
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ſaltere. 


P 
(hand ſtraffede det Røde Haff / 


i | | 
" L da bleff de t Tiurt / Oc hand ſor⸗ Exo .14 
dredem igiennem Dybet / ſom å 


ML, Or hialp dem affhans Haand ſom 
NU nem hadede; Oc frelſte dem / aff 
NO deris Fienders Haand. 
"Vil Oc Vandet druckenede deris Mod⸗ 
Ull ſtandere 7 At der bleff icke en 
Kwn igien. 

Da troede de paa hans Ord / ve fir Ero.is. 
tit unge hans Loff. 
huden Men de forglemde hans Giernin⸗ 

ger ſnart / da biede ide effter hãs 

mani Raad. 
Arhn ede finge lyſt i orcken / oc friſtede sa. ir. 
fhynk Gudi ode Stedr. MH 
vt Hand gaff dem effter deris begie⸗ REE 
Munk … ringsocfendedemnode / Indtil V 
| De vemmede der offuer. 
Ocde opſatte dem imod Moſe i Les 


- — 


— 


arne vi 
Å . yeren / Imod Jaron HErrens 
) Pellige. X v Jor⸗ 
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BR Davids 
Nãũ.ic. Jorden loed ſig op/ ot opfløg Da— Vel ' 



















—— ſtiulte Abirams Dar, | Ol 
ul ag i 'SYHN: 
BH LE — — 
te Order bleff Ild optend iblanederig | pv 
DJs orſamling / Luen opbrendede hud 
AH 8 3gudelige. — 1 
J Ero 32. ODe giorde en Kalffi Horeb/ Og | inden 

(Ut tilbade det ſtobte Billede. — 


(lt É De omuende deris ære / filen | md 
J Hr VY UA Fy ; k de * til en — 
| 4 HE Fr OQꝛis lignelſe ſom æder Graſſ Nyhm 





MAE De forglemde Gud deris Salig | 
00 —* ſom giorde ſtore Tingi E⸗üeb 
J en. herni 
J Vnder lige tingi Dams Land, Ok | in 
UNE RA in — 5 hoſſ det Ro⸗ Sr 
Tja UEBL: i Å + | — 
LENA ; Mk 
RE: ……… De band ſagde / At hand vilde dd· dir 
0 | Nũ. 140 fla (te Dem / Der ſom Moſe hans | Hide 
HU NG sn nydt haffde ide forhindret | Wir 
— en odeleggelſe / at affuende h VE 
ufe: GR dkr / Daadet/ athand fulde | id 
Nul icke aldelis forderffue dem. fil 
u Oc 
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) 
i Pſaltere. | 
AN ODede foractede det lyſtige Land / 


EN De trode icke hans Ord. 
tdl Oc de knurrede ideris Bolige / De 
UD lamp) lydde icke DERRENS Roſt. 


IM Or hand oploffte fin Haand imod 
— Dem / at hand ſtulde flg dem ned 
Mi Su … g orcken. 
dild, Or fafte deris Sad iblant Hednin⸗ 
Mm gene / Oc atſpre dẽ vdi Landene. 
Mel Oe de hengede ved Baal Peor / DE 78.29. 
WM ode affde dode Affguders Offer. 
thi, De fortornede hannem met deris 
Gierning / Dableffoc Plagen 
sl grum iblant dem. 
ur Da traadde Phinees frem / oe mille⸗ 
| de ſagen / Da bleff Plage ſtillet. 
(hun Od det bleff hannem regnet til Ret⸗ 
fardeghed / Stedſe oc altid eum⸗ RENEE 
ide fre delige. HI kr hip id 
— Orde fortornede hannem hoſſtrat⸗ | 
te Vandet / Oc de plagede Mo⸗ 
mM fe ilde. 
er j Thi 


il 


Exo i⸗. 
Vũ.ꝛ2. 
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ER, Davids 
Thide bedroffuede hans Hierte⸗At opd 
* talede nogle wbetenckte⸗ Hard 


N — 

J 

it NT YES De, 2 
i 
| 


tend / 





HH LA Devdflætte oc icke Folckene / Sy Naft 
HM ATA ———— ti Om 
—9900— * —* RRENdoghaffde befaler | MM 
i gå i em. TD 
J—— UN, 
LAA Men de blandede dem iblant Hed⸗ M 
ULD ningene / Oclarde deris Gier, | if 
LIM ninger. heder 
RMA Oe tiente deris Affguder / de bleffue h 
ÆRE dem til forargelfe; nrtdmn 
EN AE ODedeoffrede Dieffle deris Son⸗ | Mm to 
J ner / Oc deris Dotter. dd, 
J Or vdayde wſtyldigt Blod / De⸗ No 
VER ris Sonners ocderis Døtters | my 
AL Blod : nd) 
0 od / ſom de offrede Canaans VM 
TAL ae ffguder / At Landet bleff be | hy, 
AMR ſmittet met Blod ſtyid. | arte 
v Oede beſmittede dem met deris gi⸗ | hed 
90 nnger /Oe giorde hoer met Sy 
(ERE | sner deris Gierninger. 0 
ig Da bleff DERRENS vrede op⸗ vin 
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— — 


J 
F it 
gl Mt 


Pſaltere. | 
optend / offuer hang Folck/ OG 
hand fick en Varſtiggelighed til 
fine TT Ar: — 

Br Oe gaff dem i Hedningenis Hender 
xghftee Dit deregerede offuer dem / ſom 
1, Den badede. 

Vit de) Od deris Fiender fortrengde dẽ / de 


men: bleffue øc ydmigede onder deris 
| Sender. Hand frelſte Dem off 
fk" te /Men de fortørnede hannem 


tlf. met deris opfæt / Oc debleffue 


tk ſaa for deris Miſgiernings 
In ſſtyld. 
Yi] Oe hand ſaae til deris Nød / der 
unik hand horde deris Karemaal. 
fn DC hand tenckte paa fin Pact ſom 
fyn" hand giorde met dem Oc an⸗ 
vd * det aff ſin frore Miſkund⸗ 
uld hed. | 
* Oc loed dem komme til Barmhier⸗ 


tighed / Faar alle ſom dem haff⸗ 


nem De fanget. | 
9 Hlelp 
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Davids 

Hielp HERRE vor Gud/ oe |, 
9400 før off tiſſammen fra Hedninge⸗ HE 
— 9306000 ne /At wi maa tacke dit hellige |Snk 
— Vaffn oc priſe din Loff. dg 
Hale Loffuet vere HERRE Fade | dø 
H | | i É Sud / fra Euighed til Euighed/ hf 
fr | HE ot alt Sold fige / Amen / Dales —V 
HLN HR: EN) 


luia. R 





| 
UN | CvIr | 
0 2 * MA 
fi: LMA FS 4 Tackepſalme / for allehonde hielp ſom de 
"kb É — VASAL inssa w" bevifer alle Menniſte 1 deris nod / | ge / Å 
ØR bug Deller deere Hedninger eller Jøder 
| ti —4 —— flags Affguder/ oc wi Chriſtine oc Tyrs WITT 
| | J— c / haffue her fil dags føge til mange atſtilli⸗ 
v gg *?elgen (Form wi endnu meget gtøre.) S. |b Na 
"HRM D bar i rs baftuer forløft Sanger /&.Sebaftiah | gs 
FA] TA 6 ——— Peſtilentze / S. Jorgen haff⸗ | ber, 
ME 9 RR pet Zrig / S. Eraſinus hoffuer giffu | Sin: 
RE —5 g —* S. Chriſtophorus haffuer veret | 
0 K * vid — oc offuer Vandet / oc haffuer WAT 
(g J AL AE elt all Guds hlelp iblant Helgen/ lige dehw 


(om Hedninger iblant deris Affguder oc ſtaal⸗ 


Nu ' let oc roffuet den frø Gud / der ſom denne Pſal⸗ W ul 





Vi me tillegge i: ; By: —* 
| MÅ ———— alene oc biuder ar fade JN 
—4 y 23 
bl dderHDERREN / Thi | dt 





"hand er god / Or has Mil | fo 
HR kundhed varer euindelige. 
FOR | 
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Conn 


tra hh 
J tar) tik 


Into 


My 
Motlho 
hl / M | 


, 
Hiv 
LAA) 

Uj 


gel 
ON 
V 


Pſaltere. 


Siger/i —* ere frelſteved HER 


REN” De hand frelſte aff nød. 


Oe de ſom hand haffuer tilhobe fans 


cket aff Landene / Fra oſter / fra 
Veſter / fra Norden / oe fra 
Haffuet. 

DE fore vild i orcken / paa wtraad⸗ 

De Veye / oc fũde ingẽ Stad/ 

ſom de kunde bo/hungrige or tor⸗ 

ſtige / Oc deris Sigl vanfmers 
tet. 


— Oede raabte til HERREN i de 


ris Nad / Oc hand reddede dem 
aff deris Angeſt. 


Orc forde dem paa den rette Ven) / 


At de ginge til den Stad / ſom 
De fimde bo i. 

De ſtulle tabe HERREN for 
hans Miſtundhed / Ot for hans 
vnderlige Gierninger/ fom haãd 
giør imod Nenniſtens Born. 
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SB Davids 
At hand mætter de torſtige Siale⸗ |Y han 


000 De fylder de hungrige Sjøle | uw 
0 |) I I. D E ſom ſide i Morcket vei Død M 


DEGEN Eens ſtygge / Fangne i tuang | fri 
IE HARER g —— HT 

KR ordi at De vaaree wlydige imod | ble: 
| | Guds Bud / De haffde beſpan⸗dNndt 
ar on t den Hoyeſtis Low. HUR 
i Ik AR Oerfaare bleffue deris Hierter pla⸗ db 
DAL MAE gede met wlycke / at de der løgene | hdfan 
NR . Ingen hialpdem. inde/ 
HANEN ris Nod / Ox hand hialp dem aff Vt 





SN deris Angeſt. NY 

RER Or føre nes —— —T 
—0 dem aff Morcketot Dod⸗ try 
LIDER ſeus oc ſtygge/ ac fønderre deris | firm 
0 Baand. Ens Dø 
if TAM De ſtulle tacke DERKEN for Gieh 
HAL AL hans Miſtundhed oc for hans JE 
NE BR Underlige Sierninger/fom band |” 6& 
— gior imod Menniſtens Børn. Mig 
—4 Ti At 
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J 
ſaltere. 


SØN P 
Uges gg hand ſonderbryde Kaaber Por⸗ 


ungigeſ 
— 2 De ſonderſlar Jern ſtenger. 

auik DaAarer ſom vaare fag plagede for 112, 
—8 deris offuertradelſe ſtyld / Og 


Nrnfor deris Synders ſtyld. 
Atde vemmede ved all Mad / ot 
Rn bleffue Dod ſiuge. 

ANA Odc de raabtetil HERRENi deris 
sk Nod /Oc hand hialp dem aff de⸗ 


MS ris Angeſt. Sap. io 
ål Hand ſende fie Ord / De giorde dem 
h. (unde / oc reddede dem / at de icke 


e 
milk De tulle tacke HERRen for bås 
SYtiffundhed / oc for hans vn⸗ 


Mad) derlige Gerninger / ſom hand 
hmm gior mod Menniſtens Born. 


Oc offre Tad / Ot opregne hans 


yye1Glierninger met glade. 
ut DE ſom Segle paa Haffuet met 10% 
—91— Skib 7 oc bruge deris Han⸗ 
ge Del iftøre Vand. y 

aA 2 Do 
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Davids 
De ſom haffue forfaret HERrensdull 
Gierninger / oc hans vnderlige og 
























RTE tingi Haffuet. Deri 
HU USD Naar band fagde/ oc Deroprørdig | Sy 
HT FAKE en Storm / Som oplyffter Bob op 
J gerne. 
| I HD Dafore de op imod Himmelen/oe | fy, 
ILA rar De fore ned i Affgrunden / At deris Ar 
—— Siale fortuilde for Angiſt. n/ 
A de tumlede oc raffuede/ formen | inte 


Drucken / os vifte ingen Raad dr 


— — 
F 





NE de, UN 
J Ocde raabte til HERRENideris 
—444 Nod /Oe hand forde dem aff dee 
HE AM ris Angeſt. 
J Or ſtillede Stormen / At Bolger · 
VH FADER ne lagde fig. Vind 
[LMR Ocde bleffue glade / at det vaar bleff⸗ me 
v uet ſtille / De band forde demtil hu 
LN Land effter deris begiering. rn 
UL HR De ſtulle tacke HERREN for fin sl 
—90 Miſtundhed/ O Ny 
tt ndhed / Defor hans vn⸗ 

| | der⸗ 
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|. 


RA SOM Pfaltere. 
—* derlige Gierninger / Som hand 
OM gior imod Menniſtens Børn. 
Oe priſe hannem hoſſ Menigheden / 
Oc roſe hannem hoſſ de Gamle. 
DE fr huilckes Backe bleffue tørre” , 
Sc Bandkilderne vaare vdſi⸗ 


i —* 


0d ft 


mrs Saa atit fructſommeligt Land bar 
Mi intet /For deris ondſtabsſthld/⸗ 
—7 tj om bode der É 
tijtign Oe Hand giorde det torre fult met 
Vand igien/ Oc Springekilder 
— i tørre Land. 
DN Ot hand fatte de Hungrige der hen/ 
at berede en Stad til / ſomde 
ten/ Ak funde 60. 
Or faa Agre / Oe kunde plante Vis 
Midt jngarde oc faa Aarlige fruct. 
dine De hand velſignede dem / at de for⸗ 
begin merede fig meget / Segafrdem 
MEN meget Quag. : 
sort" Vii De 
ll 
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HEE ov. DE/ ſom vaare nedtryckte oc om, 


Har Dertuingde / Aff den onde 7 [vr 
MUNDE fomdemtuiingdedetrengde  — |fune 
UL HALES Der foractelſe vaar vdoſt paa Før 

kr mn ſterne / At all ting fodiVildfas | M 
— relſe oc ode. il) 





NH ALDE —1 heſte ed atti | 
9 Oc hand beſtermede den Fattige aſff ) 


Una Clendigbed / oc formerede hang —9 
IV Sl ; it 7/0 $ Si ! 9 
D 9 — deg 4 rom en Ho! d. MOD 
—9 —99 aadant ſkulle de fromme fee ve | lv 
RTE Jobzz, glade ſig / Oc Munden ſtal ſtop⸗ ilt 
HH pis til paa all ondſtab. le 





J— Huo er viſſ/ or beholder dette? Saa | te. 
i 





TAKE D ſkulle de mercke / huor mange | 
99 Velgierninger HERREN bes bin 
0 uiſer. ſahſt 
—90 —5 
4 C VIIT. —1— 
2 Ren Tackepſalme / megit lig vdi Ord ved Kdl 
i i! ) PORER Pſalme / i huilcken bano føder for fit | 





HAL NAR KRongerige / etc. RUL: 


NM. Men dog drage de det forſte Vers i den elf 
J ne Pſalme / ben paa Chriſti Kige / oc bede at 
J Sud vilde det Rigei sli Verden beffide/ oc | MD, 
KE Der met føre de Dauids Rige til fin rette ende⸗ VD 
HER AE lig oc fuldkommelig Stad. 0150: hand haffde 
NREN: ves 
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WØ 


NU trag 
MU 
LENE 


— 


"NFL Yo 
|lidy U 


Acphhth 
HU VE 
— 
Nwehl 
HD og 
older 
fe / hes 
| KEMI 


I. 
medi ge 
bøn hand hår? 


mM: førlle Var 
ſu Rige 
Verden bene 
til far? 
aoch han) É 


— 
== 


DN 


Pſaltere. 


Att det io aldelis it ringe wfuldkonmet Seycke/ 


BH imod den gantſte Verden at regne/ huor til det 
Nl M dog vaar hannem foricet at ſtuſde komme. Som 
Eſaias oc ſiger vdi det ix. vand ſtal ſide paa 


Dauids Stoel oc Rige. 


Dauids Pſalme ſang 





ſaa min ære, 


VD / det er mit rette aluere/ 
Jeg vil ſiunge oc dicte / oc⸗ 


Vaage op Pſaltere oc Harpe / Jeg 


vil vere Aarle op. 


Jeg Vil tacke dig HERRE iblant 


Folckene / Jeg vil ſiunge dig £ 


blant Menniſkene. 


Thi din Naade recker faa vijt ſom 


Himmelen er / oe din Sandhed 


faa vijt ſom Skyerne gaa. 


Ophoye dig GVdoffuer Himlene/ 


oc din ære offuer alle Land. 


Paa det at dine fire Venner kunde 
frelſis / hielp met dyn hoyre Das 


and/or bonhor mig. 
GVD taler å —— 
0 
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Pſa. 60⸗ 


aff 
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ME Davids 

HATE aff er ieg glad/ oc vil dele Sicher | mer 
—960 or affmale Suchots dal. * 
J Gilead er min / Manaſſe er oe min/ mi 


NM BR Or Ephraim er mit Hoffuets 9 
FR FR mact / Juda er min Forſte. 


HTH FM Moab er mit Løuefar/ Jeg vil recke 








DEM HALEN ————— > > 

900 min Obo offuer Edom/ Jeg vil | 408 
0— fryde mig offer Philiſterũe. | y 
ED Huo Vil føre mig vdien faſt Stadz 
9 9 Huo ſkal lede migi Edome lys 
AE Stkalt du ey GVd giøredet/dufom | 42 
07 oſſvdſtoder / De drager icke vd n 
ANNE ag Gud met vor Har? | mod 
HALD H Gior off biſtand i by Å 
LN) ior oſſ diſtand i Ned / Thi Men⸗ ny 
SA niſkens hielp er wnyttelig. X 
Ha Wi ville giore mectige Gierninger | ty, 
J— met GVd / Hand ſtal vndertra⸗ I 
THA De vore Fiender. søg 
— ⸗ JM 
HAT lle | en: 
HU GR Ren Bedepſalme / beden vår Chriſtt V⸗ 16 
UL ————— 
| oc dem hannem Kaarsfeſte. Offuer dem klager AD 
90 hand haardelige / oc propheterer den huildes lg | 
Kh lunde 
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| 
Adee 
LEDER 
Me ryu 
EINE Apr, 
In Sør 
fat gg 
rEdm 
r Nhhm 
vdichſſt 
Mig ove 
dgerede 
XRC 
Nør 
JERN 
fonte, 
flige Gine 
— 


vdi Chu! 
Judas at JAN 
Over dan?” 
teter Det) 3 


Pſaltere. 
luade de ſtulle vndergaa / oc bliffue forhærdede 
vnder Guds vrede / oc gruſelige fordærffuede / 
lige ſom wi altſammen det fee for vore syne at 
vere ſuldkommet. 


Dauids Pſalme for at 
ſiunge. 


Vd min Prijs/ Ti ide. 

Thi de lode deris wgudelige 
oc falſte Munde op imod 
mig / Oe talede imod mig met fal⸗ 
ſte Tunger. 

Or de tale alleuegne forgifftelige i⸗ 
mod mig / De ſtride imod mig 
foruden Sag. | 

Fordi at ieg elſter dem / Ere de imod 
mig / men ieg beder. 

De beuiſe mig ont for gaat / Oc 
Sad for Kiarlighed. 

Scͤt gudelige offuer hannen 7 
Or Satan ſkal ſtaa hos hans 
høpre Side. 

Huo ſom lader hannem lære fig / 

) I tiij hans 
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Ét UTEN 
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Davids 
Dans Leffnet ſtal bliffue Wan, O 
belig” oc hans Bøn ftal pære | Wi 
69 








| | g "Ya Synd. Kø 
RENE ao. Hans dage ſtulle bliffue faa/ oten ifl 
J— * ſtalanamme hans Embe | mf 
A re M 
hi | UMM 
KK | re RÅ ) ) | 
J— oc haus Huſtru en Ende, frk 
HH 2113 Boen (tulle fare vild vetygs | ut 
THR ge 7 Di lede ſomde der erefors | hr 
— HÆVNE xf—n tig 
AL MES: darffuede. —RT 
LT tg Slgerfarlen ſkal vdſige alt det band | int 
— "REFS 2 749 å SEE 
3454 oe jrte bane Gods, HU 
tea em (Tal giøre hannen Sadat / | Mine 
TU DER aus Faderløfe, | fj 
HA * —— ftulle opr | fy 
HH ME ile ris Naffn tal vdſlat⸗ om 
—900— tis i den anden Lad. Ka 


| 
il | 9 — — SYtifaierning Hal og 
1 DR Aommis for HE E 
| or BERREN⸗ 





OD 
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… RB Ads ———— 


å 

6 Pſaltere. 

nyd) Di hans Moders ſynd ſkal icke 

Skin vdfaͤttis. 

fy N SN ERREN al aldrig lade dem 
— 1 


— aff ſine oyen / Oc deris Ihukom⸗ 
LL: meilſe ſkal opryckis aff Jor 

' ſtal opryckis aff Jorden. 
—— Derfaare/ ar hand haffde fag alde⸗ 
rl fis ingé Baͤrmhiertighed / Men 
ME forfulde den Elendige or Fattige/ 
HM dc den bedroffuede / at ihielſla 

Mime hannem. 

Oc hand vilde haffue Forbandelſe⸗ 
Udi hun ſtal oc komme paahannem⸗ 
ikk Hand begierede icke Velſignelſe / 
Wi, ſaa ftal hun oc bliffue langt fra 
Bad —— hannem. 
km Od hand førde fig i Forbandelfe / 

fom i fn Skiorte / oe hun gick ind 
ni … i hannem ſom Vand / Oclige 
filen fom Olie hans Been. 
n Sag bliffuer det hannen / lige ſom it 
smik Klade / hand haffuer paa / De 
Ije ſom it Belte / Hand giorder fig 
altid met. Saa 


— — 
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Davids 
Saa ſtee dem aff HERRENſom 
ere imod mig / Oc tale ont imod 
















—4 | i HUR min Siæt. mad 
Ha Mr | Men du DERRE HERKE, | 
—558606 ver du met mig / for dit Naffns 
KA (fyld / Thi din Naade er min | 
| | | | Ét trøft / frelſſ mig. SA Mine ) 
—v000 Thi ieg er armoc elendig / Mit Sis 
BH EM: bte er ſonderſlaget i mig. Mis 
9 —9 Seg far bort lige ſom en Skygge derll 
NR. HE, fordriffuis / oc bliffuer foriaget /bln 
AAR HL lige ſom Graſſhopper. ER 
1 9 EN Mine Kna er ſtrobelige aff faſte/ len 
TNO Oe mit Kiod er magert/ ot haff/ Nhn 
0 uer ingen Fedme. —F 
HARTE Ore ieg maa vere deris Spaat / bd 
RA: Nagr de feer mig / da ryſte de des 
9 ris Hoffuet. 
J Sagnet — — RREwmin 6 
J99—— ud / Osc hielp mig effter din 00/2 
— | Naade. p ung effter din UENS 
J— Oc 
FÉ fk At de kunde fornemme / at det er din us 
i GREBS | Ha⸗ | 
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| Nun ll 
h 
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Meh ØM 
(ber fn 
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belig tk 
"maget/NN 
É, 
ris fyr 
/ Ny 


ANG 


tig fh | an 
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! 
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— 
J 


vdi" 


— — — 


Pſaltere. 
Haand / atdu HERREgior 
ſaadant. 

Baͤnde de / Dø velſigne du/ Sætte 
De Dem imod mig / daſtulle de be⸗ 
ſtemmis / Men din Tienere ſkal 
glade ſig. 

Mine Modſtandere ſkulle i ſoris 
met Forſmadelſe / Oe kladis met 
deris ſkam / lige ſom meten Ki⸗ 
ortel. 

Jeg vil meget tacke HERREN met 
min Sund / oe priſe hannem 
iblant mange. 

Thi band ſtaar hoff den Fattigis 
højre Haand / At bielpe hannem 
fra dem / ſom hans Liff fordom̃e. 


— 


Ren Prophecie om Chriſto / at hand ſtal ves 

re en euig Konge oc Prefi/dertil en ſand 

Gud / ſidendis hos Guds høyre Haand / oc at 
hand ſtal forklaris oc kiendis aff fine. 

Øe haffuer denne Pfalme ingen lige vor 

all den gantſte Scrifft / Oc met rette da * 

un 
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i 
bå 
J 
Ek 
i 
J 


eb⸗e HERREN ſuder/ os hand ſtal det 
cke 


aa al Davids 
un ſor den ypperſte / til at befæeſte den Chri 
lige Tro met. — 
Thi Chriſtus Propheteris ingenſteds 
met far klare oc dyrebare Grd/ at vere en Kons 
ge oc euig Preſt / hHuor met Aarons Preſtedom 
(Fulde ødeleggis / form denne Pſalme er videre 


vdlagt oc ydermere forklaret i den Epiſtel tilde. 
Ebreer. Ocſaa er bun aff oſſ vdlagt. Thider 
—— 
—— ge vere vdlagt oc vdſtruget iblant 
Dautds Pſalme. 
eet øv ER RE Nfagdetitmin 
| 
HERRE: Sue dig hoſſ 
min hoyre · Haand / Indtil 
at ieg legger dine Fiender til dine 
Fodders Fodſtammel. 
ERREVſftal ſende dit Rigis 
Spir aff Zion / Regere iblant 
dine Fiender. 
Dit Folck ſtal veluillige offre dig / eff 
ter din Seyer / ihellig prydelſe⸗ 
Dine Børn ftulle fødis dig / 
fom Sug aff den rode Sorgen, 


i.60.1f. 
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| i; 


( i 2 
til få p 
amet, 
—XRX 
ding 
delig 
Koudn 
hielpor 


! Wi vt! 






















D 
"ede 


Pdtetis] J 
SANS TTVAN 
Natons 9 
SD NEN 
MAR 
Hol ligt, 94 
Nalme | kul kig 
BG Wt 


Di, 
£ Tue 
—1 
re ht 
—31— 
nm, 
UMD 
/ egn 


hroftth 
—V 
I 


Pſaltere. | 
icke angre / Du eſt en Preſt euin⸗ 
delige / effter Melkiſedeks ſtick. 


HERXEN hoſſdyn hoyre Haãd 


ſtal ſonderknuſe Kongerne / i ſin 
vredis tid. 

Hand ſkal domme iblant Hednin⸗ 
gene / Hand ſtal giore ſtore 
Slag / Hand ſtal ſonderknuſe 
Hoffuedet offuer ſtore Land. 

Sand ſtal dricke aff Backen paa Ve⸗ 
yen / Derfaare ſtal hand oploffte 
Hofſuedet. 


CE ÆT: 


hielp oc allehaande Naade. | 
Sas ſom wi haffue det videre vdlagt 
vdi vor Comment. 


Haleluia. 
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it | Davids 

På (EG fader HERREN 
00 aff gantſte Sierte 7 % de 
KUNNE frommis Raad /oc i Me⸗ 
Mn i nigheden. 
URE DERRENE Gierninger ere 
HA HH ſtore / Huo dem arter” band ba 
LN NEL uer idel Iyſt til dem. 
UL HA Huad band ſticker det er priſeligt oc 
—0 herligt / De hans Retfærdighed 
—9 bliffuer euindelige. 
RR. Haud ſtickede en Ihukommelſe om 
VRE ſine vnderlige Gierninger⸗/ Den 
J —— oc Barmhiertige HER 
NRA Haud giffuer dem Mad ſom hanem 
J frycte / Hand tencker euindelige 
TU TEN paa fin Pact. 
7 Hand lader forkunde fin veldige 
AGRA Gierninger for fit dolck/ At had 
INN va giffue dem Hedningenis 
—99— 
il | Hans Henders Gierninger ere 
i iii Sand 


— —— — — 
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( Sa Pſaltere. 


SANG Sandhed oc Rat / Alle hans ) | 
—— | Budeveretfindige. NDR 
NAMI De ffulle holdis altidorenindelige/ IR 
i oc ffee trolige oc redelige. 
Uli Hand ſender fit Folck en Frelſere/ | 


Atli Hand loffuer / at hans Paet ſtal 

Nm bliffue euindelige. 

Hari Hans Naffn er helligtor forfarde⸗ 5, , 
Mm ligt / HERRENSfrytt er Vi⸗ —* 
dit jſdommens begyndelſe. — 
ku Det er en deylig klogſtab / huo der Sus. 
Om) effter gior / Hans loff bliffuer 
Monhe euindelige. 


— 


— — — — — —— — — — — 
——— —— — ——— — — —— — — — — — * 
— * — — — — — — * — 
2 ——8 TR dd — —— — 


— 


6 ally CXIb 
ly 3 ft L 
ter TT E* en Troſtepſalme / i huilcken de GSudfrycti⸗ 

É ge oc Sromme bliffue loffuede vdi deris gode 
CLeffnet / oc den euige trøft bliffuer dem Foricet 








ku Mod alt one. Oc beſynderlige / priſer bun t —9 4 
Me mt oem den hiertelige Tillid of Traatz paa Guds J MTR 
Naade / at de erẽ wforfærede eller wforſkt æcke⸗ 16 
f Fold, K de ſſom er den rette ſande Tro ) til fag lenge HLA 
"LD De fee / åt de Wgudelige oc deris Fiender 9 
Halelma. | 
mina Sø | 


WII | 
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'- (1 il 1 —9* 5 


NAR fkal velſignis. 
HEE Rigdom oc Offuerflødighed ſrulle 
—9000 vere i deris Huſſ/ Ce deris Ret 
J—— færdighed hliffuer euindelice. 
ALM Liuſet gaar op for de Fromme i mør 
HE cket / Plff den Naadige 7 Barny 
RAE, hiertigeoc Retfardige. 
Saliger den ſom er Barmhiertig/ 
— ml gierne / Ds vdrætter fin 
AN ag [44 7 åt band gior in 
ADA — * hand gior ingen 


HER 

J rå "| 268 2 sk ⸗ 

—— Thi hand ſtal bliffue euindelige / den 

Ritfardige ſtai aldrig frglnis 
44 gar en Plage kommer/ då fryue 


Hans Hierte er ved god aeſt oc 


| 

f 

|| & — åg * 

NØ wden tuil paa ER REN, 

J 

4 9 ſryc⸗ 
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, Oavido 

EX lig er den / ſom frycter 
HERREN// Som haff⸗ 
uer ſtor lyſt til hans Bud, 
HU BSL Hans Sad (tal bliffue mestia bag 
inge Jorden / De Frommis Siac 


UDEN hand icke Hans Hierſe haabig | 





Hu 
hf 
AUD 
fl/ 
—B 
høns 
—W 
fryd 
ud 
NT) 
X/d 


— — — — 


ub 
YNCNS € 
hine (Fa 


dmat loffy 


' Ober 


dge ot fore 
LIR: 
de fornæn 
MT 
Mi fie Ric 
Node til: 
jtuct ſom 
Otd 


Oplinfg J 


få Afh 




















Å ! Pſalue⸗· * 
IInhe frycter intet / Indtil hand feer | j 
SUSE lyſt paa fine Fiender. Ni 
han, Hand ødfpreer / oe giffuer de Fatti⸗ | b 
Afie hhege/ Dans Retfærdighed bliffuer icor.g … UR 
Simi enindelige / Dans Horn ftal ops | v 


ilede Den ÉWgudelig faldet fee / ot for⸗ 'k 
iſ —V tryde det / Hand ſkal bide ſine — 
Urd Tender ſammen / oc forgaa/ Thi 


| 

i 

? 

hoys met ære. || 
| 

€ tt — 3 f 

"Min Det ſom de gudelige gierne vil⸗ | 
Mi de / det er fortabet. 
' | 


. VAN 


hor Rul Ren Prophecie om Chriſti Rige / ſom frå 
[AN — ES —7 Fr 7 ”Ø ran / 
SR Solens opgeng /oc til hendis Nedergang 
/Nem komme ſkal offuer alle Hedninge. Oc biuder 
dem at loffue GVd oc predicke hans Naade. 
an) pi ik Thi hand gren & Va for dennem / ſom ere elen⸗ 
dige oc ſorrigfulde / en venlig oc herlig GVd / 


i 

i 

| 

| 

| 
É | | 
mg, CXII. | 
form bør prijff / ſom der ſider ſaa høyt / oc elſter 


eccn de t de fornædrede. di lå 

tet! —10 de fornædrede / OC opbøye | HK * 

gi LÅ Fordi det er Chriſti Embede oc Gierning ti 4 

dry — vdi fir Rige | at nedtrycke vv hoye / at gisre de | TNT 
| 9 10 


ht / N Kloge tu Giæde / at fordømme de Hellige / de 

MINE Sryce fommelige at fortørre. | BE 9 

—WV Ge der imod / at ophøye de fornædrede hh 

* møn opliuſe de Daarlige / Hellige giøte rer ins FR 

—W Syndere ere / oc giffue de wfructſommelige de⸗ 

1 fl bis Liffſens fruct. Zal⸗⸗ 
| 


| 
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HT 5 2 Davids 

Hr ER Haleluia. 

J— "9 Offuer HERXREVNi Tiene⸗ 
HE >. re/ Loffuer HERRENs Mil 

Mast Naffn. | 

J—— Loffuet vere HER RENs Naffnu/ 

| 0 Fra nu oc indtil euig tid. 6* 
9 i » Fra Solens opgang ocindtil hen, | rom 

BR HELET Dis nedgang/ kal HERRENS UNE 

Hg Mal Naffn vere loffuet. —* 


















HERREN er hoy offuer alle Hede |: 
wen Ver 
fr etaſe⸗ 


MDR ninge/ Dans ære gaar fag vijt 








949 9 ſom Himmelen er. X 
AN VD Huo er fon HEXRENvor Gud | g 
UT Som haffuer fæt fig faahøvge | 
J De feer til det ſom er fornadret / JNhſ 
LH FARE Himmelen oc paa Jorden. ken 
Hu. Hand ſom opratter den Fattige aff | 5, 
MDA " Stoff / Oc ophoyer den Arme w 
| "fj J aff Skarnet. Ni 
UL AE: — lt band fætter hannem hos For⸗ * 
0 ſter / hos fit Folckis Forſter EM 
4 i | Hand 
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É Pſaltere. | 
Mm Hand ſom giør at den Wfruetſom— 9 


melig boer i Huſet / At hun bliff⸗ ks 
ANE ueren lad Barne Moder/H fl 
OG ug arne Xcoder⸗Ma⸗ | | 
TAN Telia. HR 
NACNE SEN | 
i (MOD FX en Tackepſalme / giort for Iſraels Folck / | 


NINA at loffue GVd det met om Paaſke Haytid / 
MWA LEDIG for Guds vnderlige gierninger / at de bleffue 
fol EN ! vdforde affE gypten / igiennem det Røde Haff/ 
(WWW. igiennem den tørre ørden / Biergene oc Jor⸗ 
Out dan / oc indforde i dér foricette Land. 








he us All fu YO ſiunge bende dagelige / Chriffo til 
Onde loff / ſom fører off fra Doden oc Synden / igi⸗ | 
ANT ennem Verdens/Biødfens oc Dieſſuelſens brys —904 
KM gere oc røfen/ ben til der euige Liff. 
N G 
J von 6 Bo; —* * 
ENN Jacobs Huſſ fra de frem⸗ 
sb (dab Akt 6 
Vo— mede Folck. 


Haft; Da bleff Juda hans Helligdom / 
mk Iſrael hans Herredom. 
ridt Haffuet ſaa oe fiyde 7 Jordan ven⸗ Ero n⸗ 

| 


. 

| 

| 

| 
Er Iſrael drog aff Egypten / xro. | 
| 

| 

, 


| TOTEN 


mrk de fig tilbage. · V 
| Biergene ſprunge ſom Lam/ Tuer⸗ || . 
muh —… ne fomvnge Saar. | I 
Aen Huad ſtadde dig du Haff / at du flys 

hd Bi de 
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| 9 i Davids 
HULER De? Dedu Jordan at vende dig 



















FH tilbage? 
HHD JBlerge at ifprunge ſom Lam/ | 
Hi | Tuer / ſom vnge Faar. fø, 


—900 Jorden beffuede ͤr DERREN/ 1 Aum 
MA HE For Jacobs Gud. | ettlil 
| Mi 1 ——— til Vãd⸗ Nndor 
—00 ſo / Oc Stenen til Vandkilder. hf 
NM i beg Mader 


å | huld, 
cX en Tackepſalme / i huilcken GYD bliffuer AG 





—90 at rd et den rette Gud ſom hiel⸗ 
—— »er / oc alle ander Guder ere idel Affaude Nhof 
9 SLEM ice kunde hielpe. ffguder ſom 
6 Derfaare beder hand vdi det forſte Ve $ 
NH; SALE : ers / Ul 
90 TI ICAE oBSERre / etc. See ide til huor from⸗ Nhofu 
J—— me oC verdige mt ere / ellers maat du ingelunde | YVNM 
—4 bielpe eꝑcxt bliffue lige faa vel ſom Zedn⸗fit 
| ip HiT ø — 55 * 83 / eller lige ſomde der NY 
J elpeløs GVd / ſom d nde pa 
Kl i Es of oc breyde off det. / Tom de 9 | * 
ik 4 — * fil din ære oc til dre Naffn /aedu | AM 
"MA: É c berømmis enret Le | . tea 
: i tat, riglige brelpver. et Seffuendis Gud / ſom NÅ 
et FAG AE Effter der Naffn vilt du om aais met o | Jo 
li W DET UD oc ide effter vort Naffn / at cor Fald * Ny 
0 Tienere / offrere / fangere” faſtere/ velgisrere. Å 
: W if IN Thi ſaadanne Naffn kunde Hedninger oc haff⸗ dem. 
0 ae / oc hielper dem dog intet. Ven " 
HS . 
4 Icke 
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Pſaltere. 
Kke oſſ HERXEäiäckeoſſ / 

Men giff dit Naffn ære / 
2For din Naade oe Sand⸗ 


hed. 
Hui ftulle Hedningene ſige: Huor 
er nuderis GVdr 
Men vor GVD eriHimmelen / 
hand kand giore huad hand vil. 


Men deris Affguder ere Solff oe 40, 
Guld / Aff Menniſtens Hen⸗ Sap. is 


ders Gierninger. 

De haffue Mundoc tale icke / De 
haffue oyen oc fee idfe. 

De haffue øern oc høre icke 7 De 
haffue Naſe oc lucte icke. 

De haffue Hender oc tage icke / De 
haffue Fodder ot gaa icke / Octale 
icke igiennem deris Halſſ. 


De ſom ſaadanne giore/ ere lige ſom 


de / Oc alle de ſom haabis til 

dem. 
Men Iſrael haaber paa HER 
3 fig KS 
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| Davids 
—99 NEN / Dand er deris hielp oc 
fi Skiold. 

Aarons Huſſ haaber paa HEN 
HE 990; REN / Dand er deris bielp og 
| få 4 Skiold. 
ÅNDER De fom frycte HERREN/ De 
IE haabis oe fl HERREN ; 
NE Hand er deris hielpoc Skiold. 


AL (FR reg, . 
il HERKEn tencker paa oſſ/ oc vel⸗ 


Mit egner of) 7 Dand velſigner 
HE raels Duff / Sand velfigner 
—9 Aarons Huſſ. 
Rn 9 Hand velſigner dem 
HH ſtore. 
0 HERREN velſigne eder io mere 
kh EN … Bf Mere / Cder oc eders Børn. 
KK | Jere DERKENS velfignede / 
i Som haffuer giort Himmelen 
| TØR oc Jorden. 
Himmelen hør HERREN alles 


uegne 


ſom frycte 
Baade ſmaa oc 
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DN 


Pſaltere 
uegne til / Men Jorden gaff håd 
Menniſtkens Børn. 

De Dode ſtulle icke loffue dig. 
HRRe /Eh heller de/ ſom ned⸗ 
føre 1 Det frille, 

Men wi boffue HERREN/ Fra 
nu indtleuig tid / Haleluig. 

CXVI. 


E* en Tackepſalme / i huilcken hand ér glad / 
oc tacker gt GVD hører hans Bøn / oc haff⸗ 
uer befrit hannem sf Dodſens Nod / oc Helff⸗ 
uedis banghed / lige ſom at nogle flere Pſalmex 
tilforncale om ſaadanne dybe Aandelige Frie 


ſitelſer der ſaare faa Sold kiende noget ml. Hand 


klager oc der vdi huorledis det gaar hannem 
ſanre ilde. Derfaare at hand bekiender ſin 
Tro oe Guds Sandhed / oc at hand vdraaber 
all Menniſkis hellighed / dyd oc fortroſtning / 
at vere fon falſke oc aldelis wdueligt. Det kand 
Verden huerken hore elteriive: Der aff kom⸗ 
mer det/ at de fromme maa lide / ſtelffue oc 
miſtroſtis vdi allehaande wlycke. 
Men vdi alt dette troſter hand ſig der met / at 
hans Ord er ret / oc vil derfaare diff ydermere 
offue fig der vdi / Skencke de migi / aff deris 
vredis Kalck / nu vel / ſaa tager ieg til Naadens 
oc fortroſtnings Kalck / oc dricker mig Aande⸗ 
lig drucken / ocffender (formedelfi Predicken) 
Der aff / alle dem ſom ville bridge met mig / SE 
opaſe ſaadan troſt vdaff Naadens ord / det SE 
vor Kalck. å 

3 ilij Øe 
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LE BE: Oc der met tiene wi ocſaa GYS / oe pife Nnb 
HS RG hans Naffn / oc betale vort Loffte / fon er/det |" 9 
J— AE OM forſte Budord / der fom wi haffue lofpet ag JK 
Fu " Tha anamme hannem for en GVd / ocfor er & Va SUN 

LM ? at ære / at predicke oe paakalde. Øc firder du | 
u her atter igen at offre Tackoffer / at predide / (MILE 

JM RUNA at bekiende Guds YTaffis / for alle Fokk / det ev od 
' Den rette Guds tieniſte. . Will 






Eter mig kiart / M HER |wyulo 
NEN hører min Roſtoc ye 


Ha min Formanelſe. (guder 
ag At hand boyer fit øretil mig / ders | gl 
—9 HEN fagre Vil ieg paakalde hannem ghn 
mig “ alle mine dage. | Wen 
J Dodſens Sitarer haffde omkring hl 
Vat mr fær mig / Or Helffuedis angiſt | Aeh 
HEDE haffde rammet paa mig / eg | hd 
9 kom i Jammer oc Nød. då tiltog 


J— Men ieg paakaldede HERRENS | ve: 
Lt: 32 DERRKE frelſſ min | Von 
L | (ØR 
KR " HERREN er Naadig oc Retfar⸗ * 
i dl dig/De vor GVder Barmhiertig. yp 
—9 ERREN beuarer de Enfaaldi⸗ d 
ge / aar ieg er vndertryct / a Yi 

hielper hand mig. bar E RR 
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* Pſaltere. 

Min Sial ver nu til freds igien / thi 9 
wie 6RXENgior vel Mod dig. Uk 
deli Thi du rycte min Sial fra Døden” | 
mn mit oye fra Graad/Min Fod fra 
————— Sfrid . || Å 
i / MJeg vil vandre faar HERREN” HUR 
ham Ide Leffuendis Land. | 
Malt Jeg troer / Derfaare taler ieg / Men 
crem/T ieg bliffuer meget plaget. — I 
Mk Jeg ſagde i Min miftrøftelfe / Alle Fom 

Menniſtke ere logenere. 4: | 
thi Huorledis ftal ieg betale HER ren/ | 
lin Alle hans Velgierninger / Som 
Han mt) hand gfør mig? | 
mM Fegviltage den ſalige Kalck/ ot pres | 
HEM Dice HEXXENS Naffn. 
While) Fegvilbetale HERRENmit i 








Løffte / For alt hans Fold. lø ar 
main Dans Helligenis Dod er dyrebar iIR 
nnholden for HERRER. 
OExEuger din Lienere⸗ 
NJgs er din Zienere / din Tien⸗⸗ || 
ser Frk 3 v rin⸗ 
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k Al! Ø Davids 
HP LEN rindis Søn, Du ſonderrefft 
96 mine Baand. se 
BT NE TER Dig vil ieg offre Tack/ 96 Predi⸗ Mål, 
bal Icke HERXRXENS Naffn. 
0 Jeg vil detale HERREN mit (7 
3 


HM Loffte / For alle hans Folck. 
0 REns Huſis Forgaard / 
RAUN: Idig Jeruſalem/ Haleluſa. —P 
haj CXVIl, full 
9— ENN La MAR Xen Propbecie om Chriſto / at all Vo pg 
KIR VK: Ca: priſe oc tiene hannem vdi ſit — kk 
J300— huilcket idel Naade oc Sandhed / det er / hon 
06 Syndſens forladelfe / euigt Liff / oe glæde oc mr, 
| p —*— fr — FEDE LEE, GNIDE Synden/Døden / Dieff lp 
LANE elen oc alt ont. D > føle < : AV 
i Vej É — vdlagt met ſit — — ne vil] 
HE Æt 4 ; RE fane 
| SN 2 Offtter 9 E R R E Nalle * 
KN] Hedninge / Drifer bånem VM 


11 HEN dIle Folck K 
—9 | Thikans Naade oc Sandhed / Haff⸗ Ol 
Hr" tier Mact offuer off euindelige, | Me 


04— —2 
Hit CXVIIT. i tek 
1 4 — Ren ackepſ W 
i: fl ———— — ———— / Jom teg pleyer at kalde We 
13 tal (dere bor hen emini / oc holder hende bes DEN 
læn ynderlige for mine Pfalme / fordi reg haffuer "h 
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ſaltere. 


hende beſynderlige Fiær. Huad hendis Sum⸗ 


marium er mag huor aff hendts Comment læſe. 
Hun tacker / hun Propheterer / Men ocſga om 
De Chriſtne / oc om Chriſto den forſtudne HNior⸗ 


|| 
" stefteen/ etc. 


(2 Offuer DENNE N/ Thi 
hander venlig / De hans 
Miſtundhed Varer euin⸗ 

delige. 

Iſrael ſige nu / Hans Miſkund hed 
varer euindelige. 

Aarons Huſſſige nu / Hans Miſ⸗ 
kundhed varer euindelige. 

De ſom frycte HERREN ſige nu 
Hans Miſtundhed varer euin⸗ 
delige. 

JEG kaldede paa HERREN i 

angiſt / Oc HERrRen Bon⸗ 
horde mig / oe troſtede mig. 

HERREN ev met mig / Derfaa⸗ 
re frycter ieg icke / Huad kunde 
Menniſtken giore mig? 

SÆRREN er met mig / at hielpe 

mig 
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MÅ ” 
HE DERREN / Or ide forfave fig mi 
J paa Forſterne. II 
ES Alle Hedninge omkringſatte mig⸗ ſert 
—9 AMM MeniH ERR ENES Nam | Ål, 
KR tr Pil ieg nedhugge dem. KØN 
BR De omfringfætte mig alleuegne | fyn 
J9 meni HEXXENS Naffu vil 9 
J— leg nedhugge dem, in 
— De omkringſatte mig / ſom Biers hiv 
9 it Dyr vdſlyckis ſom Ildi Torne / ATT: 
ODER Jåten i HERRENS Mafia Sy 
Ta vil ieg nedhugge dem. kone 
„v„. Mand ſtoder mig / at ieg ſtal falder / 
RET Men DERNKEN bielper mig. due 
il fro,is, RERRENer min Sae /ocmin | dm 


MENN æn Pſalme /Ot hand er minSalig 7 
hed. Mand 
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Pſaltere. 


Seyer. 


HERRENS hoyre haand er op⸗ 
hoyet / HERRENs hoeyre Ha⸗ 


and beholder 


Jeg ſtal icke do / men leffue / oc kund⸗ 
giore HERRENGS Giernins 


ger. 


HERRENſtraffer mig vel / Men 


Mand ſiunger met glade om Seyer 
ide Retfærdigis Bolige HER, 
RENS hoyre Haand beholder 


Seyer. 


hand giffuer mig icke i Doden. 


Lader Retfardigis Port op faar 
mig / At ieg der kand gaa ind / oc 


tacke DERKEN. 


Det er HERRENS Port; De 


Retfardige ſtulle gaa der ind. 


Jeg tacker dig / At du ydmiger mig/ 
oc hielper mig. 
Bygnings Men⸗ ren 


Den Steen fom 


dene bortkaſte / Er bleffuen til en 


Hiorneſteen. 


Det 
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—— Det er ſteet aff HERREN/Oc er Ja; 
5000 vnderligt faar vore ohen. (com 


ANE Denne er Dagen ſom HERRE |, 
fig EN gibrde/Lader oſſ gladis oc frydis 
3 J (i m | hannem. ; Del 
rå | at. 2 —* 4 ate) IØ 
H Al (NA — *8 DERKE hielp / O HERRe NS 
fl | KR lad det vel lyckis. 
J 2 i 





Petur 
J— Loffuet vere den (om kommer vor minn 
rt | DERRENS Naffn/Wive 


116 
LMR AN 1 ſigne eder / i on ere g " s0( ø… |unlforgef 
HR Rus FS —* se 
HED HERREN ér GVWD / ſom off —* 
ler opliufer / Pryder Høvtidenmet | (9% 
RE he Mahy / indtil Alterens horn. 
X 


SAR Dueftmin&G VD > ocieg take 
KOMME eſt mun GBO 7 ocieg tacker | 
MAE) … Pig 7 Min GVdieg vil priſe dig. bly 


ii RX46 | 
DER taderDERREN /Thihander — ny 
— venlig DOe hans Miſtundhed afg 
jet: HL RENEE 
v arer euindelige. UN 
) "i N 
t sun ; —— der 
* —2 en lang Pſalme / foin ort til ab b lg 
!! i ål —— lære oc tacke — | flig 
HER og er hun befynderlige gore / til gg opuecke ig 
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Pſaltere. 
oſſ til Guds Ord / det ſamme priſer hun alles 
uegne / oc paaminder off om de følffe Lærere f 
oc om fortræbelſe oc foractelſe. 

Derfaare regnis hun meſte parten iblant 
Troſtepſalmerne Fordi der ligger oc ſandelige 
maſt mact paa / at mand haffuer Guds Ord re⸗ 
gut oc det gierne høre. 

Der aff falger da vel oc veldelige at bede / 
lære / croſte / tacke / Prophetere / tiene GVD 
lide oc alt andet / huad GVD es behageligt / oc 
Dieffuelen fortryder, 
| Men huor mand det foraͤcter oc bliffuer 
formet der aff / da bliffuer ale ſaadant tilbage 
oc huor det icke bliffuer rent lært / der ſiums 
vel meget at vere / men dog er det idel falſthed 
Oc til forgeffins / at bede / lære / troſie / fade / 
tiene GYT / hde Pine oc Prophetere. Thi det 
er dog altſammen at tiene Dieffuelen / form des 
ſaa beſmitter met fit Ketteri. 


¶Alige ere de ſom leffue oder 

JD ſmitte / De ſom vandre 

vdi HERRENS Low. 

Salige ere de / ſom holde hans 
Vidneſbyrd / de ſom føge hãnem 
aff aantſte Hierte. 

Thi de ſom vandre paa hans Vene/ 
de giore intet ont. 

Du haffuer budet / at mand ſtal flis 
telige holde din Befalning. 
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— it i | Å ) Y Davids å 
—4440 O at mit Liff maatt holde din Rat/ 90 
000 met ſtor aluorlighed. v 


UL KN AR Thi naar ieg feer aleniſte til dine | W 





—945 Bud / faa bliffuer ieg ice beſtem⸗ Inn 
UN met. MH 
BE Jeg tacker dig affitret Hierte / atdu ly 
IND —4 lgrer mig din Retfardigheds | glem, 
MELDE * Rat. Øå 
ATA seg vil bolde din Rat / forladmig (wet 
9 AU) aldrig mere, ta 
HEE 1. HVorledis ftal en Vng gaa fin | 
HE Vey fvføraffelige? Naar hand | Non 
J holder ſig effter dine Ord. Wehr 
UR Jeg føger dig aff gantſte Hierte/ lad ig 
KLA rr mig icke fare vild fradine Bud. ye 
HAN Jeg beholder dine Ord imit Hierte⸗/ ile, 
HH NA Daa det at ieg ſtal icke ſynde i⸗ Of 
LN i mod dig. ban 
49094 Loffuet veredu HERRE⸗Lar 
— mig din Rat. * dr | 
—9 Jeg vil opregne met mine Labe / Al til 
LEN din Munds Rat. sd id 
HH Beg 
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—— me um 


å Pfaltere. — 
Jeg glader mig i dit Vidneſbyrdis 
Vey / Lige ſom offuer allehaan⸗ 
de Rigdomme 

Jeg taler det ſom du haffuer befalet / 
or ſeer til dine Veye. | 
Jeg haffuer lyſt til din Rat / oc fore 

glemmer icke dine Ord. 


GyJer vel mod din Tienere / at ieg 
maa leffue/ oc holde dine Ord. 
Oplad mine oyen / At ieg maa ſee⸗ 
De vnderlige ting i din Low. 
Jeg er fremmet paa Jorden / Ski⸗ 
ul icke din Bud faar mig. 
Min Sial er ſonderknuſet for len⸗ 
gelſe/ effter din Rat altid. 
Du ſitraffer de Hoffmodige / for⸗ 
bande de vere de ſom fare vild fra 
bine Bud | 
Bent fra mig befpaattelfe oe forat, 


telfe 7 Thi ieg holder. Dine Vid, 


ne ſbyrd. 


Ya Fer— 
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Davids 
Forſterne ſide ocſaa/ oc tale imod | NM 
mig / Men din Tienere taler | d 


din Rat. IAN 
Jeg haffuer lyſt til dine Bidnef byrd 
de ere min Raadſmend. få 


MIn Sial ligger i Stoff / veder⸗ Side 
quege mig effter dit Ord. | dr 

Jeg opregner mine Veye / Ocdun 
Bonhorer mig/lar mig din Rat. fun 
Vnderuiſe mig i din Befalnings til 


/ 
(4 


vey / Saa vil ieg tale om dine | fy: 


‚vnderlige Gierninger. intd 
Jeg gremmer mig / at mit Hierte dyr 





vanſmectis / Styrdemigeffter 1 fig 
Dit Oro. | den 
Vent fra mig den falfteVen/ocond | år 
mig din Low. Kid 
Jeg vdualde Sandheds ven/ieg | vo) 
ſatte din Rat for mig. NT 
Jeg bolder mig tildine Vidneſbyrd | ig 
DERE lad mig icke befteme | (og 
mis. Er; 
Naar 





A— 


S 





% 
RR | Pſaltere. 
Niki Naar du troſter mit Hierte /da lo⸗ 


Stier beriegidine Budords ven. 
nm. DERRE viffmig din Rattis 
Mei TE = | 

ML | ven / at ieg mag beuare hans 


Den, nem indtil enden. 

Mt Vnderuiſſmig / at ieg maa bevare 

Mr din Lom/ oc holde hende aff gant⸗ 

int Vy / fre Hierte. 

Martti Fore mig / paa din Budords Sti/ 

Xi cthi ieg haffuer lyſt der til. 

ligner Boye mit Hierte til dine Vidneſ⸗ 

cuingt byrd / ot icke til Gerighed. 

ig / antß, Bortuent mine oyen / at de icke fee 

Eprimff effter wnyttig Lærdom / men ve⸗ 

derquege mig paadine Veye. 

ulden Lad din Tienere holde dine Bud 

| faſt for dit Ord / at ieg kand fryc⸗ 
90 te dig. 
* Bent fra mig den forſmadelſe / ſom 
ine Liu jeg frycter / Thi din Rat er dey⸗ 


tig fekk Øe — 
See ieg begerek din Befalning / 
My j Ya ij ve⸗ 


— 
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—49444 vederquege mig met din Retfar⸗ | Old 
0000 dighed. | | ! 
SAN HDR vr. HErre/lad din Naade vederfaris Or 
HESTE mig / Din hielp effter dit Ord. | pg 
RE At ieg kand ſuare mine beføaattere/ fø 
KAN tr thi ieg forlader mig pad dit Ord. | 96) 
NAG Orc tag icke Sandheds Ord affmin "og 
—9000 Wund / Thi ieg haabis tildin | hg 
—9 9 Jeg vil altid holde din Low / altidoe 
— — * 
NRA Orieg vandrer gladelige / Thi ieg da 
J ſoger din Befalning. | mi. 
VH 9— | Jeg taler for Konger ne om dine vid⸗ | ing 
Hd ar ef byrd / oe ſtammer wig icke. "y 
460 Or ieg haffuer lyſt til dine Bud / c 
DER De eremig kier. KV? 
il — Oc ieg oploffter mine Hende til dine 
10 Bud / ſom ere mig fiere / octaler wo 
HR | om din Rat. | ”- 
ER; vii. BEtenck din Tienere hoſſ dit Ord/ om 
lil | paa huilcket Du lader Mmighaw |" Å 
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MAN —W 
cſtadt 
Me bey 
LN 


FRR 
—TR 

—V— 
nine mak 
lb 


— 


meet 
Mhhmn/ 


LLR 
rer tin ho 
—B Mig 


y 


DN 


Pfſaltere. 

Det er min Troſt i min Elendighed/ 
Thi dine Ord vederquege mig. 

De Hofſmodige haffue deris Spas 
at met mig / Jeg viger dog icke 
fra din Low. 

HERR / naar ieg tencker / huorle⸗ 
DIS du haffuer domt aff Verdens 
begyndelſe / da bliffuer ieg tro⸗ 
ftet. | 

Jeg er optend mod de gudelige / 

— fom forlade din Low. 

Dine Ratte er min Dang / vdi 
mit Huſſ. 

HERRE iegtender cm Natten 
paa dit Naffn / oc holder din 
Low. 

Det er mit liggende Fa / at ieg hol⸗ 
der din Befalning. 

JEg fagde HErre: Det ſtal vere 

) min Arff / at ieg holder dine Veye. 

Jeg beder for dit Anſiet / aff gantſte 

Hierte/Ver mig naadig effter dit 
Ord. Aa iij Jeg 
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MH 


— 
FA I 
9 10 L 









Davids 
Værd Jeg betencker mine Veye / oe ven⸗ 
FUGL: Der mine Fødder til dine Vidneſ⸗ 
































HAJI byrd. Ul 
TAL YE Jeg bafter oc forfømmer mig icke | Om 
HAHA at holde dine Bud. ML 
KNN Color 2 De Wagudeligis haab roffue mig /At 
—949— Men ieg forglemmer icke din | MM 
HAHN Low. rt 
BL Jeg ſtaar opom Midnat / at tacke NM 
kg — 3 i Dig for din Retfardigheds Rat. | (DL 
904 Jeg holder mig til dem / ſom dig fryc⸗ 6: 
"VER te or holde din Befalning. M— 
HG AN PDERRE-/ Jorden er fuld affdin me 
HEBAGD … MVliftimdhed Lar mig din Rat. gh 
HER mx. HERRXE du gior vel mod din To | Sin 
Lu RH enere / effter dit Ord. | fj 
hr At Lar mig ſalige Seder oc befiende | dn 
J— ſe / Thi ieg troer dine Bud. SEN 
9 1 For ieg bleff ydmiget / foer ieg vil/ | mi 
0 Men nu holder ieg dine Ord. | mi 
UT Du eft Miftundelig oc Svierlig 7 | AND 
—40 Lær mig din Rot. (om 
HEN SCR 
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DN 




















in i Pſaltere. 
VUE! flig "ZJe Hoffmodige dicte Logn / offuer HH 
üüdurhymig / Wien ieg holder din Befal⸗ | 
ning aff gantſte Hierte. | 

Nik Deris Hierte er tycke ſom Smør. 
ud Men ieg haffuer lyſt til din Low. | 
hahmn Det er mig liert / atduhaffuer yds | 
Mi miget mig / at ieg maalare din | 

æt. 

Wint Din Munds Low er mig fierere / | 
etrne end mange tufinde ſtycker Guld | 
dak | ve Solff. | 
dit … DIN Haand haffuer giortorbe x. — | 
—V redt mig / Vnderuiſſ mig / at | 
IV ieg larer dine Bud. | 
dm) De fom dig frycte / fee mig oc glade | 
—R ſig / Thi ieg haabis paa dine | 
| 


eder orde Oro. 





Am DERRE ieg veed / at dine Dom⸗ M —B 
me ere rette / Ot du ydmigede fo mo + 
And mig trolige. SR IR 
st Din Naade ſtal vere min Troſt/ I 
Er ſom du haffuer loffuet din Tienere. if 
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Davids 
| Lad din Barmhiertighed vederfa⸗ mt 
A ris mig / at ieg maa leffue Thi | mi 
00 leg haffuer lyſt til din Low. Dur 
J Ah at de Hoffmodige maatte bliffue fr 
HEFE beſkemmede / ſom mig nedtrydte | mr 
J—— met Logn / Men ieg taler om din Nſf 
Befalning. "RER 11— 
ELDR Ah at de maatte holde fig fil mig | Me 
—3000— ſom Dig frycte / oc kiende dine Sum 
—9— HEM Vidnefbyrd . LI: 
—99 Mit Hierte bliffue ret ſticket i din | md. 
— 900 Kat at iegicke beſtemmis. 
LAN 2 3% Sa forlengis effter bin |" 4 
BR E Saligbed / Jeg haabis paa ge 
—9 ————— nd: 
Ft Mine oyen begere ſtorlige dit Ord | MI 
00 oc ſige / naar trøfterdumig | w 
Ih | Thi ieg er lige ſom en Hud Røg, / Det 
TAK leg forglemmer icke din Rat. Ih 
HR Huor lenge ſtal din Tienere bie Na⸗ So) 
URE; ar vilt du holde Dom offuer mis | "9 
i if ne Forfolgere. | | 
i — Fa 
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DN 























) 


üchot Pſaltere. 
* De Stolte graffue Graffuer for 
line" mg / fon icke eve effter din Low. 
KØ Fine Bud ere idel ſandhed / De 
SNE forfolge mig met Logn/ Hielp 
Und mig. | — 
Nytt De haffue noget nær omkommet 
mig / paa Jorden / Men ieg fore 
ON fad lader icke din Befalning. 
[Klan Vederquege mig ved din Naade / at 
ieg holder din Munds Vidneſ⸗ 
e it ſiht byyrd. 
him HERRE dit Ord bliffuer euinde⸗ 
lagde "liger Sag vijt ſom Himme⸗ 
Ighunn len er. | 
Din Sandhed varer ſtedſe oc altid/ 
ſahuh Du beredde Jorden / at hun bliff⸗ 
ſirdum uer ſtagendis. 


Det bliffuer daglige effter dit Ord⸗/ 


on Thi alle ting ſtulle tiene dig. 
—* Haffde din Low icke veret min trøft” 
meer Da haffde ieg forfaret vdi min 
Elendighed. — 
| Aa p sg 


U 
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9 10 1 























Davids 
Jeg vil aldrig mere forglemme din⸗ Jan 
Bud / Thi du vederqueger mig 0” fu 


Der met. Ditte: 
Jeg er din / bielpmig/Thiiegføger md 
din Befaͤlning. byg 


De Wgudelige tage vare paamig | hi 
at odelegge mig / Men ieg giffuee 
act pag dine Vidneſbyrd. No 
Jeg baffuer feet en ende / paa alle 
ting / Men dit Bud varer. 
XIII. HVi haffuer ieg din Low faa kier / JIN 
leg taler daglige derom. KA 
Dugiore mig viferemetdineBud/ | 
end mine Siender ere / thi deter NER: 

… uindelige mit liggende Fa. F 
Jeg er lardere end ailmine Lærere, | AM 





Thi dine Vidneſbyrd ere mine St 
Tale J 

— Na 

Jeg er Klogere end de Gamle / Thi Mn 
ieg holder din Befalning. RY 


Jeg holder mine Fodder aff alle onde "i 
Veye/ atteg kand holde dit Ord. dl 


Jeg 
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ta CV 
i ig 


) —W— 
dehn | 
uhd / Mg 
t Vonr 
— 
Wügt det 
—D— 
dar / AN 
— 
allimine tt 
byrd an 


Gon 
Fall, 

crafdllu 
ml i. 


| 


DN 


















9 a ltere. 


ſ 
Jeg viger ide aff din Rat / thidu 


lærer mig. 


Dine Ord ere fødere i min Mund 


end Honnig. 
Dine Ord giore mig klog / derfaare 
hader ieg alle falſte Veye. 


DIt Ordere mine Fodders Locte/ xi. 
oc it Lius pag mine Veye. 
Jeg ſuer oc vil det holde / At ieg vil 
holde din Retfardigheds Rat. 
Jeg er fagreydmiget/ HERRE 
vederquege mig effter dit Ord. 
HERRE fad min Sunds vilie 
Offer behage dig / Oc lær mig 
Din Rat. oo¶sdee er 
"seg d bar min Sial altid / imine 5e50a 


få ; er mit 
Hender / Ocieg ſorglemmer icke if au. 


din Low. 

De Wgudelige legge Snarer for 
mig / Men ieg far icke vild / fra 
pin Befalning. | 
| Dine 
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IRV | 4 i 
9 vhſerdeſehethun 
9 10 L 




















Fe Davids | 

La IE al Dine Vidneſbyrd ere min ebige M 
HH AG N Arff / Thi de ere mit Hiertis gig, | br 
LAD UNR de, 07 — 


TA EST Jeg boyer mit Dierte/at giore effter 
RE LEN din R i dan le 9 
HA: n NAat altid ot euindelige.. Mt 
JN He ilt: JEG hader vildfarende Aander / Fh! 
INR if oc elſter din Low. " fr 
LAKE Du eſt min Beſtermelſe ot Skiold / dn 
vr Mt —90— Jeg haabis til Dit ro. iltre 
9 AM Viger fra mig ionde / Jeg vil holde hm 
min Guds Bud. ” * 
Mr Opholt mig ved dit Ord / at ieg maa fine 
BUEDE leffue / Oc lad mig icke beftemig | be 
LL AR offuermit Daab, | ha: 
NA Styrcke mig / at ieg bliffuer karſt / rm 
Ha, Saa vil ieg altid haffue min lyſt w 
UL DER idin Rat. SÅ gm 
Hr: Du nedtrader alle dem ſom fare |" 4; 
90400— vild fra din Rat / thi deris Suig by 
HL id 14 €? . , y 
90 er idel Logn. tr 
KEE, Du bort fafter alle Wogndelige paa der 


9 Jorden / ſom Malm ftum / fr 
KLAR der⸗ 
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de 


) HE Mig 4 
1 its: 


tt t/0L dityg 
OC EUD lg, 
rende i 
AN 
tina 
NEO 
n / yyn 
—V 
— 
Ninigide hr 
ud, 

tra bp 


ID hofhenn 


fe den før" 
line 


— 
Han fr 


EN nm 


DN 


| Pſaltere. 
derfaare elſter ieg dine Vidneſ⸗ 
byrd. 
Jeg frycter mig for dig / at min Hud 
* r/ Oc ieg forfardis for din 
get. 
JEG holder ved Ratten ot Rets 
fardighed / Giff mig icke vnder 
dem ſom vild gioͤre mig vold. 
Forſuare nu din Tienere / De troſt 
hannem / At de Hoffmodige gi⸗ 
ore mig icke vold. 
Mine oyen forlengis effter din Sa⸗ 
lighed, oc effter din Retfardig⸗ 
heds Ord. så 
Gior met din Tienere efter din Na⸗ 
ade / of lær mig din Rat. 
Jeg er din Tienere / vnderuiſe mig/ 
at ieg maa kiende dine vidneſ⸗ 
byrd. 


Dei er tid /at HERREN giør 


der noget til / De haffue ſonder⸗ 
reffuet din Low. 
Der 
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X VI. 


—4 UNR 
ie RER [+ L 





















Davids 
Derfaare elſter ieg dine Bud / offuer N 


00600 Guld oc offuer klar Guld. i 
BEAM DE Derfaare holder ieg ſtrengelige alle pÉ 
HE STE dine Befalninger7 Feghaderab |” | 
d— le falſte Veye. Pykh 
HEE Vu. DIne Vidnefbyrd ere vnderlige/ kt: 
HAG derfagre holder min Sialdem. En 
—00— Naar dit Ord obenbaris/ da glader "Wh 
[AIR det / oc gior de enfoldigefloge, — Mi 
9 ANM Jeg oplader min Mund/ oc begerer dn 
J Dine Bud / Thi mig forlengis No 
HE Der effter. | Reg 
ANER Bent dig tilmig/ ot ver mig Naa⸗ n 
LEE MA Dig ſom du pleyer atgiøre imod | fy 
Ka RE, dem der elſte dit Naffu: Mm 
RA Lad min gang vere viffidine Ord/ fn) 
He KM 2 lad ingen Wrat regere offuer ha 
iltet ig Myſ 
—00 Frelſſ mig fra Menniſkens wrat / 
UL ca faavilieg holde din Befalning. he 
KR, Lad din Anſict ſtiune offuer din | By 
FR Tienere/ oc lar mig Din Rat. "7 


Mine | le 
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ds 
ned j NET 


—⸗ 


nih 


kegſteh 
het/ ta 


bå 


— — 


DED te fly 
Der tiny 
—R IM 
Kento —V 
u Myy hr 
Nehſin 


/ ul 
løbet — 
ft 

ruſidu 
ʒFatlegmn⸗ li 


LAS 
i Bean) 
imeofurt 
gh AN 
Yp 


Syg 


Pſaltere. 

Mine oyen flyde met Vand 7 At 
mand icke holder din Low. 

HE RRE * eft Retvijſſ / oc dit xyiir. 

Ord er Rat. 

Du haffuer ſtrenglige Budet din 
Retfardigheds Vidneſbyrd oc 
Sandhed. 

Jeg haffuer noget nær veret død aff 
Nidkierhed / At mine Modſtan⸗ 
dere forglemme dine Ord. 

Dit Ord er vel klart giort / Oc din 

Tienere elſter Det. 

Jeg er ringe oc foractet / Men feg 
forglemmer icke din Befalning. 
Sin Retfærdighed er en euig Ret⸗ 
fardighed / Oc din Low er Sand⸗ 

ed. 

Ung oc Nød haffue rammet paa 
mig / Men ieg haffuer lyſt til di⸗ 

ne Bud. 

Dine Vidneſbyrds Retfardighed 
er euig / Vnderuijſſ mig / ſaa 
leffuer ieg. Jeg 
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4 fulde 
9) 010 1 























HUR EM — F Davids 
HARE xx JEG raaber aff gantſke Hierte/ | 


HEN Bonhor mig HERRE /at | mn 
BM TEN ieg maa holde din Rat. al 
9 —“4 Jeg raaber til dig / hielp mig / at ieg lø 
HE maaholde din Vidnefbyrd. HEN 
—0 Seg kommer Aarle ot raaber / Jeg Vd 
IRA haabis paa dine Ord. 7 Wes 
UL Ht Jeg vaager Aarle op / At ieg ſtalta⸗ mm 
——— com dine OOS ant rdl 
EN MARR Hor min Roſt effter din Maade) øl 
—4 DERNE / vederquege mig ei "my 
0 din Rat. kt/J 
FANE rat Mine onde Forfølgere ville til mig | 8 
TAN ARE De de ere langt fradin Low. — | syn 
KR, RER E du eſt nar / Oe dine dine 
I hak Bud ere idel Sandhed. HYN 
HE DIR Ove ieg haffuer lenge viſt / At duſtad⸗ Hog 
HUG faſte dine Vidneſbyrd euindelige. |Søy; 
Rn: zx: GSEE min Elendighed/ oc freſf 


 Mig/ Hielp mig vd / Thiieg td 
forglemmer icke din Low. 
SL 
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Ul; 


Pſaltere 
—* For min Sag / oc frelſſ mig / veder⸗ 
Ar gg quege mig met dt Ord. 
9 Saligheden er langt fra de Wgude⸗ 
7 INN lige / Thi de acte icke din Rat. 
** ERRe din: Miſtundhed er ſtor/ 
Ul —— mig effter din Rat. 
mn i Nine Forfølgereoe Modſtandere 
HOV ere mange 7 Men ieg viger icke 


dd aff dine Vidneſbyrd. 

iii Jeg feer Foractere / oe det gior mig 

Wa — one / At de holde icke dit Ord. 
See / Jeg elſter din Befalning / 

vihhnun HERRE vederquege mig effter 

Minin din Naade. 

um Dine Ord ere intet vden Sandy 

med, hed/Aldin Retfardigheds Rat 

geni … varer euindelige. 

Honda FOMRſterne forfolge mig foruden 

aarſage 7 Oc mit Hierte fryc⸗ 


yyo / ter dine Ord. | 

yt É P * glæder mig ved dine Ord / Lige 

—1 ſom den der faar it ſtort Bytte. 
Bb dig 


— 
— 
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bly 4 7 
kt — — 
9 10 1 






















Davids Ha 
Jeg hader Løgn/oc haffuer Derfrigs | Mt 
gelighed der til 7 Men ieg eiſter dn 


00 din Low. it 
FESTE I Jeg loffuer dig ſiu gange om Das | MI 
00— gen / for din Ratfardige Dome | 9 
BR HE 4 ſtyld. fle 
hi —4 De haffue ſtor Fred / ſom elſte din HON 
FANE LEE Cow/ oc ſtulle icke ſnuble. all 
HTH HR DERRE / ieg bier effter din Sa⸗ | mn: 
— AM lighed / oc gior effter dine Bud. onn 
lid MinSial holder dine Vidnefoyrd/ | bh 
HR oc elfter dem meget, ng 
Jeg holder din Befalning oc dine Wa 
EL REE Vidneſbyrd / Thi alle mine Veye Sr 
KA. ere for dig. | ng 
HEH ram HEXE / Lad mit Kieremaal 
LED komme for dig / Vnderuijſſmig 
tig s effter dit Ord. SY Ren 
16 Lad min Bon komme for dig / Frelſſ * 
ET nig effter dit Ord. | bg fn 
99— Min⸗ Læbe ſtulle loffue / naa du 
ÉN lærer mig din Kær. | kk: 
J Min bpten 
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X 
Win fik 


LUN 
HKT Dj 


id / hotndt 
elm 
et efte 
tittel 
duede 
trae, 

Betalningar 
halen, 
TANG 
FAR 


DN 


— — 


Pſaltere. 

Min Tunge ſtkal bolde fin Tale om 
Dine Ord / Thi alle dine Bud ere 
rette. 

Lad din Haand giøre mig biſtand/ 
Thi ieg haffuer vdualt Din Be⸗ 
falning. 

DERNE ieg forlengis effter din 
Salighed / Oc haffuer lyſt til din 
Lom. | 

Lad min Sial leffue / at hun maa 
loffue dig / Oc din Rat hielpe 
mig. 

Jeg er ſom it vildfarende oc fortabte 
Faar / føg din Tienere /thiteg 
forglemmer idfe dine Bud. 


CXX. 


FX en Bedepſalme / der klager oc fÉrigér off⸗ 
uer de falffe Lærere / ſom mordelige giøre 
(EFade/oc deris Lœerdom trenger fig igiennem / 
lige ſom ffarpe Pile der vdſtiudis met mact/ 
oc breder fig vd lige ſom en Ild vdi Ænebærs 
Buſtke / huilcke lættelige/oc fagre brende. 
Thide ere fede ot ycke / oc bequemme til 
at optendis / lige ſaa er ec Jen menige Mand 
Bo aij mee 
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åh sad 

Mi " 

HE i | Ind 

Hm UNIT nl 
9 10 11 


























MM — 32 Davids 





blik 14 meget mere bequem til at anamme falſk Ler⸗ | 8 h 
HELL ER fa dom ( Thüden rimer fig met fornufft mod my 
[Malt (ad den rette Sandhed / ſom oc S.Paulus/i, Ty | hor 
ar : | MM motbstitsfiger/om de klaendis øern/2c, i. — 
— Meſech ere de Sold imod orden fra Yes | Iſhe 
4 ruſalem / huor nu meſte parten ere Tatter/ Re; 
HE yt | dar ere De Araber imod oſten/ men der betyder i | 
—90 | alle VNaboer oc falſke Loœrere / lige ſom Au Tyrs | 
th Mk cken et de Chriſtnis Meſech( ford: band er kom⸗ | nr 
J HA inen aff Tatterne oe Mahoemet oc Saracener * 
HLN Ed er Kedar / fordi de ere komne aff Araͤbien) ve | un, 
9 haffue mer deris Alcoran fordempet of vnders hak 
, i tryckt det hellige Evangelinum / oc deris Lær⸗ — 


r vãñt oↄm ſiab HUN 
Dom haffuer vis om fig brent / opfuget oc for HS ) 
won deg 


HH PUDE iaget / c. SE 
"M SA | ESraabertil HERREN i | 
9 min Nod / oc hand bohh 
HR — 5 BR —* 
UTAN Ha DERKe frelſſ min Sial fra logn⸗ Cn( 
—4 J artige Munde / Dr frade faiſte (ve 
TR Tunger. RE 
Hun Huad fand den falfte Tunge gjøre | 
NT: . Dig? Oc huad fand hun ødrette. | Vig 
Jv— Hun er ſom en Sterckis ſtarpe Pu Cy 
i 





fått —4 le / ſom Ild i Enebar Træ. de 
lift HK Vee mig /atieger Fremmet iblant and 
Re HR Meſech / ieg ſtal boe iblant Ke⸗ | 

kg! » n ' N 
Br al dars Bolige. 
KLIN Del | 
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Mine følg 4. 
Met fo 
—3 
Vis dern 

1100 Nord hy) 
tten Ue —T 
x̃n — 
tett GE (opr 
ENN 
aeomet echa 
(LL off Wehe 
erdenpann 
i / xXdahl 


Aen /oſtgu 


— — 


// hmh 


n Eun 
On 


fe mdt 
nd hun det 
vs tun! 
ha | et 

remme d 
—1 lm 


y 


—— 
—— 


u 
in 


(bt 
Usye 


ſaltere. 

Det bliffuer min Sial langt at boe⸗ 
hos dem ſom bade Freden. 
Jeg holder Fred / Men naar iegta⸗ 

ler da begynde Krig. 

22 

FX en Trøftepfalme / var huilcken hand mee 

ſit Exempel troſter / at mand io bliffuer faſi 
oc beſtandig vdi Troen oc Guds hielp / oc fkal 
forvente beſtytning. Thi om det end ſiunis/ li⸗ 
ge ſom Gud ſoffue eller ſuurcket / gt baade So⸗ 
len om Dagen / oc Maanen om Natten (tina 
ger off fag er det ide dog fag ſom wi føle oc 
oſſ lade tycke. Thi hand vᷣaager oc beuarer off 
viſſelige / oc lader Solen icke ſtinge oſſihiel / det 
ſom wi ſkulle vel paa det ſidſte befinde / om wi 
ickon ellers kunde fortaffue. 


Én Sangt høne Chor. 
J EG oploffter mine øven tif 


Biergene / aff huilcke mig 

kommer bielp, | 

Min hielp kommer fra HERRen/ 

Som giorde Himmelen oc Jor⸗ 
den. | 

Hand ftal ide fade din Fod glide / 

Oc hand ſoffuer icke ſom Dig for⸗ 


uarer. 
ØD fi See 
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EL NDNNE 75 Davids 
Te JER See den ſom beuarer Iſrael / Hand 
HAM ES al ſoffuer icke / oc hand ſoffnis ey | 
(AN heller. | 
60 HERREN beugre dig» HER: | 
9 RENer din Skugge offuer in 
LH HE SÅ hoyre Haand. | of 
99 Af CS 575 | 
hl tÉ At Solen ftal ice ſtinge dig om Å 
000— Dagen / De Maanen ey heller 
TE om Natten. —X 
HAM DERRENn beuaredig fragleone | Di 
; SD hand beuare din Sial. uſl 


ik: HJT HERREN beuaredinvdgangee | né 
NUL indgang / fra nu indtil euigtid. met 
Ørn 4 | | Pl 
| RS CXXIK KU 
i ir i | ⸗ 
FAN TEN, FX en Tackepſalme / huilcken met glæde fas MÅ 
I! Å K'S der for Guds Ord / form hannem er giffuet Wi 
Haar SA za en viſſere ſted / ſom er i Jeruſalem at børe / 
it | oc det formedelſt viſſere Perſoner / ſom ere / Le⸗ LL 
lg — * * veg Og viſſe Diſcipler / ſom ere / Iſ⸗ dd J 
nt 13815 FE * SY Mer 
UL ar FR hi huad jammer det er / at alleuegne 
J Wi Å (øge GVds Ord / oc ingen ſted kunde finde det. lt 
UKA haffuer Iſraels Børn vel forfarse / met deris | YU 
Lt fl tilloff cu de Affguder / Oc wi met vor renden got 
1 hen til Helligdom/ oc at lobe i Rloſter / z0. 


HU ub Men vor Jeruſalem ev den hellige Arcke / 


Or 
Cha | 





— — 
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KL il: 
and bong: 


Ni, AM 
. DIG 7 yt 
"AG Our) 
É — 

ieſuhe 
anne 


ud 


—— 0 — 


tenorer 
—1 

fred 
LN 


ilcken met 44? 
mhannem dr 
Serena 
lone font, 
ſaplet jp” 


et et aclan 
feg Fonden” 
fars met ig 
mel vor rn 
Alka — 
uheld, * 


ſaltere. 
Chriſtus er vort Tempel / Stad / Altere / Naa⸗ 
deſtoel / for dem / oc aff dem / oc hoſſ dem / ſtulle 
wi føge oc høre hans Ord, 


Dauids Sangi høne 
Khor. 


Jmig er ſagt/at wi ſtulle gaa 

Nindi HERRENs Huſſ. 

Or at vore Fødder ſtulle ſtaai dine 
Dorte Jeruſalem. 





Jeruſalem er opbygd at det ſkal vere 


en Stad» Som mand ſtal kom⸗ 
me tilſammen. 
Der ſom Slacterne ftulfe opgaa / 
ſom er / HERRENS Slacter/ 
At Predicke faar Iſrgels Fold/ 
attacke HRRENS Naffn. 
Thi der ere ſtickede Stole til Som; 
men / Dauids Huſis Stole. 
Ynſter Jeruſalem Lycke / det ftal 
gaa dem vel / ſom digelſte. 
Der ſtkal vere Fred indugartis in⸗ 


Bb iiij den 
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JEG glæder mig / ved det ſom 


i 4 
É uld 
9 10 11 
























i Hip | | Davids 

0 den dine Sure / oc Lycke i din 

—44 ft ' — Pallatz 

—0 Jeg vil yn ke dig fred / for mine Bro⸗ 

HESTE I dris oc Venners ftyld. 

FN RE vor DERRENS vor GVDs 
—94 Huſis ſtyld / vil ieg ſoge dit beſte. 

| tri cxx 


FAR 
tit E* ett Bedepſalme / imod de Stolte oc Zoff⸗ ufe 
Smodige / ſom GVds Ord / oc hans Linge pr 





—9 JAY Fell 9 Sold foractede oc beſpaattede. Det ſom icke ale⸗ EN 
UI RT Bille de Seoninge giorde / ſom hulde Yrøels | ma 
ilt Boen / Gad o Suds tieniſte for Gieckeri / ia fro) 
f hi: — for tdel vildfarelfe oc opror / men ocſaa de ſelff. 
' 44 id; " me indbyr 2Asde Affguders dyrcker oc ſalſte P os Pam 
9 tere/met deris Anhengere / ſaare hoffmodige oC | TRY 
( — — fryggetige ſoractede oc beſpaattede den tinge | UB 
V—— — 1395 oc rette Særdom/lige ſom den xij.oc xiiij. re 
ud 0 Pſalme eiorn ocſaa bekilager. | æ 
— | Oc Hu vore Yunder oc ſplidactige Aan- Nil 
BRS FN HEN H der / hullcke er baade helligere end Euangelium KANN 
AN HEE feltt / beſpratte ſaare Junckeruge oc aluerlige Am 
—— de fattige Predickere / oe tro Chrifh Tienere/oe | 
Å: — eræde dem met Fooder. Foruden huad vore | 
OH Sedninge ſom ere de Aandelige Herrer / med | 
LE pers adels for sb Te Gas EON | CON 
AR u sCECOE, i 73 ⸗ 
4 oſſ Naadig / Amen, aſsaerz— bob / im 
UL : ad ere 
deſomſ 


| En Sangihoye Chor. 
| | NE va 
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LTR 
fyld, 

SJ Gy 
kgleght 


II. 

Bd Elle) 
500) oe hans p 
atede Det fm ide 
de / ſom huld. 
multe for Gunn 
ørnen nl kl 
vsonderr kk 
⁊e / ſoate hoffrh 
hehamed hun 
ge fon AN 
ly ssy 

Br. i 

T ſpudah 
zte end Lun 
o Chril tk 
orden VW" 
pege 0" 
nu alt far RD 


TNA 


Pſaltere, 
EG opløffrer mine ønen tit 
Jdig / Du ſom ſider i Him⸗ 
melen. 
Lige ſom Tieneris ønen / fee pag des 
ris HERRENS Sender. 
Lige ſom tieniſte Pigens oyen / paa 
hendis Huſtruis Hender. 

Saaſee vore ønen paa HERRen 
vor Gud / Indtil hand bliffuer 
off Naadig. | 

Ver oſſ Naadig HERRE / ver off 
Naadig / Thi wi ere meget fulde 
aff Foractelſe. 

Vore Siale er gantſte fulde / aff de 

Stoltis beſpaattelſe / ot aff de 

Hoffmodigis foractelſe. 


CXXIIII. 





Ren Tackepſalme / i huilcken hand tacker 
E / at band beffermer den fattige lille 
Zob / imod de Tiranner / oc rafende øde legge 
ye / oc redder hende aff deris forgifftige Mun⸗ 
de ſom ſtende / forfore oc baguaſke / ſom er baa⸗ 
de ſaa mange oc ſaa ſtore / ſom ſtore dybe Vand 
oc Syndflod imod den lille Hob. 
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Men der ſom deris Tender vaare endnu 
| Bb v a 























MINEN 


"i uld 
' 9 10 11 














—00 ” Davids 
HHH LAGE fra onde oe vrede / oc deris Snarer end engatig |. 46 
ſaa liſtige oc forgifftige / Saa er dog Gud ends 
hu ſtorre / oc ſar Tenderne vd/oc ſonderriffuer On 

| Snarerne/oc hielper fine der frø / ſom mwidet ff 

| endnu daglige forføre met oſſ felffue, (re 
hor ie 


HAV Dauids Gang i høve "mø 





in bor. J 
| HE " 
i Re, Are HERRENick hos off/ 
FÅR Saa ftal Iſrael fige. 
0 BVaare HERXEN icke hos (let 
BH | 4 Cc ; : ; OY far 
i —90 oſſ/ Naar Menniſtene ſatte den 
MIR v " dnſontet! 
TA ars imod off: *8* 
Da opſloge de off leffuende /Naar era 
lat deris vrede bliffuer grum imod 


Mende 
hye vll han 


' off. 

| Ll | Fi Da dr uck Hede and oſſ / Strom⸗ pen: 
DEN me ginge offuer vore Siale. —* 
FN AL: Bandet ginge alt for høntoffuer pos 
—94 re Siale. — 





Un 
HE AOR Loffuet vere DERREN / af hand ( 
tk tag giffuer oſſ icke til Roff i deris 9 
aa Bor Siale er vndkommen / lige ſon M 
—0— en 
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5 —128 
SLEM Wfaltere. —0 


satin en Fule aff Fulefengeris Snare/ IL 
lg Men By 


an Snaren er ſonderreffuen / oc wi 


| | , | (HL 
ik ere loſe. Hø 


tk, Bor hielp ſtaar DERRENS ' 
Mg Naffn / ſom giorde Himmelen fi 
Ken fy" Jorden. | 


| Nr fu — | 


SNG] mM FE en Tackepſalme / i huilcken hand tacker / at 
XGvd kand ingenlunde lide de YOgudelige ff 
nm tud Lærere oc Regenters vold / Euindelige offuer | p 
dem fom ret tro/lære / oc forhaabe fig pas hans HE æ 
nem / paa det at de ſtulle icke ocſaa paa det ſidſte IE Nør 
lefuc [ly bliffue trætte / oc fas falde fra Ordet til dem / DSE 
meeen en vil gtøre dem alt gaat / ſom fætte fig Haab IN 
MUS cil hanuem. VERS fht 
Men de fom ere afftrædne til deris vrange 

Veye / vil hand vdſtode baade Meſteren oc. Di⸗ | 
md BN ſcipelen vdi en hob / oc fordriffue dem. Sass 
BNI danne Exemple haffue wi oc i vor Liffs tid IK 
or — ſeet / nogle pag de Suermere oc Oprørifte A⸗ | 


| rl ander. | : | 
jun En Sangihoye Chor i 


mk E fom haabe paa NERren/ | 
* SJ) De ſtulle icke falde 7 / Men |l 

De ſtulle blifue euindelige | 
i - for Zions Bierg. 
ker 


fl | 4 J 
0 I 
im  S9 10 11 


— — 


met Der 
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HLN i Davids. 
HPA EN Der er Bierg omtring Jeruſalem/ 
p oc DERKEN omfring hans 
KH Holck/ fra nu indtil euig tid. 
Mi prtss, Thi de Wgudeligis Spir ſtalicke 
HER bliffue offuer de Retfardigis 
i bob / paa det at de Ratfardige 
"HA ſtulle icke vdrecke deris Haand 
[NEN fil SBretfærdighed. 
—10 DER HE gier vel/ Mod de gøde 
90 oc fromme Hierter. 
ni Men de ſom affuige paa deris kro⸗ 
HER gede Veye Dem fla HERREN 


. vr ; HE NAT gl” 4 te . ”" 
ELSE DRE Fred vere offuer Iſrael. 
hf Al Fy CXXVI: 
1 LEM * 
LHR E 355 EdePme for ben befrie afro 
Hug | | Sab de Fengſel / huad heller hun er gi 
Lø ort der effter / eller ocfag tilforn ( lige ſom en 
Millet MH JR ss NÆR forhaabning om den tu⸗ 
UKA | mmende Soriøfelfe/paadetdef * 
i i y Suile) det er lige rn LA, så de ſkalde ie fore 
44— Wed enden befiutter hand / af det gaar / oe 
in | 99 fkal gan ſaa helligen / at de tilforn — 
|; il — før jack de kunde glæde ſig / lige ſom 
REE Verden maa flyde fig/ føren Y 
J — g / fſor end bun faar fin be⸗ 


J per 
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hortdriffue met Niſdedere/ Men 


— — — 

















Pil 
Korn Me 
met Glad 
heden b 
Finad Far 
ſachat fo 
athen ad 


eocfotm 


feder dyt 
hans 4005 € 


En 
MYG 
— 


ſ | alf 
— 
Daft 


| hinde 


foret 
— 
UP 
— 
|Om 
Sy 
Otfir 


" flip 








0— 
doleugh 


—⸗ 
——— 
— — 
— 
— ñ iN 
— 
— — 
I= 
— 


tde MH 
cedigh 
DA 
Mel / M ) | 
fre 
lyt hun, 
ANDI 
rm 


I, 
r den befriet 
huad heller hub 
r tilforn (he, 
ʒahning om 
detde funk 
rd) åt deb fa 
ilfomn (full 
rlæde fid/ lige 
ren Mill 
J 


Pſaltere. 
Derfaare maa de Gudfryetige fane derts 
Korn met Graad / men de fiden Hoſle der igen 
ter Glæde. Men ædel oc kaaſtelig( ſigerhand)er 
ſaadan Seed ſom ſaadan Fruct bær, Men for 
Sraad kand mand ide fee at det er fan ædelt oc 


dyrebat for Gud / ſom holder det ſaare kiert / ſaa 


at hand acter oe Doden ( ſom dog er de ſtendelig 


fle oc formaledideſte Sced for all Verden)i fine 


Helgen dyrebarere / end all den gantiſte Vers 
Dens gods oc rigdom. 


En Sangthoye Chor. 


Die HERREN frelfer Zi⸗ 





ons fariger / Daſkulle wi 
X vereſom drømmende. 
Da ffalvor Mund vere fuld aff la⸗ 
der / Oc vor Tunge fuld affprijs/ 
Da ſtal mand ſige iblant Hed⸗ 
ningene/ HERREN giorde 
ſtore ting ved dem 
HERREN giorde ſtore ting ved 
oſſ / der affere wiglade. 
HERRE vent vor Fengſel / Lige 
ſom du giorde Vandet tiurt mod 
Soynden. 
De ſom ſage met graad / ſtulle Søs 


e met (æde; 
ſt De 
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-—- en 


— sæ ———— MR EN — * hd ” — == 
— —* — — i El —— ESS — — —— — — — - 
”- — — 
———— — —“ 


— 


— — 
— ——— 


- ⁊ 
— 
J é 
- —— - 
* — 


— — — i 
— * 2% * 
- ” 


— 1 —— 
- y ' 


- — . É ——— 
FE — ———— 


É Davids 
Degaahenoc græde 7 oc bare kaa⸗ 


ſtelig Sad / oe komme met glæde, 


oc bare deris Neger. 
CXXVII. 


E* en Lerepſalme / thi hun lærer at der Verd⸗ 

fiige Regiment oc Husholdning / ere idel 

Buds gaffuer / oc aleniſte ſtaar t hans Haand. 

Thi hand ide giffuer Fred oc gaat Regiment / 

ver hielper ingen Vijſdons —* /Strid eller 
yſtning til at beholde Fred. 

Huor hand icke giffuer Lycke met HZuſtru / 
Born oc Tienere / der er all Sorrig oc Arbe⸗ 
de forgeffuis / ꝛxr. Huor ons er ydermere vdi 
Comment vel forklaret. 


Salomons Sang i høne 
Chor. 


KR DnNHERREN byøger 
Huſet / Daarbeyde de for 
geffuis / ſom bygge der pad. 


Vden HERREN beuarer Sta— 


Den / Da vaage Vecterne for 

geffuis. 
Det er forgeffuis / at i ſtaa Aarle 
op / oc Der effter lenge fide/ oc æde 
eders 
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lige ſon 
nyd 


in 
valg (I 
fer fi 
küehe 


As 


SÅ Tr 
ſt herlit 
Wetdei 
mangear 
dxvo 
bille ofſuer 


hans Nat 


het Detſo 
at giffue 


fil/ens ll 


Mand ell 
Wi oe bl 
MNevdiſ⸗ 
Om det 
Ender, 





















N J 
de / hm | Pſaltere. | tå 
spe eders Brød met Sorg/thi hand 
(dt i giffuer fine Venner det naar de 


| ſoffue. 
u. See Born er HERRNö gaffite / 


tdl "OC i iffſens fruct er cu ſkenck. | : 
Lige ſom Dile i den Sterckis Ha⸗ 
badge and / Saa lyckis de vnge Dren⸗ | 
ns ig, —— ge. | 
De ra, * 
sin Salig er den / ſom haffuer fit Kaa⸗ 
ger fult aff ſaadanne / deſtulle | 
ER icke beſtemmis / Naar de tale met 
Cb deris Fiender i Porten. 
| MIN CXXVIII. |! 
gt. Ex en Troſtepſalme / vdi huilden Ecteſtaffs J 

ſtat herlige priſis / oc Ecte folck hoye ige tra⸗ ik 
— — Lis / at de icke Fulle anſee mode / atbeyde / wlyſt / Mil 


o o mange andre wmage / ſom de fole oc forfare 
1 —„1rt Der vdi. Men de ſtulle auſee den naadige Guds —4 
" lasse vilie offuer dem / af deris Stade oc Væfen er fh 
it byge hans Naadis beſkickelſe / oc ff hannem ve! fig i = 
Nhet net. Derfaare effterdi Ecteſtaff cv hannem Pis ll — 


i SVIER || 2 rr SAder lg 
eer / giffuer hand meget mere Lyde oc Trøf: de | | uld 
| 9 11 


fé Vaun til / end all den wmag kand nogen tid vere / huot | jk 
mand ellers troer det / oe ſticker fig rættelige der 
odi oc bliffuer from, Huoi faare hand Srſt oc 
åf if? mit vdi figer/ den fom frycter H ERRÆV- | ik 
( me. Øm det dø gaar de Wgudelige ilde / er ide il 
tig /d/ vnder. th 
il Én | 
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ll Ad | Davids DRM 
HD En Sang ihoye Chor. 














J— ES DL 05 er den ſom frytter ne 
Å lå SÅ ERREN oc qqq J opuath! 

is * oc gaar pag * 
ik: ; hans Ve ie. RØR i å 
HR LE TAN: Duſfkalt nare dig aff dinn Henders —* 
KR Eb arbende / ſalig eſt du / det gaqr fle fold 
—4000 Din Huſtru ſkal bliffue ſom it fruck * 


fil HE ſommeligt Vintra fr int omkring Holmen det 
J —90 dit Duff / Dine Børn ſom Olie 
re: ” 1 

J 








Lak, quiſte omkring dit Bord. le 
LEAR See / Saa bliffuer den Mand vel | ng 
DI LA mal … figntet / ſom fryder HeRRen. 
J DERREN ffal velſigne digaff | 9 
Nr Zion / At du ſtalt ſee Jeruſalems N 
HLN Ahcke ialle dine dage. '& 
(i BUENA Oc du ffalt fee dine Børn børn/ 
0 Fred offuer Iſrael. Det 
il N J —— | n 
HE Lg | —— * 
i Hg Edd for — —— on AL 
AS hand tit glort haffuet fra begyndelſen. Som M 
LE Bet ſtaar Doinineruis og Kongernis Bøger | 
Ul 
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iſt. 


afdinhe 


Ge N/ 


üblfüuhſh 
— 
ne dunſl 
— 

Fur dale 


rør Afh 


falme 
htſe Hd 
"agt, 


ine Sk 
rød 


J. 


iltet fed ' 
rige iubſ 
— 


—— 


— 


DN 


Wfaltere. 
åt de vaare vndertryckte tit aff hedninger / huu⸗ 
de ſom vdi lang tid hulde dem hare vnder ſig / 
oc giorde lange Futer paa deris Rygge / Oc fpente 
dem iOgoc Seler / øc dreffue ders indtil Sud 
opuacte Dem en Frelſere / ſom giorde dem ledige 
fra deris Plog / Og oc Seler. 

Ved enden ynſker hand dem (det er / Pro⸗ 
pheterer dem) af alle deris Fiender ſtulle bens 
tatris oe vndergaa / lige ſom det er ſteet. Fordt 
alle Sold ere bleffne fordærffuede / men Iſrael 
bliffuer beſtendig. 

Eige ſaa ere endnu alle Hedninge oc Chriſt⸗ 
his Fiender / ſom Græffet paa Tagene / det vo⸗ 
fer oc granis / lige ſom det vel vilde meget gigs 
re / men det viſner før det bliffuer Moet / oc bær 
ingen Fruct / oc er ingen bene didelſe vdi / oc Hed 
hinger oc Kættere oc alle ſags Fiender / naar 
de hayelige traatze oc pucke / forſuinde de paa 
det ſidſte / at de lade ingen Sæd eller Regn eff⸗ 
ber fig. Men de Chriſtue bliffue ſtedſe oc altid. 


En Sangihoye Chor. 
RXEtrengde mig offte aff min 
Vngdom / Saa ſtal Iſra⸗ 
arne ETAGE: 

De trengde mig offte aff min Bugs 
dom / en de funde icke offere 
uinde mig. 

Ploffmendene ployede paa min 


Ryg / oe droge deris Rener longe. 
ge SC 
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(i 4 
ha vhberdeſehueſe 
9 10 11 








HUL LS 2 Davids 


FEAH FR HERREN former Retfærdig> 
Hak hand affhug de Wgudeligis Reb. 
—35060 Ah gt de maatte beſkemmis oc vende 
HL hel tilbage / alle de ſom hade Sion. 

TT FAREN Ah at de maatte bliffue / ſom Graſſ 
ig paa Tagene / ſom torris før det 
HD opryckis. 
— Affhuilcket Hoſtmanden icke fylder 


ſin Haand / ey heller den ſin Arm 
fuld ſom binder Negen. 
Od de ſom gaa der frem / icke fige / 


4 offuer eder / Wi velſigne eder vdi 
Fr ER DERRENE Naffn. 
KNEE |" CXXX. 


mu; EX en Bedepſalme / oe hun kommer ret vdaff 
Davids grund oc forſtand. Thi hand bekien⸗ 


Grerninger eller Retfærdighed / men alenifte 


haffuer foriæt, 


0 els Folck / at der ſtal oc lige før giore oc lære / At 
HÆLDER bes 
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aff Jaade oc Syndernis forladelfe/fom GYD | 


Hed | HERREVSoelſignelſe vere | 


| AVT 
F 


i 
J 


der ingen at vere Retfærdig faar GVD / oc ey 
FAM beller nogen kand bliffue formedelſt fine egne | 





| 

















hos 6 

ſrael 
bliffue 
delſt 
bliffue 


halgeb 
det heder 
Blangen 
fl glle å 
Oden. 
be forat 
leyete 
Ott, Peao 


fe Dreng 
en 


9 
nl 


Paa ſaadan Soriættelfe oe Ørd/bvader oe | 
trøfter hand ſig / oc formaner Det —3* i J | 








' 
Met Kfo 
Nyttige 
LEDET 
(om MA dj; 
tftue/fon 
ſom tomeb 


mandel 
ndlrtnf) 
du hn 
Mdr heeh 
MYTE 
— — 
OM 
II. 


x hun lonnun 
and Chen. 
erdigſut OY 
hg Formed 
rdichtd / mer ” 
forlade (mv 


lle o —W 
verde rn, 
14 (LØN 

fø gø ; 


li 


— 3 
TF Sa 


DN 


Pſaltere. 

hos GYD er Naadeſtolen oc Sorløfning, Oe at 
Iſrael kand ved hannem aleniſte oc id'e ellerg 
bliffue ledigfra alle ſine Synder / det er / forme⸗ 
delſt Forladelſe( ellers vaare det icke Naade) 
bliffue retfærdig oc ſalig / ellers bleffue hand v⸗ 
ed —* oc kunde aldrig bliffue beſtendig faar 

See der er en ret Meſter oe Doctor 1 der 
hellige Schrifft / hand haffuer forſtaaet huad 
det heder / Quindens Sæd ſtal føndertræde 
Slangens Hoffuet / Geneſ. iij. Oc ved din Sced 
ſtal alle Folck paa Jorden bliffue velſignede. 
Sene.xij. oc pri, Derfaare ere baade diſſe tuen⸗ 
de Soriættelfer oc Prophecie om CHriſto i der⸗ 
fe vers / Hand ſtal befri Iſrael aff alle fine Syns 
der. Paa oc vdaff dette Vers gaar denne gant⸗ 
ſte Pſalme. 


En Sang ihoye Chor. 
(5 det dybe / Raaber ieg HER⸗ 
RE til dig. 

—HERNE hør min Roſt/Lad 
dine oern mercke pag mine Bon⸗ 
ners roſt. 

HERXE / der fon du vilt tilregne 
Synden: HERRE/Huo kand 
da bliffue beſtandig. 

Thi hos dig er Forladelſe / At mand 
ſtal frycte dig. 





Keri Jeg 
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Å 9 Davids 

TU NE SE) Jeg bier effter HERREN// Min 

HUR Sial biær / Oc ieg haabis til 

LAA —0 hans Ord. 

—9— Min Sial vocter effter HERren/ 

0 Fra en Morgens vect tilen an⸗ 

den. 

fj Iſrael haabe paa HERREN) 
MD Thi der er Naade oc megen Gi⸗ 

RD Fa enloſelſe hos hannem. 
RMA Oc hand ftal frelfe Iſrael / Affalle 
Mede fine Synder. 

' | 

, 


i 94 Ad CXTITL 


i R en Lærepfalme / imod de Stolte oc Hoff⸗ 
*3 få ærdige Helgen / ſom fig trøfte oc forlade paa 
ii 19 Øl deris flore Guds tien ſte oc Hellighed / ock ide 

TEE paa gorladelſen / ſom den næfte forfangne Pſal⸗ 
me figer, 

AL —0 Lige ſom hand vilde ſige / Jeg kand icke 
4 | ſaa bøyelige komme her frem oc pude mes min 
i | J Sellighed / ſom det Sold gior der bygger paa 

J ſig ſelff. Thi ſaa tit ſom leg vilde det giore oc 
icke befeſte oc ſtille mit Hierte paa Guds Naa⸗ 
Run. de at hulle fig der / Da ſtede der mig lige ſom it 
affuent Barn / ſaa at maatte ieg miſte Patten / 
Hg form all Naade oc Sortættelfe vaar beſutet vdi / 
ſtreg Dag oc Nat oc haffde ingen Rolighedi 
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ig ſoht 


frøen 
15 butthy 


—W 
Ade mon) 
anntn 

eImſ 


Any 


ør 
rør 


mad ehlert 
fig trøfte fur) 
oc Helluhe 
møg ie FOG, 


n fige / Ju fi) 
Fan or pod! 

igeder DØ 
Jegvide Lp 
otte sg VD 


v ed milk pl 
— 
y ingen 4 

— 
lb — 


Plaltere. 
at Iſrael oc huer Mand / ſtal tro oe forhaabe 
pas GVD /oc forlade fig aldelis paa hans 
Naade. Lad icke denne Part tage fra dig / det 
raader leg dig, Thi den forieette oc tilkommen⸗ 
de Chriſtus er der vdi. 


Dauids Sang ihoye 
Khor. 
ERRE mit Hierte er icke 

H Hofferdigt / oc mine oyen 

ere icke Stolte / Ot ieg vans 
drer icke i ſtore ting / ſom ere mig 
for høne, 

Der ſom ieg icke ſatte oc ſtillede min 
Sial / Saa bliffue min Siale 
affuant / lige ſom en bliffuer aff⸗ 
uant fra ſin Moder. 

Iſrael haabe ti HERREN / Frø 
nu indtil euig tid. 


CXXXII. 





Es en Bedepſalme / i huilcken Salomon oe 
Iſraels Sold beder om Preſtedommens oc 
Rongeriges beſtytning oc ophold / det er / hand 


men 


beder for def Aandeuge oc Verdflige Regis 
Cc uw t 
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Davibs 
KF tt Es ment om Guds ord oc timelig Fred. Thi huor Cy J 
HELLA de tuende vel ſtaar / der gaart det oc vel til. 


KL TAL Oc begynder vdi det xj. Vers at opregne; rel 
vi KATE NH at ſaadan en Bon / er icke alentſte hort / men oe⸗ — / 
(sa at GVD / haffuer til forn foricet begge met 

en Eed / at hand vilde opholde baade Kongeri⸗ pr 

ger oc Preſtedommet 1 Jeruſalem / oe ſelff boe Kb 

Æt: | der / oc giffue all Velſignelſe oe Naade iſ amme W 

J ſted / oc giøre deris Fiender til ſtamme / fag Vloll 

UMA fremt ſom de holde hans ud / oc ere hannem | 

lil iab hørfomme, bed 
ll. Men huor faate hand i det vi. vers Falder EN 

an fl den ſted ma SEER bolige er Ephrata / oeSkoff⸗ 9 * 
n Et uens marck er forlangt at vdlegge / oc horer he 9 

LT HØRER bil Conmentet. M SES V Jen syd 

—4 —9 lid in 


j j "MS En Sangihoye Chor. rd 





ng H | UN 
fg REHN ster. ERRExenck paa David | Wich 
TE Oc all hans Dine. mk 
— Som ſuoer HERREN/DE | ret 
—0 loffuede Jatcobs Mectig. | Hey: 
LER Jeg vil icke gaa i mit HufisPDab | Go 
9 lun / Ey heller legge mig paa fig/ 
" (| i kt min Sengs Leye. VAQ 
J—— Jeg vil ide lade mine oyen ſoffue / ANT 


| <% heller mine ohenbryne ſium⸗ IN 
e. | 
For lig 
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due tel pt 
ls Uges åt pre 
me EM 
nſotlet begge 
Wide baade in 
ruſclen / elg 
ſe oe Haste le 
Vet fl Fam 
dad | & thes 


| 
v 


Midean magt 
geet Bohrs ly: 
—WD 


Mule 


ton 
VEL 
—XR 
Nuth 
tit 
lage MY 


b 


— — 


—— 


[2 
ge open ff 
"Ude 


i 


Pſaltere. 
For end ieg finder en ſted faar Her⸗ 
ren / til Jacobs Mectigis bolig. 
See / wi høre om hannem i E— 
phrata /Wi funde hannem paa 
Skoffuens marck. 
Wi ville gaa i hans Bolige / Os til⸗ 
bede faar hans Fodſtammel. 
HExre ſtat op til din Rolighed / 
Du oe din Mactis Arck. | 
Lad Tine Preſter flæde jk met Rets "Par. 
færdighed) Oc dine Helgene gla⸗ 
de dem. 
Tag icke bort din Saluedis Rege⸗ 
mente / For Dauids din Tiene⸗ 
ris ſtyld. | 
HERREN ſuoer Dauid en ſand 
Eed / der fra ſtal hand icke vende prre 
ſig / Jeg vil ſatte din Liffuis Fruct 
paa din Stoel. 
Der ſom dine Born holde min 
Part / Oc mit Vidneſbyrd / ſom 
ieg vil lare dem / Da ſtulle oc de⸗ 
Eciiij ris 
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; ave dndelh 
ris Børn ſide paadin Stoele⸗ 


—00 uindelige. bar: 


HH Zion / Oc haffuer lyſt til atbbo 


ou⸗ 


HUER Der. * 
il Denne ermin Rolighed euindeli⸗ kz 
9 ge / Der vil ieg bo / Thi det beha⸗ndoz⸗ 
— ger mig vel. KR 
HER ME Jeg vil velſigne deris Mad / Oce DD 
9 DN giffue deris Fattige Brød nock. 

HE Jeg vil klade deris Preſter met Sas | Å e 
0 lighed / Oc deris Helgen ſtulle 
J— ere glade. | 
HINE Even, Der ſtal Dauids Horn opgaa / etſom 
JER Seg tilredde min Saluedeen | mf 
J— Lycte. | ti 
VER Jeg vil flæde hans Fiender met | un 
Hg ſtam / Men hans Krune ſtal | lig hp 
16 blomſtris offuer hannem. | — 
HH: HNG i ' 

i | | | CXXXIII. | sj 
HERE Erin manner | 


Aan⸗ 
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Met ala 


5 Smag 
tin Cao 
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18 fr 
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ſaltere. 

Aandelige oc Verdſlige ſtat / oe haffue en Lære 
bom oc en Ræt, Oct den ene hielper den ane 
Den at bære/fag ſom de tuende Lignelfer giffue 
tilkiende / en om den Balſam der nedflyder aff 
Barons Hoffuet i hans Skoœg oc Klæder / den 
anden om Duggen / ſom nedfalder affder Bierg 
Hermonim / paa def Bierg dion. 

Huor det fag til gaar / der boer Gud gier⸗ 
ne met all Naade / Benedidelſe oc Liff. Men 
huor wenighed oc Tuedract er / der boer Dieff⸗ 
velen oc Doden / met all wlycke. 


Dauids Sangi hoye Chor. 


Ee / vor deyligt oc lyſtigt er 
det / At Brødre bo endrec⸗ 


telige tiſſammen. 

Lige ſom den Kaaſtelige Balſom er⸗ 
ſom flyder ned aff Aarons Dof 
uet i ait hans Skag / ſom flyder 
nedihans Klader. 

Lige ſom Dug der falder ned aff 
Hermon paa Zions Bierg / Thi 
der loffuer HERREN velſig⸗ 
nelſe / oc Liffuet altid oc euinde⸗ 
lige. 


Cr Cy 
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Davids. 


J— "I 
—70 CXXXIIII. R( 
KUL HL TE ML CZ en Lereplalme / i huilcken hand lærer oe DEN 
ii AN - formaner Prefierne oc de Aandelige paa de⸗ 
*1 id ris Embede / øt de to ffulle trolige oc flitelige I 
At EAR tiene GVD / loffue hannem Dag oct7at/Pred 
0——— LM cke oc ſtedſe øffue haus Ord / fom &. Pauins oe | 
44 | figer cl Tmotheum / at band ſkal trolige fulds 
; fl LK bly komme fir Embede / wanſeet / at mange foracte ul: 
| (ilt det / oc vende fig der fra til Sabel/ ze Thi huotr fulbred 
—9 mand lader Guds Ord falde / der maa baade eler 
Hi til Det Aandelige oc Verdflige Regiment falde mer 
rar ter / paa det mindſte vdi vildfarelſe / oc bliffue Moeß 
9 MS RAN ſaa ett GYD forlad vdi Dieffuelſens vold, * 
"Hat Men huor mand holder fall ved Predicken / * h 
BURG TESE der giffuer den ſom haffuer ſtabt Simmel oc Nag 
—320 Jord / ſin Benedidelſe til. Oe for fit Grds ſtyld / — 7* 
A—— hielper oc giffuer hand end ocſaa de wuærdige it 
ALA Fr adp oc wtacknemmelige alt gaat. | HEN 
Man J Fader eder denne Pfalme vere ſiungen i —* 
HE HAN Sogneberrer/Predidere/Bifper oc ellers i ſom hs 
NER ſidde vdi det Aandelige Embede, mic 
manke Pe Derfra 






ln En Sangihoye Chor. 
GR (CR Ce / loffuer HERREN alle | 
HR HERRENS Tienere | 

BE Jſom ftaa om Natteni 7. 


— HERKENG Auf. 
FR Oploffter eders Hender vdi Hellig⸗ 2 
| Dom 
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Aden Hatt 
—30 
lg trolge V 
ndego With 
dſom SÅ Dok 
DSnd fol øl 
tet | Gt mange 
I Sabel! ae Tyb 
BÅDE | der maks 
ge Regnenſ 
vildfarelfe/ «Ni 
dieffueſczhi 
Der fall vrag: 
ner Fsbs bun 
Defor fe gæst 
Vocha de mel 
—* 

falme vere hev 
Blhaoeul 
Embed, 


on ht 
AN 


9 
mk 


NØ om 


am Yar 


i 
LG 
V 


R— 


Pſaltere⸗ 


Dommen / De loffuer HER⸗ 
REN 


HERRE) dvelſigne dig aff Zion / 
ſom giorde Himmel oc Jord. 


CXXXV. 


cz en Tackepſalme / oc biuder Preſterne at;tas 
cke / Predicke oc loffue GVD 1 høns vnderli⸗ 

e Sierninger / fon hand haffuer beuiſt det 
Sold vdi Ægypten oc Canaan / paa det de io i⸗ 
de ſtulde forglemme Gud / oc ide føge til Aff⸗ 
guder eller ander Guder. Saa ſom det gaar oc 
dil gaa / huor mand ide ftedfe flitelige holder 
paa met Predicken oc Guds loff / ſom vdi den 
neeſt forgangen / Pſalme er ſagt. 

Men naar GVD dammerci det xiitij.vers) 
fit Folck / det erPredicker / lærer oc ſtraffer ſaa er 
hand viſſelige fine Tienere Naadig. Men huor 
hans Ørdtides / oc hand icke dømmer eller læs 
rer / der maa viffelige vere flor vrede oc wnaa⸗ 

e Derfaare tencker til 1 Tienere vdi HErrens 
Zuſſ / oe Predicker fligelige om Gud oc hans Gis 
erninger / e⁊c. 


Haleluia. 


"9 Offuer HERRens Naffu / 
J Tienere loffuer DER: 
REN 


Ca 





Iſom 
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Iſom ſtaa i HERRENS Auf, vil 
ki J vor Guds Huſis Forgaard. fa 
4 Loffuer HERREN /TIHHER hy 
—9 RENer venlig / Siunger hans. | Om! 
M— Naffn loff / Thi det er iyſteligt. 0 
Thi HERREn haffuer vdualt ſig 6hn 
— Jacob / Iſrael til ſin Eyedom. 9 
LANE Thi ieg veed / at HERren er ſtor / fon 
000 * vor HERRe faar alle Gu⸗ Nf 
LV HAAR ke tå 
i da Hand gior alldet hand vil / J Him⸗ 
Hg melen oe paa Jorden / i Daffuet n, 
4! j REN oct alle Dyhbene. E 
BAND Zere. io Den fon lader Skyerne opgaa / N J 
Dig ora Jordens ende; Denfomgis | 4% 
9 ** oc 3* Den ſom la⸗ 96 
J er "æret komme aff lonlige 6 
—J | | Steder. i ' | J 
HR 5012, Den ſom flogdeFørfteføddei Cgips | 4, 
—9 ten / Baade Menniſkene oc | Og 
| i Quaget. | h 
fl Oe loed fine Tegn oe vnderlige gier· Di 
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eter 
V filt 
Minor 
Xhunt 
ere 


admin 
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Shen np 
dy Dan 
—WW 
ur af be 


fell 
Venner 


oner | 


Pſaltere— 

ninger komme offuer dig Egipti 
Land / offuer Pharao oe alle 
hans Suenne. 

Den ſom flog mange Folck / oc ihi⸗ Na. ꝛi. 
elflog mectige Konger. 

Sihon de Amoriters Konge / oc 
Og Konge i Bafan / Oc alle 
Kongeriger i Cangan. 

Oc gaff deris Land til Arff / Iſrael Joſsa 
ſit Folck til Arff. 

DERRE dit Naffn varer euinde⸗ 
lige / Din Ihukommelſe HER⸗ 
NE varer ſtedſe oc altid. 

Thi HERREN ſtal dømme fit 

Folck / Oc vere fine Tienere naa⸗ 
dige. 

HEdningenis Affguder ere Solff plaluu 

oc Guld / Giorde met Menni⸗ 

ſtens Hender. 

De haffue Munde oe icke tale / De 
haffue øen oe fee icke. 


DE haffue oern or børe icke De 
der 
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J—— der er ingen Aande i deris 
"i | "HL Mund. 
Jo—— De ſom dem ziore ere lige faa / Alle 


HESTE de ſom haabis til dem. 

PAT FAREN HR Iſraels Huſſ loffue HERREN 
Ny Jaff Aarons Huſſ loffuer Her⸗ 
LK ven. 


Iſom frycte HERREN / loffuer 
DERREN 


i || ! 9 Loffuet vere HERREN aff Zion/ 
Ha ſom boer i Jeruſalem / Haleluia. 


* i CX BD 
i MURE EX en Tadepfalme/oc er noget nær den text / 
LE UHENG ſom band giffuer Prefterne eilklende / huot 
"HL: ALLA LOL om de fFylde fiunge oc Predide / ſom er om 
JKE GL | SvD /oc hans vnderlige Gierninger/hand er 
KN | Naadig oc Barmhiertig oc en ret Srelfere, Det 
9 | faare fager hand ihuer Vers dette (lyde igien 
| i (hans Godhed varer euindelig) der met hand 
bus | | Dem aldelis trenger / at de io ſtulle Predicke idel 
Naade / oc icke Menniſkens gierning eller Ler⸗ 
ANDRE rar Dom, Thi Menniſtens gierning oc ord hafſde 
ET | ide giort ſaadanne vnderlige ting mot dem/det 
Hat; fill vaar oc icke heller deris fortieniſies ſtyld / Men 
u hans blote Naade oc idel Godhed / fon giffuer / 
—— ENE oc giff⸗ 
—9— sæfor oc Cfotiftus ! 
9 Veste (EL y Hriſtus ev ſtult 
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Pſaltere. 

Saadan Lerdom holder Folcket ved den 

rene Tro / oe den rette Forſtand / om Naaden oc 

Syndſens forladelſe / imod de ſplidactige Aan⸗ 
Der oc hoffuærdige Giernings Helgen, 


Acer HERREn / Thi * 
ér venlig / Thi hans Miſ—⸗ 
kundhed varer euindelige. 

Tacker alle Guders GVD / Thi 
bane Miſtkundhed varer euinde⸗ 

ige. 

Tacker alle Herrers HERRE, 
Thi hans Miſtundhed varer 
euindelige. 

Com giør allene ſtore vnderlige 
Gierninger / Thi hans Mi 
ſtundhed varer euindelige. 

en ſom giorde Himlene ſtickelige / 
Thi hans Miſtundhed varer 
euindelige. 

Den ſom vdbredde Jorden paa 
Vandet / Thi hans Miſtundhed 
varer euindelige. 

en ſom giorde ſtore Lius / Thi 

hans 
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MR | 9 Davids 


uindelige. 


TU HEE hans Miſtundhed varer euinde⸗ Am 
0006 lige. | 9 
HERREN 6m,1, At Solen ſtulde faare ſtaa Dagen/ Y 
HEE Thi hans Siftundbedvarres | Du 
SUT FREE uindelige. Hi 
Nu At Maanen oc Stiernerne ſtulde mm 
ff * ſtaa Natten / Thi hans AInſ 
MH HH Niſtundhed varer euindelige. fyn 
— 9 Den ſom ſlog Egipteni deris Ffer· jr, 
fl: MP ſtefodde / Thihans Miſtundhed Ne 
hele varer euindelige. | hut 
J Ero.i. De forde Iſrael vd /Thi haus Miſ⸗ mM 
Rat kundhed varer euindeiige. hon 
HR eo Met fin mectige Haand oc vdracte 
KH rr: Arm / Thi haus Miſtundhed 
J—— varer euindelige. 98 
KR EN Den fom atſtilde det Rode Haff ito 
SA sir ; 1 
J dele / Thi haus Miſtundhed vä 
HU NR rer euindelige. | i 
HER UN Or loed Iſrael gaa der igiennem / 
hær, mk bi hans Miſtundhed varere⸗ * 


—1 
Den | i] 
| 
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ttuühdeſ 
Sie 
LETLAN 


mM 
— 
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den 
ynde AF 


M 


| 
ul 


VW faltere. 
Den ſom nedſlog Pharao oc hans 
Har idet Røde Haff / Thi hans 

Miſtkundhed varer euinde lige. 

Den ſom forde fir Fold igiennem 
orcken / Thi hans SY tiftundbed 
varer euindelige. 

Den ſom flog fore Konger / Thi 
hans Miſtundhed varer euinde⸗ 
lige. 


Oc ficlftog mectige Konger /Thi Na. ꝛi. 


hans Miſkundhed varer euinde⸗ 
lige. 

Sihon Amoriters Konge / Thi 
hans Miſkundhed varer euinde⸗ 
lige. 

Oe Se Kongen i Baſan / Thi 
hans Miſtkundhed varer euinde⸗ 
lige. 

Oc gaff deris Land til Arff / Thi 
hans Miſtundhed varer euinde⸗ 
lige: i 

Sin Tienere Iſraeltil Arff / Thi 

ODD hang 
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BUNKE 5 Dauids 
FILMER hans Miſtundhed varer euinde⸗ 



















HK lige. filk 
—0 Thi hand tenckte paa oſſ/ der wi va . 
HLA are vndertryckte / Thi hans Syge | fl 
ENT FAREN HA ſtundhed varer euindelige. * 
i Oe frelſte oſſfra vore Fiender Thi sd 
ftp in hans Miſtundhed varer euinde ⸗ 
| "H fn lige i * 


Den ſom giffuer alt Kiod ſpiſning / 
NÅ NAM Thi hans Muſtundhed varer e  (R 
Mile uindelige. (RA 
9 Tacker SVO aff Himmelen/ SME, 
DAL: hans Miſtundhed varer euinge | ? 


t Fa | 
J lige. Nu 
MER HAR UND 
RØRER —— CXXXYI?. 
— 9060 d 
mn FAT Få en Bedepſalme / vnder deris Perſone / by 
9 ſom vaare fangne vdi Babylon / for Jeru— c 
flat HL ſalem det er / for Guds Ord / oc det Aande⸗ 
(HET Atol lig Regiment / fon lag gantſtelige forſtoret oe AN 
—“9 EINE nedſaget. Huilcket vel met rette pag det heye⸗ | 
—32 | — * alting nyt at anammis til Hiertet aff | ) 
ag e Gudfrtyctige / ſom denne it 
Ut il giffuer. Plat hine | j 


Endog at Babylon oc Edom glæde fig bøyes | 
lige 
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—— 


LUT 


CANIN 
Feng, 
Pitt Saly 
DH 


talt Nite 
dt 


Finale) 
Anda. 


III. 


wyder dathll 
Behyhn/ 
is Ord / ud 
ganeffelige ſuſ 
et rotte paa 
samti til hout 
me pſane th 


syn gled fy 


Pſaltere. 

lige offuer ſaadan Forſtoring / oc der met ori 
ue deris ſpaat / det ſom dog gior vee. Men de 
ſtulle dog icke drage der frø wſtraffede og ros 
ſtamferede / Thi lige i ſaadan maade ſkulle de 
bliffue ſonderreffne igien / ſaa at deris Døre 
ſtulle ſonderknuſis / ocingen Affkomme mere 
haffue / oc Iſrael oe Guds Ord end da bliffue 
ſtedſe oc altid. 

Lige ſom det er ſteet i Babylon / oc her eff⸗ 
fer ſtal ſtee vore Edomiter oc Babpylonier/ 
huilcke nu glæde fig / oc beſpaatte den arme 
ſonderreffne Kircke / oc der forfigrede Guds 
Ord oc Tieniſte. 


J fade ot grade hos Baby⸗ 
lons Vand / Haar wi 
teenckte paa Zion. 
Wihengde vore Harper paa Dile/ 
Som der er vdi. 

Thi de bade offfiunge der / ſom hul⸗ 
de oſſfangne / oe vere glade i vor 
hylen / Kiere / Siunger off en 
Sangom Zion. 

Huorledis ftulle wi ſuunge HED; 
RENS Sang vdi Fremmede 
Lande ig 

orglemmer jeg dig Jeruſalem⸗ 

SDN REDE 
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Davids 
Da bliffue min hoyre Haand 
HARER forglemt. 
LUNA Mine Tunge ftal henge ved min 
—9— Gumme / Om ieg icke tencker 
—9— paa dig / Om ieg icke lader Jeru⸗ 
















——— ſalem vere min hoyſte glade. 
DERRE kom Edoms Bornihu & 
RT paa Jeruſalems dag / De ſom um 
TTT ſige / Giører bart / giorer bart/ 9 
—9 MH indtilhendis grund. 9— 
Hs rt: Du forſtyrrede Babylons Daab · 
HE ter / Salig er den ſom dig beta 
J— ler det / ſom du giorde oſſ fri 
HEL 5,15. Salig er den ſom tager dine Vnge - 
JAA Born / Or fønderflar dem imod i 
J— en Steen. | Au 
TIDER CXXXVIII. ⸗ 
ik Ul Få en Tackepſalme/i almindelighed / for alle⸗ ry 
HR RGEA fr bøgnde flags hielp imod Fiender / oc ynſker M 
he at Chriſti Rige møg komme. Øc at Konder | Nd 
| ſtulle anamme hans Oxd oc Lærdom / oc —* Ade 
tacke derfaare / oc giore den rette Guds tieniſte We 
i Ha 

Ark et ve ringe ſom henge , 
4 | ti) fler Synderne / oc befrier — —— thi ; 
li | We e 
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tig vd 
| Hed idet 
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SUM 
18 dy) 
—1— førte 
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—10 
bit [rr 


ert 
wer 


nindelidh er 
ofrede / XP" 
me. Us 4 FL 
x garde] 
rette GONE 
on hørt [00 
tø og Ang” 
lene — 


LD 


Pſaltere. 
Oe beſutter met en Boan/ at GVD vilde bes 
gynde ſaadant it Rige oc GSierning / oc icke lade 
tilbage det / men fuld komme det i ERuighed. 


Dauids. 


EGtacker dig aff gantſte Hi⸗ 
erte / Jeg vil ſiunge dig 

* Loff faar guderne. 

Jeg vil tilbede mod din hellige Tem⸗ 
pel / oc tacke dit Naffn / for din 
Miſtundhed oc Sandhed / Thi 
Du haffuer giort dit Naffn herligt 
allting ved dit Ord. 

Naar ieg kalder paa dig / da Bon⸗ 
hør mig / Oc giff min Sjæl ſtor 
ſtyrcke. 

HERRE/ alle Konger paa Jorden 
tacke dig / At de hore din Munds 


Ord. 

Or de ſiunge paa HERRENS 
Veye/ Thi at HERNRENs øre 
ſkal vere ſtor. 

Thi HERRENerhoy / oc ſeer til 


D d tj det 
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Mt Davids 
Le ME FM Det foractelige / Oc kiender de 
—99000 Hoffmodige langt fra. 
BUNDEN Naarieg vandrer mit i Angift / da 
vederqueger Du mig / Ocvdre⸗ 
cker din Haand offuer mine Fi⸗ 
enders vrede / Oc hielper mig 
9 met din hohyre Haand. 
J— ERREn ftalgiøre ende der paa 
HAFT for min fod / HERRE din 
hh il Miſtundhed er euig/ Forlad icke 


iik, Dine Henders gierning. 

LADA | 

HE erxmir 

Å CR ; Fa: —D 

J Åen Tadepfalme / ihullcken band priſet 
il 9 9 E59> /at hand hannem fag — —* 

RENE tt ſeet baffuer / oc endnu tegerer 1 alle hans Gier⸗ 

thy ” [ ninger / Ord/ Tander/ oc buor band ſtaar / 

HD gaar / ſoffuer eller vaager / ia ocſaa 1 Moders 

tg | | Luff / før hand bl 

' | id bleff ſtabt / oc forſtaffet at hand 
its bleff ſtabt / oc huor lenge bgnd ſtulde leffue. 
KARL av! Som hand vilde fag fide / det 

| 0 aar io vdi 
| (| FREM Ingen Menniſtkeus kunſt eller ed / at band 
| Ki | | leffuer / huad band gier / taler / tencker / huor 
oe naar / oc huor bend band ſtal EFomme / mert 

ig | | Det er øltfømmen idel Guds glerning oc kunſt 

241) I, — 
FE Huad giøre, DØ de ſſemme Guds foractere 
HANE ſom ſandant ide tro / men ville met Ser fors 


it | zro⸗ 
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ſtxdel 
ville at 
le deiſ 
GVD, 
ide hel 
eden fr 
degon 
debefue 


Eſſerdi 
gounngte 
ul ll fig 
ville gor 
dalzfrir 
Omø 
danne Fur 
cunger. 






























ANT 


— 


— 


bø øver 
5 ETA, 
KÅ AbÅ: 


É hylden hg 
gem fag wa 
cgerer tale. 
oxhuetha 
æ/ in cſu UD 
/ xſohiſut 
hand (Fer 
fige / daſtt 
eller mad / WP 
taler /tende/ 
wſtalkonn 
FUC LAG 
me Gjuds Ph? 
det 


Pſaltere. 
erædelige Gierninger ſeiff vere fomme? Ze 
vule at det ſtal vere giort huad de geore / oe vil⸗ 
le derfaaie haffue fortieniſte / roeſſoc ære hoſſ 
GSVD. Endog de grøre ide it Ord aff ſig ſelff / 
icke hellerlunde de befatte en Tancke aff deris 
egen krafft. Der til met vide de icke huad 
de giore / huorlunde de ere ſtabte / huorlunde 
de leffue / tale oc tencke. 


Effterdi da / alt huad wi ere / oe giore / er Guds 
gierning oc kunſt / huorfaare bers mmer Mens 
niſken ſig da aff ſaadan bøy Gierning / at de 
ville giore fig ſelff fromme / Berømme fig aff 
deris fri vilie / oc ville hielpe fig felf fra Syn⸗ 
Den oc Doden met fine Gierninger/2c, Saaa 
danne kunde icke tale ret om GVD oc høns Gi⸗ 
gerninger. 


Beuare du mig HERre derfaare / oc proff⸗ 
ne mig / oc fri mit Hierte / paa det at ieg io maa 
bliffue paa rette Vey / ſom bliffuer beſtandig 
til euig tid / ⁊c. 


Dauids Pſalme / for af 
fiunge. 

ERRXE/ du randſager mig / ot 

kiender mig. 

Huad heller ieg ſider eller ſta⸗ 

ar da veſt du det / Du forſtaar 


alle mine Tander langt fra. 
Dd iii Huad 
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Davids 
Huad heller ieg gaar eller liggerda Eh 
ad eſt du omkring mig / Oc feralle … 
J——— mine Veye. J 


TUNER Thi fee Deter icke it Ord yaa min | Yi) 
RART tunge / At du HERreey vedſt WM 


BE at Det altſammen. gt, 


hit NM Du ſticker det/fom ieg ftalgiørefør — Hd 
MADEN eller her effter/ Oc holder dih M 
MEAN MÅ Naand offuer mig. NES 
—949 AN | Saadant at forſtaa er mia for vr⸗ Yin 
J derligt oc forhoyt / Jeg kand det hul 
HE. icke begribe, urb 
D»2wos⸗ Huort ſtal ieg gaa hen for din Gi 
KEN DEN Jand:? He huort ſtal ieg An bore | Nie: 
JAMA for Dit Anſict. dy 
J—— Far ieg til Himmelen / da eſt duder | Id 
0— Gior ieg min Sengi Helffuede | dy 
AR See / da eftduder. Dine 
TT Tager ieg Norgenſtiernens Vinge/ 
— | Or bliffuer hoſſ det hderſte Haff. | J 
HEN, Saa ſtulde dog din Haand føremig | 4; 
il der / Ot din hoyre Haand holde | fr 

—* mig. Sis 





— — 4 
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g/ VET 
t Oue 
ABT 
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Mn 
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LULU 
—1 
hand me 


' JUL ; 


Pſaltere. 


Siger ieg / Morcket maa ftiule mig 


Saa ſkal oe Natten vere Liuſſ 
omkring mig. 


Thi Morcket er oe icke morckt hoſſ Jaco.i. 


dig / Oc Natten liuſer ſom Og 
gen / Morcket er ſom Liuſet. 

Thi du haffuer mine Nyre i dit vold / 
Du ftiulde mig vdi min Mo⸗ 
ders Lift. 

Jeg tacker dig derfaare / at ieg er vn⸗ 
derlige giort / Dine Gierninger 
ere vnderlige / Ot det kiender min 

Sial vel. 

Mine Been vaare icke ſtiulde faar 
dig / der ieg bleff giort i londom/ 
Der ieg bleff ſtabt vnder i Jor⸗ 
den. 

Dine øern ſaae mig / der ieg vaar 
endnu wbered / Oe alle dage vaa⸗ 
re ſcreffne i din Bog / ſom endnu 
ſtulde komme / oe der vaar ingen 


aff dem. 
Doo Men 
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KNR PU Davids 


HE Br Men Gud huor kaaſtelige ere dine 
9 UMD Tancker faar mig ? Hui ere de 80 
FURER ſaaſtor en Sum. * 
Mt | Al! Skulde ieg tele Dem / da bleffue de 
Hr LK Ta flere en Sand / Naar ieg opua⸗ 94 
949— ager / da er ieg end da hos dig. * 
IE Ah Gud / at du vilde ihrelfla de We fer: 
talt MNL gudelige, Di De Blodgerige ma⸗ lg 
TATA atte vige fra mig. bie 
Ik J Thi de tale ſtendelige om dig / Oc di er 
j | gl ne Fiender ophoye dem foruden 
HH Aarfage. ry 
—00 DENRe ieg hader io dem / ſom dig 
FLG JM hader / Oc det fortryder migpaa | AG 
i, HUD AM dem / at de fætte fig imod dia: 5 
9 HAN Jeg hader dem aff ret aluere / Der⸗ 
BEER (agre ere De Mig vrede. fc 
J Randſage mig GVD / oe forſoge lg 
J— mit Nerte / Proffue mig oc for· D 
HL | ſoge huorledis ieg det menter. 9 


Oe ſee/om ieg er paa onde Veye / Oec 
led mig pag euige Veye. H 
LET NUDE Ér 
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Felinenep 


—1 
ik 

H/M bp 
| il: Wq 


INDEN, 
hdehuſen 
Mn, 
LØST 

tig, 
liger nyN 
— 


ſriodm 
fortryde] 
te figima 
Fretalvet/v 
ar 
90 ett 
wfum 
ane mn, 
— 
VA SEN 


Pſaltere. 


CX ll. 


ER en Bedepſalme / imod de Stolte vreuel⸗ 
uordene Helgen / ſom ide opfætte aleniſte 
mange Snarer oc Sorargelfer paa den rette 
Vey / imod Guds Ord / men true end ocſaa / 
oc bruge vold imod alle dem / ſom icke priſe oc 
følger deris Løgn effter. 

ser beder hand / at deris forſeet icke ſtal gaa 
frem / men komme offuer deris eget Hoffuet / 
Oc føece dem lige fon Pharaoni i det Røde 
Haff / den Liunild flog med i Haffuet oc fore 
drucknede. 

Lige ſaa bliffue alle ſaadanne ſtalckactige 
oe onde Munde omſtyrtede / oc alle trofaſte 
bliffue fart GVd euindelige. 


Dauids Pſalme for af 

junge. 

exx / frelffmig fra onde 
Menniſte/Beuare mig fra 
fortrædelige Folk / De for 
tencke onti deris Hierte / Ot dag⸗ 
lige opuecke Krig. 

De Hueſſe deris Tunge / ſom en 
Hugorm / Der er oglers forgifft 
vnder deris Labe / Sela. 

HExXre beuare mig fra de wgude⸗ 

i 





ligis 
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MALE | 9 Davids 


LA NE ligis Haand / Bettare mig fra 
HUER fortradelige Folck Som arte at 
—0 omſtode min gang. 

J——— De Hoffmode legge Snarer faar 
FU FRUE SAR muig / oc frede Rab vd faar mig 
ARE tilGarn / Oc ſatte Felder faar 
fi f mig paa Veyen / Sela. 
0 Men ieg figer til HERREN/⸗Du 
tee eſt min Gud HERRE merck 
DM J min Bons roſt. 

Hale DERKE DERRE min ſtercke 
J hielp / Du beſtermer mit Hoff— 
JE uet i Stridens tid. 

"Te ABEN HERRE lad den Wgudelige icke 
JL AMDI fuldkomme fin begiering / Styr⸗ 
HAN cke icke hans Skalckhed / de tor⸗ 
UEFA de ophoye ſig der aff / Sela. 
LLR Lad den Wlycke/ſom mine Fiender 
J— raadfla om / falde pag deris 
HL | Hoffuet. 

HE, Hand ſtal vdoſe Straaler offuer 


dem / Hand ſtal ſla dem dybt ned 
i sove 
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venligeh 
Ide vil hj 
gidtrett 
min Ret 
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atiegm 
— hdere 
fordi, 
tel pag 
en Flip 
ond thy 




















IN Str 
AVT 


hatte Sy: 
V Vh 

VERNE 
RY 


P 

NAG tj 
—— 
sål, 

m Løke 
begin ve 
Facthyn 
raß be 
om mig” 
Falbe pan 


rant ff 
DEDA 


Pſaltere. 
i Jorden met Ild / At de ſtulle 
aldrig ſtag op igien. 

En ond Mund ſtal ingen Inde haff⸗ 
ue paa Jorden / It ont fortrade⸗ 
ligt Menniſte ſtal foriagis oc 
nedſlaes. 

Thi ieg veed / at HERREN ſtal 
vdrette den Elendigis ſag / Oc 
de Fattigis Rat. 

Oe de Retfardige ffulle tacke dig 
Naffn / Gedde Fromme ffulle 
bliffue faar dit Anſict. 


CXLII. 


& en Bedepſalme / oe beder at hand mas bes 


uaris fra de wgudelige Lærere / huilcke fig 
venlige holde oc giffne flætte Ord / huor troſel 
ide vil hielpe. Det er mig Fierere(figer band ) 
at de rette Lærere ſtraffe mig / oc forsømme 
min Retferdighed / end at de loffue mig, 

Ge om det end gaar mig ilde der offuer / ſaa / 
at ieg mag lide mit kaarſſoc dod / oc maa vere 
fønderreffuen oc forderffuet / vil jeg dog heller 
fordriſte mig paa HErren. Thi deris Hyckleri 
feel pas det ſidſte ſonderbryde fin Hals ofuer 
en klippe(det ex) narlige omfiøvis es fage end 
Eng enoe. 

Da 
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Davids 










Da ſtal mand fee huor bitter deris føde tk 
Lordom / oc huor lyſtig min fare Lærdom er, I 
er ben fører dem deris egen Lærdom / i huil⸗ 9 
in FAR cen de lige ſom vdi deris egne Garn / bliffue i 
TIN fangne. Wen ieg diſſ imellem gaar fri for (| 
É offer, fan 
ide * | m. 
4 ERXEieg raaber til dig/komn hm 
HE nm JER fart til mig / Mereck min dn? 
| —90 Roſt / naar ieg kalder pag Nlf 
—9 —9 ARM ig. fl 
HR Lad min Bøn actis faar dig / lige Vin 
Hu fom it Rogoffer 7 Mine Hen⸗ N 
AHR ders oplofftelſe / ſom it Afftens Ny) 
LEE offer. — Allgte 
LA DERRE beuare min Mund/ DE hy 
Fi beuare mine Læbe, due 
—4 Boy icke mit Hierte til nogen ont / Lod 
J til at fore it Waudeligt væfenme and 
TEN Miſdedere 7 Stieg ſtal icke ade ig 
—4 aff det / ſom dem teckis. | 
—— Den Retfardige flamig venlige ot 
ſtraffe mig / det ſtal giore mig faa Få 
gaat bø (8 
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Ot bitter del 
Kh fart Sy 


segne am 
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mellem 


es 


Wi 


aaben! 
mg / Vid 
MAL ip Ng 


tig ſuh 


fe / Mw 
t/m 


1 
fr, 
vietlt 
—V 
kighuſ 
TUN 
amngun 
—T i | 
W 


Pfaltere, 
gaat ſem en Balſum paa mit 
Hoffuet / Thi ieg beder altid / at 
de ffulle icke giore mig fade. 

Lad deris Larere nedſtyrtis offuer 
en Mipre / Saa ſtal mand da 
der min Lærdom / at hand er 
yſtiq. 

Vore Been ere bortſpredde nedtil 
Helffuede / Lige ſom en ſonder⸗ 
riffuer ot roder Jorden. 

Thi mine ønen fee paa dig HER⸗ 
REHERRE/Jeg hagbis til 
dig / forſtiud icke min Sial. 

Beuare mig fra Snaren / fonde 
lagde faar mig / De fra Miſde⸗ 
deris Felder. 

Lad de Wgudelige falde met huer 
andre i deris eget Garn / Men 
jeg ſtal ſtedſe gag omkring. 

—Bu. 
Ren Bedepſalene / lige ſom en Fangis vnder 


ES: falſte Larere 7 ſom tumge hannem * 
veg 
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Davids 
vold / fra den rette Tro oc Leffnet. Thi ſaadant 
haffuer veret daglige hos Iſraels Sold bruge 
ligt / at de haffue forfule oc fordømt derette 
Propheter/for den rette Guds tieniſte oc Ord⸗ 

ens [Fyld/ ſom alle deris Hiſtorter vdniſe Oc 
Chriſtus Macch.v. oc xxiij.S.Steph. Acto.vij. 
beuiſer. 

Derfaare er dee icke vnder / at der er man⸗ 
ge Pſalmer giorde imod ſaadanne falſke Pro⸗ 
pheter oc Lerere. Effterdi det haffuer veret 
(22 fagre almindelige, Øcer bruget i Kircken 
fra begyndelſe ſtedſe oc altid / åt det er vel bes 
hoff at bede Gud/at hand vil beuare oſſ fra fals 
ſte Lærere oc Vildfarelfe, 

De Sieruninger ſom vdi Helic / Rong Ha 
chabs / oc Dronning Jeſabels tid ſtede/ vduiſe 
it merckeligt Exempel til derne Pſalme / huor 
alle Propheter mocte ſtiule oc vndftide ſig. 

Oc ved Arit tid / maatte alleret troende 
Biſper vige, Thi Dieffuelen vil icke lade Guds 
Oro oc hans Tienere bliffue met fred. 


Dauids Vnderuiſning af 
bede der hand vaar i Sulen. 
Eg raaber fil HERREN 
met min Roſt / Jeg forma⸗ 

ner HERXRNEN met min 
Roſt. 


Jeg vdgyder min tale faar hãnem / 
De giffuer min Nod tilkiende far 
ar hannem. Naar 


— 
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Affret. Fyn J Pſaltere. 

ek aar min Aand eri angeſt / da eft 
—* du omhyggelig for mig / De leg⸗ 
ig ge ſnarer for mig paa Veyen/ 
At) ſom ieg gaar vaa. 


skam COeetilden hoyre Side / oc fer / der 
— vil ingen kiende mig / Jeg kand 
5 icke vndfiy / Oc de er ingen om⸗ 
wrlbanf hyggelig for min Sial. 


"FÅ 
Mis 


omrdi Åelig/te HERRE ieg raaber fil Dig / OL ſi⸗ 


al — 10 — —— — —ñ — J — 


ger Du eſt min Qillid/ Min de⸗ 

—*— eli de Leffuendis Land. 
Giff act paa min Kier emaal / Thi | 
N leger meget plaget Frelff mig fra | 
NU TON mine Forfolgere / Thi de ere mig 


For min Sial aff Fengſel / at ieg | 
(HEN tand tacke dit Naffn/ De Rets | i 
fardige ſtulle ſamlis til mig/nas 


il WU T Har P 
Hm ar dugior vel modmig. fra re 


CRLNI 
i —1 he Ex en Bedepſalme i huilcken hand beder vår 
i filen ' fin Samuiteigh * banghed / om Naade oc 
mi Gyndernis forladelſe. 
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Ha Davids | 
TEN Fab Til huilcken wlycke / Naadens Fiender / ſom 
4 | | ere / Louens Lærere driffue Folck allermeſt, 





TUNER E Thi de plaffue de bedrøffuete oc bløde Sam⸗ 
REE AU HE Fr uittigheder paa det hoyeſie / oc driffuer dem 
Ai! É | hen vor Mercket / det er / til Fortuilelſe oc 
| ÅRERNE Dod / met deris ſuare Byrde oc wtaalige Gier⸗ fig 
"NE RU: ! nings Prediden / huilcket de dog felffue ide 4 
HT met en Singer røre paa / form Chriſtus Matth. [i] 
Ø i | xxiij ſiger. N i 
UN MALTA Wen ber giffuer Pſalmen tilkiende / at 4 
| | HAL | Naaden mas alt gøre det oc icke Ratten / for ll 
—44 huilcken intet leffnendis Menniſte kand buffue 
AREA beſtandigt. mn, 
NU PN Som oc alle gamle Hiſtorier oc HER⸗ UN 
9 ARME VH NENS Gierninger beuiſe det, Thi hand y 
LK belt haffuer hiulpet alle Gamte hellige Sorfædre/ CD) 
fig aff Kierlighed oc Naade / oc icke affRæt. Som —N 
ik oc S. Petrus figer / Actor, Idet ry, Cap, Der *⸗ 
KH: haffue huercken mwieller vore Sorfædre kunde ſom 
N "MI | baaret ſaadan Byrde / men wi haabis / at wi Vin 
44 AR. Ht ſtulle bliffue ſalige / formedelst Chriſti naade / 
th URE Hall: lige ſom de ere bleffne. oo 
——— Saadanne gierninger oe gamle Exemple KT | 
REE 2 1 (figer hand ber) feer ieg til oc trøfler mig. Thit NULL 
J | De ſamme (ſom Abraham ſelff er Faldet fra Aff⸗ (tj 
i Mr HIFR guderi / Jofur, 1 det xxiiij.) bleffue lige ſaa vel Ry: 
| i bi Ul troſtede oc befriede fraSynden affidel Naade / bi 
lg ſom ieg / oe haffuer veret Synder ſom ieg. Oc Sig 
. —9 KLEE "| gielder her ingen berømmelfe om Retfærdigs he | 
I AD ) hed eller hellighed / ſom de falffe Propheter Man 
Ii É: J |. oſſ plaffue. NY 


9 Dauids Pſalme. PÅ. 
—46 HER, PS 
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NS diende 


n | 
ede oc bedeß 


Me | oc den 
et | fil dotul 
rde ocwige 
HEDE dog fly 


ſom Chris its 


PA Mi 
XVI AM 


fager AL GARDEN 
zAleanun 
Adfexkutah⸗ 
hiefue lg 
non af del⸗ 
ynder fok, 
melle ty —9 


De —P6 pp 


J 


Pſaltere. 
6 ERREhor min Bon⸗Oe 
9 merck min Formaning for 
din Sandheds ſtyld / Bon⸗ 
—— for din Retfardigheds 
yſd. 

Or gack icke til Dom met din Tie⸗ 
nere / hi der er ingen ſom leff⸗ 
uer Retfardig faar dig. 

Thi Fienden forfølger min Sial/oc 
nedſlar mit Liff til Jorden / Hand 
legger mig ned i Morcket / lige 
ſom de Døde i Verden. 

Ormin Aand er bedroffuet i mig / 
mit Hierte er fortæret i mit Liff. 

Jeg tencker paa den fremfarne tid/ 
Jeg taler om alle dine mectige 
Gierninger / Dec figer om dine 
Henders Gierninger. 

Jeg vdbreder mine Hender til dig / 
Min Sial torſter effter dig/ ſom 

it tiurt Land / Sela. 

HERRE bonhor mig ſnart / min 

Ceij Aand 
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BNG FE | Davids 
—90 Aand forgaar / Skiul icke dit An⸗ 
| fict faar mig / At ieg ide bliffuer 
ULM ſom de der faare nedi Graffuen. 
ALL Lad mig Aarle hore din Naade/ 
Hate Thi ieg haaber paa dig / Kunde 
AN giør mig den Vey / fomieg (tal 
I 00 gaa paa/ thi mig forlengis effter 
KÆRE Did. 
TREN Sin Gud / frelſſ mig fra mine Si 
É ender / Jeg haffuer tilfluct til dig. 
0 Lar mig at giore effter din behage⸗ 
Br lighed / Thi du eft min GVD / 


JER HM Lad din gode Aand føre mig paa 
BER MY h) ſlat Ven. 

1 RAM! H ERREvederquege mig for dit 
Hr Naffus ſtyld / Før min Sial aff 
IDEER Nod / for din Retfardigheds 
TT ADLER Ox forſtyre mine Fiender / for din 


Miſtkundheds ſtyld/ Or fordar⸗ 
ffue alle ſom bedroffue min igl/ 
Thi ieger Din Tienere. 

Er 
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| (Ut Veder 


Mohe 
OC pøj 
On 
deylige 
de dage 









filling, 
kieglͤehſſ 
NEN br 
dtedu y 
MAN AY 
d / fobi 
Ittuk 


ſwifum 
furtun 
efter Molde 
tdtmin GN 
tre 
rugen 
Farma 
— 


udn / ſ 
ve 
ul —18 
re 


J 


Pſaltere. 


CXLIIII. 


FX en Tackepſalme / at læfe for Ronger oe 

øfirigbed, Fordi Dauid tacker & VD her 
met / lige ſom en Konge der maatte Krige oc 
Regere. Oc befiender/ at all Seyeruinding / 
Fyde oc fremgang / Krig oc Regiment er 
EVDs gaffue / oc icke Menniſkens Frafør eller 
kunſt. Lige fås meget ſom des er Menniffens 
vijſhed / at tuinge oc holde Folck vnder fig / 
and oe Sold regere, Thi huad (fulde it Men⸗ 
niſte formaa ſaadan en flor & lerning / effterdi 
hand er dog intet / oe far hen ſomen Skugge? 

Men SERIE gior det / hand Lyuner 
oc giffuer forturide oc forſtræckede Sierreren 
Hoeer / oe forflagne Hierten Folcket. Naat hand 
ſaa tager de Bierge oc ſtore Hobe / at de maa 
frycte fig for hannem / Da er det gast at krige 
ocregere/da følger der Seyeruinding oc Lyde 
oc ſaadant. Huor kand it Menniſke ellers Cras 
dant beſtaffe. 

Der effter beder hand imod ſit eget Folck 
oc ſtraffer deris vantro, Thi Iſraels Sold; ſaa 
lenge ſom de haffde den roeff / at dg Faldedi⸗ 
Guds Folck / vaare de offuer all maade Hoffcr⸗ 
dige / haardnackede / whorſomme / oproriſte / 
gerige / hatſte oc vantro / huilcket de vel beuqſte 
baade mod Moſe oc David / oc andr eKonger. 

Oc om de end vilde fige / at David ſiride 
ocregerede met vnderlige gierninger / lige ſom 
Moſe / dog bleffue de intet di bedre der aff / 
oc paſſede intet paa GVD/ eller troede paa 
GSVD / HSuad GVD? Huad Tro? Haffde wi 
deylige Born / Huſe / Sæ/ ſtort Gods / oc go⸗ 
de dage / det vaare it lyckſaligt Folck. 


Se ti Ve 
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Davids 
zt haffde de ocſaa Propheter nock / ſom ſaa⸗ 
Dent lærde / at de vaare GVds Sold / huilcke 
det ginge vel / men de ſom det gid ilde / vaare 
Intet actede faar GVD. Lige ſom det oc gaar 
alle Helgen ilde / derfaare at de forlade fig 
pus GVD. 
Haffuer du nu befriet mig fra den 
Morders Goliatz fuerd / oc giffuet mig lige 
form andre Konger tis Seyeruinding/ Søg 
beuare mig oc for diſſe Wgudelige/ onde oc 
falſte Sold / ſom acter huercken GVD eller 
Kongen / oc paſſer intet der paa huad en Re⸗ 
genter vdi ſtrid oct Fred gioris behoff. De ere 
Bonder oc Groblaner / ia en hob rette Suin/ 
ſom intet andet føge en deris Bug / oc det er 
fuarer oc farligere at regere dem / end det kand 
vere nogen tid at føre Krig / band kalder dem 
fremmede Børn / fordi de ville vere de ypper⸗ 
fie GVDS Born / oc ere dog fremmede / oc 
verre en Hedninge / de ere Weecte form ære 
GS VD mes deris Mund / oc deris Bierte ct 
åangt fra hannem, 


Dauds Pſalme. 
LEPES vere HERREn min 


TRoſt / ſom lærer mine 
Sender at ftride / oc mine 

Neffuer at frige. 
Min Miſtundhed oc mit Silqat / 
min Beſtermelſe oc min Frelſe⸗ 
re/ 
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tit td) —T 
VDS BLEV ben 
det Ad Ude g 
Ade mdt en 


STE At de frlg 
B befriet misk 


- 
| ne tå LA TREN 
1 —8 hide 
WA NM ser Midas i 
vYLE a 


Du 


» anv 
CA HIV 
AN 


fon he? 
tffride JF 
TIULDG 


Pſaltere. 
re / min Skiold paa huilcken feg 
haabis / Som tuinger mit Folck 
vnder mig. 

HERRE huad er Menniſten/at 
Du eft omhyggelig for hannem? 
Orc Menniſtens Barn / at du 
ſaa acter bannem? 

Er dog en Menmiſten lige ſom in⸗ 
tet / Hans tid far bort ſom en 
Skugge. 

HERRE/ boye dine Himle oc far 
hid ned / Tag paa Biergene / at 
de ryge. 

Lad Liune oe atſpre dem / Skiud di⸗ 
ne Straaler / oc forfærde dem. 

Vdſent din Haand aff det høre oc 
freiſſmig / Oc redde mig aff ſto⸗ 
re Vand / Afffremmede Borns 
Haand. 

Huilckis Lærdom er icke nyttelig/ 

Oc deris Gierninger ere falſke. 

GVD / Jeg vil ſiunge dig en ny 

Ce iii Dang 
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HE Al Dauids 
—— Sang / Jeg vil lege faar dig pag | Øl 





HUR Pſalteren met ti Strenge. | gr 
9 ML Er RET Du ſom giffuer Kongerne Seyer / hr 
Jo—— oc frelſer Dauid din Tienere / Aff 
HUME Den ondis Mordere Suerd. — 
LN ARE LH Frelſſ mig ocſaa / Oc redde mig aff fru 
HØ TE: De fremmede Børns Haand⸗ 
J—— Huilckis Lardom er icke nytti/ / 
LERET HA Or deris Gierninger ere icke | sive 
| || AMAP I falſke. nen 
HR EN | At vore Sønner kunde opuoxe/lige 
M ik fom Planter i deris Vngdom | 4 
—— Oi vore Dotter / lige ſom vd⸗ me 
—100 graffne Di.lere/lige ſom Pallatz. 
HE) f vore Kammer vere fulde-fom | Pm 
J— kunde giffue it Forraad vd effter 
— det andet / at vore Faar kunde 

—4 fødetufinde / oc hundrede tuſin⸗ 


| At vore øren funde meget arbeyde / OX 
at der ſtkal ingen ftade/ ingen fore "| "wo 
darffuelſe / ingen Klagemaalve | de) 
96 re paa bore Gader. Lyck⸗ 





— + 
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Nt Mi J —J 


Atehp 

Mme 
KR 
dere Sen 


(N Ha! KR 
SENT 


—* 
ADH 


ner ibn 
E 


finder 
Bu 
fer / laa 
| —u D 
roere fh 
Farra” 
møre —1 få 
bunde” 


eget ae 
bade ngl 
Am | 
1 SEER 


p 


Pſaltere. 
Lyckſaligt er det Folck / ſom det ſaa 
gaar / Men ſaͤligt er det FolcÉ 7 
hues DERRE er en GVD. 


cauv. 


"Ca en Tackepſalme / for Chriſti Rongerige / 
Xhuilcket tilkommendis vaar / oc driffuer ſga⸗ 
re oven hoye Gierning / ſom er / at loffue GVD 
oc loffue hans Mact oc Rige. 

Thi Chriſti Rige oc Wact ere ſtiult vnder 
Kaarſſet / der ſom mand det icke roſde forme⸗ 
delſt Predicken / Lærdom oc bekiendelſe / huo 
kunde noget tencke der om / end ſiger at vide 
til viſſe? 

Wen hans Mact oc Rige haffuer ſaadan 
art / af hand ophielper dem ſem faldne ere / ta⸗ 
ger fig den Elendigis fag til / gior Syndere 
fromme/ oc de Døde leffuendis / 14 bander den / 
form næver oc føder alting / hører fine Heigens 
paukalſselſe / Gior huad de begiere / oc beua⸗ 
rer dem. 


Dauids Loff. 


Eg vil ophoye dig min Sud / 
du Konge / Oc loffue dit 
Naffn altid or euindelige. 
ea vil daglige loffue dig / Oc priſe 
Dit Naffu / altid oc euindelige. 
Cev HER 
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Davids 
HERRENer ſtor oe meget loff— 
— Oc hans Mectighed er wſo 
gelig. 

Borne Børn ſkulle priſe dine Gi 
erninger / Or ſige aff din Velde. 

Jeg vil tale om din herlige deylige 
Mectighed / De om dine vnder⸗ 
lige Gierninger. 

At mand ffal tale om dine herlige 
Gierninger / Oc at mand (tal 
fortelle din Herlighed. 

At mand ſtal prife din ſtore Mi 
ſtundhed / oc rofe din Kætfærs 
dighed. 

HERREN er Naadig oc Barm 
hiertig / Taalmodig oc fuld aff 
Miſtkundhed. 

HERRENer alene god / Or for⸗ 
barmer ſig offuer alle hans Gi⸗ 
erninger. 

HExre alle dine Gierninger ſtulle 
tacke dig / Oc din Helgene loffue 

dig. Oc 
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cheged/) 
ter alle D ME" 


zmunn⸗ 
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Pſaltere. 

Oc priſe dit Kongerigis gre/ Ot ta⸗ 
[eom din Velde. 

At Din mact ftal bliffue kundgiort 
for Menniſtens Born / Oc dit 
Kongerigis arlige Mectighed. 

Dit Rige er it euigt Rige / oc dit 

Herredomme varer ſtedſe ocale 
tid. 

HERRENopholder alle dem ſom 

falde / Ocoploffter alle dem ſom 
ere nedſlagde. 

Alle oyen vocte paa dig / Oc du giff⸗ 
uer dem deris Madi ſin tid. 


Du oplader din Haand / oc opfyl⸗ 


der alt det ſom leffuer met Beha⸗ 
gelighed. 

HERREN er Retfardigi alle fine 
Bene / Oc hellig i alle fine Giers 
ninger. 

HERren er nær hoſſ alle dem ſom 

falde paa hånem/ Hoſſ alle dem 

ſom falde pag hannem aluerlige. 
Hau 
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90060 Davids 
—9000 Hand gior det ſom de Gudfryctige 
begigre / De hører deris ftrig / 
9— Oc hielper dem. | 
FUE DERREN beugrer alle dem ſom 
HERRE TA elfte hannem / Oc hand ftal vd⸗ 
JR flætte alle Wgudelige. 
| Ih RE Min Mund ftal fige HERREns 
Mn Loff / Or alt Kiod loffue hans 
Hr hellige Naffn altid oceuindelige 


JU dak CXLVI. 
HR DIN FX en Tackepſalme / oc lærer alligevel der 
Rs UND hoſſ / at mand ſtal forlade fig pas GVD / oc 
— fi —0 icke paa Sørfiereller Menniſfket ſom dem flems 
NS EN Vine" me Verden / Kiod oc Blod pleyer at giøre, 


—4— BRAAD 
hk it i Thi DVD er Den aleniſte / ſom kand hielpe tro⸗ 
4 MAN ng lige nocki allehaande Nod. Oc hielper ſaa 


An HM gt mand kand kiende / at band haffuer hiulpet. 
J — | ig — ——— er tuilactig / oc er icke lenge 
VÆ HUE HER peftandig I hand er ide felffen Time vi 
| HER ** idet SL, e ſelff en Time viff 
| 
J..— Haleluia. 
i i HL. dg É 
| In Sial loffue HSERRen/ 


Jeg vil loffue HERren/ 


M ſaalenge ieg leffuer / Oc 


tir ſiunge 
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[et allel 
Rhom! 
dellg, 

VONIK 
MO) lut 


KN AMM 
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— 
ir M 
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F 


| Plaltere. 
ſiunge min GVD Loff/ ſaalen⸗ 
ge ſom ieger her. 

Forlader eder icke paa Forſter / De 
ere Menniſte / De kunde io icke 
hielpe. 

Thi Menniſkens Aand ftal bort/ 
oc hand ftal bliffue til Ford igen/ 
Daere alle hans anſlag fortab⸗ 
te. 

Salig er den / hues hielp Jacobs 
GVDer / hues haab ſtaar til 
HERREN hans GVD. 

Som giorde Himmel / Jord / Haff⸗ 
uet / oc alt Det ſom der er vdi / 
Den ſom holder loffue euindeli⸗ 


ge. 

Skicker dem Rat / ſom lide vold / 
ſom giffuer de Hungrige mad. 
HERREN loſer dem ſom fangne 
ere / HERren giffuer de Blinde 
deris Siun / HERRen opret⸗ 
fer dem fon ere nedſlagne / HEr⸗ 
ren elſter de Retfardige. Her⸗ 
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NH par MH TER Davids | ſoldeſ 
Eta DENREN befterneer Fremmede 
HERRE Oc Faderloſe / oe opholder Encfer | rn 
i "i | 9— —— Sør heller ac 
AL HUNL AM Oe vender de Ægudeligis ven 


J——— J— fø 
AREA DERREN er Konge euindelige/ 
UA THR Din GVd Sion ſtedſe oc altid / 


IM — å ale 
fj i Haleluiq. | li | 
J— DEN 
MM CXIVil: BET 
| 9 RL NHL) FS ent Tackepſalme / for mangehaande Veli | væ" 
KH gierninger / og vnderlige GVDS giernin MS 

| Kh ger/ imod Iſrael oc Jeruſalem / der effrerimod — | And 
ir alle Nodtorfftige. I SER 
MM —3 Band ſom oc giffuer Regen / oc alle Diur onde 
mg RET deris Vert/ocløderingen Füle lide Hunger / rig 
HE Aar HA ey heller de wnyttige Raffne / Men inegermére 1 
⏑—⏑—⏑—— ——— Menniſkene / befynderlige dem / ſom forlade dte 

—— jig paa hans Godhed / oc ide bag Mand oc | Å N 
HEE HT Heſt. dend 
ik HOBER HH) | Men band giffuer frem for alle til Jeu⸗ NT 9 
sr HE falem / der ſom hans ord oc bølig er /fred / | JA 
å LÆ EN Korn voc nock vdaff alle ting. Thi Jeruſalen tor 

; 4 (kk ot Jfrael haffue den fordeel/at de haffue Guds | 6 
"Na Did oc Guds tieniſte / frem for alle Hedninge. MY 
É J —000 Huorfaare hand oc giøre mere vnderligt bo | | ER 
LA DH | dem / oc bliffue ocſaa de daglige vnderlige Gis | 7 
HE I — ——— 

in e Vantro ilck Og 
—3 | Ord * ss —* acte. [NESS CSA GEER | Cim 
LK erſaare kunde de ide heller fee nogen | RF 
96 Guds Gierning eller Vnderlighed / om de 83 J 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 22 8? (IN 517 8? copy 1) 
























her S W— 
UN Mel 


LDF | 


MiGE tin 
UL NS 


— 
9 [hule bi M 


i pullert >” 
"alle le” 


Pſaltere. 
ſolede fig daglige der vdi / met alle derts Ferit 
Sind / oe veltede ſig ſom Suin der vdi. Thi 
de vide intet aff Gud / effterdi de icke høre ey 
heller acte hans Ord. 


"9 Offiter HERXEn / Thi det 

er en kaaſtelig ting / at loff⸗ 

ue vor GVD/ Saadaͤn 
Loffer lyſtelig oc deylig. 

HERREN bygger Jeruſalem/ 
Or fører tilſam̃en de fordreffne 
aff Iſrgel. 

Hand helbreder dem ſom haffue 
ſonderknuſede Hierter / Ot larer 
deris ſprecke. 

Had eller S Stiernerne / ot neffner 
Dem alle ved Naffn. 

Bor HERRXEer ſtor / oe haffuer 
for Krafft / oe er wbegribelig 
huorledis hand regerer. 

DERREN opretter de Clendige/ 
oc ſtoder de Wgudelige igrund, 

Siunger til huer andre faar HER; 
REN met Tadfigelfe/D: loff⸗ 
uer por SVO met Harper. 
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LA FE Davids 

MDD MG Den ſom bedecker Himmelen met 
HL AMME Skyer / Or giffuer Regn paa 
SML HG Jorden / De lader Graſſ vore 
0 paa Biergene. 

UL FEAR Den ſom giffuer Quag deris Før 
| | J De / De vnge Raffne ſom raabe 
KRAER tilbannt 
HANER Hand haffuer icke lyſt til Heſtens 
LET LT HEM ſtyrcke / En heller behaglighed 
LM AH til nogen Mands Been. 
KHA HHH DERNE baffuer behaglidhed 
J— til dem ſom hannem frycte / ſom 
J haabis til hans Miſtundhed. 
BR ANN Å i 

— JEruſalem priſe HERKEN Bb 
HAHA on loffue din GVD. 
J—— Thi hand gior din Portis Stenger 
900 faſte / Oe velſigner dine Born 
J— | Hand ſticker dine Lademercke Fred / 
—9 hy: Oe mætter dig met den baſte 
ig Huede. 
—40 Hand 
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Pſaltere. 
Hand ſender fin Tale paa Jorden⸗ 
Hans Ord lober / ſnarlige. 

Hand giffuer Sne ſom Vld/ Sand 
ſtror Rimfroſt ſom Ure. 

Hand vdkaſter fin Jiſſ/ſom Sunds 
rl — kand bliffue for hans 

Fole 

Hand figer / faa ſmeltes det / Hand 

lader fit Vær blaſe / ſaa toer det 


op | 
Hand vifer Jatob fit Ord / Iſrael 
ſin Skick oc al Uj 
Saa giør hand icke imod Hednin⸗ 
gene / Hand lader. dem en heller 
vide fn Rat / Haleluia. 


CXLVIIT, 


FE en Tackepſalme / i huilcken hand opuecker 
oc formaner alle Creatur vdi Himmelen oc 
pas Jorden / til at loffue Gud, Men beſynder⸗ 
ige fine Helgen / Iſraels Born / ſom tiene hans 
nem / det er / haffue hans Ord oc Guds tieniſte. 
VOec merck at denne Pſalme ſtadfeſter alle 
Stater / ſom ere ſticktede aff SVD / at vere 
ode oc loffuelige / ſom ere Dommere / Gamle/ 


Vnge. Thi der ar eos oc Dommers 


Em⸗ 
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1 td Embede vaare onde / oc ide GVd behaͤgelige / 

JIVIV da kunde mand icke loffue GVd der vdi. 

il. FA HAS 9 Wen huor ſom Konger oc Dommere ere / 

———— der ere oc Vnderdane / Suenne / Badele / SY 

fy — 000 Krigſmend / Embidsmend / Bønder / Barge⸗ 

30— fe Hi ve /23c. Huor Gamle oc Vnge ere / der er oc 4 

AAL EA: Ectefolck / Ørn oc Tiuende. bl 
Ka —4 Alt ſaadant ev loffueligt oc gaat / oc beui⸗ 

BB "aL || fer at deris Skabere er dog / oc der ſtulle met Hm 

Ås | rette vere idel Tunger / oc ſtedſe Predicke ſaa⸗ 

| Dan Guds godhed. Men vilt du vide hyor god fl ' 

9 | huer ting er faar fig ſelff / ſaa tag faar dig huad ift 

| —9 Du vilt / oc fig / om der vaare ingen Ild fi? ; 

— PUDE AA Item / om der vaare ingen Soltil? Øm der fu 

(GÅ BME HÅN FH vaare ingen Badel til? Om der vaare ingen 

—6 Quinde : Saa faar du af ſee / huorfaare mand ÅL 

(Tal fade GVD. (l)/ 


FAR (RH Offuer DERRERI Di = J 
TE DM 82 le/ Loffuer hannem Det ft: 


| Hoye. Su 
fg Alle hans Engle loffuer hannem jk 
ARE All hans Hær loffue hannem. N! 
J Soel oc Maane loffuer hannen ⸗/4 
—9 | | | Alle liuſe Stierner loffuerhans — Vy 
fj! nem. 94 
9 Loffuer hannemi Himle alleuegne ⸗/ Sp 


Ot 
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GV f Pfaltere. ——— 
SON | —* de Vand ſom ere offuer Him⸗ 
TO DOM er: ene. 


zuenne M 


mm De ftulle loffue HEER RENGS 


Nut: Naffn 7 Thi hand binder / ſaa 
Herved bliffue de ſkabte. 


„8 
dg oc dertil: 


Poaand holder dem altid oc euindeli⸗ 
—— ge 7 Hand ſticker dem / at de maa 
saks icke anderledis gaa. 
ma Loffuer HERREN paa Jorden/ 
JHualfiſte oc alle Dyb. 
Ild/ Hagel / Sne oe Damp 7 
Stormuar / ſom vdrette hans 


(IM, Ord 
yäBlierg oc alle Hoye / Fructſommeli⸗ 


Diur oc alt Queg / Orme oc Fule. 
hur JS Konger paa Jorden ot alle Folck/ 
* —* oc alle Dommere paa 
—7 rige Drenge oc Jomfruer De 554 
ml" gamlemetde vnge. 
nm Dfulle loffue HEKRens Naffu⸗ 
TULL ) Ffij Thi 


) J 
edeſehrhheſeheh 
9 10 11 
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FUER BUN Davids 
14 HG Thi hans Naffn ere alene hoyt / 
FL NR Hãs Loff gaar faa vijtfom Him⸗ 
UMM melen oc Jorder. 

Hr hand ophøner fit Folckis Horn/ 
ÅEN TT Alle hans Helgen ftulle foffue / 
PN ME Oc Iſraels Born / Det dolck 
J—— ſom hamem tien / Daleluia. 


FN CXLIX. 


Gud er fit Sold Naadig oc Barmhiertig / oc 
, at de vide at de haffue ert naadig Gud / huorfa⸗ 
J—— are de fEulde met rette glæde dem. Oc er det 
HE SNE I Den Velgterning oc Naade / Som kaldis Synd⸗ 
446 i ſens forladelſe / at Gud icke vil regne huor one 
KH BE DØRE De oc ſyndige de ere, 
å 


VET | 
|| i: PL HALE R en Tackepſalme / for den Velgierning / at 
M ' 


| Derfaare hører denne Pſalme rettelige 
900 til det ny Teſtamente / Oc hand Falder den ſelff 
BEER ER en ny Viſe / ſom mand ſkal fiunge Kongen aff 
kg ha Zion / den ſom de ſkulle rofe vdi deris Leyre / 
i H J det er i deris Kircker huor mand forſamlis. 
Ul Som Eſaias Falder Kircker oc Alter Leyer oc 
| ilt Senge /1huldge Iſrael bedreff Horeri / det er/ 
BERNER IN Affguderi. 
HUN y ED HM Item / det horer oc fil det ny Teſtamente / 
ii | at de ſkulle haffue ffarpe Suerd vor deris Hen⸗ 
der / at ſtraffe Hedninger met / at legge Konger 
Hal I Staad oc Torn/ oc bruge den firaff ſom ere 
. ſcreffuet. Thi.det liuder Jodiſtke / ia meget 
mere Mahometiſte oc Tyrckiſke. 
Men 
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gxt / M 


io" res 


J v 
LÅ: 


orden Volt: 
ing men 
unzedghn NO 
£ glæde den ME 
sde) Bom nen 
even” 


erne Dj NE” 
De hand fade 
al fungere 
rodet 
nor mand fore 
faroe Men 
orne ” 


tiff 7 9 


N 


Pſaltere. 

Men dette ere heffnen / form ér foricet / at 
Abrahams Sad ſkal formedeiſt Euangelium / 
ſom er tt Aandeligt Suerd / nedſta i all Verden 
Affguder / oc tage / alle Kongers oc Viſes hel⸗ 
lighed oc klogſkab fil fange / oc giore Chriſto 
alting vnderdanig /fom S. Paulus ſiger / ij. 


Corinth. x. 
Halelua. 


R IVnger HERREN enny 
Sang/ Helgens Menig⸗ 
hed ſkal loffue hannem. 

Iſrael glade ſig i den / ſom hannem 
giorde / Zions Børn vere glade 
offuer deris Konge. 

De ftulle lofſue hans Naffu/ i 
Dank / De ftulle lege faar hans 
nem met Trummer oc Harper. 

Thi HERXEn haffuer behagelig; 
hed til fit Folck / Hand hielper de 
Elendige herlige. 

Helgene ſtulle vere glade oc prife / 
Oc roſe paa deris Lene. 

Deris Mund ftal ophoye GVD/ 

SER SD 
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—4494006 Davids * 
HE HD Orde ſkulle haffue ſtarpe Suerd se 
ANER vdi deris Sender. ej 

Hud at At de kunde heFne paa Hedninge — 
UHA ma 4 ne / Straffe iblant Folcket. EN 
KG At binde deris Konger met lencker / 


i f | | Pie ' 
RENE LN Or deris Fribgarne met Jern⸗ så 
NE hanne 
if fik bolte. bt 
bl NR At De ſtulle gjøre dem den Rat fon 


"1 HR THE er ſcreffuet om/ Sgadan ære fe 





i, | 
UGL ſkulle alle hans Helgene haffue/ » 
LAD Haleluiag. ; 
—00 ak, or 
FE HADE | 

J—6 PRen Tackepſalme / forſt giort for Yfraets ff 
id —0060 — Gol / at de der met ſtulle loffve GVD / at | f 
Erde 1 De haffoe hans Helligdom oc høns Mactis be⸗ —*— 
bys tt feſtning / det er / hans Bolig/ Himmel oc Sla⸗ vh 
! HI HEN at vor Jeruſalem / der ſom hand bevifer fin mact 
He: HG: met vnderiige Glerninger, | i 
KH | Øc opregner her de Jodiſke Strengelege p 
HUL AHORN 10 oc Muſica / huor met deris Low oc Guds tienis 9 
it 94 4 ſte vnar indſeet. Men hoſſde Chriſtne ſtaar all bof 
UL EAR dan Strengeleeg oc Guds tieniſte vor > fc 

HEE IR uangelij Predicken oc forkyndelſe. 

J Oc merck / at alle Tackepſalmer ere idel 

kl: il Soriæctelfer fil de Sorrigfulde oc Ælendige — 

HELE Sammuittigheder / oc fige fas meget / at GYD på | 

ne X —8 et Naadig / oc forlader gierne alle Synder / 
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Mt 
—F5e 
Ur meter: 
Me: 


he 
4 
l bn⸗ 
NG age 
3 —3 
hank | 
æl ' “„g 
Ye CORT 


uds fk", 


* 


Pſaltere. 
at hand vil giffue traſt / ſaa at mand ſtal for⸗ 
uente fig alt gaat oc troſt aff hannem. 
Derfgare ev det en aabenbarlig Tackepſal⸗ 
me / oc alligevel der hos hemmelige en Trøs 


2 


ſtepſalme / ia ocen Lœrepſalme / oc en Prophe⸗ 
cie / ſom den huilcken met it Exempel forkynder 
Guds Naagde / oc lærer at tro oc at fortrøfte fig 
pag hannem. 

Der til hielpe oſſ den ſamme Barmhierti⸗ 
ge GSud / vor Konge oc HErre Jeſus Chriſtus / 
hannem met Saderen oc den hellig Aand vere 
loff til euig tid / Amen. 


(8 Offuer HERREN ihans 
EXC) Helligdom / Loffuer hans 
nem 1 hans Mactis Be 

feſtning. HE AR ER 

Loffuer hannem i hans Giernin⸗ 
ger / Loffuer hannem i hans ſto⸗ 

re Herlighed. 

Loffuer haͤnem met Baſuner / Loff— 
uer hannem met Pſaltere oc Har⸗ 
per. * 

Loffuer hannem met Trummer oc 
Danzz / Loffuer hannem met 
Strenge oc Piber. | 

Loffuer haͤnem met klingende Sims 

| Ffüij ler/ 
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FLE at ler / Loffuer hannem met velklin, 





THUN MA Alt det ſom haffuer Aande / Loffuer 
SE | DERKERN / Haleluia. 

9 

id) | Sø . 

| EN Til den Chriſten 
———0 Laſere. 

UR NH JEsG haffuer tilforn ſagt det / at Ppal 
RR En —B forhandler beſynderlige fem * 
RENT || ting. Førft at ſomme Pſalmer Prophe⸗6 
9 —0 tere om Chriſti Dod oc Opſtandelſfe/ in 
— 00 om hans euige Rige / om Euangelio |, tig 
Re Ur 10) om hans Kircke her pan Jorden / ett. ry 
NE —90 De det ſtaar vdi Truſel / imoddeZis | 5, ' 
fy 0— ranner ſom fætte fig imod Chriſtum oc ! 
p' Hun LE SEN gg £, HY 
J—— hans Rige / at de ſkulle oc gaa tilgrunde/ i 
Ta TIN De at det Jodiſke Rige oc Preſtedom ' 
1 ABRAM ſtal forſtsris / ſom mand maa fee vdi ad 
IN AE AE diſſe effterfolgende Pſalmer. Dog alli⸗ bede, 
HE | geuel finder hand der iblant £ærdom/ 1 SV 
hi hp: Troſt / Bon oc Tackſigelſe. 

il | Prophecie Pſalmer. 
BE J 28 
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Regiſter. 


22 62 96 
8 24 68 097 
2 29 72 9$ 
 309 
16 45 89 110 
EN 43 43 
21 ——— 


Larepſalmer. 


For det andet / er der ſomme Larepſal⸗ 
mer / de lære off / huad mi ſtulle giore oc 
lade / effter Guds Low / Item / huilcken 
den rette Guds tieniſte / oc huad de tro 
oc gudfryctige Menniſters offer er. 
Item / huad Synden er / huor mand 
den quit hliffuer / oe Retfardig faar 
GB / ett, 


Der begribis oc vnder de andre flis 
cer / ſom ere / at prophetere / trøfte / 
bede / tacke / etc. Lige ſom her effter vdi 
Bede oc Tackepſalmer. 


Ffo 18 
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Regiſter. 
VKR 9 15 51 90. 133 

















HI 


fil FRR SE LERSE 5 AM hſch 
LA 38" vol Me 
sl i | | | 49 77 127 * 
ERR N gal 50 78 131 
HE Troſtepſalmer. 
— For det tredie ere fomme Troſtepſal⸗ 
"TE EMNE mer / ſom formane de bedrøffucde oc 
J— rer | Sorgfulde Helgen til Taalmodighed / 
1 ØRE AK idet at de vdi mange maade plagis i den⸗ 
five fl, ne Verden / oc der hos troſter oe ſtyrcker | & 
HUR EA | oc tuert imod ſtraffer oc forræder Tis | Mal 
dn J ranner oc falffe Helgen. | *— 
—u AL | å no 
HE My ARE DR RE] EN 
Fy ål — IN | 4 52 82 92 121 | deg 
| i | al 9 | 37 53 84 12 7178 | fre! 
tre HA | fil, 
ILL ar ate | 
— | For det fierde / ere ſomme Bedepſal⸗ 
Hr MR mer / oe de ere mange flags. Nogle i huil⸗ 
4 cke de Gudfryctige klage offuer deris Fr | Mr 


ender 
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Regiſter. 
20. mø 
4 ender oc Forfølgere / Bede at Gud vil 
lot hielpe dem der fra / oc fri dem aff all 
127 Nod. 
izi 
—— 74 123 

7 130 

un i; Sa 80 F 
—— 28 03.83 BØ 
8 35 64 85 
A— — ——— fe TØ 
tlZun 66 
madeſu 


uttnſunſ Somme flage offuer de falffe Lærere 
6o— falſke Helgen / ſom met deris ffinnens 
et de Lærdom oc Leffnet vnder GÆDS 
8 Naffn /. giøredenrene Lærdom oc rette 
GsWVsds tienifte ſtor flade / os forfølger 
,u deris £ærere. Imod ſaadanne bede De oe 


gl true dem / os troſte de fromme der imod Z 
etc. F 
| gf — ze ul V om IT P li 
tit, 10 17 142 É | N | | | 
AM Un 26 142 
0 M BR 
9 Her høre oc til diſſe effterfolgende 
from, Pſalmer ſom eres | 
* 270 
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Regiſter. 


fi 270. 34. 58. 730 75. 214, 12394 I 
oc andre flere, | 


00 Somme Pſalme ere / i huilcke Helli⸗ | et 


pÅt FRE NT gen Flage offuer deris fonder / Banghed MM) 
J— 9 oc Hiertens bedroffuciſe / oe offuerde | IV. 
HARE | hoye Aandelige friſtelſer / oedenhem« | dd 
ff | | melige Samuittigheds pine. KU 
KØLE | : af ha 
KHA | | | 
9—0 Ht 6 38 4.3 142 | dd / 
1 3 23 | 
I Hg Her hører oc hen / den 30.77. 116.00 Ek 
J— andre flere Pſalmer. | 3 
AHL 9 (ME Comme bede faar Herſkabet ſom ſide 
£ LOE HER Verdſlig øffrighed/ 7.20.61, | 
' a | 
HEE Vdi ſomme Bedepfalmer / Flagee | ” 
REE | | Chriſtus fin Pine / oc raaber om hielp | 
DE HAAR etc. Item / offuer Judam fin Forradre | * 
ED oc offuer Jøderne ſom hannem Kaarsz= | 
HAN | feſtede / ve forkynder dem deris ſtraff. * 
LH LAN Nut å | | ' 
| vt! Å | : 22 41 59 106 Map 
i 40 55 . 69 app 
fl | 


Tacke 
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hutne Faor det femte/ ere ve nogle T ackepſal⸗ 
Ma / ter / i huilcke de trofafte loffue oc fade 
k/Uk… O&WD /at hand befrier dem fra deris 
ſt / hmh Fiender oc vdaff all anden nød / baade 
doptn. Legemlige oc Aandelige befrier, Item/ 

åt hand giffuer fine fie Ord oc timelig 
mu Fred beuarer oc beſtytter dem imod 


Nag 


Regiſter. 


Tackepſalmer. 


su alle Tiranner / Had oc Forfolgelſe. 


More 18 
23 
U 27 
7406 30 
st AD 31 
Wſunn 33 
radere 34 
amin gr 


fm Muen der ere mange Pſalmer / i huil⸗ 
uk eder findis ſtundem to eller try celler fle⸗ 
re /aff de finder ſom mi tilforn omtalde / 


103 
104, 
105 
106 
107 
108 
109 


gm, faa fom ere den, 
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Ul 
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